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PRODUZIONE E DISTRIBUZIONE DI APPARECCHIATURE
E COMPONENTI PER IL TRATTAMENTO DELLE ACQUE

CHI SIAMO

Ci occupiamo di trattamento acque dal lontano 1976, e nel corso degli anni abbiamo acquisito una notevole esperienza
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progettuale, fecnica, produtiiva e commerciale.

Ci proponiamo come unico interlocutore, per gli specialisti di settore, in grado di fornire consulenza pre-vendita, aiuto alla
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progettazione, e la produzione e/o distribuzione di apparecchiature e componenti.
Stiamo costantemente lavorando per ampliare ['offerta commerciale ed aumentare i prodotti in pronta consegna al fine di
P P p p 9
proporre un servizio migliore alla nostra clientela, pur mantenendo il rapporto qualita prezzo estremamente competitivo.

PERCHE SCEGLIERE IDROSERVICE

PRODUZIONE ITALIANA DI APPARECCHIATURE
Nel ns. stabilimento di Pomezia produciamo tutta carpenteria per la costruzione di serbatoi in acciaio, filtri, sterilizzatori
R.U.V., impianti ad osmosi inversa ed assembliamo tutte le apparecchiature a catalogo con i ns. marchi.
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PRODUZIONE ITALIANA DI PRODOTTI CHIMICI J chemical
Nel reparto prodotti chimici, misceliamo e confezioniamo le formulazioni di additivi chimici per il trattamento delle
acque di caldaia, impianti di riscaldamento e/o raffreddamento, impianti ad osmosi inversa con il ns. marchio

Nytra Chemical.

IDRO
~~ SERVvICEe




IDRO

HI TECH WATER SYSTEMS

CONSULENZA PRE-VENDITA

Non siamo abili venditori di scatole, ma abbiamo un’esperienza ulfra ventennale nel frattamenio delle acque
primarie. Metfiamo a disposizione della nostra clientela le nostre conoscenze per scegliere e progettare insieme il
fraftamento piv idoneo per il caso specifico.

ASSISTENZA POST VENDITA
Ceslita direftamente da nostro personale allamente specializzato forniamo tutta 'assistenza tecnica necessaria a
risolvere eventuali problematiche postvendita riscontrati sui nostri prodotti per mezzo di una linea telefonica dedicata.

DISTRIBUZIONE COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE
Importiamo e commercializziamo le migliori componenti dell’universo trattamento acque, affidandoci solo a primarie
aziende di comprovata qualita ed affidabilita.
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PRODOTTI TESTATI, AFFIDABILI E CERTIFICATI O
Commercializziamo solo prodotti e materiali testati dai nostri tecnici e certificati prima di esser immessi sul mercato. \\ 7]
Riteniamo sia importante distribuire solo prodotti con una reale utilita, funzionalits e sicuri dal punto di vista ({Q
normativo e sanitario. n
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NOVITA 2025

COSA C’E DI NUOVO

STERILIZZATORI A RAGGI UV

Nuova serie di sterilizzatrori UV ECO 304. Caratterizzati da un design
classico ed un prezzo estremamente confenuio. Costruili in acciaio inox
AlSI 304, con lampade da 10W e 40WV.

Prodotti di qualita assemblafi in ltalia conformi al DM. 174/04 e
certificafi CE.

5.

ULTRAFILTRAZIONE
Gli impianti ad ulirafilirazione sono progefiati per garantire un'efficace
rimozione di solidi sospesi, contaminanti - microbiologici, forbiditd
colloidale e particelle superiori a 0,02 micron.

Sono ideali per la produzione di acqua potabile da fonti superficial;
pozzi o sorgenti, nonché per il prefrattamento di impianti ad osmosi
inversa.

Trovano inolire impiego nel rivtilizzo delle acque reflve allinferno di
impianti dli rattamento terziario, in particolare nel setiore indusriale.




OSMOSI INVERSA EASY RO

Grozie all'oftimo risconiro commerciale, abbiamo ampliaio e aggiomato
loa gamma di impianfi ad osmosi inversa pensafi per soddisfare il
fabbisogno idrico di ville, appartamenti e piccole attivita commerciall.
la serie EASY RO ¢é ora disponibile in diverse versioni, con porfale
comprese fra 80 e 380 litri/ora, a seconda della salinita dell'acqua in
ingresso e del fipo di membrane impiegate.

Gli impianti sono adatti all'uso con acque ad alta salinita, fino a 8.000
mg/|, offrendo cosi soluzioni versatili ed efficienti per molieplici esigenze.

MEMBRANE AD OSMOSI INVERSA KEENSEN

E' stala ampliota lo collaborazione con Keensen, primario produtiore
cinese di membrane per il frattamenio delle acque.

Keensen si distingue per l'eccellente qualita dei propri- prodofii ed
una gamma completa di membrane ad osmosi inversa. Tra i punti di
forza dell'azienda vi & anche un software avanzafo, che permefte un
dimensionamento preciso ed efficiente degli impianti, facilitando cosi
soluzioni su misura e ad alte prestazioni.
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DANNI DA TRASPORTO

COSA FARE QUANDO UN PRODOTTO
ARRIVA DANNEGGIATO DAL CORRIERE

Nonostante la massima cura nell imballare i prodotti, pud capitare che il corriere li danneggi durante il frasporto.
Niente paural!
la merce spedita da Idroservice con i propri corrieri viaggia assicurata da Idroservice confro i danni da trasporto.

Cio significa che Idroservice prowedera ad istruire la pratica di risarcimento danni con la compagnia assicurativa ed alla
sostituzione del prodotto danneggiato senza alcuna esitazione.

Per awiare la pratica di risarcimento danni e la successiva sostituzione del prodotto danneggiato & necessario ed imprescindibile:

- DENUNCIARE al corriere il danno scrivendo la riserva SPECIFICA sulla lettera di vettura del corriere;

- INVIARE immediatamente alla mail commerciale@idroservice.net la copia scannerizzata della lettera di vettura del
corriere con riserva SPECIFICA;

- FOTOGRAFARE i prodotti danneggiati insieme all'imballo (scatola, pallet, film estensibile).
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In mancanza di tale contestazione sulla lettera di vettura del corriere NON potra essere avviata la pratica di risarcimento
danni e nulla sard dovuto.

Si rammenta che la firma apposta sulla lettera di vettura senza alcuna riserva specifica attesta al corriere che ha consegnato
i materiali infegri e perfetti.

ATTENZIONE!
>  NON sono ritenute valide ai fini assicurativi riserve generiche, come “Si accetfa con riserva di controllo” o similare.
> Si raccomanda di meftere riserva specifica anche se il materiale ¢ stato sbancalato dal corriere;

» Con la riserva __SPECIFICA & necessario specificare il danno riscontrato. A titolo  esemplificativo:
"Si accetta con riserva per materiali sbancalati, materiale danneggiato, merce danneggiata, cartone ammaccato, per
pallet rofto, per pallet mancante (se indicato nel DDT), per film estensibile danneggiato, per reggetta rofta, per film
estensibile rimosso” e similare.

> |l corriere NON puo’ rifiutare la riserva specifica sulla lettera di vettura. Qualora lo facesse non esitate a rifivtare il
materiale e chiamate immediatamente la Idroservice srl.
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STERILIZZAZIONE A RAGGI UV
12 13 la fecnologia UV STAR
14-15 Sterilizzatori a raggi uv Serie eco 316
16 Sterilizzatori a raggi uv Serie eco 304
17-23 Impianti a raggi uliravioletti Serie UV STAR LCD
24-26 Impianti R.U.V. ALTE PORTATE
27-29 Impianti R.U.V. ALTE PORTATE con sistema dli pulizia automatico
30-31 Ricambi UV STAR
32 Schema di installazione impianto UV a presa direfta
OSMOSI INVERSA

Impianti ad osmosi inversa EASY RO 2 ed EASY RO 4

Dissalatori ad osmosi inversa TWE

Dissalatori ad osmosi inversa TWELP per acque salmasire - membrane 21,2
Dissalatori ad osmosi inversa TW per acque a bassa salinitd - membrane 4"
Dissalatori ad osmosi inversa BWE per acque salmastre - membrane 4
Dissalatori ad osmosi inversa BW - membrane 8"

Dissalatori ad osmosi inversa BW-HI FLOW - membrane 8" - Alte portate
Dissalatori ad osmosi inversa swe per acqua di mare

Dissalatori ad osmosi inversa per acqua di mare

Demineralizzafori a resine doppia colonna

Scheda dimensionamento impianto ad osmosi inversa

ULTRAFILTRAZIONE
Impianti @ membrane ad ulirafitrazione UF 77

PRODOTTI CHIMICI PER OSMOSI INVERSA
Anfiscalanti

Prodotii per il lavaggio membrane

Ridutiore di cloro e post rattamento permeato
Remineralizzatori permeato osmosi inversa

FILTRAZIONE

Fillri manuali in PYC per utenze residenziali
Filtri automatici residenziali
Filii automaici per medie utenze civili ed industriali con valvole Fleck, Siata, Autofrol, Runxin
Fillri manuali in acciaio per medlie utenze civili ed indistriali

Fillri automatici in acciaio con valvole idropnematiche o a farfalla

Fillri automatici in acciaio con piastra forata e valvole idropnematiche o a farfalla

RIMOZIONE FERRO/DUREZZA - ARSENICO - NITRATI - GAS E AMMONIACA
Ecomix

Dearsenificatori manuali

Dearsenificatori automatici

Denifrificatori a scambio ionico

Torri di degasazione
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ADDOLCIMENTO

Tabella di calcolo dimensionamento addolcitori

Addolcitori cabinati super

Addolcitori cabinatii ovo

Addolcitori cabinati slim

Addolcitori cabinati euro

Addolcitori cabinati eco a ridofto consumo di acqua e sale
Addolcitori r per utenze residenziali

Addolcitori ra per utenze civili e industriali con valvole fleck, siata, autotrol, runxin
Addolcitori 1p e rpp con valvole idropneumatiche ed a farfalla
Addolcitori duplex dx per utenze civili ed industriali

Addolcitori duplex dxp con valvole idropneumatiche ed a farfalla
Accessori per addolcitori

Kits per analisi

DOSAGGIO E STRUMENTAZIONE

Pompe dosatrici Injecta e ricambi

Pompe dosatrici Emec

Contatori lancia impulsi

Ricambi Emec e stazioni di dosaggio

Strumenti di controllo conducibilita - pH - Redlox e sonde

SISTEMI DI DOSAGGIO E PRODOTTI CHIMICI PER LA LEGIONELLA
Stazioni di dosaggio e prodofii chimici antilegionella

legio One

legio Duo

legio Control

Generatori di biossido di cloro

Prodotti chimici per Legionella Preumophila

PRODOTTI CHIMICI PER ACQUE DI CALDAIA
panoramica prodofi chimici per acqua di caldaia
Prodofti antincrostanti per acque potabili

Prodotti disincrostanti per lavaggi chimici

inibitori e risananti per circuiti chiusi di riscaldamento
Biocidi, [poclorito di sodio

CONTENITORI PER CARTUCCE FILTRANTI, DOSATORI DI POLIFOSFATO, CARTUCCE FILTRANTI
Dosafori di polifosfati

Filtri a cartuccia

Filtri multicartuccia AISI 316

Fillri autopulenti

Defangatore magnefico, Neutralizzatore condense

Cartucce filo awolto

Carlucce in polipropilene estruso melt blown

Cartucce a carbone attivo

Cartucce rete lavabile, cartucce vuote
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Osmo Pro HP

Aqua Ulira EV2

Aqua Ulira frizz

GALAXY 800 Osmosi inversa da sotiolavello a produzione direta
Membrane ad osmosi inversa per impianti domestici 1812, 2012, 3012.
Componenﬁ osmosi domestica [switch, pressostati, prese d'acqua efc.)
Booster pumps, alimentatori, centraline eleftroniche

Carbonatore, UV LED, serbatoi accumulo a membrana

Cartuccia INLINE a carbone attivo batteriostatica, cartuccia IN-LINE ultrafiltrazione
Carlucce in line a carbone attivo

Carlucce in line per sedimenti

Carlucce a baionetta SILVER STAR

Frigogasaiori per uso domestico

Frigogasatori per bar/ufficio 40-45 1/h

Frigogasaiori per Ho.Re.Ca. 8090 I/h

Frigogasaori per Ho.Re.Ca. 120140 /h

Erogatori a colonna per uffici

Beverini e miscelatori 1/2/3/4/5 vie

Colonne di spillatura per frigogasatori ed accessori

Ridutfori di pressione

Bombole di CO2 usa e gefia e ricaricabili

Raccordi in tecnopolimero ORGANIC

Raccordi Fluidfit

APPARECCHIATURE PER ACQUE DI SCARICO

Flottatori

Impianto monoblocco chimico fisico 200 1/h

Impianio Chimico-Fisico monoblocco 500,/1000,/2000 I/h
Impianti biologici

Diffusori a disco in EPDM

COMPONENT! APPARECCHIATURE TRATTAMENTO ACQUE
Bombole a pressione in vetroresina Structural

Bombole in vefroresina Import

Serbatoi cilindrici verticali in acciaio

Serbaloi a pressione in acciaio vernicialo ¢/ piastra forafa
Cabinati Naufilus ed Evro

Tini salomoia, eiefiori, valvole a galleggiante, festate per fillri manuali
Raggiere pe serbafoi

Accessori per bombole, ugelli e tubi distribufori

Valvole Fleck

Valvole Siata

Valvole Autotrol

Valvole Runxin automatiche e manuali

Valvole idropneumatiche

Membrane per osmosi inversa Keensen

Pressure vessels in vefroresina per membrane 8040, 2540 e 4040
Programmatore per addolcitori e fillri LOGO-TD

Quadho eletfronico per osmosi inversa monofase AQUA RO MINI
Quadbo eletfrico per osmosi inversa AQUA RO HP

Quadro elefrico per osmosi inversa frifase RO-TOUCHO3

Pompe a palette FLUID-O-TECH, motori, giunti e lanterne
Flussimetri, pressostati, valvole a spillo, manometri, eletirovalvole
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288 RESINE E MATERIALI FILTRANTI
289 Resine cationiche

290 Resine anioniche ed a letto misto
291 Resine chelonfi, Hypermix

292 Carboni affivi

293 Quarzite, Anfracite

294 Pirolusite, GEH

295 Dolomite, Allumina attivata

Allegato 1 Decrefo legislativo n.2023/18
Certificato di conformita ISO 9001: 2015
Condizioni generali di vendita
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La tecnologia UV STAR

Cli sterilizzatori a raggi UV-C disinfefiano 'acqua per mezzo della radiozione
ulraviolefta alla lunghezza d'onda di 254nm. In particolare i raggi UV-C
inaftivano e/ distruggono il DNA dei virus e batteri rendendol inefficaci
non dannosi per la salute dell'vomo.

Owiamente, come awiene per gli alii metodi dfi dlsinfezione chimica [od es.
cloro, Ozono eic.), non vt i microorganismi reagiscono allo stesso modo se
soffoposti ad irraggiamento; alcuni saranno inaftivi con quaniitd relafivamente

basse di raggi ultraviolet, altri avianno bisogno dli dosi relativamente pid ale

per oftenere le percentuali di inatfivazione volute.
]
by IDROSERVICE

A titolo - esemplificafivo indichiamo i dosaggi di raggi UVC che
sperimentalmente vengono indicafi in letieratura per inattivare alcuni dei pi
comuni microorganismi:

Microorganismo Percentuale di inattivazione
90% 99%
Escherichia Coli - 2140 4100
Llegionella pneumophila § 3100 5000
Pseudomonas aeruginosa s 5500 10500
Salmonello parathypi enterics ;' 3200 6100
Vibrio cholerae é 3375 6500
Staphylococcus aerius § 2600 6600
Streptococcus viridians e 2000 3800

Al fine di non avere dubbi sulla efficacia, gli sterilizzatori UV STAR, sono
stafi progettati e dimensionati per garantire un dosaggio medio di raggi

UV C dlla lunghezza d'onda di 254nm  pari ad almeno 40.000 yWs/cm?.




Fattori che influenzano la disinfezione UV

Lutilizzo corefto degli sterlizzatori UV STAR consente i eliminare olre il 99%
della carica microbica presente nell'acqua.

Per dimensionare ['apparecchiatura a raggi- ulkavioletti e predisporre
[eventuale pre-fratiomento dell acqua grezza occorre fenere conto di alcuni
imporfanti fafiori che possono influenzare anche del 20%40% lo capacita
germicida dellimpianto:

TRASMITTANZA
E' la fasparenza dellacqua alla radiazione uliavioletta con lunghezza
d'onda 254nm.
A titclo indicafivo si consideri che un‘acqua demineralizzata ha una
frasmitanza del 99%; acque di acquedotio o di pozzo filiate hanno
frasmittanza di circa il 9095%; acque di scarico filrate hanno frasmitianza

pari ol 60-65%;
la frasmitianza dipende essenzialmente da:

a) Solidi sospesi, alghe, forbiditc e sostanze organiche; le particelle in
sospensione Tifletfono i raggi UV agendo da ombrello profefiivo per i
microorganismil, oppure ne inglobano al loro inferno i germi, nascondendoli
dallo capacitd sterilizzatrice dei raggi. £’ opportuno che le acque in ingresso
agl sterilizzatori UV per acque primarie abbiano una torbiditd massima d
I NIU e una quanfit massima di 3 mg/! di solidi sospesi. Acque anche
apparentemente limpide possono fillare i raggi UVC a 254 nm.

bJ T.D.S. o salinitc dell'acqua; acque molio cariche di Sali [acque salmastre
i mare] hanno in genere la capacitd di adsorbire i raggi UVC, riducendone
la trasmitianza.

¢] Composizione chimica dell'acqua; acque con elevata durezza > 35°F),
lo presenza di ferro, manganese, fosforo, alluminio [se dosato come PAC] e
biofilm, possono incrostare in pochi giomi le guaine di quarzo; é necessario
prevedeme una periodica pulizia al fine di rimuovere le incrostazioni che
limitano lo propagazione dei raggi.

by IDROSERVICE

INTENSITA DI RRAGGIAMENTO
E' lo quantita di energia UV irradiofa dalle lompade ed é calcolafa dal
progetiista dellimpianio UV, Tale energia pud perd variare a seconda delle
condizioni operative di lavoro:

al Invecchiamenio delle lampade: olie le 13.000 ore di lavoro (16.000
per le lampade ad amalgamal ['infensita UV si riduce di almeno il 20%. '
necessario sostituire le lampadee anche se confinuano ad essere accese.

b] Temperaivra di funzionamenio delle lampade: o bassa  pressione
raggiungono le massime presiozioni in un range di femperatura fra i 20°
ed i 50°C. Ne consegue che allaccensione & necessario attendere
qualche minuto (warm up) prima di ottenere la massima capacitd germicida.
Analogamente se le lampade lavorano a femperature maggiori di 50°C
avianno una efficienza ridotia.

Gli impianti UV STAR sono stati dimensionati per acque grezze aventi
i sequenti paramefri chimicoisici:

Torbiditd <INIU
Solidi sospesi <3mg/l
Colore Assente

ferro <0.3mg/!
Manganese <0.05 mg/l
Durezza < 35°%F

TD.S. <2000 mg/!
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Sterilizzatori a raggi UV Serie ECO 316

Sterilizzatori UV serie ECO316, carafterizzali per essere costuili in
acciaio inox AlSI 316 [pertanfo adatti a futte le acque di pozzo,
anche moderalamente saline), e dall'essere equipaggiati con
lompade a raggi UV della durata di 13,000 ore (+50% rispetio
alle normali lempade UV).

Mantengono un costo economico, senza prescindere dolle prerogative
di qualita di un prodotio ifaliono certificaio a norma del D.M. 174,04
e con un quadho elefrico a norme UNI certificato CE.
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Carafteristiche costruttive

Temperatura di esercizio: 2 - 45°C ambiente; 2 - 75°C acqua

Pressione mox: 8 bor

Perdita di carico alla poriata max: 0,2 bar

lampade gemicide a bassa pressione ad alta efficienza raggi UVC 254 nm
Durata lampade: 13.000 h long Life

Guaine di quarzo purissimo ad elevala frasmitianza ai raggi UV:C
Alimentazione eletfica 230V-50Hz

Giado di profezione quadro eleftico: IP 55

Ballost eletironico con led di allarme,/anomalia lompada 21 W e 40W
Ballost elettronico con display di allorme,/anomalia//contaore lampada 80 W

VVvVVVVY V VY A 4 A 4

DURATA LAMPADE

13000 ORE

316ECOSTAR2TW




Codice

M

"
by IDROSERVICE

316ECOSTAR-80W

Descrizione

316ECOSTAR2TW

Sterilizzatore UV AlSI 316 - 2TW

316ECOSTAR40W

Sterilizzatore UV AlSI 316 - 40W

316ECOSTAR-8OW

Sterilizzatore UV AlSI 316 - 80W

Caratteristiche tecniche \ 316ECOSTAR-21W 316ECOSTAR-40W 316ECOSTAR-80W
Portata/Iimaggiamento/ Trasmitianza m*/h m*/h m’/h h
Dose 40,000 pWs/cm2 - UVT 95% 1,20 270 450
Dose 30,000 pWs/cm2 - UVT 99% 1.50 3,00 5,20
N. lompade I x2IW I x4IW 1 X 80W
Assorbimento elettrico (WW/h) 24 45 Q0
Attacchi IN/OUT 3/4' I" 1"/2
Interasse attacchi (mm) 343 /45 686
Dimensioni collefiore  lung./larg. /h (mm) 525x135x85 940x135x85 940x195x160
Dimensioni limentatore lung. /larg. /h (mm] 80x57x30 80x57x30 205x175x55
J
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Sterilizzatori a raggi UV Serie ECO 304

Sterilizzatori UV, costruii in acciaio inox AlSI 304, dal design molio
semplice e dol costo estremamente contenuto. . .
Il modello ECO MINISTAR é consigliaio per il punfo d'uso ed & corredaio (&7 28\
di lampada da TOW con quadripin. '

g
Il modello 304UVSTAR40 copre ampiamente le necessita idriche di un AN %5
. N i m','f&@
appartomento o una villefta unifamiliore. ~—
Prodotti di qualita assemblati in ltalia conformi ol D.M. 174/04 e
certificato CE.

DURATA LAMPADE
9000 ORE

€

M

"
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Carafteristiche costruttive

Temperatura di esercizio: 2 - 45°C ambiente; 2 - 50°C acqua

Pressione mox: 8 bor

Perdita di carico alla portata max: 0,2 bar

lompade gemicide a bassa pressione ad alta efficienza raggi UVC 254 nm
Durta lompade: 9.000 h

Guaine di quarzo purissimo ad elevala frasmittanza ai raggi UV:C

Collefore in acciaio inox AISI 304 lucidato e saldaio TIG

Alimeniazione eletfica 230V-50Hz

Giado di profezione quacio eleftico: IP 55

Ballost eletronico con led di allarme,/anomalia lompada

H Codice Descrizione

S ECOMINISTAR Sterilizzatore UV AlSI 304 - 10W

(T _304UVSTAR40 Sterilizzatore UV AlSI 304 - 40W 304UVSTAR4O ECO MINISTAR

%
0 Modello Portata Potenza lampada Attacchi Inferasse att. Dimensioni @ x H
E S‘ ECO MINISTAR 3001/h 10w 1/4' 165 mm 60x250mm
O(( soawsme0  700fh 4w T M0m  609%0m

Pressione di lavoro max 8 bar. Portate riferite ad una trasmittanza del 95% ed una dose di 40,000 pWs/cm?




Sterilizzatori Serie LCD

Gli impianti serie LCD sono il frufio dell'esperienza acquisita dai

tecnici UVSTAR/Idroservice nel campo della sterilizzazione R.U.V.

L'obiettivo & stato la creazione di un impianto con quadro di gestione

prodofio in ltalia che utilizza un programmatore ed un ballast di

elevatissima qualita, un housing in acciaio inox AlSI 316 e lampade

UV di lunga durata LONG LIFE.

Massima affenzione ¢ stata applicaia al software del programmaiore

ol fine di renderlo estremamente semplice ed intuitivo ed in grado

di soddisfare [quasi] tutte le esigenze impiantistiche per il pieno

controllo dell'impianto R.U.V.

A titolo esemplificativo ma non esaustivo, & possibile:

» remofizzare gli allarmi di malfunzionamenio o esaurimento
lompade;

» gestire una elefrovalvola di blocco erogazione acqua;

» gestire una eleftrovalvola per scaricare 'acqua se raggiunge
una femperatura elevata [nel caso in cui non passi acqua per
lungo fempo, ad es. di nofte);

» visualizzare la % di imraggiamento e lo femperatura dell impianto
[se ci sono le sonde installate).

» programmare un periodo seffimanale in cui le lompade restano
spente (ad esempio nel fine seffimanal;

» programmare lo svuotamento del collefiore a intervalli regolari
per prevenire il surriscaldamento dell'acqua.

SINEBESsS ===
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Impianti a raggi ultravioletti Serie UV STAR LCD

Nuovi sterilizzatori UV serie LCD, con scheda a microprocessore idonea a
controllare e visualizzare lo stato delle lampade, lo durata di vita residua,
le ore folali di utilizzo dellimpianto, la percentuale di iraggiomento [se
presente la sonda opzionale), la femperatura lompada (se presente la sonda
opzionale] ed i relativi allarmi con set point regolabili; possibilita ulteriore, per
il rivenditore, di impostare il proprio numero telefonico sul display LCD per la
chiamata d'assistenza da parte del proprio cliente.

Nella morseftiera sono previste anche 2 uscite a relé per gestire ['allorme
da remolo ed una eventudle valvola di blocco erogazione acqua in caso di
allorme impianfo.

Prodotto italiano cerificato a norma del DM. 174/04 e con un quadro
eletirico a norme UN, certificato CE.

I
I

L&

DURATA LAMPADE
13000 ORE

Carafteristiche costruttive

Temperatura di esercizio: 2 - 45°C ambiente; 2 - 75°C acqua

Pressione max: 8 bar 16UV HAOLCD '
Perdita di carico alla poriata max: 0,2 bar 7 f

lampade germicide a bassa pressione ad alta efficienza raggi UVC 254 nm ke R
Durata lampade: 13.000 h long life o 'P::
Guaine di quarzo purissimo ad elevata frasmittanza ai raggi UV:C |'h . |

Collettore in acciaio inox 316 lucidato e saldato TIG
Alimentozione eletrica 230V-50Hz
Giado di profezione quadio eleftico: IP 55

Balast elefronico con allarme acusfico w
Scheda eletionica a microprocessore con display [CD 16 carateri per 2 linee / M

——
by IDROSERVICE

stato delle lampade; FUNZIONI DEL QUADRO LCD
S contotore fotale funzionamento lampade (crescente);
S contatore parziole (resettabile) durata residua lampade (decrescente);
S allarme generico per manutenzione con numero di felefono impostabile sul display;
S controllo irraggiamento percentuale con set point ed allarme;
<> controllo temperatura °C con set point ed allarme;

U relé di allarme generico ¢/contatio pulito NO;

% S equipaggiati con lampade Long Life 13.000 h;

0 S spegnimento per alta temperatura lampada;

7

u S spegnimento per basso iraggiomento/anomalia lampado; —
S <> relé blocco erogazione acqua per allarme impianto. B,

VVVVVVYVY V VY v A 4
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COMPLIAMNT

| TECH UV SYsTenne
=l = | L:—_Hﬂf:,

Codice Descrizione

316UVIX40LCD | Sterilizzatore UV AISI 316 - 40W - Quadro LCD
316UVIXBOLCD | Sterilizzatore UV AlSI 316 - 80W - Quadio [CD

316UVIX80LCD

[ Coroflerisiche fecniche~\\ 316UV1X40-LCD 316UV1X80-LCD
Portata/Iraggiamento,/ Trasmitianza m*/h m*/h )
Dose 40,000 pWs/cm2 - UVT 95% 270 4,50
Dose 30,000 yWs/cm2 - UVT 99% 3,00 5,20
N. lompade I x 40W | X 80W DURATA LAMPADE
Assorbimento elettrico (W/h) 45 85 13000 ORE
Attacchi IN/OUT I" 1'/2
Inferasse attacchi (mm) /45 686
Sensore di iimaggiamento,/femp. nd. opzionale
Dimensioni colletiore  lung./lorg./h [mm| 940x135x85 940x195x160
Dimensioni quadro el. lung./lorg./h (mm) 400x300x132 400x300x132
. S

|
VVVVVVVIVVVVY A 4 v
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Impianti a raggi ultravioletti Serie UV STAR LCD

2 -
e

=\

316UV2X801CD

o

316UV3X801CD

=0 Oy ™
[N
AL
ol g,
\?‘"

DURATA LAMPADE
13000 ORE
stato delle lompade; FUNZIONI DEL QUADRO LCD

S contatore fotale funzionamento lompade (crescente);

S contatore parziole (resettabile) durata residua lampade (decrescente);
S allarme generico per manutenzione con numero di felefono impostabile sul display;
S controllo irraggiamento percentuale con set point ed allarme;

S controllo temperatura °C con set point ed allarme;

U relé di allarme generico ¢/contato pulito NO;

g S equipaggiati con lampade Long Life 13.000 h;

0 S spegnimento per alta temperatura lampada;
o S spegnimento per basso iraggiomento/anomalia lampado;
E$ S relé blocco erogazione acqua per allrme impianto.

VVvVVVVY V VY v A 4



316UVAX80LCD

Codice Descrizione

SIGWHEDICD | Setlemion Y A 310 10N GuioiCD DURATA LAMPADE
316UVAX80LCD | Sterilizzatore UV AlSI 316 -4X80W - Quadro [CD 'I 3000 ORE

Caratteristiche tecniche \ 316UV2X80-LCD  316UY3X80-LCD  316UV4X80-LCD

Portata/Iiraggiamento/ Trasmitianza m*/h m*/h m*/h

Dose 40,000 pWs/cm2 - UVT 95% 990 15,40 21,50 w

Dose 30,000 yWs/cm2 - UVT 99% 12,00 21,60 38,00 _//#

N. lampade 2x 80W 3 x 80W 4x 80W by IPROSERAICE

Assorbimento elettrico (WW/h) 165 245 325

Attacchi IN/OUT 1'/2 2" 2'

Interasse attacchi (mm) 686 6/9 672

Sensore di imaggiomento,/femp. opzionale opzionale opzionale

Dimensioni colletiore  lung./lorg./h (mm) 940x195x160 Q40x195x160 Q40x195x185

Dimensioni quadlo el. lung. /larg./h (mm)  400x300x132 400x300x132 400x300x132

owuai
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Impianti a raggi ultravioletti Serie UV STAR LCD

316UVOX80LCD

DURATA LAMPADE
13000 ORE

stato delle lampade; FUNZIONI DEL QUADRO LCD

S contatore fotale funzionamento lompade (crescente);

<> contatore parziole (resettabile) durata residua lampade (decrescente);
S allarme generico per manutenzione con numero di felefono impostabile sul display;
S controllo irraggiamento percentucle con set point ed cllarme;

S controllo temperatura °C con set point ed allarme;

U relé di allarme generico ¢/contato pulito NO;
- ipaggiafi con lompade LongLife 13.000
S _)eqmpoggloh con lampaae Long Lite 13.U0U h;
0 S spegnimento per clta temperatura lampada;

u S allarme per basso irraggiamento/anomalia lompada;

STERILIZZATO

0
L S relé blocco erogazione acqua per allarme impianto. e Ui

U
LTRAVIOLET WATER STERILIZER

T  VVVVVVvV TTVVY A 4 b 4



316UVBX80LCD

Caratteristiche tecniche \ 316UV6X80-LCD  316UVBX80-LCD
Portata/Iraggiomento/ Trasmittanza m*/h m*/h
Dose 40,000 pWs/cm2 - UVT 95% 33,40 46,60
Dose 30,000 pWs/cm2 - UVT 99% 62,00 86,00

N. lampade 6 x 80W 8 x 80W
Assorbimento eletfrico (W,/h) 485 645
Attacchi IN/OUT DN 80 DN 100
Interasse attacchi (mm) 615 590
Sensore di iraggiomento,/femp. opzionale opzionale
Dimensioni collefiore  lung./larg./h (mm) Q40x270x395 Q40x270x395
Dimensioni quadlo el. lung. /larg./h fmm]  500x500x200 500x500x200

DURATA LAMPADE
13000 ORE

Codice

by IDROSERVICE

Descrizione

316UVEX8OLCD

Sterilizzatore UV AISI 316 - 6X80W - Quadro [CD

316UV8X80LCD

Sterilizzatore UV AISI 316 -8X80W - Quadro [CD
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~~ SERVvICEe

Impianti R.U.V. ALTE PORTATE

I nuovi sterilizzatori R.U.V. con lampade ad amalgama a bassa pressione
sono destinali ad applicazioni in cui sono necessarie acque assolulamente
sterili ed alte portate.

Il generoso dosaggio UV pari a 35.000 pWs/cm? a 254nm,
garantisce la inattivazione di olie il 99,9% dei microorganismi presenti
nelle acque ed in particolare della Escherichia Coli e della Salmonello.

Sono equipaggiati con:

- colleffore in acciaio inox saldato TIG e lucidalo a specchio, compleio di
valvole di prelievo campione e raccordi in/out per effeftuare il lavaggio
chimico delle quaine di quarzo;

- lampade ad amalgama di elevatissima potenza (190W, 400W, 600W)
con emissione raggi UV a 254nm (la radiazione UV piv efficiente per
sterilizzare I'acqual, dotate di vita media pari ad olre 16.000 ore il
doppio delle normali lampade a bassa pressione];

- guaine di quarzo purissimo ad elevatissima tasparenza ad i raggi
WV@254nm;

- ballasts elefironici heavy duty, affidabili e pofenti, idonei ad dlimentare le
lompade in maniera efficiente ed al minor costo energefico possibile;

Collettore UV per lampade 190 W




- quadro eleffrico, caraterizzalo dalla nuovissima scheda di controllo UV
STAR con display LCD 16 carafteri x 2 righe; in grado di confrollare e
visualizzare i valori di- dosaggio UV %, temperatura dell'acqua,/lampade
°C, le ore fofali di utilizzo dellimpianto, le ore di funzionamento delle
lampade, stafo di anomalia delle lompade;

- sensore dfi irraggiamento e femperatura.

In particolare lo nuova scheda di controllo UV STAR sard in grado di
elaborare i dafi provenienti da sensori e lampade per eccilare i relafivi
allarmi e pre-allarmi di temperatura, iraggiamento, fine vita lampade, con
set point regolabili ed eventualmente bloccare I'erogazione dell acqua fod
es. per mezzo di una eletrovalvola), raffreddare le lampade, remotizzare
['allarme oppure awiare e meftere in stand/by l'impianio per mezzo di un
confatio remolo (ad es. proveniente da un flussosiato o da un PLC).

Prodotio italiano certificato a norma del D.M. 174,/04 e con un quadro
eleftrico o norme UNI e CE.

BDI}'\HBS —_—
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Codice  Descrizione ComMPLIANT
W4X190 | Sterilizzatore UV ad amalgama - AlSI 304 - 4X190W - Quadro LCD
UVEX190 | Sterilizzatore UV ad amalgama - AlSI 304 - 6X190W - Quadro LCD
UV8X190 | Sterilizzatore UV ad amalgama - AlSI 304 - 8X190W - Quadro [CD
UV4X400 | Sterilizzatore UV ad amalgama - AlSI 304 - 4X400W - Quadro LCD
UV6X400 | Sterilizzatore UV ad amalgama - AlSI 304 - 6X400W - Quadro [CD
UV8X400 | Sterilizzatore UV ad amalgama - AlSI 304 - 8X400W - Quadro LCD
UVEX600 | Sterilizzatore UV ad amalgama - AlSI 304 - 6X600V - Quadro LCD
UV8X600 | Sterilizzatore UV ad amalgama - AlSI 304 - 8X600W - Quadro LCD

IDRO

~~ SERVvICEe

( Coratterisihe fecniche \ UVAXT90  UV6X190  UVBX190 | UV4X400 UVéX400 Uv8x400 UVéx600 VX600
Portata m'/h m'/h m/h m'/h m'/h m’/h m'/h m’/h h
Dose 40,0000Ws/c? - VT 99% 135 190 265 280 40 600 -

Dose 40,000pWs/cn? - UVT 95% 10 193 198 215 325 460 520 080
Dose 35, 000uWs/cm? - VT 65% 38 b 08 /1 105 139 160 208
Dose 35, 000uWs/cn? - VT 60% 33 43 5 02 92 127 138 180
Dose 35,0000Ws/cm? - UVT 5% 30 3/ 49 53 80 106 120 158
Pressione max [bar] 8 8 8 8 8 8 8 8
N. lompade AXT90W | Ox190W | 8x190W | 4x400W | O6x400W | 8x400W | 6x600W 8 x 600W
Sensore di iitaggiamenio di serie di serie di serie di serie di serie di serie dl serie di serie
Sensore di femperaturo di serie dli serie ol serie dl serie di serie di serie dl serie ol serie
Prealsp. lavaggio chim. di serie dl serie dl serie dl serie di serie dl serie dl serie dl serie
Rubinet prese compione ol sere dl sere dl sere dl sere d sere dl sere ol sere dl sere
Assorbimento elefrico [W/h| 080 120 160 170 250 330 380 500
Alimentozione eleftrica 200V/350Hz | 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V/30Hz | 230V/50Hz | surichiesta U richiesta su richiesta
Aticchi INOUT DN 100 DN 125 DN 150 DN 150 DN 200 DN 250 DN 250 DN 250
Dim. Colltore ~ lungh. {mm] 1900 1900 1900 1900 1900 1900 1900 1900
Inrasse aftacchi (mm) 1210 1200 190 1190 170 1130 1130 1130
Dimensioni quadfo eleftico 300x00x200° | 500x500x200 | 800x600x250 | 300x500x200 | 800x600x250 | 800x600x230 | 1000x800x300 | 1000x800x300
- J

Prezzi su richiesta

VVVVVVYVY V VY A 4 A 4



Impianti R.U.V. ALTE PORTATE con sistema di pulizia automatico

L'adozione della luce uliravioletta per la disinfezione delle acque reflue &
aumentata considerevolmente negli ultimi decenni.

Oggi, oltre il 20% degli impianti di frattamento delle acque reflue nei
paesi industrializzati ufilizza questa innovativa ed ecologica fecnologia.

Migliaia di Municipalita sono passate dalla disinfezione a base ozono
o soslanze chimiche, come ipoclorito di sodio, acido peracetico, o
biossido di cloro, alla disinfezione con raggi UV, grazie ai significativi
vantaggi in fermini di ecologia, sicurezza, semplicita di conduzione e dli
riduzione dei costi di investimenio e di gestione.

la disinfezione UV con lompade a bassa pressione  rappresenta
attualmente il piv raffinato sistema di disinfezione per i reflui civili grozie
alla provata efficacia di funzionamento, all'assenza di softoprodotii

VVvVVVVVYVY

nell'effluente finale ed agli inesistenti rischi di soviadosaggio.

la legislazione italiana (labella 3 D. lgs. 152/99) prevede per
o scarico in acque superficiali il confrollo di un unico paramefro
microbiologico ['Escherichia Coli. Il limite massimo viene fissato in sede
di auforizzazione allo scarico dall autorita competente, questo é stabilifo
in relazione dlla situazione ambieniale e igienico sanitaria del corpo
idrico recefiore e deve comunque essere inferiore a 5000 UFC/100ml.

Per il rivtilizzo delle acque reflue in ambito imiguo/agricolo, civile ed
industriale, il D. Lgs. 185/03 prevede per il paramefro Escherichia Coli il
valore limite di 10 UFC/100ml (da riferirsi all'80% dei campioni], con un

valore massimo di 100 UFC/ 100 ml. le Salmonelle devono essere assenti.

by IDROSERVICE
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Impianti R.U.V. ALTE PORTATE con sistema di pulizia automatico

I nuovi sterilizzatori R.U.V. con sistema di pulizia automatico (SPA] e lampade
ad amalgama a bassa pressione sono stati progetiafi per  applicazioni in
cui sono necessarie acque assolutamente sterili ed ale portate, provenienti
fipicamente da reflui civili. Il generoso dosaggio UV pari a 35.000 pWs/
cm? a 254nm, garantisce la inattivazione di olre i 99, 9% dei microorganismi
presenti nelle acque ed in parficolare della Escherichia Coli e della Salmonela,
generalmente presenti nelle acque dl scarico.

Per dimensionare 'impianto a raggi UY & comunque necessario conoscere
la trasmifianza dell acqua da fraftare. Se non si hanno dafi di laboratorio

si consideri con una certa approssimazione che [effluente in uscita da un
depuratore a fanghi atfivi (effluente secondario] ha una frasmitianza compresa
fra il 50 ed il 60%; I'efflvente in uscita dagli impianti  valle dei fanghi aftivi
cioe dopo il sedimentatore &/o filii a lli /o filli o sabbia/carbone aftivo
lefflvente ferziario] ha una trasmitianza compresa fra il 60 ed il 70%.

Tutti gli impianti UV SPA sono dofati di sistema automatico di pulizia con

~ 3

Sistema pulizia guaine

anelli raschia guaine azionafi da vite senza fine e moloridutiore, poiché le
acque da sterilizzare sono generalmente cariche di sostanze che a lungo
andare sporcano le guaine di quarzo. In fal modo si mantiene costante
il livello di iraggiomento e si minimizza I'opacizzazione delle guaine di
quarzo derivante dallo sporcamento a causa del passaggio dellacqua.

Gli impianti UY SPA sono equipaggiafi con:
- colletiore in acciaio inox saldato TIG e lucidato a specchio, completo d

by IDROSERVICE
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valvole di prelievo campione e raccordi in/out per effeftuare il lavaggio
chimico delle guaine di quarzo;

-sisterma dli pulizia automatico azionato da motoridutiore e con ciclo di pulizia
programmato sulla base del grado di sporcamento delle guaine di quarzo
0 0 fempo,

- lampade ad amalgama di elevatissima potenza (T90W, 400W, 600W)
con emissione raggi UV a 254nm (la radiazione UV piv efficiente per
sterilizzare I'acqual, dotafe di vita medlia pari ad oltre 16.000 ore (il doppio
delle normali lampade a bassa pressione];

- guaine di quarzo purissimo ad elevatissima frasparenza ad i raggi
W@254nm;

- ballasts eletironici, heavy duty, affidabili e pofenti, idonei ad alimeniare le
lampade in maniera efficiente ed al minor costo energetico possibile;

- quadro elefiico, caratierizzato dalla nuovissima  scheda di- controllo
UV STAR con display LCD 16 caratteri x 2 righe; in grado dli controllare
e visualizzare i valori di - dosaggio UV %, temperatura in °C dellacqua/
lompade, le ore tolali di uiilizzo dellimpianio, la vita residua delle lampade,
lo stato di funzionamento/anomalia delle lompade e del ciclo df pulizia;

- sensore dfi iraggiomento e femperatura,

In particolare lo nuova scheda dli controllo UV STAR sard in grado di elaborare
i dafi provenienti da sensori e lampade per eccitare i relativi allarmi

e preallormi di femperatura, inaggiamento, fine vita lampade, anomalia
ciclo di pulizio, con set point regolabili ed eventualmente bloccare

['erogazione dell'acqua (od es. per mezzo di

una elefirovalvola), raffreddare le lampade,
remotizzare  'allarme ~ oppure  awiore e
meftere in stand/by l'impianto per mezzo di
un contatto remolo (ad es. proveniente da un

flussostato o da un PLC).

Prodotto italiano cerfificato a norma del D.M. Dig erme
174/04 & con un quadro

eleftrico a norme UNI e CE.

Rol-?é
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( Caratterisiche fecniche \ UVAXT0SPA ~ UV6KI90SPA  UVEX190SPA  UVAXAOOSPA  UVBX4O0SPA  UVBX400SPA  UVX600SPA  UVBX600SPA
Portata m'/h m/h m/h m'/h m/h m/h m/h m/h )
Dose 40,000uWs/cr? - VT 99% 135 190 265 280 420 600 : -

Dose 40,000pWs/cm? - UVT 95% 110 155 198 215 325 460 520 680
Dose 35, 000uWs/cn? - VT 65% 3 b 08 /1 105 139 160 208
Dose 35,000pWs/cm? - UVT 60% 0 4 57 62 92 122 138 180
Dose 35, 000uWs/em? - VT 55% 30 ¥/ 49 3 80 106 120 198
Pressione max (bar] 8 8 8 8 8 8 8 8
N. lompade A190W | 6x190W | Bx190W | 4x400W | 6x400W | 8x400W | 6x600W 8 x 600W
Sensore di iraggiamenio dl serie dl serie di serie di serie di serie di serie di serie di serie
Sensore di femperatura ol serie ol serie di serie dl serie di serie di serie di serie d serie
Sisema avtomatico di pulizia dl sere dl sere ol sere dl sere dl serie di serie di serie ol sere
Predlsp. lavaggio chim. dl serie dl serie di serie di serie di serie di serie di serie di serie
Rubinett prese campione dl serie dl serie di serie dl serie di serie di serie di serie di serie
Assorbimento eleffico (k/h) 09 13 17 8 26 34 39 51
Alimentazione elettrica 200V/50Hz | 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V/30Hz | 230V/50Hz | s richiesta su richiesta su fichiesta
Atocchi INOUT DN 100 DN 123 DN 150 ON'150 DN 200 DN 250 DN 250 DN 250
Dim. Collfore: ~~ lungh. fmm| 1900 1900 1900 1900 1900 1900 1900 1900
Inrasse aftacchi fmm) 1210 1200 1190 1190 170 1150 1150 1150
Dimensioni quadfo eleftico 500x500x200 | 500x300x200 | 800x600x250 | 500x500x200 | 800x600x230 | 800x600x250 | 1000x800x300 | 1000x800x300
\ J

Prezzi su richiesta
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RICAMBI UV STAR

b | : SR T
843 mm - 40W . _3 -
80W 436 mm - 21W e e —d T
212 mm - 10W
LAMPADE A RAGGI UVC UVSTAR
lompade a bassa pressione ai vapori di mercurio con aftacco quadipin su Codice Descrizione
un solo lato. Dosaggio garantito alla lunghezza d'onda di 254nm la piu LONGUFEIOW | lampada UVSTAR long life 13.000h - 10W UVC
efficace per la disinfezione] con efficienza superiore ol 90%. Durata di olie LONGUFE2IW | Lampada UVSTAR long Life 13.000h - 21W UVC
13000 ore per le lampade Long Life grozie ad uno speciale ed esclusivo LONGAFEAOW | Lampada UVSTAR long Lfe 13.000h - 40W UVC
frattomento. Durata 9000h per le lampade standard (LAMP900OH) da 40W. AMPOO0OH | Lompada UV 40W - 9000h - 40W VE
Durata olire 16000 ore per le /ompode ad omalgamo. LONGHIFEBOW | lampada UVSTAR long life 13.000h - 87W UVC
GPHVA1554T5L | lampada UVSTAR long life 16.000h - 190W UVC

( Carattristiche fecniche \ LONG-LIFEIOW  LONG-LIFE2IW  LAMP900OH LONG-LIFE4OW LONG-LIFESOW GPHVA1554T5L

Tipologia lampada GPH212T51 GPH436TSL G36T3L GPHB43T5L Long life - GPHOBA3T5L long Life - GPHVAT 554751)
long Life long life G36T5Llong life  GHO36TAL Long Life

Potenza ow 21W 40W 40W 87W 190w

Corrente df lampada 425 mA 425 mA 425 mA 425 mA 800 mA 1200 mA

Durata (h) 13000 13000 9000 13000 13000 16000

Attacco quadtipin quadipin quadripin quadfipin quadfipin quadipin

Diametro lompada 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm 15 mm

lunghezza lampada fescl. pins| 212 mm 436 mm 843 mm 843 mm 843 mm 1554 mm
S J

|
|
900 mm
485 mm
235 mm
Codice Descrizione

QUARZI D’ RICAMBIO o ‘ WsQ235 Guaina di quarzo 20x23x235mm unica estremitd aperta
Guaine d quarzo - purssimo prodorre per elefrofusione. Tole processo UvsQ485 Guaina di quarzo 20x23x485mm unica estremild aperia
consente di massimizzare la rasparenza ai raggi UVC e di minimizzare il VSQ900 Bulia e T A e e R
contenulo di impurezze. | quarzi con un unica estremitd aperta sono uflizzabili IVSQAB5DOF | Guaina di quarzo 20x234485mm doppia estemiia aperia
nella serie in AS 304 o nei vecchi modelli UVSTAR fante 2022). | nuovi UVSQ900DOE___| Guaina di quarzo 20x23x900mm doppia estremitd aperta
modelli in AlSI 316 montano quarzi con entrambe le estremitd aperte.

Coratterstiche fecniche \_ U5-Q235 UVS-Q485 UVS-Q900 UVS-Q485DOE UVS-Q900DOF

Rif. modelo LV MINISTAR MIDISTAR WI>W12 316ECOSTAR2TW SI6UVIXA0 > 316UV8X80W
Diameiro esterno mm| 23 23 23 23 23

lunghezza (mm] 235 485 900 495 900

VVVVVVYVY V VY A 4 A 4



SCHEDE ELETTRONICHE E QUADRI ELETTRICI

Codice Descrizione

UVSTAR42540 Alimentatore lompada UV 10/40W completo di cavi & quadipin
UVSTAR800-80 Alimentotore lampada UV 80W complefo di cavi e quadripin
UVSTARLCD-16X2-/3 | Programmatore per ballast UV ¢/ICD 16x2
UVSTARLCD-16X2V4 | Programmatore per ballast UV ¢/1CD 16x2, serie V4
UVSTAR4OWAV3 Ballast elsonico lampade max 40W/425mA
UVSTARBOW-V3 Ballost letironico lampade max 80W/800mA
UVS-QU-TX40Y3 | Quado eletrico completo [CD monolampada 40
UVS-QU-1X80Y3 | Quado eletico completo LCD monolampada 80W

'._. ‘m‘ - T e |

UVSTAR4OW-V3
UVSTARLCD-16x2-V3

UVSQUIXBOWACDV3 UISTAREO0S0
ALTRI RICAMBI
Codice Descrizione
UVS01 Quadripin ¢/calotta e 1,5m di cavo
vs02 Tappo a vite nero blocca guaina con foro lampada diam. 20 mm
US04 O'ring giallo
WVSSORRTEMP | Sonda dli imaggiamento e temperatura per progr. V3
ws07 Tappo a vite nero blocca guaina con foro condensa diam. 4 mm
V508 Cuffia copri contat in gomma
UVSIRRT Sonda df iraggiamento per programmatore V4 —
UVSTEMPI Sonda di femperatura per programmatore V4 S %
i UVSSO-RRTEMP 0 0
- B
ws04
c
n
ws02 Wwso7 m
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SCHEMA DI INSTALLAZIONE
IMPIANTO UV A PRESA DIRETTA

LEGENDA

1. Volvolo di bypass

2. Valvole di sezionamento filtro a cartuccia
3. Filro a cartuccia

4. scarico sterilizzatore UV

5. Valvola dfi intercettazione uscita UY
6. Valvola dfi intercettazione uscita UY
7. Eletrovalvola di sicurezza

8. Sonda rilevamento UVC

Q. Sterilizzatore UV

10. Quadro elettiico

C1. Campionamento acqua grezza
C2. Compionamenio acqua sterilizzata

SCHEMA DI INSTALLAZIONE IMPIANTO UV

CON SERBATOIO DI ACCUMULO

LEGENDA

1. Ingresso acqua grezza

2. Serbafoio accumulo acqua grezza

3. Pompa di rilancio

4. filo avtomatico a quarzite o carbone aftivo
5. Filio @ cartuccia

6. Valvole di sezionamento filo a cartuccia

7. Valvola di bypass

8. Valvola df inferceftazione uscita

9. Sterilizzatore UV

10. Eletrovalvola di sicurezza

I'1. Sonda rilevamento UVC

12. Quadro elefrico

13. Scarico lavaggi filko

C1. Campionamento acqua sterilizzata
C2. Campionamento acqua filrata
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OSMOSI INVERSA

Impianti ad osmosi inversa EASY RO

EASY RO 2
EASY RO 4

I nuovi impianti EASY RO 2 ed EASY RO 4 sono stai progefiati per
risolvere ad un costo ridofio i problemi di potabilizzazione derivanti
da acque di pozzo non idonee al consumo umano anche se
moderatamente saline o derivanti da falde vicino a localitd marine.
Entrambi i modelli sono in grado di soddisfare i fabbisogni idkici di
appartamenti, villette o piccoli condomini con un consumo d'acqua da
1000 ad olfre 7000 |/giomo [a seconda della salinita da frattare).
Nofevole attenzione & stata posta a livello progetiuale al fine
di semplificare I'installazione e la gestione dell'intero impianto,
riducendo al minimo il costo delle apparecchiature, degli addliivi
chimici e dell'energia necessaria al funzionamento.

EASY RO 2/4 prowederd a fillrare I'acqua con una cartuccia da 5
micron ed a rimuovere oltre '98% dei sali presenti. Se I'acqua

del pozzo ha una forte presenza di solidi sospesi si raccomanda dli
installare o monte anche un prefiliro a sabbia o un deferrizzafore (in
presenza di ferro /0 manganese).

EASY RO 2/4 consente anche di gestire una ulteriore pompa
dosatrice per lo post clorazione del permeato.

l'automazione dell'impianto e effeftuata per mezzo di una cenfralina
eleffronica che gestisce il funzionamento automatico di:

- elefrovalvola di ingresso;

- eletrovalvola di flussaggio;

- pompa ad alia pressione;

- 2 pompe dosafrici 1 di serie + 1 opzionale);

- pressostato di minima;

- galleggiante del serbatoio del permeato.

Codice Descrizione

FASYRO2XIP | Impianto ad osmosi inversa ¢/2 membr. XIP + 1 pompa dos.
FASYRO2-UIP| Impianio ad osmosi inversa ¢/ 2 membr. ULP + 1 pompa dbos.
EASYRO2BW| Impianto ad osmosi inversa ¢/2 membr. BW + 1 pompa dos.
FASYRO4XIP | Impianio ad osmosi inversa ¢/2 membr. XIP + 1 pompa dos.
EASYRO4-UIP| Impianto ad osmosi inversa ¢/2 membr. ULP + 1 pompa dos.
EASYRO4BW!| Impianto ad osmosi inversa c/2 membr. BY + 1 pompa dos.

EASY RO 4

Modello EASYRO2XP EASYRO2UIP EASYRO2UIP EASYRO2BW EASYRO2BW
Salinita acqua in ingresso 1000 mg/! 2000 mg/I 4000 mg/ 6000 mg/! 8000 mg/|
Poriata permedio /h 190 180 150 90 80
Scario I/h 210 220 250 310 320
w Press. Operativa [bar] 68 810 10-12 1314 13-14
U p
E Modello EASYRO4XIP FASYRO4UIP EASYROAUIP FASYRO4BW EASYRO4BW
w Salinitg acqua in ingresso 1000 mg/! 2000 mg/! 4000 mg/! 6000 mg/! 8000 mg/|
n Portata permeaio /h 380 350 320 300 240
0 Scarto I/h 620 650 680 700 760
C $ Press. Operativa [bar) 68 §10 810 1314 1314
O L portate indicate sono riferite ad una femperatura dell'acqua di 16 °C.

Evvvvvvv VVvVVYeYVY A 4 b 4



Dissalatori ad osmosi da 80 a 380 I/h

DATI TECNICI

Modello  Pressione di esercizio Potenza installata  Alim. el. At Ingresso Att, Perm, Scarto  Dimensioni mm (LxHxP)

Peso

EASYRO 2 7 - 14 bar 245W 230V 3/4" 8 mm 10.mm 600x1200x200 24 ki

SCHEMA DI INSTALLAZIONE EASY RO-2/4

3

2 “v Y e A ‘.
O QRN 2O QR
pompa pozzo

dosaggio ipoclorito
accumulo acqua grezza
pompa alimentazione

dosaggio antiscalante/b

- QO 9
T m.,“‘llnl’-.
>

SENTINENNG<

Dotazione standard dell'impianto:

Prefiltro a cartuccia da 5 micron;

Pompa ad dlta pressione a palette in acciaio inox;

Manometro per la lefura della pressione massima a bagno di
glicering;

N. 2 contenitori per membrane (vessels| in vetroresina;

N. 2 membrane 2540 [EASY RO 2] o 4040 (EASY RO 4);
Tubazioni e raccordi rapidi in copolimero di acetato;

Pompa dosatrice per il prodotto combinato [Nytra RO 3100,
antiscalante e riduttore di cloro);

Eletrovalvola d'ingresso;

Elettrovalvola di flussaggio;

Valvola a spillo in acciaio inox AISI 316 per la regolazione del
rapporto scarto/ permeato;

Quadio di controllo.

le osmosi EASY RO 2/4 ufilizzano componenti cerfificali per acque
potabili

Attenzione:Si consiglia di verificare con ['ufficio  commerciale
Idroservice la compatibilita dellimpianto fornendo un'analisi completa
dei parametri chimicodisici dell'acqua grezza.

EASY RO 2/4 ¢ progetiaio per fattare acqua con un T.D.S. fino a
8000 mg/!.

< ’. S “v i S U . - . ! DBV 4 '.
PN A 20t TN AP Qe AN S, 20 iy
6 uscita permeato
7 dolomite semicalcinata

8a contenitore ipoclorito

8b  contenitore NYTRA 3100

isolfito

EASYRO 2

v
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OSMOSI INVERSA

Dissalatori ad osmosi inversa TWE

I 1
Flussimetri per la lefura di concentrato
e permeato.

Valvola a spillo inox ed eleffrovalvola
di flussaggio.

Gruppo di pressurizzazione con

Pompe dosatrici per addifivi i

Oeerate l
Cond. B14 uS/cm

BEVEHSE OSMOHS CONTROLLER

AQUA RD

Programmatore eletironico con
conduttivimetro per il controllo della

qualita del permeato.

DIMENSIONI

Gruppo di pressostati di minima,
massima e manometro.

Dimensioni (mm)

Modello larghezza Profondlita Allezza Peso [kg)
TWE 95 1200 500 500 26
TWE 200 1200 500 500 34
TWE 300 1200 500 500 42
TWE 390 1200 590 500 50

pompa a po/erfe. pre-rattamento Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. n caso di dimensioni vincolani contattare [ ufficio fecnico.
DATI TECNICI
Modello Produzione (I/h]  Produzione I/g) Recupero (%) n® membrane Reiezione salina  Pressione di esercizio  Potenza installata Attacchi EU
(4] (bar kW

TWE 200 200

4600

3035

2x 2540

97-99 98

037 1/2'

TWE 390

* Dafi iferiti ad una temperatura d'acqua di 20°C

390

8970

4045

4x2540

97-99

Alimentazione eleftrica 230V-50Hz

055 172"

Pressione minima acqua in ingresso 2 BAR




Dissalatori ad osmosi da 95 a 390 I/h

| sistemi ad osmosi inversa TWE sono particolarmente indicati per la
desalinizzazione di acqua con moderata salinita (TDS max. 1500 ppm per
applicazioni industriali e civili e portate da 2185 a 8970 I/giorno.

la serie TWE, grazie all elevato grado di standardizzazione, offre un rapporio
qualitcy/ prezzo offimale e costi di gestione ridofti al minimo grazie all ufilizzo
di membrane EXTRA LOW ENERGY che consenfono un'elevala produzione
di permeato (acqua demineralizzato) a basse pressioni operative, riducendo
lo forza mofiice applicata e quindi i costi di energia.

La gestione dell impianto & fofalmente automatizzata tramite il programmatore
AQUA-RO che ne controlla il funzionamento per mezzo delle seguenti uienze:
- eletrovalvola di ingresso ed eletirovalvola di flussaggio;

- pressostafi di minima e di massima;

- pompa ad alla pressione e pompe dosafrici;

- galleggianti del serbatoio del permeato e dei reagenti chimici.

E infine presente un'uscita supplementare che si affiva in presenza di allarmi,
al fine di poter controllare da remoio il funzionamento dell impianto.

Inolte il dlisplay LCD consente di visualizzare in confinuo:
- il totalizzatore delle ore di lavoro;
- il valore della conducibilita dell acqua prodotia;

fle le possibili cause di- arresto dell'impianio dovute a

*  serbatoio di accumulo permeaio pieno;

¢ ollarme di bassa pressione;

¢ ollarme di alta pressione;

¢ dllorme allo conducibilitd acqua prodotia (con set point
regolabile;

*  contolovaggio o rigenerazione degli impianti di pretiatiomento a
monte dell'osmosi:
*  mancanza prodotti chimici di pretiattamento (ad es. antiscalante).

la dotazione standard dell impianto TWE é composta da:

- stazione di pre-iliazione con cartuccia in polipropilene melt blown 5 micron;
- feloio in acciaio vemiciato;

- eletrovalvola di ingresso;

- pressostato di sicurezza di minima [farabile);

- pompa di pressurizzazione volumetrica a palette in offone;

- manomefro di leftura pressione operativa in bagno di glicering;

- pressostalo di sicurezza di massima tarabile);

- contenitore,/i membrane (vessels| in PRFY (vefroresina);

- membrane EXTRA LOW ENERGY-

-valvola di regolozione a spillo in acciaio inox;

- programmatore elefironico AQUARO completo di condlivimetro;

- eletrovalvola di flussaggio automatico;

- coppia di flussimetri per lo letiura della portata dell'acqua prodotia e
dell'acqua scartata;

- inferrufiore di livello a galleggiante per il serbatoio di accumulo acqua
prodofia;

- tubazioni e raccordi rapidi in copolimero di acefato

Opzionali le pompe dosatrici di dosaggio antiscalante e ridutiore di cloro.
Le osmosi TWE utiizzano componenti certificate per acque potabili

15 &
et

SCHEMA DI INSTALLAZIONE CONSIGLIATO

e
ey

e —
[ ‘ " "
-4 1 pompa pozzo O cartuccia Spm 11 uscita permeato 16 accumulo acqua prodotia
L{'E 2 idutore di pressione 7 setbatoio reagente chimico 12 scarico concentiafo 17 tilancio all'vienza
3 filiro @ quarzite 8 osmosi inversa 13 dosaggio corretiore pH permeato
E 4 bypass fiio 9 ingresso osmosi inversa 14 dosaggio soluzione remineralizzante
5 lompada UV 10 scarico flussaggio 15 elefirovalvola miscelazione N.C.

[ NoTE | Codice Descrizione 5 g
Gli impianti TWE sono stati progefiati per acque di acquedofio o assimilabili, con acque contenenti cloro >0, 1 ppm & TWE 95 Imp. ad osmosi inversa ¢/ 1 membrana 2540 n
richiesta una cloro riduzione a mezzo prodotti chimici (NYTRA RO3100 o RO 1800); Nel caso di utilizzo con acque TWE 200 Imp. ad osmosi inversa ¢/2 membrane 2540 M
di diversa naiura e qua/ird ed in ogni caso per defe‘rmiﬁarle il correfio prefiafiamento dell'impianto si raccomanda g’i TWE 300 Imp. ad osmos! inversa ¢/3 membrane 2540 T
contattare il ns. ufficio commerciale fornendo anallsi chimiche deftagliate. le membrane sono escluse dalla garanzia —

e la responsabilita della Idroservice ¢ limitata alla garanzia del produtiore delle stesse. La garanzia esclude in ogni TWE 390 Imp. ad osmosi inversa c/4 membrane 2540 S
caso: 0'rings, membrane, carfucce fillranti, spese di trasporio, spese di manodopera ed é fofalmente esclusa nel caso ROPDINIECTA | Opzione kit pompa dosatrice Injecta insfallofa N
I'impianto sia utilizzato con acque di diversa qualita da quelle per cui é stato progetiao. ROPDEMEC | Opzione kit pompa dosatice Fmec insiallata m
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OSMOSI INVERSA

Dissalatori ad osmosi inversa TWE-LP per acque salmastre - membrane 271/2

Impianti ad osmosi inversa TWE-LP per acque salmastre, particolarmente
indicati per la desalinizzazione di acqua con TDS fino a 8000 ppm per
applicazioni industriali e civili e portate da 2640 a 8640 |/giorno.

la serie TWEP. grozie allelevaio grado di standardizzazione, offre un
rapporto qualitd/prezzo offimale e cosii di gesfione ridofti ol minimo grazie
allviilizzo di membrane LOW ENERGY specifiche per acque salmastre, le
quali consentono un'elevata produzione di permeato acqua demineralizzata)
a ridotte pressioni operaive, riducendo la forza motrice applicata e quind
i cosli di energia. le osmosi TWEAP ufilizzano componenti certficate per
acque pofabili.

Lo gestione dell impianto & fotalmente aufomatizzata tramite il programmatore
AQUARO che ne confrolla il funzionamento per mezzo delle sequenti utenze:
- eletirovalvola di ingresso ed eletirovalvola di flussaggio;

- pressostafi di minima e di massima;

- pompa ad alta pressione e pompe dosatrici;

- galleggiante del serbatoio del permeato e dei reagenti chimici.

£ infine presente un uscita supplementare che si aftiva in presenza di allarmi,
al fine di poter controllare da remoto il funzionamenio dellimpianto.

Inolre il display LCD consente di visualizzare in confinuo:

- il totalizzatore delle ore di lavoro;

- il valore della conducibilita dell'acqua prodofia;

- tufte le possibili cause di arresto dell'impianto dovute a:

*  serbatoio di accumulo permeato pieno;

¢ cllarme di bassa pressione;

¢ ollarme di alta pressione;

¢ dllorme allo conducibilitd acqua prodofta (con set point regolabile);

e confrolavaggio o rigenerazione degli impionti di pretratiomento a
monte dell osmosi;

*  mancanza prodotti chimici di prefratiomento [od es. anfiscalonte).

la dofazione standard dellimpianio TWELP & composta da:

- stazione dl pre-filiazione con cartuccia in polipropilene melt blown 5 micron;
- telaio in acciaio verniciato;

- eletrovalvola dfi ingresso;

- pressostato di sicurezza di minima tarabile);

- pompa di pressurizzazione volumetrica a palette in acciaio INOX;

- manometro dfi leffura pressione operafiva in bagno di glicering;

- pressostafo di sicurezza di massima flarabile);

Modello Produzione [l/h)  Produzione (l/h]  Produzione (I/R]  Portofa acquar df
¢/1DS 4000 ¢/IDS 6000 ¢/1DS 8000 alimento (l/h)
TWE3X25401P 270 210 160 800
* Dafi iferiti ad una temperatura d'acqua di 20°C

Alimentazione eleftrica 230V-50Hz

- contenitore,/i membrane (vessels) in PRFV (vefroresing);

- membrane [OW ENERGY PER ACQUE SAIMASTRE (Brackish water):
-valvola di regolozione a spillo in acciaio inox AISI 316;

- programmatore elefionico AQUARO complefo di conduttivimetro;

- eletrovalvola di flussaggio aufomatico;

- coppia di flussimetri per lo lefura della porfata dell‘acqua prodofia e
dell'acqua scartata;

- interruftore di livello a galleggiante per il serbatoio di accumulo acqua
prodofio;

- fubazioni e raccordi rapidli in copolimero di acetalo.

Opzionali le pompe dosatrici di dosaggio antiscalante e ridutiore dli cloro.

\

Flussimetri per la leffura di concentrafo Valvola a spillo inox ed eletirovalvola

e permeafo. di flussaggio.

Crerate |
Cond. Bl14 uS-cm)

Programmoatore elefironico con
conduttivimetro per il controllo della Pompe dosatrici per additvi di

qualita del permeato. pre-ratiamento

Gruppo di pressurizzazione con Gruppo di pressostati di minima,

pompa a palefte inox. massima e manometro.

n° membrane Reiezione salina Pressione di Potenza installota Attacchi EU
% esercizio (bar] (kW)

I x 2540 97-99 14 0,35 1/2'

/

Pressione minima acqua in ingresso 2 Bar




Dissalatori ad osmosi per acque salmastre da 110 a 360 I/h

? SCHEMA DI INSTALLAZIONE CONSIGLIATO

i 1
- —
’ 18
3
2
10 1
1
1 pompa pozzo 6 bypass filo 10 serbatoi per reagenti 15 unita di osmosi inversa
2 confalifii ad impulsi 7 filo a quarzite 11 ingresso osmosi inversa 16 eletfrovalvola miscelozione N.C.
3 dosaggio cloro 8 carfuccio Sym 12 scarico flussagg 17 dosaggo corretiore pH permeato
4 accumulo acqua grezza 9 dosaggio anfisclante 13 uscito permeato 18 dosaggio soluzione remineralizzante
5 pompa rilancio 9 dosaggio ridutiore cloro 14 scarico concentrato 19 accumulo acqua prodotta

Gli impianii TWEP per acque salmastre sono stafi progetiafi per acque di pozzo con moderata saliniid prive di cloro. £ comunque raccomandato una adeguato prefratiamento al fine ol non
compromettere prematuramente le membrane. Per deferminare il correfio prefrattamento dell impianto si raccomanda di contattare il ns. ufficio commerciale forendo analisi chimiche defiagliae.
Le membrane sono escluse dalla garanzia e la responsabilitd della Idroservice & limitata alla garanzia del produtiore delle stesse. La garanzia esclude in ogni caso: o'rings, membrane, cartucce

filiranti, spese dfi rasporto, spese di manodopera ed é fotalmente esclusa nel caso l'impianto sia utilizzato con acque di diversa qualiid da quelle per cui é stato progettao.

DIMENSIONI Codice Descrizione

owuai

Dimension fmrm) TWE2X25401P | Imp. ad osmosi inversa per acque salmastre ¢/2 membrane 2540
Modello larghezza Profondiita Allezzo Peso (kg TWE3X25401P | Imp. ad osmosi inversa per acque salmasire ¢/3 membrane 2540
TWE2X2540lP 1200 500 500 34 TWE4X25401P | Imp. ad osmosi inversa per acquet salmastre ¢/4 membrane 2540
TWE3X2540lP 1200 500 500 42 ROPDINIECTA | Opzione kit pompa dosatrice Injecta insiallata
TWE4X25401P 1200 590 500 50 ROPDEMEC | Opzione kit pompa dosatrice Emec installaia

SINEBESsS ===

Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. I caso di dimensioni vincolani contatiare [fficio fecnico.




OSMOSI INVERSA

Dissalatori ad osmosi inversa TW per acque a bassa salinita - membrane 4”

| sistemi ad osmosi inversa TW sono particolarmente indicati per
la desalinizzazione di acqua con moderata salinitd (max TDS
1500mg/I) per applicazioni industriali e civili con portate da
12.650 ad oltre 48.300 I/giorno.

Progettati per avere la massima qualita ed affidabilita nel fempo, sono
stafi dofati della migliore componentistica presente sul mercao. la
pressurizzazione € garantita da pompe ad asse verticale in acciaio
inox. le membrane EXTRA LOW ENERGY consentono un'elevata
produzione di acqua demineralizzata a basse pressioni operative,
riuscendo ad oftenere offime prestazioni con ridofti costi di energia.

Un innovativo quadro elefirico industriale frifase RO-TOUCH 03
consenfe la piv agevole ed intuifiva gestione dell'impianto per
mezzo di PLC Siemens e Touch screen /" Wide Screen a colori.

I allemafiva al quadio ROTOUCH 03 & possibile controllare
I'impianto (sia con alimentazione 230V monofase che 380V frifase)
con l'affidabile quadro eletiico AQUA RO HP. che permefie di
gestire la normale operativitd dell'impianto ad osmosi ad un costo
sensibilmente ridoffo.

la dofazione standard dell'impianio TW é composta da:

- stazione prefirazione a cartuccia di polipropilene 5 micron;

- felaio in acciaio pressopiegato e vemicialo a polvere con ciclo
anticorrosione;

- elefirovalvola di ingresso;

- pressostato di sicurezza di minima;

- manomeiro di leffura pressione minima in bagno di glicerina;

- pompa di pressurizzazione ad asse verficale in acciaio inox;

- manometro di leffura pressione massima in bagno di glicerina;

- pressostato di sicurezza di massima;

- contenitore/i membrane [vessels) in PRFV |vetroresina);

- membrane EXTRA LOW ENERGY:

- valvola di regolazione a spillo in acciaio inox;

- eleftrovalvola di flussaggio automatico;

- coppia di flussimetri per la lefiura dello portata del permeaio e del
concentrafo;

- intermutiore di livello a galleggiante per il serbatoio di accumulo del
permeato,

- lubazioni e raccordi in copolimero di acefato e PVC.

- quadro eleffrico frifase 380V RO-TOUCH 03 oppure AQUA-RO
HF, entrambi completi di conduttivimetro del permeato.

le osmosi TW utilizzano esclusivamente componenti cefificate per
acque potabil.

Schema di flusso della membrana osmotica.

Dimensioni (mm)
Modello larghezza ~ Profondita  Allezza Peso (kg
TW2X4040 915 015 1600 110
TW3X4040 915 015 1800 150
TW4X4040 915 615 2560 190
TWéx4040 915 615 2560 220
TW8x4040 915 615 2560 260
Modello Produzione Produzione Recupero n° membrane Reiezione Pressione dli Poienza Alim. Atiacchi EU
(I/h) ] (%) salina (%) esercizio (bar]  installata (kW) Eletirica
) W2doAM S50 2650 305 oMo 979 &9 L1 BM Tl
U  TW2X4040 350 12.650 30:35 2X4040 9799 89 1,1 3801 1"-1"
S NGMOAM G0 J840 40 ubd) 979 &9 L1 BM Tl
(T TW3x4040 800 18.400 40 3X4040 9799 89 11 3801 I"-1"
W Madodm 1000 2800 5085 4d0d0 979 89 Ll M 0nIt
N waxdo40 1.000 23.000 5055 4X4040 9799 89 I1 3801 1"-1"
Q)) om0 1450 53350 5055 euod 9 9o 15 T I
C S TW8X4040 2.100 48.300 5055 8X4040 9799 %10 15 3801 I"-1"
g * Dafi iferiti ad una temperatura d'acqua di 20°C Con acqua di alimentazione con 1500 < TDS < 2500 si calcoli una riduzione di porfata di circa il 10% Pressione minima acqua in ingresso 2 Bar




Dissalatori ad osmosi da 550 a 2100 |/h

AQUA RO-HP

Quadro di gestione per impianii RO con
alimentazione monofase o tifase. Gestisce
in maniera fotalmente automatizzata tutte
le componenti necessarie al funzionamento

del sistema RO per mezzo di un display

LCD. Prowvede a segnalare gli allormi di
funzionamento dell'impianto ed € dofato di
conduttivimentro per la leftura in confinuo della
conducibilit del permeato. Per una completa
descrizione del quadro elefirico AQUA RO HP
si rimanda alla pagina 279 del catalogo).
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RO TOUCH 03

Quadlo elefrico industriale frifase con PLC
Siemens e Touch screen a colori da 7" per la
gestione degli impianti RO.

E facile ed intuitivo da uflizzore, ha una guida
di funzionamento in linea e molteplici opzioni
di funzionamento. Completo di conduttivimeniro
del permeato, pud gestire anche trasdutiori

di pressione e portata eleffronici. Il quado &
dofato di pulsanie e relé di sicurezza a noma
della EN 60204-1. Il quadio elefiico consente

o remotizzazione per il controllo dei parameti

owuai

operativi della macchina come prescritio dafla
INDUSTRIA 4.0 ed INDUSTRIA 5.0.

Per una completa descrizione del quadio
eletiico ROTOUCH 03 si rimanda alla pagina
280 del catalogo.

SINEBESsS ===
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OSMOSI INVERSA
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Touch Screen 7" WIDE a colori.

Flussimetri Concentrato e Permeato.

- .
V. a spillo Pompa ad asse verticale inox.

QU i

inox + EV.

Orerate
Cond. 814 uSscm

apvIELh 1 CONTROLLES
AQUA RO

Rele di sicurezza a norma EN60204-1. Programmatore eleftronico con
condutiivimetro per il confrollo della
qualita del permeato.

TW2X4040

SCHEMA DI INSTALLAZIONE CONSIGLIATO

hj L]
" i

W & :

U - 1

D ] iz i

18

% 1 pompa pozzo 6 byrpass fiio 11 uscila permeato 16 dosaggio soluzione pH permeato

2 contalitri od impulsi 7 filfo o quarzite 12 scarico concentralo 17 dosaggio soluzione remineralizzante

0 3 dosaggio cloro 8 carfuccia Spm 13 scarico flussaggio 18 accumulo acqua prodotta
E 4 vasca accumulo acqua grezza 9 ingresso osmosi inversa 14 eleffrovalvola miscelozione N.C.
D 5 pompa rilancio 10 unita di osmosi inversa 15 serbatoio per reagente




Dissalatori ad osmosi da 550 a 2100 |/h

Codice Descrizione

TW2XA040MHP | Imp. od osmos! inversa ¢/2 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP
TW2X4040HH | Imp. od osmosi inversa ¢/2 membrane 4040 fifase, quadro AQUA RO HP
TW2X4040-TT03 | Imp. ad osmosi inversa ¢/2 membrane 4040 fifase, quadio RO-TOUCHO3
TW3XA040MHP | Imp. od osmos inversa /3 membrane 4040 monofase, quadro AQUA RO HP
TW3X4040-THP | Imp. ad osmosi inversa ¢/3 membrane 4040 frifase, quadio AQUA RO HP
TW3X4040-H103 | Imp. od osmos inversa ¢/3 membrane 4040 frtase, quadko RO-TOUCH03
TWAX40A0MHP | Imp. ad osmosi inversa ¢/4 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP
TWAXA040THP | Imp. od osmosi inversa ¢/4 membrane 4040 fifase, quadro AQUA RO HP
TWAX4040-H103 | Imp. od osmosl inversa /4 membrane 4040 fifase, quadro ROTOUCHO3
TWOXA040MHP | Imp. ad osmosl inversa /6 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP
TW6X4040FHP | Imp. od osmos inversa /& membrane 4040 fifase, quadro AQUA RO HP
TW6X4040-H103 | Imp. od osmos inversa ¢/6 membrane 4040 frfase, quadio RO-TOUCH03
TW8X4040MHP | Imp. od osmosi inversa ¢/8 membrane 4040 manofase, quadro AQUA RO HP
TWBY4040THP | Imp. ad osmosi inversa ¢/8 membrane 4040 tifose, quadio AQUA RO HP
TW8X4040-H103 | Imp. od osmosi inversa /8 membrane 4040 fifase, quadro ROTOUCHO3
ROPDINIECTA | Opzione kit pompa dosatrice Injecta installata

ROPDEMEC | Oprione kit pompa dosatrice Emec installata

NO

Gli impianti ad osmosi inversa TW e BWE  possono essere acquistali con alimentazione
monofase o fifase [codice M o T), con quadro eletico AQUARO-HP [codice -HF)
oppure RO-TOUCH 03 [codice -TO3, solo trifase).

Ad es. TW2X4040THP significa che impianio ha 2 membrane 4040 e quado elefirico
AQUA RO HP Tifase.

piy

Gli impianti TW sono stati progefiai per acqua di acquedofio o assimilabili.

In caso di acque contenenti cloro >0,1 ppm & richiesta una cloro riduzione a mezzo
prodoti chimici (NYTRA RO1800);

Nel caso di ulilizzo con acque di diversa natura e qualiic ed in ogni caso per
deferminare il corretto pretratiamento dell'impianto si raccomanda di coniatiare il ns.
ufficio commerciale fornendo analisi chimiche detiagliate.

| medesimi impianii possono essere ufilizzati con acque aventi salinitd diversa da quella
di progetto, in fal caso potrebbero cambiare portate e pressioni di funzionamento.

Le membrane sono escluse dalla garanzia e la responsabilita della Idroservice & limitata
alla garanzia del produtiore delle stesse.

la garanzia esclude in ogni caso: o'rings, membrane, cartucce fillranti, spese di
rasporto, spese di manodopera ed ¢ fotalmente esclusa nel caso I'impianto sia vfilizzato

con acque di diversa qualita da quelle per cui é stato progetiato

Opzionali (per tutti i modelli):

\\ - pompe dosatrici [per antiscalante, ridutiore di cloro)

[ complefe di sensori di livello e collegate alla
centralina dell'impianto.

- circuito di ricircolo ¢/valvola a spillo e flussimefro
a galleggiante;

- membrane ad alta reiezione

(¥4

Opzionali per i soli modelli con quadro RO-TOUCH 03:

Per una completa descrizione delle opzioni con il quadro RO-TOUCH 03
si rimanda alla pagina 280 del catalogo.

- sensori di pressione digitali, RO-TO2-SPO16;

T\

- frasdutiori di flusso digitali, per concentrafo,
2 permeafo e ricircolo (se previsio);

- Soft Start per awiamenio pompa ad dlia
pressione cod. RO-TO3-SOFTS

- strumentazione di confrollo conducibilitd acqua
grezza/miscelata, pH, Redox, temperatura efc.).

DI SERIE CON | QUADRI RO TOUCH 03 W
- remotizzazione quadro elefirico in
conformitd ad INDUSTRIA 4.0 . ed INDUSTRIA 5.0

VVvVvVVVVY A A A 4 v A 4
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OSMOSI INVERSA

Dissalatori ad osmosi inversa BWE per acque salmastre - membrane 4”

| sistemi ad osmosi inversa BWE sono particolarmente indicati
per la desalinizzazione di acqua con salinitd medio/alta (da
TDS 2000 a 8000 ppm) per applicazioni industriali e civili con
portate da 8.050 ad oltre 46.000 I/giorno.

Progettati per avere la massima qualiia ed dffidabilita nel
fempo, sono stati dotati della migliore componentistica presente
sul mercato.

la pressurizzazione & garantita da pompe ad asse verticale in
Qacciaio inox.

le membrane [OW ENERGY specifiche per acque salmasre
consentono un'elevata  produzione di acqua demineralizzata
con ridofte pressioni operative, riuscendo ad oftenere offime
prestazioni con ridofti costi di energia.

Un innovativo quadio eleffrico industriale frifase RO-TOUCH 03
consente la piu agevole ed intuitiva gestione dell'impianto per
mezzo di PLC Siemens e Touch screen /" Wide Screen a colori.

Pompa ad asse verticale inox.

Flussimetri Concentrato e Permeato.

In alternativa ol quadro RO-TOUCH 03 ¢é possibile confrollare
l'impianto (sia con alimentazione 230V monofase che 380V
frifase) con I'affidabile quadro elefirico AQUA RO HP. che
permefte di gestire la normale operativita dell'impianto od
osmosi ad un cosfo sensibilmente piv basso.

le osmosi BWE utilizzano esclusivamente componenti certificate
per acque potabill.

La dotazione standard dell'impianto BWE e composta da:

- stazione preditrazione a cartuccia di polipropilene 5 micron;

- felaio in acciaio presso piegato e vemicialo con ciclo
anticorrosione;

- elefirovalvola di ingresso;

- pressostato di sicurezza di minima;

- manometro di lettura pressione minima in bagno di glicerina;
- pompa di pressurizzazione ad asse verticale,

- manometro di leffura pressione massima in bagno di glicerina;
- pressostato di sicurezza di massima;

- contenitore,/i membrane (vessels) in PRFV (vefroresinal;

V. a spillo inox 316 + E.V. flussaggio. Relé di sicurezza a norma EN60204-1.

Modello Salinit Produzione  Produzione  Recupero n°membrane  Reiezione  Pressione di Polenza Attacchi EU- alimentaz. eleffrica
mg/! (I/h) l/g) (%) salina (%3] esercizio bar)  installafa (kW) [50Hz)
BWE3X40404000 4000 750 17.250 43 3X4040 9799 12-13 22 "1 230M/3801

58

BWEGX40404000 4000 1.400

32.200

BWE2X40406000 6000 450 10.350 30

6X4040

2X4040

9799 1213 22 "-1" 230M/380T

I

9799 1314 2,2 230M/360T

BWE4X40406000 6000 850 19.550 45

4%4040

9799 1314 22 1"-1" 230M/380T

BWEBX40406000 6000  1.700 39.100 45

8X4040

9799 13-14 3,0 1"-1" 3807

BWE3X4040-6000 8000 350 11.500 30 3X4040 9799 1315 22 11" 230M/380T

8000 1.100 25.300 45 6X4040 9799 1315 22 1"-1" 230M/3801

~~ SERVvICEe

Pressione minima acqua in ingresso 2 Bar




Dissalatori ad osmosi per acque salmastre da 350 a 2000 I/h

- membrane LOW ENERGY per acque salmastre (Brackish

water); N

' Modell D [ x profx alt. Peso [k
-valvola di regolazione a spillo in acciaio inox AlSI 316; - mensonium) L x pro.x o o g
- elefirovalvola di flussaggio automatico; BWE2X4040 915 615 1800 120

- coppia di flussimetri per la letiura della portata del permeato BVESX4040 915 615 1800 150

e del concentrato; BWE4X4040 915 615 2560 190

- interrutiore di livello a galleggiante per il serbatoio di accumulo BWEOK040 915 015 2560 220
del permeato; BWE8X4040 915 615 2560 260

N beGZiOﬂi e fGCCOfOIi prIdI in copo/imero OII acefafo e HeSSIbI/I Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. n caso di dimensioni vincolani contattare [ ufficio fecnico.

ad alia pressione;
- quadio eletirico AQUASTAR RO HP (in versione monofase o
frifase) oppure RO-TOUCH 03 con PLC e Touch screen a colori,

enframbi completi di condutfivimetro del permeato.

Gli impianti BWE per acque salmasire sono stali progefiati per acque di pozzo
con moderata salinita prive di cloro. E" comunque raccomandato una adeguaio
prefratiamento ol fine di non comprometiere prematuramente le membrane.

Per deferminare il corretto pretratiamento dell'impianto si raccomanda di contaftare

owuai

il ns. ufficio commerciale formendo analisi chimiche deftaglite. le membrane sono
escluse dalla garanzia e la responsabili della Idroservice & limitata alla garanzia
del produtiore delle stesse. la garanzia esclude in ogni caso: o'rings, membrane,

cartucce fillranti, spese di frasporto, spese di manodopera ed € fotalmente esclusa nel

caso l'impianto sia utilizzato con acque di diversa qualita da quelle per cui é stafo

progettato. BWE2X4040

n
m
1
c
n
m

VVvVVVVVYVY VvV V'V v A 4



IDRO
~~ SERVvICEe

OSMOSI INVERSA

AQUA RO-HP

Quadro di gestione per impianti RO con alimentozione monofase
o tifase. Gesfisce in maniera fotalmente automatizzata tutte le
componenti necessarie al funzionamenio del sistema RO per
mezzo di un display LCD. Prowede a segnalare gli allarmi di
funzionamento dell'impianto ed ¢ dotato di condutfivimeniro per
la lettura in continuo della conducibilita del permeato. Per una
completa descrizione del quadro eletirico AQUAROHP si rimanda
alla pagina 279 del catalogo.

RO-TOUCH 03
Quado eletfrico industriale frifase con PLC Siemens e Touch screen a
colori da 7" per la gestione degli impianti RO.
E facile ed intuitivo da utilizzare, ha una guida di funzionamento in linea
e moleplici opzion i di funzionamenio. Complefo di condutfivimeniro
del permeato, puo gesfire anche fasdutiori di pressione e portata
eleftronici. Il quadro & dotato di pulsante e relé di sicurezza a norma
della EN 60204-1. Il quadro eleftiico consente la remofizzazione
per il controllo dei parametri operativi della macchina come prescritio
dolla INDUSTRIA 4.0. & 5.0. Per una compleia descrizione del
quadro eleftrico ROTOUCH 03 si rimanda alla pagina 280 del
afalogo.

Gliimpianti ad osmosi inversa BWE e TW possono essere acquistati con alimentazione
monofase o frifase [codice M o T), con quadro elefirico AQUARO-HP (codice -HP| oppure
RO-TOUCHO3 (codice -TO3 solo frifase).

Ad es. BWE4X4040-6000MHP significa che I'impianio & progefiaio per salinitd di
6000mg/I, ha 4 membrane 4040 e quadro elefrico AQUARO-HP Monofase.

DI SERIE CON | QUADRI RO TOUCH 03
- remotizzazione quadro eleffrico in conformita ad INDUSTRIA

4.0. ed INDUSTRIA 5.0

Opzionali (per tutti i modelli):

- pompe dosatrici (per antiscalante, ridutiore di cloro)
~ complete di sensori di livello e collegate alla centralina

Opzionali per i soli modelli con quadro RO-TOUCHO3:

dell'impianto.

- circuito di ricircolo ¢/valvola a spillo e flussimetro a
galleggiante;

- membrane ad alta reiezione.

Per una completa descrizione delle opzioni con il quadro RO-TOUCHO3 si
rimanda alla pagina 280 del catalogo.

- sensori di pressione digitali, RO-TO2-SPO16;

- trasdutiori di flusso digifali, per concentrato, permeato

e ricircolo [se previsio);

e

- Soft Start per awviamento pompa ad alia pressione
cod. RO-TO3-SOFTS

S —

- strumentazione di controllo  conducibilitd  acqua
grezza/miscelata, pH, Redox, temperatura efc. ).

L3 -
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Dissalatori ad osmosi per acque salmastre da 350 a 2000 I/h

Codice

Descrizione

BWE2X4040-4000-MHP

Imp. ad osmosi inversa ¢/2 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP

BWE2x4040-4000-THP

Imp. ad osmosi inversa ¢,/2 membrane 4040 frifase, quadro AQUA RO HP

BWE2x4040-4000-FT03

Imp. ad osmosi inversa ¢,/2 membrane 4040 frifase, quadro RO-TOUCHO3

BWE3X4040-4000MHP

Imp. ad osmosi inversa ¢/ 3 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP

BWESX4040-4000-FHP

Imp. ad osmosi inversa ¢/ 3 membrane 4040 fifase, quadro AQUA RO HP

BWE3X4040-4000-FT03

Imp. ad osmosi inversa ¢/3 membrane 4040 ifase, quadro RO-TOUCHO3

BWE4X4040-4000MHP

Imp. ad osmosi inversa ¢/4 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP

BWE4x4040-4000-THP

Imp. ad osmosi inversa ¢,/4 membrane 4040 ifase, quadro AQUA RO HP

BWE4X4040-4000-F103

Imp. ad osmosi inversa ¢/4 membrane 4040 fifase, quadro RO-TOUCHO3

BWE6X4040-4000-MHP

Imp. ad osmosi inversa ¢/6 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP

SALINITA MAX 4000 mg/I - 6000 pS

BWEOX4040-4000-FHP

Imp. ad osmosi inversa ¢/6 membrane 4040 frifase, quadio AQUA RO HP

BWEOX4040-4000-FT03

Imp. ad osmosi inversa ¢/6 membrane 4040 frifase, quadio ROTOUCHO3

BWEBX4040-4000-FHP

Imp. ad osmosi inversa ¢,/8 membrane 4040 frifase, quadro AQUA RO HP

BWEBX4040-4000-FT03

Imp. ad osmosi inversa c,/8 membrane 4040 fifase, quadro RO-TOUCHO3

Codice

Descrizione

BWE2X4040-6000-M-HP

Imp. ad osmosi inversa ¢/2 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP

BWE2x4040-6000-FHP

Imp. ad osmosi inversa ¢/2 membrane 4040 frifase, quadio AQUA RO HP

BWE2X4040:6000-FT03

Imp. ad osmosi inversa ¢//2 membrane 4040 frifase, quadro RO-TOUCHO3

BWES3X4040-6000-M-HP

Imp. ad osmosi inversa ¢/ 3 membrane 4040 monofase, quadro AQUA RO HP

BWE3X4040:6000-HP

Imp. ad osmosi inversa ¢//3 membrane 4040 fifase, quadro AQUA RO HP

BWE3X4040-:6000-FT03

Imp. ad osmosi inversa ¢//3 membrane 4040 ifase, quadro RO-TOUCHO3

BWE4X4040:6000MHP

Imp. ad osmosi inversa ¢/4 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP

BWE4x4040-6000-THP

Imp. ad osmosi inversa /4 membrane 4040 fifase, quadio AQUA RO HP

BWE4X40406000-F103

Imp. ad osmosi inversa ¢/4 membrane 4040 fifase, quadro RO-TOUCHO3

BWESX40406000MHP

Imp. ad osmosi inversa ¢/6 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP

SALINITA MAX 6000 mg/I - 9000 pS

BWEOX40406000-FHP

Imp. ad osmosi inversa ¢/6 membrane 4040 frifase, quadio AQUA RO HP

BWEOX4040:6000-FT03

Imp. ad osmosi inversa ¢/6 membrane 4040 frifase, quadio ROTOUCHO3

BWEBX40406000-FHP

Imp. ad osmosi inversa ¢,/8 membrane 4040 frifase, quadio AQUA RO HP

BWEBX4040-6000-FT03

Imp. ad osmosi inversa ¢,/8 membrane 4040 fifase, quadro RO-TOUCHO3

Codice

Descrizione

BWE2X4040-8000-M-HP

mp. ad osmosi inversa ¢/2 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP

BWE2x4040-8000-THP

mp. ad osmosi inversa ¢/ 2 membrane 4040 fifase, quadro AQUA RO HP

BWE2x4040-8000-FT03

mp. ad osmosi inversa ¢/2 membrane 4040 fifase, quadro ROTOUCHO3

BWE3X4040-8000-MHP

mp. ad osmosi inversa ¢/ 3 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP

BWE3X4040-8000-FHP

mp. ad osmosi inversa ¢/3 membrane 4040 fiifase, quadro AQUA RO HP

BWES3X4040-6000-FT03

mp. ad osmosi inversa ¢/ 3 membrane 4040 fifase, quadro ROTOUCHO3

BWE4X4040-8000MHP

BWE4x4040-86000-THP

mp. ad osmosi inversa ¢/4 membrane 4040 tifase, quadro AQUA RO HP

8000 mg/! - 12000 pS

BWE4X4040-8000-F103

mp. ad osmosi inversa c/4 membrane 4040 tifase, quadro ROTOUCHO3

BWE6X4040-8000-MHP

mp. ad osmosi inversa ¢/ 6 membrane 4040 monofase, quadio AQUA RO HP

s

BWE6X4040-8000-FHP

mp. ad osmosi inversa ¢/6 membrane 4040 fifase, quadio AQUA RO HP

SALINITA MAX

BWEOX4040-8000-FT03

mp. ad osmosi inversa ¢/6 membrane 4040 fiifase, quadro RO-TOUCHO3

BWEBX4040-8000-FHP

mp. ad osmosi inversa ¢/8 membrane 4040 fifase, quadio AQUA RO HP

BWEBX4040-6000-FT03

I
[
[
[
[
I
Imp. ad osmosi inversa ¢/4 membrane 4040 monofase, quadro AQUA RO HP
I
I
I
I
I
I
I

mp. ad osmosi inversa ¢/8 membrane 4040 fifase, quadro ROTOUCHO3

ROPDINEECTA

Oprzione kit pompa dosatrice Injecta installota

ROPDEMEC

Oprzione kit pompa dosatrice Emec insiallafa

VVvVVVVVYVY VvV V'V v A 4
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OSMOSI INVERSA

Dissalatori ad osmosi inversa BW - membrane 8”

| sistemi ad osmosi inversa BW sono particolarmente indicati per
la desalinizzazione di acque con discreta salinitd per applicazioni
industriali e civili con portate da 58 ad oltre 322 m*/giorno.
Progettati per avere la massima qualita ed affidabilita nel tempo,
sono stati dotati della migliore componentistica presente sul
mercato.

la pressurizzazione & garantita da pompe ad asse verticale in
acciaio inox. le membrane EXTRA LOW ENERGY consentono
un‘elevata produzione di acqua demineralizzata a basse pressioni
operative, riuscendo ad oftenere offime prestazioni con ridofti costi
di energia.

Un innovativo quadro eleffrico industriale frifase RO-TOUCHO3
consente la piv agevole ed intuitiva gestione dell'impianto per
mezzo di PLC Siemens e Touch screen /" Wide Screen a colori.

I altemativa ol quadro RO-TOUCHO3 ¢ possibile confrollare i
modello con pompa ad alta pressione di potenza mox 7,5 kW
con [offidabile quadio eletiico AQUAROHP. che permette di
gestire la normale operativita dell'impianto ad osmosi ad un costo
sensibilmente piv basso.

le osmosi BW utilizzano esclusivamente componenti cerfificate per
acque potabil.

la dotazione standard dell'impianto BW é composta da:

- stazione prefilirazione in acciaio inox con cartucce in polipropilene;
- felaio in acciaio pressopiegato e vemiciato a polvere con ciclo
anticorrosione;

- elefrovalvola di ingresso;

- pressostalo di sicurezza di minima;

Pompa ad asse verticale inox.

E.V. flussaggio acqua pulita [opzionale).

Dimensioni (mm)

Modello larghezza ~ Profondita Allezza Peso [kg)
BW2X8040R 2900 950 1500 n.d.
BW3X8040 3900 950 1500 n.d.
BW4X8040 2900 950 1500 n.d.
BW6X8040 3900 950 1500 n.d.
BW8X8040 2900 950 1600 n.d.
BW9X8040 3900 950 1500 n.d.
BW12X8040 3900 950 1600 n.d.

Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. n caso di dimensioni vincolani contatare ['fficio fecnico.
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Dissalatori ad Osmosi da 2500 a 14000 I/h
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Vodelo Salinits - Produzione  Produzione  Scarto Roitoolo Recupero n° Reiezione  Pressionedi  Potenza installata Alim. elefica

mg/| I/h m'/g I/h % membrane  salina % es. bar kw (50 Hz)
BW2X8040R 1500 2.500 38 3.845 Sl 39 2 996 87 30 X400V
BW3X8040 1500 3.800 87 4.836 NO 44 3 996 8,9 40 X400V
BW3X8040R 1500 3.800 87 3.109 Sl 55 3 994 92 40 X400V
BW4X8040 1500 5.000 115 4615 NO 52 4 995 91 40 3X400V
BWAXB040R 1500 4.900 113 2.638 Sl 65 4 99.0 95 40 3X400V
BW6X8040 1500 7.000 16] 5.069 NO 58 6 993 91 55 3X400V
BWEXB040R 1500 6.900 158 3.399 Sl 67 6 99.0 93 55 3X400V
BW8X8040 1500 8.600 198 6.621 NO 57 8 99.3 91 75 3X400V
BIA9X8040 1500 10.900 250 7.267 NO 60 9 993 91 75 3X400V
BWOX8040R 1500 10.600 243 4.543 Sl 70 9 98,9 92 75 3X400v
BW12X8040 1500 14.000 322 8.951 NO 61 12 99.3 91 11,0 3X400V
BW12X8040R 1500 13.600 312 5.555 Sl 71 12 98,7 93 11,0 3X400V

Dafi riferiti ad acqua di alimentazione con femperatura di 20°C e TDS 1500 mg/I. Con acqua di alimentazione con 1500 < TDS < 2500 si calcoli una riduzione di portata di circa il 10%. Pressione minima acqua in ingresso 2 Bar

VVvVVVVVYVY VvV V'V v A 4
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OSMOSI INVERSA

- manometro di leffura pressione minima in bagno di glicerina;
- pompa di pressurizzazione ad asse verticale in acciaio inox;
- manomeiro di leffura pressione massima in bagno di glicerina;
- pressostato di sicurezza di massima;

- contenitore,/i membrane (vessels| in PRFV [vetroresina);

- membrane TFC da 8" del fipo EXTRA LOW ENERGY:

- valvola di regolazione a spillo in acciaio inox AISI 316;

- eleffrovalvola di flussaggio automatico;

- flussimetri per la letiura della portata del permeaio, del concentrato
e del ricircolo (se previsto);

- inferrutiore di livello o galleggiante per il serbatoio di accumulo

del permeato;

- ubazioni e raccordi in PVC.

- quadro eleffrico frifase 380V RO-TOUCH 03 oppure AQUASTAR

RO HP, entrambi completi di conduttivimetro del permeato.

AQUA RO-HP

Quadro di gestione per impianti RO con alimeniazione frfase.
Gestisce in maniera folalmente automatizzata tutte le componenti
necessarie al funzionamento del sisema RO per mezzo di un
display LCD. Prowede a segnalare gli allarmi di funzionamento
dell'impianto ed é dotato di conduttivimentro per la leffura in continuo
della conducibilita del permeato. Per una complefa descrizione del
quadro elefirico AQUA RO HP si rimanda alla pagina 279 del

caialogo.

RO TOUCH 03

Quadro eleftrico industriale trifase con PLC Siemens e Touch screen a
colori da 7" per la gestione degli impianti RO.

E facile ed intuitivo da utilizzare, ha una guida dli funzionamento in linea
e molieplici opzioni di funzionamento. Complefo di condutiivimeniro
del permeato, pud gestire anche trasdlutiori di pressione e porfata
eletironici. Il quadro & dotato i pulsanie e relé di sicurezza a norma
della EN 60204-1. Il quadlio eleftrico consente la' remotizzazione
per il contollo dei parametri operativi della macchina come prescriio
dallo INDUSTRIA 4.0. ed INDUSTRIA 5.0.

Per una completa descrizione del quadro eleftrico RO TOUCH 03 si
rimanda alla pagina 280 del catalogo.




Dissalatori ad Osmosi da 2500 a 14000 I/h

Gli impianti ad osmosi inversa BW possono essere acquisiati con quadro eleftrico
AQUARO-HP [codice HP) oppure RO TOUCH 03 [codice T03), ed & possibile avere
in dotazione anche il ricircolo del concentrato [codlice R).

Ad es. BW3XB0AORTHP significa che l'impianio ha 3 membrane 8040, ¢ presente il
cireuito di ricircolo e quado eletirico AQUA RO HP Trifase.

Codice Descrizione

BW2KB040RFHP | Imp. odl osmosi inversa c/2 membrane 8040 fifose, quadro AQUA RO HP
BIV2X8040RFT03 | Imp. ad osmosi inversa ¢/2 membrane 8040 trfase, quado ROTOUCHO3
BIVBX8040.THP | Imp. ad osmosi inversa ¢/3 membrane 8040 fifase, quacto AQUA RO HP
BIV3X8040-7T03 | Imp. od osmosi inversa ¢/3 membrane 8040 fifose, quodro ROTOUCHO3
BW3XBOAORTHP | Imp. od asmost inversa c//3 membrane 8040 fifase, rcircolo, quadio AQUA RO HP
BW3XBOAORTTO3 | Imp. od asmosi inversa c//3 membrane 8040 fifase, rcircolo, quaio ROTOUCHO3
BWAXBOAORTHP | Imp. odl osmos! inversa c/4 membrane 8040 fifose, quadro AQUA RO HP
BIWAXBO40RTTO3 | Imp. od asmosi inversa ¢/4 membrane 8040 fifase, ricorcolo, quadto ROTOUCHO3
BBXB040THP. | Imp. ad osmosi inversa ¢/6 membrane 8040 frifase, quadio AQUA RO HP
BIVBX8040-TT03 | Imp. od osmosi inversa ¢/6 membrane 8040 fifose, quadro ROTOUCHO3
BIVBX8O40RTHP | Imp. ad osmosi inversa ¢/6 membrane 8040 fifse, ricircolo, quaio AQUA RO HP
BWOXBOAORTTO3 | Imp. od asmosi inversa ¢/6 membrane 8040 fifase, rcircolo, quaio ROTOUCHO3
BWBXB040-HT03 | Imp. odl asmosi inversa c,/8 membrane 8040 ifose, quadio ROTOUCHO3
BWOXBOAOFT03 | Imp. odl asmosi inversa c/9 membrane 8040 fifose, quadro ROTOUCHO3
BIVOXBO40RFT03 | Imp. ad osmosi inversa ¢/9 membrane 8040 fifase, ricicolo, quadio ROTOUCHO3
BIVI 248040703 | Imp. ad osmosi inversa ¢/'12 membrane 8040 ifase, quadio ROTOUCHO3

BV1 248040-F103) Imp. ad osmosi inversa ¢/ 12 membrane 8040 ifase, rcicolo, quadio ROTOUCHO3
ROPDINECTA | Qpzione kit pompa dosatice Injecta instalafa

ROPDEMEC Qpzione kit pompa dosatice Emec insialofa

DI SERIE CON | QUADRI RO TOUCH 03
- remolizzazione quadro eleffrico in

conformita ad INDUSTRIA 4.0. ed INDUSTRIA 5.0

Gli impianti BW sono progefiati per acque di acquedotio o di pozzo anche con
moderafa salinita. E' comunque necessario, al fine di non compromettere le membrane,
e per un corefio dimensionamento dell'impianto, un adegualo prefratiamento
dellacqua grezza; contatiare il ns. ufficio commerciale fomendo analisi chimiche
deftagliate.

le membrane sono escluse dalla garanzia e la responsabiliia della Idroservice sil &
limitata alla garanzia del produtiore delle stesse. La garanzia esclude in ogni caso:
o'rings, membrane, carfucce fillranti, spese di trasporto, spese di manodopera ed &

fotalmente esclusa nel caso I'impianto sia ufilizzato con acque di diversa qualiid da

quelle per cui & stafo progetiato.

Opzionali (per tutti i modelli):

. - pompe dosatrici (per antiscalante, ridufiore di cloro)
complete di sensori di livello e collegate al PLC, cod.
| ROFD;

- membrane ad alta reiezione;

ﬁ - tubazioni alta pressione in acciaio inox AlSI 316.

Opzionali per i soli modelli con quadro RO TOUCH 03:

Per una completa descrizione delle opzioni con il quadro RO TOUCH 03
si rimanda alla pagina 280 del catalogo.

/ .6

- sensori di pressione digitali, cod. RO-T02-SP016

- frasduttori di flusso digitali, per concentrato, permeato
e ricircolo [se previsto);

- strumentazione di confrollo conducibilitd acqua
grezza/miscelata, pH, Redox, temperatura efc. .

- -

- Soft Start per awiamenio pompa ad alia
pressione cod. RO-TO3-SOFTS

- flussaggio membrane con acqua osmolizzata;

SINEBESsS ===
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OSMOSI INVERSA

Dissalatori ad osmosi inversa BW-HI FLOW - membrane 8" - Alte portate

I sistemi ad osmosi inversa BW-HI FLOW sono particolarmente indlicati
per la desalinizzazione di acque con discreta salinita per applicazioni
industriali e civili con portate da 276 ad oltre 1.288 m*/giorno.

Progefiati per avere la massima qualita ed affidabiliid nel fempo, sono
stati dofali della migliore componentistica presente sul mercato, la
pressurizzazione & garaniita da pompe ad asse verficale in acciaio
inox. le membrane EXTRA LOW ENERGY consentono un'elevata
produzione di acqua demineralizzata a basse pressioni operafive,
riuscendo ad oftenere oftime prestazioni con ridotii costi di energia.
Un innovativo quadio elettrico trifase RO-TOUCHO3 consente la pit
agevole ed intuitiva gestione dell impianto per mezzo di PLC Siemens
e Touch screen /" Wide Screen a colori.

le osmosi BW utilizzano esclusivamente componenti cerificate per
acque potabili.

E.V. flussaggio acqua pulita [opzionale). Pompa ad asse verticale inox.
Dimensioni (mm)

Modello larghezza ~ Profondiitd Allezza Peso [kg)
BW10x8040 6500 950 1500 nd
BW15X8040 6500 1100 1800 n.d.
BW18X8040 /500 1100 1800 nd.
BW21X8040 8500 1100 1800 nd
BW21X8040R 8500 1100 1800 nd
BW24X8040 /500 1100 1800 nd
BW24X8040R /500 1100 1800 n.d.

W BW30x8040 7500 1100 2100 n.d.
U _BW30x8040k /500 1100 2100 nd
S BW36X8040 /500 1100 2100 nd
18 BW36X8040R /500 1100 2100 nd
) _BW42X8040 /500 1100 2400 nd
U1 _BW42X8040R /500 1100 2400 nd
] BWW48X8040 /500 1100 2100 n.d
% $ BVWA48X8040R /500 1100 2100 n.d.




Dissalatori ad Osmosi da 11700 a 56000 I/h

Vodelo Salinitt Produzione  Produzione  Scarfo Rorolo TECUPEO 0 Reiezione  Pressone d Potenza alimentaz.
mg/| (I/h) m'/g (I/h) (%) salina (%) esercizio fpar] —installata KW  elettrica (50Hz)
BW10X8040 1500 12.000 276 8.700 NO 38 10 99,3 910 11,0 3x400v

BIW15%8040 1500 16.000 368 6.800 NO /0 15 %10

98,9 3X400v

11,0

BWI16X8040R 1500 20.400 469 8.500 Sl /1 18 98,8 %10 11,0 3X400v

BW21X8040R 1500 23.500 540 9.600 S /1 21 98,8 %10 15,0 3x400v

BW24X8040R 1500 27.000 621 10.000 3 73 24 98,6 910 15,0 3x400v

owuai

BW30X8040R 1500 33.700 775 12.500 Sl /3 30 98,6 %10 18,5 3x400v

BIW36X8040R 1500 40.600 933 15.800 Sl 72 36 98,6 %10 30,0 X400V

BIW42X8040R 1500 47.300 1.087 17.500 Sl 73 42 98,6 %10 30,0 3x400v

NEH3IS ===

BW46X8040R 1500 54.000 1.242 19.500 Sl /4 48 98,5 910 30,0 X400V

Dafi iferiti ad acqua di alimentazione con femperatura di 20°C e TDS 1500 mg/I. Con acqua dfi alimentazione con 1500 < TDS < 2500 si calcoli una riduzione dli portata di circa il 10%. Pressione minima acqua in ingresso 2 Bar m
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~~ SERVvICEe

OSMOSI INVERSA

la dofazione standard dell'impianto BW HI FLOW & composta da:
- stazione pre-filirazione in acciaio inox con cartucce in polipropilene
5 micron;

- telaio in acciaio inox;

- elefrovalvola di ingresso;

- frasdutiori di pressione massima e minima con lefiura sul display
del Touch screen;

- trasdluttori di flusso eleftronici per la leftura delle portate di permeato,
concenlraio e ricircolo [se presente] sul Touch screen;

- manometro di leffura pressione minima in bagno di glicerina;

- pompa di pressurizzazione ad asse verticale in acciao inox;

- manometro di leffura pressione massima in bagno di glicerina;

- confenitore,/i membrane (vessels) in PRFV (vetroresina);

- membrane EXTRA LOW ENERGY:

-valvola di regolazione a spillo in acciaio inox AISI 316;

- elefrovalvola di flussaggio automatico;

- inferrutiore di livello o galleggiante per il serbatoio di accumulo
del permeato;

- tubazioni e raccordi in PVC:

- quadio eleffrico frifase 380V RO TOUCH 03 completo di
condutfivimefro del permeato;

- awiatore SOFT START sui modelli con pompa ad alta pressione a
parfire da 15 kW.

Opzionali (per tutti i modelli):
Per una completa descrizione delle opzioni con il quadro RO-TOUCHO3
si rimanda alla pagina 280 del catalogo.

. - pompe dosatrici [per antiscalante, ridutiore di cloro)
complete di sensori di livello e collegate al PLC,

- membrane ad alfa reiezione;
;‘-{
- &
ﬁ - fubazioni alta pressione in acciaio inox AlSI 316.

—
- "

=

- stumentazione di confrollo conducibilia acqua
grezza/miscelata, pH, Redox, temperatura efc.

- Soft Start per awiamento pompa ad alia

pressione cod. RO-TO3-SOFTS

- flussaggio membrane con acqua osmotizzata;

- carpenteria quadro eleftrico in acciaio inox.

DI SERIE CON | QUADRI RO TOUCH 03
- remolizzazione quadro eleftrico in

conformitd ad INDUSTRIA 4.0. ed INDUSTRIA 5.0




Dissalatori ad Osmosi da 11700 a 56000 I/h
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La gestione degli impianti BW ¢ fotalmente automatizzata per mezzo di quadio eleffromeccanico industriale con PLC Siemens, con ampio
pannello Touch Screen 7 Wide a colori, con il quale & facile ed intuitivo gestire tutte le operazioni necessarie al corretto funzionamento
dell'impianto ad osmosi ed alireftanio agevole conirollame tutte le funzionalitd. Il quadro é dotato di pulsante e relé di sicurezza a norma

della EN 602041 per una completa descrizione del quadro eleftrico RO-TOUCHOS si rimanda alla pagina 280 del catalogo).
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OSMOSI INVERSA

Dissalatori ad osmosi inversa swe per acqua di mare

| sistemi ad osmosi inversa SWE sono progettali per la
desalinizzazione di acque di mare /0 allamenie salmastie
in applicazioni industriali e civili con poriate da 1.680 ad oltre
14.0001/giomo. la pressurizzazione & garantita da speciali pompe
progefiate per lavorare 24 ore al giomo in continuo e costruite in
acciaio INOX AlSI 316 o Superduplex. le membrane TFC LOW
ENERGY specifiche per acque di mare consenfono un'elevata
produzione di acqua demineralizzata, riuscendo ad oftenere offime
prestazioni con ridoffi costi di energia. la gestione degli impianti &
fotalmente automatizzala e viene effetiuata per mezzo di quadro
eleftrico con elettronica dedicata, interfaccia a fastiera e schermo
LCD in grado di rendere facile ed intuitiva I'operativita necessaria

DATI TECNICI

al corretfo funzionamento dell'impianto e agevolmente controllame
tutte le funzionalitd, nonché di garantire il flussaggio dei materiali
con acqua demineralizzata ol fine di prolungare al vita dell impianto
e ridume al massimo le manutenzioni. Il condutfivimetro permette,
inolire, di monitorare in continuo la qualiia dell'acqua prodotta con
funzione di allarme qualora la conducibilita dellacqua non sia
quella di progetto.

Il programmatore AQUA RO HP-SW controlla il funzionamento

dell'impianto per acqua di mare per mezzo delle sequenti utenze:

- eleftrovalvola di ingresso ed eleftrovalvola di flussaggio [con

Modelo Produzione Produzione ! B o menb Reiezione Pressione di Potenza Attacchi £ - Perm./
odelo (I/h) /gl e (%] esercizio bar]  installata (kW) Conc.
SWETX2540 70 1680 13 1 X 2540 994 64 1.5 3/4"1/2"1/2"

SWE3X2540 210 3040 v 3X2540

994

65 3,0 3/4%1/2"1/2'

SWE2X4040 400 9600 20 2X4040

NB: Dafi validl per acqua di mare [salinitd 38.000 mg/). Temperatura 18°C.

997

o4 55 3/4%1/2"1/2'

b 4



Dissalatori per acqua di mare

acqua osmotizzatal;
- contafio pressostali di minima e di massima;
- pompa ad ali pressione e pompe dosafrici;
- termica pompa HP;
- galleggiante del serbatoio del permeato e dei reagenti chimici.
E" inoltre presente un'uscita supplementare con contatio pulito che si
affiva in presenza di allarmi al fine di poter controllare da remoto il
funzionamento dell'impianio.
Inolire il display LCD consente di visualizzare in continuo:
- il totalizzatore delle ore di lavoro;
- il valore della conducibilita dell'acqua prodotia;
- tutte le possibili cause di arresto dell impianto dowute a:
eserbatoio di accumulo permeato pieno;
eallarme di bassa pressione;
eqllarme di alto pressione;
o qllarme alta conducibilita acqua prodotta (con set point regolabile);
oqllarme fermica pompa;
e controrlavaggio o rigenerazione degli impianti di prefrattamento a
monte dell'osmosi;
e mancanza prodofii chimici di prefratiamento (od es. anfiscalante).

la dotazione standard dell'impianio SWE é composta da:

- stazione prefiltrazione con 2 filli a cartuccia grado Sp e Ty ;

- felaio in acciaio vemiciato a polvere;

- elefrovalvola di ingresso;

- eleffrovalvola di flussaggio;

- manometro fufio inox in bagno di glicerina + pressostato AISI 316

DIMENSIONI
Modello Dimension ) Peso (kg
lorghezza Profondity Aliezza
SWETX2540 1210 720 610 93
SWE2X2540 1210 720 610 119
SWE3X2540 1210 720 610 135
SWE4X2540 1210 720 610 150
SWE2X4040 1250 720 680 221
SWE3X4040 1250 720 680 251

per leftura e controllo della pressione minima ;

-manometro fuffo inox in bagno di glicerina + pressostato AlSI 316
per leftura e controllo della pressione massima ;

- pompa di pressurizzazione in acciaio inossidabile AlSI 316 o
Superduplex (opzionale), con alimentazione eleffrica Trifase.

- contenitori membrane (vessels) in PRFV (vefroresina);

- membrane per acqua di mare a basso consumo di energia;

- flussimetri per la lefura della porfata dell'acqua prodotia e
dell' acqua scartata in materiali anticorrosione;

- inferrutiore di livello o galleggiante per il serbatoio di accumulo
acqua prodofta;

- ubazioni alta pressione in acciaio inox AISI 316;

- lubazioni bassa pressione in PYC;

- quadho eleftrico frifase 380V compleio di condutfivimetro e fermica
pompa ad alta pressione.

Opzioni:

- pompe dosafrici per dosaggio antiscalante e ridutiore di cloro,
complete di galleggianti reagenti collegati al quadro elefirico;

- alimentazione elettrica monofase;

- impianto di lavaggio membrane.

Manometro ¢/ contatto, valvola a

Pompa ad alla pressione in

SuperDuplex spillo e pompe dosairici
Codice Descrizione

SWEIX2540 | Imp. ad osmosi inversa per acque di mare ¢/ 1 membrana 2540
SWE2X2540 | Imp. ad osmosi inversa per acque di mare ¢/2 membrane 2540
SWE3X2540 | Imp. ad osmosi inversa per acque di mare ¢/3 membrane 2540
SWE4X2540 | Imp. ad osmosi inversa per acque di mare ¢/4 membrane 2540
SWE2X4040 | Imp. ad osmosi inversa per acque di mare ¢/2 membrane 4040
SWE3X4040 | Imp. ad osmosi inversa per acque di mare ¢/3 membrane 4040
ROPDINECTA | Opzione kit pompa dosatrice Injecta insiallofa

owuai
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n fipo Duplex o AlSI 904;

OSMOSI INVERSA

Dissalatori ad osmosi inversa per acqua di mare

I sistemi ad osmosi inversa SW sono progettati per la desalinizzazione

di acque di mare inapplicazioni industriali e civili con portate da 10
ad oltre 1200 m*/giorno.

lo pressurizzozione & garaniila da speciali pompe in acciaio inox
Duplex o AISI 904.

le membrane Dowilmiec consentono un'elevata produzione di acqua
demineralizzata, riuscendo ad offenere offime prestazioni con ridofi
costi di energia.

la gestione degli impianti & fofalmente avtomalizzata e viene effetiuata
per mezzo di quadio eletfrico, PLC Siemens ed ampio pannello Touch
Screen da 7" a colori, con il quale é facile ed intuitivo

-membrane SW Dow-filmiec Made in U.S.A,;

- flussimetri per la leftura della portata dellacqua prodotia e dell'acqua
scarfafa;

- inferrufiore di livello a galleggiante per il serbatoio di accumulo acqua
prodoffa;

- ubazioni alta pressione in acciaio inox Duplex o AlSI 904 saldate
TIG/Argon;

- quadro eleftrico frifase 380V completo di conduttivimetro, PLC Siemens
e Touch panel 7" a colori ed awiatore SOFT START per la pompa ad

alta pressions;

funzionamento dell'impianto e agevolmente
controllame tutte le
funzionalita.

Il conduttivimetro
permette, inolire, di
moniforare in continuo
lo qualita dell'acqua
prodoffa.

gestire lutte le operazioni necessarie al correffo
impino.
-4

la dotazione standard dell impianto SW é composta da:

- stozione prefilazione mullicartuccia in acciaio Duplex
con cartucce in polipropilene 5 p;
a‘e/ar‘o in acciao inox;
elefirovalvola di ingresso;
- pressostalo di sicurezza di minima [farabile);
monome fro di lefiura pressione minima in bagno di
glicerina;
- pompa di pressurizzazione in acciai inossidabili speciall

- manometro di letiura pressione massima in bagno di glicerina;
- pressostalo di sicurezza di massima [larabile);
- contenitori membrane [vessels| in PRFV [vetroresina);




Dissalatori per acqua di mare

Opzion: - remotizzazione delle pagine del Touch Screen su PC per mezzo di
- sistema dli recupero di energio; roufer dedicato. In questo modo é possibile controllare dal - proprio PC
- pompe dosatrici per dosaggio anfiscalante e riduiore di cloro, i paramefri operativi dellimpianio enfrando diretiamente nelle pagine
corretfore di pH; del Touch Screen. E' necessaria una connessione ADSL o UMTS ed
- strumentazione per controllo redox o controllo pH permeato; un collegamento ad internet aperto. La fomitura comprende anche lo
- pressurizzazione per il prelimento impianto RO; licenza software da insiallare sul proprio PC;

- pompe sommergibili in bronzo marino per la presa d'acqua; - quadio elefrico in acciao inox;

- impianto di prefiliazione costruito con materiali idonei allacqua di - containerizzazione;

mare; - impianto di lavaggio membrane da 8"

- sistema complelo di accumulo per flussaggio membrane con acqua

osmofizzata;

- frasdlutiori di portata eletfronici per la leffura dei valori del permedaio e
concentrato sul Touch Screen;

- frasduttor di pressione eleffronici per la letiura della pressione minima e
massima sul Touch Screen;

owuai
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DEMINERALIZZAZIONE

Demineralizzatori a resine doppia colonna

Demineralizzatori a scambio ionico con resine rigenerabili a doppia

colonna.
Sono composti da 2 bombole in vefroresina confenenti- resine _ '
anioniche e resine cationiche, n. 2 serbatoi di stoccaggio . R

rigeneranti (acido e soda), n. 2 valvole in ABS Siafa gestite da un -
programmatore eleffronico in grado di awiare la rigenerazione delle : 1 -

resine in manuale (premendo un pulsante), oppure in automatico in e ME‘TW‘:E-:. |
funzione del volume di acqua prodotta [ & necessario acquistare un .
contatore lanciaimpulsi, vedi CTFH a pag. 147) o della conducibilita
e necessario acquistare un conduttivimetro [DSCD + sonda cond.
EMECDICMOT, vedi pag. 146).

l'impianto e montato su felaio in acciaio inox con tufte le componenti
installote e pronte all'uso.

e vasche di contenimento di sicurezza sono opzionali.

DATI TECNICI

Modello Resine Resine  Valvola Attacchi Portata di esercizio AP (bar]  Resa ciclica* Resa ciclica*  HCI 33% NaOH 30% Tino
cationiche (I] anioniche () (m3/h) cationica (m?] anionica m°)  per rigen.kgl  per rigen.(kg)  rigeneranti (I

DEM 41 15 26 Sl132 1" 8,6 100
DEM 83 31 52 Sl1321” 17,2 100

94 Si132 1

DEM 250 8 157 Sl132 1" 3,93 0,6 12,0 12,2 31,6 51,8 300

w
U
2
18
W DEM 365 140 225 SI250 1'1/2 5,63 0,6 18,0 17,4 47,6 74,3 500
n
S DEM 560 210 350 SI1250 1"1/2 875 05 27,0 27,2 /14 115,5 500




Demineralizzatori

Dimensiont {mm) Codice Descrizione

Modello lorghezza Profondi Alezza Peso (kg) DEM 27 Demineralizzatore autom. su skid inox 10 + 17| di resine
DEM 27 800 600 1200 100 DEM 41 Demineralizzatore autom. su skid inox 15 + 26 | di resine
DEM 41 800 600 1200 120 DEM 58 Demineralizzatore autom. su skid inox 21 + 37 | di resine
DEM 58 800 600 1200 140 DEM 83 Demineralizzatore autom. su skid inox 31 + 52 | di resine
DEM 83 800 600 1400 160 DEM 125 Demineralizzatore autom. su skid inox 46 + 79 | di resine
DEM 125 800 800 1700 190 DEM 150 Demineralizzatore autom. su skid inox 56 + 94 | di resine
DEM 150 1000 1000 1900 230 DEM 200 Demineralizzatore autom. su skid inox 74 + 126 [ di resine
DEM 200 1000 1000 1900 280 DEM 250 Demineralizzatore autom. su skid inox 93 + 157 | di resine
DEM 250 1000 1000 1900 330 DEM 300 Demineralizzatore autom. su skid inox 112 + 188 | di resine
DEM 300 1200 1000 2000 380 DEM 365 Demineralizzatore autom. su skid inox 140 + 225 | di resine
DEM 365 1500 1000 2200 450 DEM 490 Demineralizzatore autom. su skid inox 190 + 300 | i resine
DEM 490 1500 1000 2200 530 DEM 560 Demineralizzatore autom. su skid inox 210 + 350 | di resine
DEM 560 1500 1000 2200 500 DEM 730 Demineralizzatore autom. su skid inox 280 + 450 | di resine
DEM 730 1500 1000 2200 700

Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. In caso dli dimensioni vincolani confatiare ['ufficio tecnico.

Demineralizzatori a letto misto non rigenerabili

Demineralizzaiori a lefio misio a resine. Consigliati a valle di un
impianio di demineralizzazione o di osmosi inversa per poriare la
conducibilita a zero microsiemens o in piccole applicazioni con
modesti consumi di acqua. Il sistema M non rigenera le resine una
volta esaurite.
Codice Descrizione
IM20 Demineralizzatore a letto misto ¢/20 | resine
IM30 Demineralizzatore a lefio misto ¢/30 | resine
IM50 Demineralizzatore a letto misto ¢/50 | resine
5 o
Modello Resine Il Attacchi  Portata di esercizio  Perdita di Resa Dimensioni (mm] n O
EU m3/h) carico (bar]  ciclical(m?] o h m
M0 0  1© 06 05 36 20 930 il
IM30 30 1" 09 0,5 54 200 1180 (-
n
1) Con salinita di 350 ppm CaCO,. m




SCHEDA DIMENSIONAMENTO IMPIANTO AD OSMOSI INVERSA

ORIGINE DELACQUA DA TRATTARE: [ ] ACQUA DI ACQUEDOTTO
[ ] ACQUA DI POZZ0
(] ACQUA DI MARE
L] AlRO (lago, fiume, riutilizzo, efc.)

specificare
CARATTERISTICHE ANALITICHE DELL’ACQUA DA TRATTARE: Per il correffo dimensionamenio di apparecchiature ad osmosi inversa inviare il
referto analitico con i parametti richiesti come da fabella a pag. /0
DESTINAZIONE DELI’ACQUA DOPO IL TRATTAMENTO: (] USO POTABIIE

[ UsO TECNOIOGICO
specificare [applicazione
Indicare eventuali specifiche di progefio per 'acqua prodofia

CONSUMI {riferiti ol permeato dell'osmosi inversa prima di una eventuale rimiscelazione)

fabbisogno orario medio m’/h
Fabbisogno orario di punia m’/h
Fabbisogno giomaliero medio m’/h
Fabbisogno giomaliero di punfa m?/h

SITUAZIONE IMPIANTISTICA ESISTENTE:
Specificare se sono gia installate vasche o serbaoi [1s [Ino

Indicare volume e dimensioni

Specificare se esistono gia apparecchiature insfallate [1s [Ino

Indicare tutte le informazioni disponibili lipologia, modello, dimensioni, data di produzione, efc.)

NOTE - OSSERVAZIONI - RICHIESTE PARTICOLARI

Specificare se esistono limili di ingombro per le apparecchiature richieste particolari sul tratiomento da effefuare.
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ULTRAFILTRAZIONE

Imeianti a membrane ad ultrafitrazione UF 77

W Cli impianti della serie UF 77 sono progefiati per la rimozione Principali Applicazioni
U efficace di so//c{i sospesi, confominanii microbiologici, forbidita Produzione di acqua potabile da fonti superficiali, pozzi o sorgenti
2 colloidale e particelle superiori a 0,02 micron, garantendo acqua Pretrattamento per impianti ad osmosi inversa (ideale con SDI >3 0 >5
(T di altissima quo/ita. incaso di acqua marina)
W Miglioramento della qualita dell‘acqua nei settori Food & Beverage
0 9 q q 9
Riutilizzo acque reflue in impianti di trattamento ferziario per reflui
0 - dustrial
T industriali
O

m VVvVVVVVY A A A 4 A 4 A 4



Ultrafiltrazione da 2310 a 36960 I/h

Dotazione Standard
) Pre-fltrazione di sicurezza con filtri a dischi ) 3 pompe dosatrici ¢/serbatol e sistemi di sicurezza
) Moduli UF in PYDF, porosita 0,02 micron ) Serbatoio permeato per il lavaggio delle membrane

) Valvole pneumatiche per lavaggi automatici ) 2 trasduttori dli pressione e 2 di portata
Y Quadro elettrico con PLC, fouch screen e remotizzazione ) Flussimetro per monitoraggio aria di controlavaggio
) Pompa di lavaggio in acciaio inox ) Telaio in acciaio inox

MEMBRANE

Il cuore dell'impianto & composio dalle membrane in fibra cava outside-in. Il principio di
funzionamento & crossflow con produzione di permeato, controalvaggio ad aria e prodoti
chimici.

Materiale membrana: PVDF

Diametro /O filamenti 1,0/2,0 mm

Porosita nom.: 0,02 micron

Qualitd fipica permeato: SDI < 3, forbidita < 1 NTU

QUADRO DI AUTOMAZIONE CON TOUCH SCREEN UF TOUCH 02

Il quadro di automazione ¢ frutto della ultra frentennale esperienza

dei fecnici droservice ed é stalo studiato per coprire futte le esigenze

impiantistiche possibili

E composto da:

- Touch screen da 7" a colori

- PLC Siemens S7/1200

- Rele di sicurezza conforme EN60204-1 con pulsante di
emergenza

Il software di gestione permefte:

- la gestione del sistema di Avtopulizia Avanzato delle Membrane
con aria, acqua ed additivi chimici;

- il monitoraggio dli pressioni e poriate;

- I'lntegrity  Test per il contollo della perfetta  efficacia di
funzionamento (infegritd meccanica) delle membrane UF;

- il controllo da remofo dell'impianto

owuai
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ULTRAFILTRAZIONE

Limiti Operativi

Parametro Valore
Pressione di alimentazione Max 3 bar - Ottimale 2,5 bar
Pressione di controlavaggio Max 2,5 bar
W MoxAp per modulo 1,2 bar
U TS (Solidl sospesi totaf] < 10 mg/! folte: filkazione)
S Torbiditd < 30 NIU [ollre: prefratiamento)
(L Oliegosi < 3 mg/! [ole: ratiamento DAF)
w <co < 30 mg/! [oltre: tattamento bio)
N _Range pH aperativo 2-11
0 Temperatura 0-40°C
C S‘ Tensioattivi cationici Non ammessi
0

EW"
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Ultrafiltrazione da 2310 a 36960 I/h

DATI TECNICI
Portata nominale I/
Portata di . Polenza
Modello Acque di Acquedi Acqueswer  Acquedi  n.membrane  confolavag- Vo Atoech insiollofa Alim. £l
q q que sup 9 . ' - recupero™* In/Out [mm| o
pozzo mare ficiall scarico giom’/h kw

ez | 15400 | 12320 | 9240 | 1230 | 4 | 28 | o | @ | 30 | AOOWFSOH |

ez | 23000 | 1s4g0 | 13860 | ds40 | o | 42 | 9 | 90 | 40 | AOOWFSOH |
o7 | 450 | 7720 | 20790 | 7720 | 9 | 3 | 9 | 025 | 55 | AOOVFSOH |

UFI2x77 46.200 36.960 27720 36.960 12 84 92% 125 11,0 40013750 Hz

* Portota indlcctiva, fortemente dipendente dalle analisi del refluo e dal prefratamento
** La percentudle df recupero puo’ variare nofevolmente a seconda dellacqua da frafiore

Codice Descrizione ‘E\

UF1X77 Impianto ad ultafillrazione con T membrana 77 m?
U277 Impianto ad ultafiltrazione con 2 membrane 77 m?

UR3Y77 Impianto ad ultafiltrazione con 3 membrane 77 m? P
nafilirazione con 4 membrane 77 m?
Irafilrazione con 5 membrane 77 m?

Ur4x77 Impianto ad u

Urox77 Impianio ad v

UreX77 Impianto ad ultafilirazione con & membrane 77 m?

URX77 Impianto ad ultafiltiazione con 8 membrane 77 m?
Irafiliazione con 9 membrane 77 m?
Irafilirazione con 10 membrane 77 m?

URoX77 Impianto ad v
UF10X77  |Impianfo ad u
UF12X77 Impianto ad u

rofilirazione con 12 membrane 77 m?

Opzionali:

- compressore d'aria o soffiante a canale laterale;

- analizzatore in linea per il controllo della torbidita dell'acqua
grezza e del permeato;

owuai
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Antiscalanti

Gli antiscalanti NYTRA CHEMICAL sono stati formulati per prevenire
la formazione di incrostazioni e fouling organico ed inorganico

nelle membrane degli impianti ad osmosi inversa. L'uso degli

antiscalanti NYTRA CHEMICAL consente ogli OEM di progettare ®
impianti a pit ali fassi di recupero, riducendo il consumo di acqua, NWM
economizzandone i costi di costruzione e gestione. Sono stai C emi Ca

festali sulle principali marche di membrane od osmosi inversa e
nanofilirazione presenti sul mercato ed hanno mostrato eccellente PRODOTTI CHIMICI PER OSMOSI INVERSA

compatibilita ed ofime prestazioni.

BENEFICI
Il regolare ufilizzo degli antiprecipitonti NYTRA CHEMICAL & di

aivlo ai progetiisti ed ai gestori di impianti ad osmosi inversa e
nanofilfrazione perche:

- minimizza la necessita di lavaggi chimici;

- massimizza il tasso di recupero dell'impianto;

- riduce i tempi di fermo impianto per le manutenzioni;

- riduce i costi di gestione rispefio ai sistemi fradlizionali di

pretratiamento o al dosaggio di acido.

QUALE SCEGLIERE
Selezionare |'opportuno antiscalante é di fondameniale imporianza

per offimizzare la produtiivita dellimpianto ad osmosi- inversa.
la scella del prodotio va fatta sulla base delle carafteristiche
chimiche dell' acqua da fraftare e progetiuali dell impianto e del suo

prefrattamento.

NYTRA CHEMICAL propone 4 diversi prodotii antiscalanti in grado
di rispondere alle diverse esigenze.
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PRODOTTI CHIMICI PER OSMOSI INVERSA

Il software di dosaggio

pROdose® WATER CHEMISTRY SUMMARY AT 75.0 % RECOVERY
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PRODOTTI CHIMICI PER OSMOSI INVERSA

NYTRA'
PRO
dlose

Il nuovo software NYTRA PRO DOSE
consente di calcolare per mezzo di un
sofisticato modello matematico:

- il livello dli saturazione dei possibili
sali incrostanti:

- I'antiscalante NYTRA CHEMICAL pit
adatto, verificandone ['efficacia;

- il dosaggio offimale;

- i fassi di recupero pit idonei
dell'impianto RO riducendo i costi di
energia ed acqua.




Antiscalanti

NYTRA RO 3100
- -

ADDITIVO PER OSMOSI INVERSA A DOPPIO EFFETTO

Antiscalante, chelante e disperdente a largo spefo, ed idoneo a neutializzare lo quanita ‘T ¥ &
di cloro residuo addizionata nelle acque di alimento degli impianti ad osmosi inversa. £' = J ;B?
stofo stucilo espressamente per il atomento celle acque ol impiont ad osmosi inversa D

dli piccole/medie dimensiont cl fine i semplificame la gestione per mezzo di una unica '

pompa dosatiice afta a dosare un unico prodofio ridufore df cloro ed anfiscalanle.

E' compatibile con tuf  fipi o membrane ad osmosi inversa e nanofiliazione. Consigliato

per impiantt dfi piccole dimensioni con membrane 2" 1/2 4" Codice _Descrizione
N3100:25 | Antincrostonte e ridtore di cloro per impianti R.O., fan. 25 kg

EFFICACIA DEL PRODOTTO e
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ANTISCAIANTE SPECIHCO PER ACQUE AD ALTO CONTENUTO DI SIICE
Pradotio aniscalonte, chelonte, disperdente o largo spefo, idoneo per e acque df alimento
degli impianti ad osmosi inverso. Specificatomente efficace per il confrollo delle incrosiozioni
di acque con allo confenuio di Silice. Controlla ed inibisce o precipitazione di sali quali
siicato di magnesio [MgSIO3) e sifice amorfa (SIO2). E' affivo anche con acque aveni
moderate quaniits f carbonato df calcio, softato df calcio, fosfato di calcio; & efficace anche
come inibiore di ossic errci. £ compatibile con tuf i ipi o membrane ad osmosi inversa
e nanofifiazione. Studli di laboratorio hanno verifcato che if NYTRA 5000 & affvo fino ad
olre 230 mg/! i Silice nel concentato delle membrane [prove effeuare a 25°C, pH 7, 3). Codice _Descrizione
N5000:25 | Antincrostante specifico per o sice, fan. 25 kg
EFFICACIA DEL PRODOTTO e
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PRODOTTI CHIMICI PER OSMOSI INVERSA

NYTRA RO 6000

ANTISCAIANTE MULTIFUNZIONALE AD AMPIO SPETTRO

Prodofto anfiscalante, chelane, disperdente a lorgo speftio per impianti ad osmosi
inversa. Efficace per il confrollo della maggior parte dei Salf incrostanti presenti nelle
acque di alimento degli impianti RO e od inibime il fouling delle membrane grozie
allazione disperdente e sequestrante dei suo principi v Prolegge dalle incrosiazioni
derivanti da Calcio e Magnesio ed inibisce la precipitazione di solfa, fuorri e di
silice in moderate quaniitd. Ha effetti anche in presenza di modeste quanfitd di imo e
colloidl. E' compafibile con fu  fipi ol membrane ad osmosi inversa e nanofifiazione.

NYTRA RO 7000

ANTISCAIANTE AD AMPIO SPETTRO PER ACQUE AD ALTO CONTENUTO DI SAL INCROSTANTI
Prodotto anfiscalante, chelane, dlisperdente a lorgo spefio, idoneo per e acque di
olimento degli impiani ad osmosi inversa. Efficace per if contiollo di - principali sal
incrostani presenti in acque fipicamente df pozzo e/o superficiali e salmastre. Controlla
ed inibisce lo precipitazione di sali quali carbonalo di calcio, carbonalo di magnesio,
solfato dfi calcio, solfato i bario, solfato di sronzio e fluoruro di calcio. E' attivo con
acque avenli- moderate quanit di Silice, Ferro e Monganese ed é efficace nel prevenire
fouling derivante da sostanze organiche e biofiim [AOC]. £ compafibile con fuff i fipi di
membrane ad osmosi inversa & nanofirazione.

Codice  Descrizione
N6000:25 | Antincrostante mulfunzionale per impianti R.O., fan. 25 kg
EFFICACIA DEL PRODOTTO e
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Codice  Descrizione
N7000-25 | Antincrostante ad ampio spefro per impianii ad osmosi inversa
EFFICACIA DEL PRODOTTO 2
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PRODOTTI PER LAVAGGIO MEMBRANE

Precipitazioni inorganiche, incrostazioni, ossidi metallici, ofii e grassi,
biofouling, bafteri efc. riducono drasticamente la produttiviia delle
membrane.

| prodotii per lavaggio membrane RO Clean consentono di recuperare
lo membrana non ancora pregivdicata portando la produtiivita a livell
prossimi al nuovo.

BENEFICI

Un periodico lavaggio delle membrane:

- ripristina le prestazioni delle membrane fino a livelli prossimi al nuovo;
- prolunga la vita delle membrane;

- mantiene costanti le percentuali di recupero ed i fassi di reiezione;

- profegge le membrane dal fouling irreversibile.

NN ®
NYTRA

—~_~_ chemical

PRODOTTI CHIMICI PER OSMOSI INVERSA

Tabella di scelta prodotti di lavaggio

NYTRA NYTRA NYTRA NYTRA
Caratteristiche dello RoClean RoClean RoClean RoClean
sporcamento 1100 1200 1300 1500
Fouling inorganico v -
Incrostazioni inorganiche \/ \/
Gravi incrostazioni inorganiche \/ -
Metalli pesanti - \/ \/
Fouling organico N - -
Biofilm N
Olii, grassi v -
Batteri, funghi, alghe - \/

INCROSTAZIONI FOULING ORGANICO

. a

MEMBRANA TFC 2

[ SUPPORTO MICROPOROSO

NYTRA RoClean 1100

DETERGENTE ALCALINO PER LA PULIZIA DI MEMBRANE AD
OSMOSI INVERSA

Defergente alcalino confenenfe una speciale miscela di agenti
defergenti, chelonfi e principi attivi idonei a rimuovere il fouling
di natura organica come depositi colloidali, colorazioni e biofilm,
dalle membrane degli impionti ad osmosi inversa. Ripristina la
correfta funzionalitd delle membrane RO nel caso in cui il fouling
abbia ridotto la produzione del permeato non olfre il 15%.

<) per fouling organico
<) per depositi colloidali

<) per biofilm

Codice
N1100-10 | Detergente alcalino per lo pulizia di membrane R.0., fan. 10 kg

Descrizione

v
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PRODOTTI CHIMICI PER OSMOSI INVERSA

NYTRA RoClean 1200 Shock

DETERGENTE ACIDO PER LA PULIZIA DI MEMBRANE AD OSMOSI INVERSA
Defergente acido per rimuovere incrostozioni derivanti da carbonati e solfa
di calcio e magnesio, ossidi di ferro e idiossidi mefallici. Confiene una
speciale miscela di agenti defergenti, disperdenti, chelanti e riducenti idonei
a dissolvere i depositi minerali sulle membrane TFC a spirale awolia. I
NYTRA RoClean 1200 Shock deve essere impiegato esclusivamente in casi
estremi di persistente incrostazione in cui & necessaria una azione fortemente
disincrostante su membrane con funzionalitd in parte pregiudicata.

<P per incrostazioni da carbonati
<P per incrostazioni da solfati
<P per depositi minerali/ferrosi

-) estremamente aggressivo

Codice  Descrizione

N1200-10 | Detergente acido shock per la pulizia di membrane RO, fan. 10 kg

NYTRA RoClean 1300

DETERGENTE ACIDO PER LA PULIZIA DI MEMBRANE AD OSMOSI INVERSA
Detergente acido progetiato per rimuovere incrostazioni derivanti da carbonafi
e solfati di calcio e magnesio, ossidi di ferro e idrossidi mefallici. Confiene
una speciale miscela di agenti defergenti, disperdenti, chelanti e riducenti
idonei a dissolvere i depositi minerali sulle membrane TFC a spirale awolta.
Riprisfina la corretia funzionalitc delle membrane RO nel caso in cui il fouling
abbia ridofto lo produzione del permedio fino al 15%.

<) per incrostazioni da carbonati
-) per incrostazioni da solfati
<) per depositi minerali/ferrosi

Codice  Descrizione

N130010 | Detergente acido per o pulzia di membrane R.0., fan. 10 kg




Prodotti per lavaggio membrane

NYTRA RO 1500

BIOCIDA MEMBRANE OSMOSI INVERSA

Biocida antibafterico, a ropida azione, non ossidante e ad ampio
spefo, @ base di una soluzione ol 20% di DBNPA (2.2dibromo-3-
nitrlopropionamide). E' estremamente efficace per distuggere alghe, bafteri
e funghi ed & perfettamente compatibile con membrane TFC ed in CA
[acetalo di cellulosal. Consigliato in impianti con problemi derivanti da limo
organico. Il NYTRA RO 1500 tramite la procedura di lavaggio riprisfina
la correfta funzionalita delle membrane RO nel caso in cui il fouling abbia
ridotio la produzione del permeafo fino al 15%.

Nel caso di acque con allo contenuio bafterico/organico si raccomanda un
periodico fratiamento shock ol fine di evitare preventivamente la formazione
del fouling nelle membrane.

<P ad ampio spettro
<P a base di DBNPA
<P biodegradabile

Codice  Descrizione
N1500-10 | Biocida per membrane ad osmosi inversa, fan. 10 kg

IMPIANTI LAVAGGIO MEMBRANE

Sistemi per ricicolare le soluzioni di lavaggio ed effeuare agevolmente
il periodico lavaggio chimico delle membrane degli impianfi ad osmosi
inversa. Il modello LC80, composio da pompa, filio in mandata, quadro

Iy

elefrico, flussimefro e serbatoio liquidi di lavaggio. E idoneo per impianti con
membrane do 4" ed 8"

Codice  Descrizione
1C80-250 | Impianto lovaggio chimico membrane 4 ed 8'

SINEBESsS ===
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PRODOTTI CHIMICI PER OSMOSI INVERSA

PRODOTTI DI PRE E POST TRATTAMENTO

PRE TRATTAMENTO

Lacqua in ingresso alle membrane deve essere microbiologicomente pura
al fine di preservame la durata. A fal fine viene generalmente disinfefiaia
mediante ipoclorito di sodio o allii composti chimici ossidanti. Se perd
il cloro residuo non viene neutralizzato prima di entrare nellimpianio le
membrane saranno sicuramente danneggiate ireparabilmente.

IINYTRA RO 1800 riduce a zero, se correttamente dosato, il cloro residuo
nell‘acqua in ingresso agli impianti ad osmosi inversa.

POST TRATTAMENTO PERMEATO
lacqua prodotia da vn impianto ad osmosi inversa risulla essere
eccessivamente acida e/o priva di sali minerali per alcune applicazioni.

Per tale mofivo NYTRA CHEMICAL ha creato 2 prodofii idonei a

NYTRA'
chemical

PRODOTTI CHIMICI PER OSMOSI INVERSA

neufralizzare ed a rimineralizzare il permeato.
I NYTRA 1600 apporta una miscela bilanciata dli sali minerali, consentendo
di incrementare la durezza dell'acqua osmolizzata.

IINYTRA 1700 corregge il pH, portando il permeato a valori prossimi a /.
Entrambi i prodoti sono composti da principi aftivi non pericolosi e di grado
alimentare.

NYTRA RO 1800

RIDUTTORE DI CLORO LIQUIDO PER IMPIANTI AD OSMOSI
INVERSA

Prodotio liquido a base di solfiti impiegato per rimuovere il cloro
residuo presente nellacqua in alimento agli impianti ad osmosi
inversa. Limpiego del prodofio preserva le membrane dall'azione
ossidante del cloro. Formulato esclusivamente con sostanze di
purezza alimeniare.

Codice  Descrizione
N1800:25 | Ridutore di cloro liguido per impianti R.0., fon. 25 kg

~~ SERVvICEe




Prodotti di pre e post trattamento

NYTRA RO 1600

REMINERALIZZANTE PER ACQUA OSMOTIZZATA

Prodotio rimineralizzante per acque prodotte da impianti ad osmosi
inversa; arricchisce di sali il permeato e ne incrementa la durezza.
IFNYTRA RO 1600 ¢ prodotto esclusivamente con principi affivi dli
grado alimentare e rende I'acqua prodotia dall'impianio ad osmosi
idonea all'uso poiabile.

<P addiziona sali al permeato

<) materia prima di grado alimentare

Codice  Descrizione

N1600-25 | Remineralizzante per acqua osmotizzat, secchio 25 kg

NYTRA RO 1700

NEUTRALIZZANTE PH PER ACQUA OSMOTIZZATA

Prodotto idoneo ad innalzare il pH naturalmente acido di acque prodofie da
impianti ad osmosi inversa. Alza il pH a valori prossimi a 7 ed arricchisce dli
sall il permeato.

I NYTRA RO 1700 & prodofio esclusivamente con principi aftivi di grado
alimentare e rende ['acqua prodotta dall'impianto ad osmosi idonea alluso
polabile.

<P aumenta il pH del permeato

é materia prima di grado alimentare

Codice  Descrizione

N1700-25 | Neuralizzante per acqua osmoizzat, secchio 25 kg

SINEBESsS ===
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PRODOTTI CHIMICI PER OSMOSI INVERSA

REMINERALIZZATORI permeato di osmosi inversa

| filii remineralizzatori DC sono stati creati per neutralizzare/
alcalinizzare e remineralizzare il permeato degli impianti a osmosi
inversa nel caso sia eccessivamente povero di sali
e/0 abbia un pH acido. Il permeato passa su un
letto di minerali che rilasciano gradualmente calcio,
magnesio e carbonati e neutralizzano la- CO,
Grazie a questo frattamento, il permeato si arricchisce
di sali minerali, raggiunge un pH neutro e incrementa la
durezza.

In fal modo, & possibile ufilizzare 'acqua osmolizzata in applicazioni
ove & necessaria acqua polabile e non corrosiva.

Il sistema di controlavaggio é dotato di valvole adatte a miscelare
il permeato al fine di correggere il pH ed aumentare la durezza.

Prodotto conforme alla norma DM 174,/04 relativa ai materiali
a contatio con acque potabili. | media fillranti sono conformi alle

normative EN/UNI/ISO 1017:2008 e KIWA per I'ufilizzo con
acque polabili

Attenzione:

- i minerali all'inferno dei filtri DC si sciolgono con il flusso
dell'acqua. E pertanto necessario periodicamente rifornire
I'apparecchiatura con nuovo materiale;

- effettuare il controlavaggio del letio Filrante ogni 2/4
seftimane per evitare il formarsi di vie preferenziali.

Modello Attacchi Portata min/max I/h  Durata stimata del media filtrante (m®)* Dimensioni @ x H Peso a vuoto
o4 I 58/140 3060 208x580 mm 11kg
DCI2 I 100,240 50-100 208x1044 mm l6kg
DC25 5 233/560 110250 2331110 mm 35kg
DC50 I 467/1120 230-550 2541583 mm 67 kg
DC75 I 700/1680 350- 800 334x1574 mm 9% kg
DC100 I 833/2000 400-1000 369x1860mm 133 kg*
DC125 I 1167/2800 580- 1400 406x1850 mm 167 kg*
DC175 I 1667/4000 800 - 2000 469x1990 mm 238 kg*
DC225 ' 2083/5000 1000- 2500 3533x1880 mm 286 kg*

* Per durata stimata si infende lo quantita di acqua remineralizzata prodotia prima dli effeftuare un rabbocco del materiale filirante (circa il 50%
della quantita originale).

I modelli o partire dal DC 100 vengono consegnati con il materiale filfrante a parte.

Codice  Descrizione ATTENZIONE!

7 D R i R 7 Durante il pnmo nemp:menfo si verifica una forte reazione
il . esotermica. E necessario effettuare un controlavaggio del filtro
O | Mipielier ) caselie d{ 2L a dolomite utilizzando un'abbondante quantita d’acqua, pari
DC50 | i reminerlzzante/coretore di pff 50 kg ad almeno tre volte la portata massima di esercizio, fino a
quando l'acqua in uscita risulta trasparente.

Una volta messo in funzione l'impianto, verificare il pH
dellacqua. Se necessario, agire sul by pass per mantenere i
valori entro i limiti desiderati.

Fillro remineralizzante/coretiore di pH 12 kg

I
|
DC75 Filo remineralizzante/coretiore di Ph 75 kg
DC100 | Filio remineralizzante/corretiore di pH 100 kg

|

|

|

DC125 | Filio remineralizzante/corretiore di pH 125 kg
DC175 | Filio remineralizzante/corretiore di pH 175 kg
DC225 | Filio remineralizzante/corretiore di pH 225 kg

~~ SERVvICEe
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FILTRAZIONE

Impianti di filtrazione manuali in PVC per utenze residenziali

Sono realizzali con: > valvola mulivie in noryl con maniglia in acciaio (solo modeli 3V).
- bombola in vefroresina certiicata per uso limeniare o noma del DM. 174/04; Prodofo conforme alla norma DM 174/04 relafiva i materili @ contatio per acque polabil
- matericle filrante: I media flranti sono conformi alle sequen nomative per [uflizzo con acque potabif:
> sabbia di quarzo per FYM e DM; -UNTEN 12904:2005 per lo Quarzit;
> carbone aftivo per KVM e KM; -UNFEN 129151 per il Carbone affivo;
> miscela cataliica a base i pirolusie [diossido di manganese] per DFYM e DEM. -UNTEN 13752:2009 per la Pirolste.
-sistema df confrolavaggio maferialifilkanfi composia do:
> bateria df valole in PVC [per consenie il confro lavaggio con acqua grezza o acqua pulfl;

Modello Materiale filante Atiacchi Portata d'esercizio (m*/h) lavaggio in confrocorrente A Pafilto pulito
Kg) min med max [m*/h) (bar]
I
o
<
w
<
&
S
[
la portata minima (velocitd 10m/h] & consigliata per acque primarie molto forbide e per acque di scarico, la portata massima velocita 30m/h| & consigliata per acque primarie poco forbite. a portaia media & calcolata alla velocitd di 20m/h.
Modello Materiale filirante Atiacchi Portata d'esercizio (m*/h) lavaggio in confrocorrente A Pafilto pulito
Kg) min med max [m*/h) (bar]
o
=
E
<
w
4
o
(-]
S
(S
<
&
=
(=
la portata minima velocita 10m,/h) & consigiata per il attamento di acque particolarmente cariche di sostanze organiche, compresi i tensioattivi. La portata medlia [velocita 15m/h) é consigliato per lo finitura delle caratteristiche chimiche di
acque primarie e come frafiamento finle di acque scarico. La portaia massima [velocitd 25m/h] & consigliata per il rattamento di acque primarie con bassi contenui di cloro o microinquinanti.
Modello Mafericle filtrante Aftacchi Portaia d'esercizio (m*/h) lavaggio in confracorrente A Pafilto pulito
Kg) min med max [m'/h) (bar]
S
<
N
N
&
i
i
Q

SERVICEe

Per il corretio funzionomenio & necessario che Iacqua da frafore abbia un pH compreso fra 7 & 8 e che essa sia opporunamente ossidata. La poriaia massima [velocid 15m/h] & consiglata per acque con Fe<1,0pom o Mn<0, 3ppm. La poriata media fvelocita

11m/h] & consigliata per acque con Fe<2,0ppm o Mn<0,éppm. Per il ratiamento df acque con quaniits superior df Fe e Mn & consigliato df utilizzare la portato minima (velocita 8m/h) e di predisporre @ monte apportune vosche di confafio e decaniozione.
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Filtri manuali da 300 a 19000 I/h

m = Codice  Descrizione
Pressione di lavoro 1,5 -5 bar. Temperatura d'esercizio: 2+40°C. E i%;i g 5022’0 2 ?gg Jl Cjzaﬁem g 2 ook gxg ja ;
. Filto a sabbia @ 260 mm ¢/batteria a 6 vahvole in o 1"
A_parie di mode// DAHAMDEM 16 le apparecchiate :_: FYM75 | Filto a sabbia & 334 mm ¢/batteria a 6 valvole in PVC da 1"
vengono fornite con materiale fillrante e la valvola a parte, salvo = , , , -
diversa indlicazione scritta da effetiuarsi ol momento dell'ordine. el Il filroo Sobb’,a 2406 mn ¢/ b"”e”f’ 0 9 vohol i ACdo ],,]/ ’
N.B.: le batterie di valvole saranno fornite con attacchi in-out LU || D e G o0 a1 /2
come do folo Ina s oufa o e in/out @ 5 oer | mo delli DL DMm21 Filro a sabbia @ 533 mm ¢/batteria a 5 valvole in PVC da 1'1/2
KM-DFM 30 e 36) so//vo c/iversg:: indicazione scritta da effeftuarsi D24} Fio o sobtio 610mm c/botetoa 5 vl " AL ]:]/2
| o dellordine DM30 Filto @ sabbia @ 770 mm ¢/batteria a 5 valvole in PYC da 2
dl momen ‘ DM36 Filo a sabbia @ 1010 mm ¢/batteria a 5 valvole in PVC da 2"
FUM16:3V | Filiro a sabbia @ 210 mm c/valvola multivie in Nory/ da 1"
FUM35-3V | filko a sabbia & 260 mm ¢/valvola mulivie in Noryl da 1"
FUM75-3V | Filko o sabbia & 334 mm ¢/valvola mulivie in Noryl da 1"
DM16:3V | filio a sabbia @ 406 mmc/valvola multivie in Noryl da 2"
DM18-3V | Filio a sabbia & 469 mm ¢/valvola muliivie in Noryl da 2*
DM21-3V_| Filto a sabbia 533 mm ¢/valvola mulfivie in Noryl da 2"
DM24-3V | Filto a sabbia @ 610 mm c/valvola mulivie in Noryl da 2"
g Codice  Descrizione
E KVWMI6 | Filto a carbone atfivo @ 210 mm ¢/bateria a 6 valvole in PYC da 1"
w KWM35 | Filho a carbone attivo & 260 mm ¢/bateria a 6 valvole in PYC da 1"
g KWM75 | Filro o carbone attivo @ 334 mm ¢/batteria a 6 valvole in PYC da 1
S M6 filro o carbone attivo @ 406 mm ¢/batteria o 5 valvole in PYC da 1'1/2
: KMI8 filro @ carbone attivo @ 469 mm ¢/batteria a 5 valvole in PYC da 1'1/2
E KM21 filro a carbone affivo @ 533 mm ¢/batteria a 5 valvole in PYC da 1'1 /2
g KM24 filro a carbone aftivo @ 610 mm ¢/batieria a 5 valvole in PYC da 1'1 /2
KM30 Filto a carbone aftivo & 770 mm ¢/bateria a 5 valvole in PVC da 2"
KM36 filo a carbone afivo @ 1010 mm ¢/batteria a 3 valvole in PVC da 2"
KVM16-3V | Filko a carbone afiivo @ 210 mm ¢/valvola mulivie in Nory/ da 1"
KVM33-3V | o a carbone attivo 8 260 mm ¢/valvola mulive in Nory/ do 1"
KVMZ5-3V | Filiro a carbone atfivo @ 334 mm ¢/valvola mulivie in Noryl da 1"
KM16-3V | Filio a carbone attivo @ 406 mm c/valvola mullivie in Noryl da 2"
KMI8-3V | Filio a carbone affivo 8 469 mm ¢/valvolo mulivie in Noryl da 2
KM21-3V | Filio a carbone atiivo @ 533 mm ¢/valvola mulivie in Noryl da 2"
KM24-3V | Filko a carbone affivo @ 610 mm c/valvolo mulivie in Noryl da 2"
g Codice  Descrizione
DFM36 E DFVMI16 Deferrizzatore o 210 mm ¢/batteria a 6 vahvole in PYC da 1"
FYM 35-3V E DFVM35 Deferrizzatore o 260 mm ¢/batteria a & vahvole in PYC da 1"
& DAVMZ5 | Deferrizzatore o 334 mm c/batteria a 6 valvole in PYC da 1"
E DFMI16 Deferrizzatore @ 406 mm ¢/batteria o 5 valvole in PYC da 1'1/2
DFMT8 Deferrizzatore @ 469 mm ¢/batteria a 5 valvole in PYC da 1'1/2
Modello Colonna filtro [mm) Peso (Kg) DFM21 Deferrizzatore @ 533 mm ¢/batteria a 5 valvole in PYC da 11 /2
9 h FUMDM - KVMKM  DFYMDFM DFM24 Deferrizzatore @ 610 mm ¢/batteria a 5 valvole in PYC da 11 /2
FUMKUMDFYMIG 210 1200 30 24 30 DFM30 Deferrizzatore o 770 mm ¢/batteria a 5 valvole in PVC da 2'
FUMKVMDEVM35 257 1230 5] 3] 5 DFM36 Deferrizzatore @ 1010 mm ¢/batteria a 5 valvole in PVC da 2" —
FUMKVMDEVMZ5 334 1670 115 40 125 DFVMI16-3V | Deferrizatore @ 210 mm ¢/valvola multivie in Nory/ da 1" O
DMKMDAMT6 406 2020 205 105 230 DFVM35-3V | Deferzzatore o 260 mm ¢/valvola mulive in Nory/ do 1" 1
DMKVDAMI8 460 2050 284 134 319 DRVM7Z5-3V | Deferizzotore o 334 mm ¢/vahvolo mulivie in Noryldo ' O
DMKMDEV21] 533 1950 360 160 385 DAM16:3V | Deferrizzatore @ 406 mm c/valvola mulvie in Noryl da 2" m
DMKVIDAM24 410 2450 168 218 518 DFMI183V | Defemizatore @ 469 mm c/valvolo mulivie in Noryl da 2" |
DMKMDEV30 770 2400 770 435 810 DIM21-3V | Deferrizzatore & 333 mm c/valvola mulivie in Noryl da 2" C
DVIMDEM36 1010 2350 1180 750 1950 DFM24:3V | Deferrizzatore & 610 mm c/valvola muliivie in Noryl da 2" ﬁ
Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. In caso di dimensioni vincolanti contatiare ['ufficio fecnico. m
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FILTRAZIONE

Filtri automatici residenziali

Impianti di filiazione per uienze residenziali civi e piccole applicaziont indlstial:.

Sono redlizzafi con:

- bombola in vefroresina cerfficata per uso alimeniare a noma del DM. 174/04;

- materiale flfante:

> sabbia di quarzo per FYA;

> corbone aftivo per KVA;

> miscela catalifca o base di pirolusie [afossico di manganese per DFVA.

~valvola mulkfunzione, Runxin, Autotrol, Fleck o Siata;

- possibili di programmare il contolavaggio in un intervallo df fempo e di determinare la durato

dei cicl in minuf

Tut 1 fili fod eccezione df queli con la valvola Logix in cui & opzionale] sono dotafi f microswitch
per acquisiie un confatto pulfo quando [mpianio & in confrolovaggio fod es. per awiomenio
pompe, chiusura elefrovalvole, spegnimento impiant a valle efc.).

Prodotio conforme alla norma DM 174/04 relativa ai materiali a contatio per acque poiabili ove

gl )
I media filionti sono conformi lle seguen nomofe per [uflizzo con acque polabili: Modello Colonna filio (mm]  Peso (Kg)
-UNFEN 12904:2005 per lo Quorzite; 0 h FIA KVA DFVA
-UNIEN 129151 per il Carbone afivo; T o ]” ; 7 0
-UNTEN 13752:2009 per lo Pirolsit. FAKIADAA 16 0 0 J
FVAKVADRVA 35 257 1330 51 Kl 36
PRODOTTO IN TTAUA FVAKVADRVA 75 334 1590 115 60 125
PAKVADRA 120 406 1860 205 105 230
FVAKVADRA 180 469 1901 280 130 300
Portata di esercizio
Modello MafenaL Valvole Attacchi lovaggioin A Paf Lro
fitrante (kg) min med max controcorrente (/] pulito (bar)
z
S 45
=
5 FVA120 175 Fleck 5800:Siata 132 1,3 26 3,9 05

la portaia minima [velocité 10m/h) & consigliatar per acque primarie molto forbide e per acque di scarico, la portata massima velocita 30m/h| é consigliata per acque primarie poco forbite. a portaia media & calcolota alla velocité i 20m/h.

o " b Ao Portata di esercizio L Pafio
odello oteriale alvole facchi avaggio in
o filtrate {Lg min med max confrocorre%re (m/h) Ap”h fo ber]
E KVAT6 11 . . 1" 03 05 0,9 07 0
; A% % log;x263-FRleck§8fé)7S;a!a 132 H 03 08 13 i 8 4
2 w5 B - K 09 14 23 19 04
\:’ KVA120 75 Fleck 5800-Siafa 132 1" 1,3 1,9 3,2 26 4
&  loporato minima  10m/h)é consigliato per il atiamento di acque particolormente cariche df sostanze organiche, compresi i fensioaltivi. la portata media velocita 15m,/h é consigliata per lo finituro delle coratteristiche
= chimiche di acque primarie e come frattamento finale di acque scarico. Lo portata massima (velocita 25m,/h] & consigliata per il ratiamenio di acque primarie con bassi contenui di cloro o microinguinanti.
M d ” y l ¥ I ’ A h Fortata di esercizio L A p F
odelio oteriale alvole Hacchi avaggio in a filfro
filtrante (kg) min med max confrocor?egnfe m'/h) pulito (bar)
= DRVAT6 30 1" 03 04 05 09 03
[ . | . ’ ’ ’ ’ ’
S T 5 logix263 ;’@5 8:5075"”" 92 E 04 06 8 3 04
N T3 108 o r 07 1.0 14 23 03
E DFVAIZ0 190 Fleck 5800Siata 132 I 1,0 1,4 1,9 3,2 04
[=)

Per il cortetio funzionamento & necessario che I‘acqua da fratiare abbia un pH compreso fra 7 e 8 e che essa sia opportunamente ossidaia. La porfata massima [velocitd 15m/h) é consigliata per acque con Fe <1,0ppm o Mn <0,3ppm. Lo poriafa medlia i
uilizzare lo portaia minima velocita 7m/h] e di predisporte o monte opportune vasche i coniatio e decaniozione.

Note: Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Allim. El. 230V-50Hz Temperatura di esercizio: 240°C.
i modelli FVAKVADFVA 120 vengono fomiti con materiale filiante e la valvola a parte; i modelli FVAKVADFVA 16, 35 e /5 vengono fomiti con materidle filiante allinfemo della
bombolo .




Filtri automatici da 300 a 5200 I/h

Filtri a sabbia, carbone attivo o deferrizzatori con Logix 263. Ampio display LCD, facile program-
mazione. Possibilitd di cambiare fempi e orari di controlavaggio delle masse filiranti sulla base della
bombola ufilizzeta. Erogano acqua non filtrata durante il controlavaggio. By pass incluso nella
fornitura. Microswitch ausiliario opziondle.

-;b Autotrol

E Codice Descrizione éf) Codice Descrizione

a FVA161GX263 |Filio a sabbia @ 210 mm ¢/logix 263 e by pass E DFVA161GX263 | Deferrizzatore & 210 mm c/logix 263 e by pass
FVA351GX263 |Filio a sabbia @ 260 mm c/logix 263 e by pass &  DAA3SIGK263| Deferrizzaiore o 260 mm c/logix 263 e by pass
FVA751GX263 |Filio a sabbia g 334 mm c/logix 263 e by pass i DAAZ5GK263|Deferrizatore @ 334 mm c/logix 263 e by pass

E  Codice Descrizione

g KVA161GX263 |Filiro a carb. att. @ 210 mm ¢/logix 263 e by pass

= KA3HGK263|filio a carb. att & 260 mm c/logix 263 e by pass

< KW7516X263 [Fillo a carb. att. 0 334 mm ¢/logix 263 ¢ by pass

VAMSLOGIX - Kit Microswitch aus. per logix 263

Filtri a sabbia, carbone attivo o deferrizzatori con la nuova valvola Fleck 5800 Thyphoon, Display LCD, con possibilita di
determinare i giomi e gli orari di controlavaggio. Eletironica semplificata user friendly. Erogano acqua non filtrata durante il
controlavaggio. E' incluso nel programmatore il contatto pulito durante il controlavaggio.

= Codice Descrizione ?
3 FVA16F15800 |Filto a sabbia & 210 mm ¢/Fleck 5800 @
FVA35F15800 |Filo a sabbia @ 260 mm ¢/Flack 5800
FVA75-F15800 |Filtro a sabbia & 334 mm ¢/Fleck 5800
FVA1 2015800 Filtro a sabbia & 406 mm ¢/Fleck 5800
E  Codice Descrizione g Codice Descrizione
% KVA16-FL5800  |Filtio a carb. att. 2 210 mm ¢/Fleck 5800 E DRVA16F15800 |Deferrizzatorea 210 mm c/Fleck 5800
E KVA35-FL5800  |Filtro a carb. aft. @ 260 mm ¢/Fleck 5800 E‘:‘ DFVA35-FL5800 | Deferrizatore @ 260 mm c/Fleck 5800
< 7515800 |Firo o carb. att. & 334 mm ¢/Fleck 5800 i DRA75H5800 |Deferrizzaore o 334 mm c/Fleck 5800
KVAT12015800 |Filtro a carb. aft. @ 406 mm ¢/Fleck 5800 DFVAT 2015800 Deferrizzatore @ 406 mm c/Fleck 5800
Fillri o sabbia, carbone attivo o deferrizzatori con valvola Runxin F67 eletironica completa di
& display a LCD a colori. Controlavaggio a fempo con possibilita di determinare i giorni e ora di
RUMXIN rigenerazione, la durata dei cicli. Non erogano acqua durante il controlavaggio. E' incluso nel

programmatore il contatto pulito durante il controlavaggio.

S

Codice Descrizione

% S Codice Descrizione _

S PAIGRING/ filio a sabbia o 210 mm ¢/Runsin 67 N DPAIGRING? [Deferrizzaiore o 210 mm o/Runin F67 O
FVA35RXNG/ fFilto a sabbio @ 260 mm c/Runin F67 = DAABSRINGT | Deferrizzaiore o 260 mm c/Runin F67 il
FAZ5RXNG7 Filio  sabbia @ 334 mm c/Runxin 67 5 DAAZSRING? |Deferrizzatore @ 334 mm c/Runin F67 " 0

E  Codice Descrizione m

% KVA16RXNG7 |Filtro a carbone aftivo & 210 mm ¢/Runxin F67 il

E KVA35RXNG/ |Filtro a carbone affivo & 260 mm ¢/Runxin F67 S

< KW75RNG |Filko a carbone attivo @ 334 mm ¢/Runxin F67 H
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FILTRAZIONE

Filtri o sabbia, carbone attivo o deferrizzatori con valvola Siata 132 e timer SFE. Con-
trolavaggio a tempo o ad intervalli regolari di ore. Ampia possibilita di determinare i
giorni e ora di rigenerazione, modificare la durata dei cicli e di avviare un controla-
vaggio da impulso esterno. Erogano acqua non filtrata durante il controlavaggio. E
incluso nel programmatore il contatio pulito durante il controlavaggio.

E  Codice Descrizione
:é; KVA16-S1132 |Filiro a carb. att. & 210 mm ¢/Siata 132
% KVA35-81132 |Filro a carb. aft. @ 260 mm ¢/Siata 132
< k7581132 |Filo a cab. att. o 334 mm ¢/Sicta 132
KVA120:51132|Filro a carb. att. @ 406 mm ¢/Siata 132
E Codice Descrizione S Codice Descrizione
E FVA16:51132 |Filio a sabbia @ 210 mm ¢/Siata 132 E DFVA16:51132 | Deferrizzatore & 210 mm ¢/Siata 132
FVA35-51132 |Filto a sabbia @ 260 mm ¢/Siata 132 2= DPVA35SI132 | Deferrizzatore o 260 mm ¢/Siala 132
FVA75:51132 |Filio a sabbia @ 334 mm ¢/Siata 132 % DRVA75:51132 | Deferrizzatore & 334 mm c/Siata 132
FVA120:51132|Filtro o sabbia & 406 mm ¢/Siata 132 DFVA120:51132 |Deferrizatore & 406 mm ¢/Siata 132

IDRO
~—~ SERVvICE
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FILTRAZIONE

Impianti di filtrazione per medie utenze civili ed industriali
con valvole Autotrol Magnum, Fleck, Siata, Runxin

Sono realizzafi con:

- bombola in veforesina certiicata per uso alimeniore @ noma del D.M. 174/04 frei
modelli 16/18/21/24/30/36/

- serbatoio in accioio vemicialo nei modelli do 60, 65 e 80] con uno speciale
frattamento inferno anficorosivo alimentare a norma del DM, 174/04;

- matericle fitrante:

> sabbia di quarzo per DA;

> corbore affivo per KA;

Tut i fi fod eccezione i queli con la valvola Fleck 2850 ¢ Magnum 293 in cui e

opzionale] sono dotaf i microswitch per acquisie un contafo puﬁto quando [impionio

& in conrolovaggio (od es. per awiamento pompe, chivsura elefirovalvole, spegnimento

impiani a vall efc |

Prod(éﬁlo conforme allo norma DM 174/04 relafiva i mateiali @ coniato per acque
Olaoil

‘/Ome(ékll filrant sono conformi alle nomaive di rferimento per [uflizzo con acque

potanil

> miscelo cataliica o base di piolusie cfossido di manganese per DFA.

- valvole multfunzione fipo Autatrol Magnum 293 con fimer Logi; Fleck 2830 con fimer
SXT: SIATA 230 e 250 con fimer SFE: Runxin 75 e F99 con fimer eleftronico;

- UNLEN 12904:2005 per lo Quarzite:
- UNIEN 129151 per if Carbone ffvo;
- UNLEN 13752:2009 per la Pirolusie

- possibilia df pragrammare il controlavaggio in un infervallo di empo imposato (giomi] PRODOTIO IN ITALIA
e di deerminare la durata de cicl in minui
Modello  Materiale filrante Valvola Atiacchi Portata d'esercizio (m*/h) lovaggio in A Pafilro pulio

9l mn  med max  confrocorrente [m*/h) [bar]

FILTRI A SABBIA

Lo portata minima (velocita 10m/h] e consigliata per acque primarie molto forbide e per acque di scarico, la portata massima [velocita 30m,/h] e consigliata per acque primarie poco forbide. La portata media e calcolofa allo velocita di
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8 00 Siata 230 Runxin F75 Magnum 293 vedinolasofto 1,7
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KA6O 200 Fleck 2650 Siata 250 Magnum 293 Runxin F99 vedinolasofo 2,8
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FILTRI A CARBONE ATTIVO

KA80 400 Siata 250 Magnum 293 Runxin F99 vedinofa sofo 5,0 ) 12,6 10,0 04

la poriata minima fvelocita 10m/h) e an(sjgliata per il raftamento dl acque parficolormente caﬂ'che di sostanze organiche, compres i fensioattivi. La pgzara medio (velocita 135m/h] e consigliaia per lo finitura delle caratterisiiche chimiche di
acque primarie & come fraftamento finale di acque scarico. la poriata massima [velociia 25m/h] e consigliata per il raftomento df acque primarie con bassi confenuli di cloro o microinquinani.

DFA18 275 Siata 230 Runxin 75 Magnum 293

e
S
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NG

vedi nota soto 1,4 03

DFA24 475 Siata 250 Fleck 2850 Runxin 75 Magnum 293 Runxin F99  vedi nofa softo 2,3 32 4

DEFERRIZZATORI
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DFA6O 475 Fleck 2850 Siata 250 Magnum 293 Runin F99 vedinofa softo 2,3 31

~
N
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w

DFA80 875 Siata 250 Magnum 293 Runxin F99 vedi nota soffo 4,0 55 75 12,6 04

Per il corretio fynzionamento e necessario che 'acqua da frattare abbia un pH compreso fra 7 e 8 e che essa sia apportunamente ossidata. La portata massima velocita 15m/hl e c?nsigliata per acqie o fe <1,0ppm o Mp <0,3ppm .
la portata media (Yf ocita 1 Tm O/v} e consiglicta per acque con e <2,0ppm o Mn <0,6ppm. Per i frattamento df acque con quantit superiori di Fe e Mn e consiglato df utiizzare la portata minima [velocita 8m//h]'e di predisporre'a monte
opportune vasche di confafio e decanfazione.

IDRO
~~ SERVvICEe

Nota: Gli aftacchi della Siata 230 sono da 1'1,/4 M; gl attacchi della Runxin F75 & F99 sono da 2" M; gl attacchi della Magnum 293 sono da 1'1/2 M, gli attacchi dello Siata 250 sono da 1°1/2 f; gli afiacchi della Fleck 2850 sono da 1"1/2 F
Note: Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Al ¢l. 230V-50Hz. Temperatura di esercizio: 240°C
Tutt  modeli vengono forniti con materiale firante & la valvolo a parte, salvo diversa indicazione scritto da effetuarsi ol momento dellordlne.
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Filtri automatici da 1000 a 14000 I/h

DA21-1GX293 KAT8 - SI230 DFAZ T-RXN9?

Modello Colonna filtro Peso (Kg]
D lom) b (mm) DA KA DrA
DAKADFA 16 06 1850 230 105 245
DAKADEA 18 69 1900 280 130 300
DAKADEA 21 55 1900 330 160 350
DAKADFA 24 810 2440 450 240 515
DAKADFA 30 70 2560 70 40 800 KA24 - 51250
DAKADFA 60 &0 29 50 310 575
DAKADEA 65 850 2400 650 350 85 DA65 - F12850
DAKADEA 80 800 2430 995 50 1070

Filtri o sabbia, carbone attivo o deferrizzatori con valvola Fleck 2850 SXT con display LCD e la
possibilitas di deferminare i giorni, gli orari ed i cicli di rigenerazione. Microswitch ausiliario com-
preso nella fornitura. Eletironica semplificata user friendly. Erogano acqua non filtrata durante il
controlavaggio.

= Codice Descrizione
3 DA21 - F12850 [Filro a sabbia & 552 mm ¢/Fleck 2850 G‘:;_ED
DA24 - F12850 |Filtro o sabbia & 610 mm ¢/Fleck 2850
DAGO - FI12850 |Filto a sabbia @ 600 mm ¢/Fleck 2850 e serb. acciaio
DAGS - F12850 |Fillo o sabbia & 650 mm ¢/Fleck 2850 e serb. acciaio
E  Codice Descrizione S Codice Descrizione ﬁ
% KA21 - F12850 [Filtro a carbone attivo & 552 mm ¢/Fleck 2850 E DFA21 - 12850 | Deferrizzatore @ 552 mm ¢/Fleck 2850 |
E KA24 - F12850 |Filtro o carbone attivo & 610 mm ¢/Fleck 2850 ;E‘ DFA24 - F12850 | Deferrizzatore @ 610 mm ¢/Fleck 2850 0
< KA60-F12850 |Filho a carb. . & 600 mm ¢/Fleck 2850 e serb. acciaio E DFAGO - F12850 | Deferrizzatore @ 600 mm c/Fleck 2850 e serb. acciaio n
KAGS - 12850 Filio a carb. att. & 650 mm c/Fleck 2850 e serb. acciaio DFAGS - FL2850 | Deferrizzatore & 650 mm c/Fleck 2850 e serb. acciaio m
1
c
n
m




FILTRAZIONE

Filtri a sabbia, carbone attivo o deferrizzatori con valvola Autotrol Magnum 293 e timer 742.
Ampio display LD, possibilite di determinare i giorni e gli orari di rigenerazione, di cambiare
i tempi di controlavaggio. Microswitch ausiliario opzionale. La valvola Magnum 293 eroga
acqua non filtrata durante il controlavaggio.

E  Codice Descrizione
% KA16 - LGX293]Filtro a carbone affivo @ 406 mm ¢/Magnum 293
E KA18 - [GX293]Filiro a carbone attivo @ 469 mm ¢/Magnum 293
 KA21 - 16X293|Filho o carbone attivo & 552 mm ¢/Magnum 293
KA24 - 1GX293|Filiro @ carbone aftivo & 610 mm ¢/Magnum 293
KA30 - LGX293|Filiro a carbone atiivo @ 770 mm ¢/Magnum 293
E Codice Descrizione KA6O - [GX293|Filiro @ carb. att. & 600 mm ¢/Magnum 293 e serb. acciaio
s-:; DA18 - [GX293|Fillro a sabbia & 406 mm ¢/Magnum 293 KA6S - 1GX293|Filiro a carb. att. & 650 mm ¢/ Magnum 293 e serb. acciaio
DAT8 - [GX293|Fillro a sabbia & 469 mm ¢/Magnum 293 KABO - LGX293|Filiro a carb. att. @ 800 mm c/Magnum 293 e serb. acciaio
DA21 - 1GX293|Fillro a sabbia & 552 mm ¢/Magnum 293 VAKIT3019469Kit Microswitch aus. per Magnum 293
DA24 - 1GX293|Fillro a sabbia @ 610 mm ¢/Magnum 293 _
DA30 - [GX293|Fillro a sabbia @ 770 mm ¢/Magnum 293 § Codice Descrizione
DAGO - GX293|Filto a sabbia @ 600 mm c/Magnum 293 e serb. acciaio N DFAI6-16K293 |Deferizzatore o 406 mm c/Magnum 293
DAGS - 1GX293|Filto a sabbia @ 650 mm c/Magnum 293 e serb. acciaio £ DrAI8-GX293 |Deferizzoiore 469 mm c/Magnum 293
DA80 - [GX293|Fillro a sabbia & 800 mm ¢/Magnum 293 e serb. acciaio i DRA2] - 1GX293 | Deferrizatore 0 552 mm c/Magnum 293
VAKIT3019469|Kit Microswitch aus. per Magnum 293 DFA24 - 1GX293 | Deferizatore & 610 mm ¢/Magnum 293
DFA30 - 1GX293 | Deferrizzatore @ 770 mm ¢/Magnum 293
DFAGO - 1GX293 | Deferrizzatore & 600 mm ¢/Magnum 293 e serb. acciaio
DFAGS - 1GX293 | Deferrizzatore & 650 mm ¢/Magnum 293 e serb. acciaio
DFABO - 1GX293 | Deferrizzatore & 800 mm c/Magnum 293 e serb. acciaio
VAKIT3019469 |Kit Microswitch aus. per Magnum 293

Filti o sabbia, carbone ativo o deferrizzatori con valvola Siata 230, 250  fimer SFE. Controlavaggio
atempo o ad intervall regolari di ore. Ampia possibilita di determinare i giomi e ora di rigenerazione,
e ladurata dei cicli e di awiare un controlavaggio da impulso esterno. E' incluso nel programmetore i
contatto pulito durante il controlavaggio. Erogano acqua non filirata durante il controlavaggio.

E  Codice Descrizione
% KA16- 51230 |Filo a carbone atfivo @ 406 mm ¢/Siata 230
E KA18 - 51230  |Filto a carbone aftivo & 469 mm ¢/Siata 230
 KA21-5250 |Filio o carbone attivo @ 552 mm ¢/Siata 250
KA24 - 51250 |Filtro a carbone aftivo & 610 mm ¢/Siata 250
KA30- 51250 |Filtro a carbone attivo & 770 mm ¢/Siata 250
KABGO - 81250 |Filtro a carb. att. @ 600 mm ¢/Siata 250 e serb. acciaio
KAGS - 81250 |Filtro a carb. att. @ 650 mm ¢/Siata 250 e serb. accigio
KA80 - 51250 |Filtro a carb. att. @ 800 mm ¢/Siata 250 e serb. acciaio
§ Codice Descrizione .c°:=> Codice Descrizione
w § DA16- 81230 |Filo a sabbia & 406 mm ¢/Siata 230 E DFAT6 - SI1230 | Deferrizzatore & 406 mm ¢/Siata 230
g DA18-381230  |Filo a sabbia & 469 mm ¢/Siata 230 § DFAT8 - SI1230  |Deferrizzatore & 469 mm ¢/Siata 230
> DA21- 81250 |Filto a sabbia @ 552 mm ¢/Siata 250 & DFA2T-$51250 | Deferrizatore 8 552 mm ¢/Siata 250
C DA24 - 51250 |Filtro @ sabbia @ 610 mm ¢/Siata 250 DFA24 - SI1250 | Deferrizzatore & 610 mm ¢/Siata 250
w DA30- 81250 [Filtro a sabbia & 770 mm c/Siata 250 DFA30- 81250 | Deferrizzatore @ 770 mm ¢/Siata 250
n DAGO - 81250 |Filio a sabbia @ 600 mm ¢/Siata 250 e serb. acciaio DFAGO - 51250 | Deferrizatore @ 600 mm ¢/Siata 250 e serb. acciaio
0 DAGS5 - 81250 |Fillro a sabbia @ 650 mm ¢/Siata 250 e serb. acciaio DFAGS - SI250 | Deferrizzatore @ 650 mm ¢/Siata 250 e serb. acciaio
E S DA80 - 51250 |Filto o sabbia @ 800 mm ¢/Siata 250 e serb. acciio DFA80 - SI250 | Deferrizzatore @ 800 mm ¢/Siata 250 e serb. acciaio
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Filtri automatici da 1300 a 13000 I/h

Filtri a sabbia, carbone attivo o deferrizzatori con valvole Runxin F75 o F99. Ampio display a colori, possibilita di determinare i giorni e gfi
orari di rigenerazione, di cambiare i tempi di controlavaggio.

E incluso nel programmatore il contatto pulito durante il controlavaggio. Le valvole Runxin F75 e F99 non erogano acqua durante il contro-
lavaggio.

RUNXIN

RUNXIN F75
RUNXIN F99
= Codice Descrizione E  Codice Descrizione
E DAT6RXN7S  |Filko a sabbia @ 406 mm c/Runxin F75 % KAT6RXNZS  |Fito a carbone attivo @ 406 mm ¢/Runxin F75
DAT8RXN75  |Filto o sabbia & 469 mm c/Runxin F75 E KAT8RINZS  |Filto a carbone attivo @ 469 mm ¢/Runxin 75
DA21-RXNZ5  |Fillro o sabbia & 552 mm c/Runxin F75 < ka21-RN75 |Filio a carbone attivo @ 552 mm ¢/Runxin F75
DA24RXN75  |Filto o sabbia @ 610 mm c/Runxin F75 KA24-RXN75  |Filtro a carbone aftivo & 610 mm ¢/Runxin £75
DA24-RXN99  |filio o sabbia @ 610 mm c/Runxin F99 KA24RXN99  |Fillro a carbone attivo @ 610 mm ¢/Runxin F99
DA30RXNOY  |filio o sabbia @ /70 mm c/Runxin F99 KASORXNG9 | Filto @ carbone attivo @ 770 mm ¢/Runxin F99
DAGORYNG9  |Filio a sabbia @ 600 mm c/Runxin F99 e serb. acciaio KAGORYNGS  |Filtro a carbone attivo @ 600 mm ¢/Runxin FO9 e serb. acciaio
DAG5RXNG9  |Filtro a sabbia @ 650 mm c/Runxin FI9 e serb. acciaio KAGSRANGS  |Filiro a carbone attivo @ 650 mm ¢/Runxin F99 e serb. acciaio
DABORYNG9  |Filio a sabbia @ 800 mm c/Runxin F99 e serb. acciaio KABORXNGS  |Filiro a carbone attivo @ 800 mm c/Runxin FO9 e serb. acciaio
S Codice Descrizione
E DFATORXNZS | Deferrizzatore & 406 mm ¢/Runxin F75
2= DRAIBRINZS  |Deferiizzatore & 469 mm c/Runxin 75
E DFA21-RXN75 | Deferrizzatore & 552 mm ¢/Runxin F75

DFA24-RXNY5 | Deferrizzatore & 610 mm ¢/Runxin F75
DFA24-RXNGY | Deferrizzatore & 610 mm ¢/Runxin F99
DFA3ORXNGY | Deferrizzatore & 770 mm c¢/Runxin FO9
DFAGO-RXNGY | Deferrizzatore @ 600 mm ¢/Runxin F99 e serb. acciaio
DFAGSRXNG9 [ Deferrizzatore & 650 mm ¢/Runxin F99 e serb. acciaio
DFASO-RXNDY | Deferrizzatore @ 800 mm ¢/Runxin F99 e serb. acciaio

owuai
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FILTRAZIONE

Impianti di filtrazione manuali

Impianti di filrazione con bateria di valvole manuali per utenze civii ed indlstiali f medio- > carbone afvo per KM;

alia porata. Sono realizzati con: > miscela catalfica o base di pirolusie [diossido di manganese] per DM,

~serbaloio in acciaio vemiciato con uno speciale fiatomento anficorrosivo alimentare a noma - batteria di 5 valvole a sfera in ghisa/acciaio con afacchifino a 2°;

del DM. 174/04; - bateria di valvole a forfalla ed a sfera con atacchi a partire dof DNBO.

- materiale filrane: - dlstibuzione infema a raggera in polipropilene.

> sabbia di quarzo per DV; Prodofo conforme alla norma DM 174 /04 relafiva i materiali @ contatio per acque polabil

DATI TECNICI

Modello  Materidle fitante Valvola Attacchi Portata d'esercizio (m/h) lavaggio in A Pafilto pulito
(Kg) min med max  confrocorrente [m*/h) [bar)

FILTRI A SABBIA

la poriato minima [velocita 10m/h] & consigliata per acque primarie molo torbide e per acque di scarico, lo portata massima (velocita 30m/h] & consigliata per acque primarie poco forbite.La porfata media & calcolata alla velocilg di 20m/h.

FILTRI A CARBONE ATTIVO

La portata minima (velocita 10m,/h) & consigliata per il traftamento di acque parficolarmente cariche di sostanze organiche, compresi i fensioattivi. La portata media [velocita 15m,/h) é consigliata per la finitura delle

caratterisiche chimiche di acque primarie e come frafiamento finale di acque scarico. la portata massima [velocita 25m,/h) & consigliaia per il fratiamento di acque primarie con bassi contenuli di cloro o microinguinanti.

DEFERRIZZATORI

SERVICEe

Per il cortefto funzionamenio & necessario che acqua da fatiore abbia un pH compreso fra 7 & 8 e che essa sia opporfunamente ossidata. La portaia mossima [velocita 15m/h) & consigliia per acque con Fe <1,0ppm o Mn <0,3ppm. La poriafa media fveloci

11m/h) & consiglota per acque con fe <2,0ppm o Mn <0,8pem. Per il ratiamento i acque con quantiia superiori df Fe e A & consiglato df ufiizzare la portafa minima (velocita 8m,/h) e di predlsporre @ mone opporiune vasche di conlofio e decantozione.
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Filtri manuali da 2800 a 94200 I/h

Pressione dilavoro 1,5- 5 bar. Temperatura di esercizio:
2:40°C. le apparecchiature vengono fornife con
materiale filtrante a parte. Gli attacchi IN-OUT saranno
forniti a destra o sinistra secondo disponibilita, salvo
diversa indicazione scritta da effeftuarsi dal cliente
momento dell'ordine.

I[LI E Codice  Descrizione
5 : E DM 60 filo a sabbia @ 600 mm, batteria di valvole a sfera da 1'1/2
E ; < DM6S filto a sabbia & 650 mm, batteria di valvole a sfera da 1'1/2
= 1ne ;E.I DM 80 filro a sabbia & 800 mm, batteria di valvole a sfera da 2"
T Si; i o DM9S Filro @ sabbia & 950 mm, batteria di valvole a sfera da 2"
2l DM 110 | Filro a sabbia & 1100 mm, batteria di valvole a sfera da 2"
DM 130 | Filro a sabbia o 1300 mm, batteria di valvole a sfero da 2"
DM 140 | Filio a sabbia & 1400 mm, bateria di valvole a farfalla DNSO
T rrTT— DM 150 | Filio a sabbia & 1500 mm, bateeria di valvole a farfalla DN8O
bR . " DM 160 | Filio a sabbia & 1600 mm, bateria di valvole  farfalla DNSO
. DM 180 | Filio o sabbia & 1800 mm, batteria di valvole a farfalla DNSO
DM 200 | fFilto a sabbia @ 2000 mm, bateria di valvole a farfalls DN100
g Codice  Descrizione
E KM 60 filto a carb. aftivo & 600 mm, batteria di valvole a sfera da 1'1/2
w KM 65 Filto a carb. aftivo & 650 mm, batteria di valvole a sfera da 1'1/2
g KM 80 filro a carb. attivo & 800 mm, batteria di valvole a sfera da 2"
% KM 95 Filto a carb. attivo @ 950 mm, batteria di valvole a sfera da 2"
: KM 110 | Filto a carb. attivo & 1100 mm, batteria di valvole a sfera da 2"
s M 130 | fFilro a carb. attivo @ 1300 mm, batteria di valvole a sfera da 2"
= KMI140 | Filoacab. ativo & 1400 mm, bateria di valvole o farfalla DNBO
KM 150 | Filho o carb. attivo @ 1500 mm, batteria di valvole a farfalla DN8O
KM 160 | Filro a carb. attivo & 1600 mm, bateria di valvole a farfalla DNSO
KM 180 | Filro a carb. attivo & 1800 mm, batieria di valvole a farfalla DNO
KM 200 | Ffilto a carb. affvo & 2000 mm, batteria df valvole a farfalla DN100

Modello Colonna filtro Peso (Kg)
Dlmm]  prof. c/baterio mm| b (mm) DM KM DFM g Codice Descrizione

DMKMDEM 60 600 900 2100 616 366 648 E DFM 60 Deferrizzatore @ 600 mm, batteria di valvole a sfera da 1'1/2

DMKMDEM 65 650 050 2110 718 443 754 E DFM 65 Deferrizzatore & 650 mm, batteria di valvole a sfera da 1'1/2

DMKMDEM 80 800 1100 2200 1083 658 1140 ﬁ DFM 80 Deferrizzatore & 800 mm, batteria di valvole a sfera da 1'1/2

DMKMDEM 95 950 1270 2235 1555 980 1634 a DFM 95 Deferrizzatore @ 950 mm, batteria di valvole a sfera da 1'1/2 —

DMKMDEM 110 1100 1480 2315 2045 1270 2150 DIM 110 | Deferrizzatore @ 1100 mm, batteria di valvole a sfera da 2" g

DMKMDEM 130 1300 1680 2410 2938 1863 3085 DM 130 | Deferrizzatore & 1300 mm, batteria di valvole a sfera da 2" 1

DMKMDFM 140 1400 1850 2460 3467 2217 3637 DM 140 | Deferizzatore & 1400 mm, batteria di valvole a a sfera da 2" O

DMKMDEM 150 1500 1950 2650 3970 2545 4165 DEIM 150 | Deferizzatore & 1500 mm, batteria di valvole a sfera da 2" m

DVKMIDAM 160 1600 2050 2700 4817 3192 5037 DFM 160 | Deferiizzatore @ 1600 mm, batteria di valvole a forfalla DN8O T

DVHKMDEM 180 1800 2320 2030 6091 4041 6369 DFM 180 | Deferrizzatore @ 1800 mm, batteria di valvole a farfalla DNSO C

DVHKMEDEM 200 2000 2550 3050 7580 5055 7872 DM 200 | Deferizzatore o 2000 mm, bateria df valvole a forfala DN100 n
Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. In caso di dimensioni vincolanti contatiare ['ufficio fecnico. m




FILTRAZIONE

Impianti di filtrazione per utenze civili ed industriali di media ed alta portata

Sono realizzati con:

- serbaloio in acciaio vemiciato con uno speciale frattamento
anticorrosivo alimentare a norma del D.M. 174,/04;
- materiale filfrante:
> sabbia di quarzo per DP;
> carbone affivo per KP;
> miscela catalitica a base di pirolusite (diossido di manganese)
per DFP
- batteria di valvole idropneumatiche in ghisa per i modelli con
attacchi fino a 2"
- batteria di valvole a farfallo per i modelli con afiacchi a partire
dal DN8O:
- distribuzione inferna a raggiera in ABS e PP;
- cenralina eleftronica AQUASTAR supportata da fastiera, display
LCD e unitd logica SIEMENS;
- elefirovalvole pilota per il comando delle valvole idropneumatiche
o a farfalla.
la serie standard effeftua il confrolavaggio in un infervallo di tempo
impostaio (fino a max 3 volke al giomo, oppure con impulso esterno
[ad es. proveniente da un PLC). In opzione é possibile ordinare
lo strumento per effetiuare in confrolavaggio con differenziale di
pressione [vedi soffo).
Durante il confrolavaggio del materiale fillrante non viene erogata
acquo.

CONTROLAVAGGIO CON DIFFERENZIALE DI PRESSIONE

In tutfi i filtri equipaggiati con il quadro AQUASTAR LOGO TD é
possibile collegare lo strumento pressostato differenziale ufile a
misurare la differenza di pressione a monte ed a valle di un impianio
di fillrazione. In tal modo il ciclo di lavaggio del filto awiene solo
quando il lefio fillrante & effeftivamente sporco, senza rischiare
controlavaggi troppo frequenti o froppo ritardati.

Codice  Descrizione
DELTAP | Opzione differenziale di pressione

IDRO
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Filtri automatici da 2800 a 94200 I/h

DATI TECNICI

FILTRI A SABBIA

FILTRI A CARBONE ATTIVO

DEFERRIZZATORI

4
«
4
«
>
>
«
4
«
«
«
>
<
«
¢
4

Modello  Materiale filrante Valvola Attacchi Portata d'esercizio (m*/h) lvaggio in A Pafilto pulito
Kg) min med max  confrocorrente [m*/h) [bar)

la poriata minima [velocita 10m/h] & consigliata per acque primarie molio forbide € per acque di scarico, la portaia massima [velocita 30m/h] & consigliata per acque primarie poco forbite. Lo porfata media € calcolata alla velocilg di 20m/h.

Modello  Materiale filrante Valvola Atiacchi Portata d'esercizio (m*/h) lovaggio in AP afilio pulio
[Kgl min med max  contocorrente /] (bar)

La portata minima [velocita 10m,/h) & consigliata per il traftamento di acque parficolarmente cariche i sostanze organiche, compresi i fensiottivi. La portata media (velocita 15m/h) & consigliata per la finitura delle

carateristiche chimiche o acque primarie e come fraftamento finale di acque scarico. La porfata massima [velocitd 25m/h) é consigliata per il tratiamento di acque primarie con bassi confenuti di cloro o microinquinanti.

Modello  Materiale filrante Valvola Atiacchi Portata d'esercizio (m*/h) lovaggio in AP afilro pulio
[Kg) min med max  contiocorrente (m*/h] [bar]

owuai

Per il cortetto funzionamento & necessario che [acqua da frafare abbia un pH compreso fra 7 & 8 ¢ che essa sia apportunamente ossidata. La poriofa massima [velocita 15m/h) & consiglata per acque con fe <1,0ppm o Mn <0,3ppm. Lo portata media

[velocitd 11m/h] é consigliofa per acque con Fe <2,0ppm o Mn <0,8ppm. Per il rattomento di acque con quaniic superiori df Fe e Mn & consigliao df villzzore lo portata minima fvelocitd 8m/h] e df predlsporre @ monte opportune vasche di confatio e decanlozione.
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FILTRAZIONE

L'infero automatisimo del controlavaggio e della messa in servizio del
filiro & gestito dalla nuova centralina eletironica AQUASTAR LOGO-
1D, progetiata per rendere facile ed intuifiva lo programmazione

[oer maggiori deftagli vedi pag. 276).

Opzionali
- kif valvola di by-pass per erogare acqua durante la rigenerazione;
- opzione controlavaggio con differenziale di pressione.

TETIIE

Prodotto conforme alla norma DM 174,/04 relativa ai materiali o
contatfo per acque potabili

| media fillranti sono conformi alle seguenti normative per ['uilizzo
con acque potabili:

-UNIEN 12904:2005 per la Quarzite;

-UNILEN 12915-1 per il Carbone attivo;

-UNIEN 13752:2009 per la Pirolusite.
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[T | Le eleftrovalvole pilota delle batterie di valvole idropneumatiche possono essere alimentate con aria o acqua pulita. Le eletrovalvole pilota
W | delle batierie di valvole a farfalla possono essere alimentate solo con aria. Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. eletiica 230V-50Hz. Le
U1 | apparecchiature vengono fornite con materiale filrante a parte. Gli aftacchi INOUT saranno forniti a desira o sinisira secondo disponibilits,
E salvo diversa indicazione scrifta da effettuarsi dal cliente al momento dell'ordine.
0




Filtri automatici da 2800 a 94200 I/h

Modello Colonna filtro Peso (Kg)

@ (mm) prof. ¢/batterialmm) h (mm) DP KP DFP
DP-KP-DFP 60 600 900 2100 616 366 648
DP-KP-DFP 65 650 950 2110 /18 443 754
DP-KP-DFP 80 800 1100 2200 1083 658 17140
DP-KP-DFP 95 950 1270 2235 1555 980 1634
DP-KP-DFP 110 1100 1480 2315 2045 1270 2150
DP-KP-DFP 130 1300 1680 2410 2938 1863 3085
DP-KP-DFP 140 1400 1850 2460 3467 2217 3637
DP-KP-DFP 150 1500 1950 2650 3970 2545 4165
DP-KP-DFP 160 1600 2050 2790 4817 3912 5037
DP-KP-DFP 180 1800 2320 2930 6091 4041 6369
DP-KP-DFP 200 2000 2550 3050 /580 5055 /872

Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawviso. In caso di dimensioni vincolanti contattare ['ufficio tecnico.

Codice  Descrizione
DP 60 Filo a sabbia @ 600 mm, batteria di valvole idopneum. da 1'1/2
DP 65 Filro a sabbia @ 6.50 mm, batteria di valvole idopneum. da 1'1/2
DP 80 Filro a sabbia @ 800 mm, batteria di valvole idropneum. da 2"

I
|

DP95 fi
ilio a sabbia @ 1100 mm, batteria di valvole idropneum. da 2"

0 o sabbia @ 950 mm, batteria di valvole idropneum. da 2"

/

I

DP110 | Fi

DP130 | Filio a sabbia & 1300 mm, batteria di valvole idropneum. da 2"
I
|

DP 140 | fFillo a sabbia & 1400 mm, batteria di valvole a farfalla DNSO

FILTRI A SABBIA AUTOMATICI

DP 160 | Filo a sabbia & 1600 mm, batteria di valvole a farfalla DNSO
DP 160 | Filo a sabbia & 1800 mm, batteria di valvole a farfalla DNSO
DP 200 | Filo a sabbia & 1800 mm, batteria di valvole a forfalla DNT00

Codice Descrizione

KP 60 | Filiro a carbone aftivo @ 600 mm, batteria di valvole idropneum. da 1'1/2
KP65 | Filiro a carbone attivo @ 650 mm, batteria di valvole idropneum. da 1'1/2
KP80 | Filro a carbone attivo @ 800 mm, batteria di valvole idropneum. da 2"

KP 95 | Filio a carbone ativo @ 950 mm, batteria di valvole idropneum. da 2"

KP 110 | Filio a carbone aftivo & 1100 mm, batteria dli valvole idiopneum. da 2"

FILTRI A CARBONE ATTIVO

KP 140 | Filtro a carbone aftivo @ 1400 mm, batteria di valvole a farfalla DN8O
KP 160 | Filtro a carbone aftivo @ 1600 mm, batteria di valvole a farfalla DN8O
KP 180 | Filtro a carbone aftivo @ 1800 mm, batteria di valvole a farfalla DN8O
KP 200 | Filtro a carbone aftivo @ 2000 mm, batteria di valvole a farfalla DN100

|
I
I
I
KP 130 | Filio a carbone aftivo & 1300 mm, batteria dli valvole idiopneum. da 2"
|
I
|
I

Codice  Descrizione

DFP 60 Deferrizzatore @ 600 mm, batteria di valvole idiopneum. da 1'1/2
DFP 65 Deferrizzatore @ 630 mm, bafteria di valvole idropneum. da 1'1/2
DFP 80 Deferrizzatore @ 800 mm, batteria di valvole idropneum. da 1'1/2
DFP 95 Deferrizzatore @ 950 mm, batteria di valvole idropneum. da 1'1/2
DFP 110 | Deferizzatore & 1100 mm, batteria di valvole idropneum. da 2"
DFP 130 | Deferrizzatore o 1300 mm, batteria di valvole idropneum. da 2"
DFP 140 | Defemizzatore & 1400 mm, batteria di valvole idiopneum. da 2"
DFP 160 Deferrizzatore @ 1600 mm, batteria di valvole @ farfalla DN8O

DFP 180 Deferrizzatore @ 1800 mm, batteria di valvole a farfalla DN8O

DFP 200 Deferrizzatore @ 2000 mm, batteria di valvole a farfolla DN8O

owuai

DEFERRIZZATORI AUTOMATICI
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FILTRAZIONE

Impianti di filtrazione con piastra forata di media ed alta portata

Sono realizzafi con:
- serbatoio in acciaio vemicialo con uno speciale  fratiamento
anticorrosivo alimentare a norma del D.M. 174,/04:
- materiale fillrante:
> sabbia di quarzo per DFP;
> carbone affivo per KPP;
> miscela cafalitica a base di pirolusite (diossido di manganese]
per DFPP
- batteria di valvole a farfalla;
- distribuzione infera a mezzo di piasira forata ed ugelli filtranti in PP;
-centralina eletronica AQUASTAR LOGO-TD supportata da fastiera,
display LCD e unitd logica SIEMENS;
- elefirovalvole pilofa per il comando delle valvole idropneumatiche
o a farfalla.

la serie standard effeftua il confrolavaggio in un infervallo di
fempo impostalo ffino a max 3 volte al giomo), oppure con
impulso estemno [ad es. proveniente da un PLC). E" inolire possibile
acquisire un coniatto pulito quando ['impianto & in rigenerazione
per gli usi impiantistici necessari [ad es. awiamento pompe,
chivsura eleffrovalvole, spegnimento impianti a valle). Durante il
controlavaggio del materiale fillrante non viene erogata acqua. E'
opzionale il sistema per effettuare il confrolavaggio con differenziale

di pressione. la nuova cenfralina eleffronica AQUASTAR LOGO-TD
& slafa progettata per rendere pit facile ed intuitiva possibile la
programmazione della rigenerazione.

| 4 tasti funzione consentono con semplicita di effeffuare o differire
una rigenerazione,/confrolavaggio manuale all'ora  impostaia,
oppure di avanzare le fasi di confrolavaggio del materiale
filrante quando si effetiua I'avviamento dell'impianto. la cenfralina
AQUASTAR LOGO-TD permette, inolire, di stabilire la durata dei
cicli di confrolavaggio del fillro garantendo in tal modo un efficiente
e complefo lavaggio del materiale fillrante con il minimo impiego di
tempo ed il minor consumo di acqua, eliminando qualsiasi spreco.

Opzionali
- kit valvola di bypass per erogare acqua durante la rigenerazione;
- opzione confrolavaggio con differenziale di pressione.

Prodotto conforme alla norma DM 174,/04 relotiva ai materiali
a conlatio per acque polabili. | media fillanti sono conformi alle
sequenti normative per ['utilizzo con acque potabili:

-UNIEN 12904:2005 per la Quarzite;

-UNIEN 129151 per il Carbone aftivo;

-UNIEN 13752:2009 per la Pirolusite.

Modello Materiale filrante Valvola
Kg)

FILTRI A SABBIA

Attocchi AP afilto pulito

(bar)

Portata d'esercizio (m’/h)
min med max

lavaggio in
confrocorrente (m*/h)

a pOﬂO @ minima (velociia 1Um/h) e consig lafa per acque primarie mol lfo forbide e per acque ar scarico, la porfo la massima (velocita SUm/hfe consigliata per acque primarie poco fort ife.la pOHOO media e caicolata alla velocita di ZUm/h.

CONTROIAVAGGIO CON DIFFERENZIALE DI PRESSIONE

In tutfi i fillii equipaggiati con il quadro AQUASTAR LOGO TD &
possibile collegare lo strumento pressostato  differenziale utile a
misurare la differenza di pressione a monte ed a valle di un impianio
di filfrazione. In tal modo il ciclo di lavaggio del filto awiene solo
quando il letio fillrante & effeffivamente sporco, senza rischiare
controlavaggi froppo frequenti o froppo rifarda

Codice  Descrizione
DELTAP | Opzione differenziale di pressione




Filtri automatici ¢/piastra da 20 a 288 m3/h

a A
DIMENSIONI s &
Model Ol Al fso prof. ¢/ Colonna filro Peso (Kg]
oaelo oy AL TGS e [mm) DPP Codi Deseris a
odice escrizione
DPP 160F 1600 1500 1950 2714 4980
DPP 160F Filto a sabbia @ 1600 mm, ¢/piasta f., valvole a farfalla DNGO
DPP 180F 1800 1500 2150 2886 5600 . : :
DPP 180F Filio a sabbia & 1800 mm, ¢/piasta f, valvole a farfalla DNBO
DPP 200F 2000 1500 2400 2984 6700 , , ,
DPP 200F Fillro a sabbia @ 2000 mm, ¢/piasta f., valvole a farfalla DN100
DPP 20072000 2000 2000 2400 3484 8600 . . . .
DPP 200F-2000 | Filiro a sabbia @ 2000 mm, ¢/piastra f,, fasciame 2000mm, v. a farfala DNT00
DPP 220F 2200 1500 2600 3085 8400 ; : :
DPP 220F Filto a sabbia @ 2200 mm, ¢/piastia £, v. a farfalla DN100 —
DPP 220F-2000 2200 2000 2600 3585 10550 . . . . O
DPP 220F-2000 | Filto o sabbia @ 2200 mm, ¢/piastra f,, fasciame 2000mm, v. a farfalla DNT00
DPP 250F 2500 1500 2950 3131 10600 - : ° j
DPP 250F Filto a sabbia @ 2500 mm, ¢/piasta f, v. a farfalla DN125
DPP 250F-2000 2500 2000 2950 3631 13500 : : - : D
DPP 250F-2000 | filio o sabbia & 2500 mm, ¢/piasha f., fasciame 2000mm, v. a forfalla DNT25
DPP 300F 3000 1500 3520 3470 15800 ; : : n
DPP 300F Filio a sabbia & 3000 mm, ¢/piasha ., v. a farfalla DN150
DPP 30072000 3000 2000 3520 3970 20000 , - - - m
DPP 300F-2000 | Filiro o sabbia @ 3000 mm, ¢/piastra f,, fasciame 2000mm, v. a forfalla DNT50
DPP 350F 3500 1500 4020 3600 22400 , , , 1
PP 350F2000 3500 2000 200 7100 27650 DPP 350F Fillo a sabbia & 3500 mm, ¢/piasta £, v. a farfalla DN150 C
—— - - — — DPP 350F-2000 | Filtro a sabbia @ 3500 mm, ¢/piasta f., fasciame 2000mm, v. o forfala DNTS0 =
Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. I caso di dimensioni vincolani contatiare [fficio fecnico. n




FILTRAZIONE

Modello Matericle filiante Valvola Attacchi Portata d'esercizio (m/h) lvaggio in A Pafilio pulito
o [Kgl min med max  conhocorrente (m’/h) [bor)
> _KPieor 1200 forfalla DN80 20,1 30,1 50,2 40,2 03
E  «rigor 1500 forfolla DN80 254 382 636 50,9 04
: KPP 200F 1850 forfolla DNT00 314 41 785 62,8 03
2 KPP 200F2000 2475 farfalla DN100 34 41 78,5 62,8 04
g KPP 220F 2250 forfalla DN100 380 570 95,0 76,0 03
% KPP 22072000 3000 forfalla DNT00 38,0 57,0 95,0 76,0 04
O KPP250F 2900 forfalla DNT25 491 73,6 122.7 9,1 0.3
< KPP 250F2000 38350 forfalla DNI25 49,1 73,6 122.7 98,1 04
E KPP 300F 4175 forfalla DNT50 707 1060 1766 141,3 03
E KPP 300F-2000 5550 forfolla DNI50 707 1060 1766 141,3 04

KPP 350F 5675 forfalla DN150 92 1442 2404 1923 03

KPP 350F-2000 7550 forfalla DN150 962 1442 2404 1923 04

La portata minima velocita 10m/h) & consigliata per il fraftamento di acque parficolarmente cariche di sostanze organiche, compresi i fensioattivi. La portata media [velocita 15m,/h) é consigliata per la finitura delle

caratterisiche chimiche di acque primarie e come fraftamento finale di acque scarico. la portata massima [velocita 25m,/h] & consigliaia per il fratiomento di acque primarie con bassi contenuli di cloro o microinguinanti,

Modello @ fmm] Al fasciome %Zié;a/ COI;:;T: fo PesngJKg}
KPP T60F 1600 1500 1950 2714 4980
KPP 180F 1800 1500 2150 2886 5600
KPP 200F 2000 1500 2400 2984 6700
KPP 200F-2000 2000 2000 2400 3484 8600
KPP 220F 2200 1500 2600 3085 8400
KPP 220F2000 2200 2000 2600 3585 10550
KPP 250F 2500 1500 2950 3131 10600
KPP 25072000 2500 2000 2950 3631 13500
KPP 300F 3000 1500 3520 3470 15800
KPP 300F2000 3000 2000 3520 3970 20000
KPP 350F 3500 1500 4020 3600 22400

KPP 350F-2000 3500 2000 4020 4100 27650

Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. n caso di dimensioni vincolani contatiare [vfficio fecnico.

Codice Descrizione
KPP 160F Filko a carbone att @ 1600 mm, ¢/piasta f., valvole a farfalla DN8O
KPP 180F Filko a carbone att @ 1800 mm, ¢/piastra f., valvole a farfalla DN8O
KPP 200F Filko a carbone att @ 2000 mm, ¢/piastra ., valvole a farfalla DN100
w KPP 200F-2000 Filko o carbone att @ 2000 mm, ¢/piosta f., fasciame 2000mm, v. a farfalla DN100 ATTENZION
U K220 Filko a carbone att @ 2200 mm, ¢/piasta f., v. a farfalla DN100 Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Tem peratura
S KPP 220F-2000 Filko o carbone att @ 2200 mm, ¢/piasta f., fasciame 2000mm, v. a farfalla DNT00 di esercizior 2-40°C. le g ppa recchiature
o KPP 250F Filko a carbone att @ 2500 mm, ¢/piasta f., v. a farfalla DNT25 vengono forite con materiale filirante o parte.
W KPP 250r-2000 Filo a carbone atf @ 2500 mm, ¢/piastra f., fasciome 2000mm, v. a farfalla DN125 Gli attacchi INOUT saranno forniti o destra
U _KPP300F Filto a carbone att @ 3000 mm, c/pl:asrra f, v. a farfalla DN150 o sinistra secondo disponibi//fd, salvo diversa
O KPP 300F-2000 Filko a carbone att @ 3000 mm, ¢/piastra f., fasciame 2000mm, v. a farfalla DN150 indicazione scritta da effettuarsi dal cliente af
18 KPP 350F Filko a carbone att @ 3500 mm, ¢/piastia f., v. a farfalla DN130 momento dell'ordine
O KPP 350F-2000 Filko o carbone att @ 3500 mm, ¢/piasta f., fasciame 2000mm, v. a farfalla DN130 :




Filtri automatici ¢/piastra da 20 a 288 m3/h

Modello Matericle firante Valvola Atiacchi Portata d'esercizio [m’/h) lovaggio in A Pafilro pulio
- Kg) min med max  contiocorrente m’/h) (bar)
g DFPP 160F 2800 forfalla DN8O 16,1 22,1 30,1 30,2 0,3
'& DFPP 180F 3550 forfalla DN8O 203 280 382 636 03
N DFPP 200F 4375 forfolla DN80 25,1 34,5 47,1 785 03
E DFPP 200F-2000 5825 farfalla DN8O 25,1 34,5 47,1 785 05
& DrfP220F 5300 farfalla DN100 304 418 57,0 95,0 03
i DFPP220F-2000 /7050 forfalla DNT00 304 41,8 57,0 95,0 04
QD 2sor 6850 forfalla DNT00 39,3 34,0 73,6 122.7 0,3
DFPP 250F-2000 9125 forfalla DNT00 39,3 34,0 73,6 1227 04
DFPP 300F 9850 forfalla DN125 565 777 106,0 176,6 03
DFPP 300F-2000 13125 forfalla DNT25 56,9 777 106,0 176,6 04
DFPP 350F 13400 forfalla DNT25 76,9 105,8 144,2 2404 0,3
DFPP 350F-2000 17850 farfalla DN125 769 1058 1442 2404 04

Per il cortetto funzionameno & necessario che [acqua da ftiore abbia un pH compreso fra 7 e 8 e che essa sio opportunamente ossidota. La portaia massima (velocitd 15m/h) & consiglata per acque con Fe <1,0pom o Ma <0,3ppm. la portata medfia fvelocita

11m/h) & consiglata per acque con fe <2,0ppm o Mn <0,8ppm. Per i ratiomento i acque con quantiia superori df Fe e A & consiglato df uillzzare la poriaia minima fvelocita 8m/h) e di predlisporre o monie opporiune vasche di conlatio e decantozione.

Modklo O] A fione PO/ Copm o Feso kg
DFPP 160F 1600 1500 1950 2714 4980
DFPP 180F 1800 1500 2150 2886 3600
DFPP 200 2000 1500 2400 2984 6700
DFPP 200F-2000 2000 2000 2400 3484 8600
DFPP 220F 2200 13500 2600 3085 8400
DEPP 220F-2000 2200 2000 2600 3585 10550
DEPP 250F 2500 1500 2950 3131 10600
DFPP 25072000 2500 2000 2950 3631 13300
DFPP 300F 3000 1500 3520 3470 15800
DFPP 300F-2000 3000 2000 3520 3970 20000
DFPP 350F 3500 1300 4020 3600 22400
DFPP 350F-2000 3300 2000 4020 4100 27630

Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. n caso di dimensioni vincolani contattare [ ufficio fecnico.

Codice Descrizione

DFPP 160F Deferrizzatore @ 1600 mm, ¢/piasira f., valvole a farfalla DN8O

DFPP 180F Deferrizzatore @ 1800 mm, ¢/piasira f., valvole a farfalla DN8O

DFPP 200F Deferrizzatore @ 2000 mm, ¢/piastra f., valvole a farfalla DN8O

DFPP 200F-2000 | Deferrizzatore o 2000 mm, ¢/ piasira f., fasciame 2000mm, v. a farfalla DN8O m =

DFPP 220F Deferrizzatore @ 2200 mm, ¢/piastra £, v. a farfalla DNT00 eltovahvole oilola delle batierie di valvole 1dropneumo fiche %

DFPP 220F-2000 | Deferrizzatore @ 2200 mm, ¢/piastra f., fasciame 2000mm, v. a farfalla DN100 pOSSOﬂO essere of imentate con aria o acqua pulia. Le elefrovaliole 0

DFPP 250F Deferrizzatore & 2500 mm, ¢/piasha £, v. a farfalla DN100 piloia delle batterie di valvole o forfalla possono essere alimentole

DFFP 250F-2000 | Deferrizzotore o 2500 mm, ¢/piosia f, fasciame 2000mm, v. a farfalla DN100 so/o con ona Pressione i lovoro 1,5 - 3 bar Alim. eleftica m

DFPP 300F Deferrizzatore & 3000 mm, ¢/piastra f, v. a farfalla DN125 2 JOVS0Hz. e %g/oorexh ire vengono fomie con materiol T

DFPP 300F-2000 | Deferrizzatore @ 3000 mm, c/piastra f., fasciome 2000mm, v. o forfalla DN125 frane o P O& d O”E?Ch’ ,\{O% Somnnz fomifi a desto dO C

DFPP 350F Deferizzatore @ 3500 mm, ¢/piastra £, v. a farfalla DNT25 5’#‘5 o Seaor; (}) Spolm fa SO(\;O” ij ilcazione scita da. | ==
effefiuarsi dal clienfe al momento dell ordine n

DFPP 350F-2000 | Deferrizzatore @ 3500 mm, ¢/piastra f., fasciome 2000mm, v. a forfalla DN125 m
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ECOMIX /RIMOZIONE ARSENICO/ NITRAﬂ/ GAS E AMMONIACA
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Rimozione ferro e durezza

ECOMIX

Gli impianti ECOMIX sono stali progetiati per eliminare con una sola apparecchiatura ferro,
manganese e durezza, ed anche moderate quantitd di alluminio ed ammoniaca disciolta e sostanze
organiche provenienti da acque di pozzo. Gli impianti ECOMIX hanno allinferno una speciale
miscela (Ecomix] composta da ben 5 fipi di resine a scambio ionico ed alcune particolari sostanze
adsorbenti. Con acque di pozzo aventi un confenuto di Fe < Gppm e Mn< 1ppm, ECOMIX garantisce
di riporiare il Ferro ed il Manganese al di soffo dei limii di legge (Fe< 0,2 ppm; Mn<0,05 ppm).
Con acque avenli un confenuio in Ferro e Manganese superiore si consiglia prima di ossidare e filfrare
I'acqua e poi farla passare su ECOMIX. Gli impianti ECOMIX possono fraffare acque con Fe fino a
15 ppm, Mn 3 ppm, 50°F di durezza, 4000 mg,/1 di TDS. Tollerano il cloro nella misura di 0,3 ppm
[cloro residuo). Gli impianti ECOMIX funzionano come un comune addolcitore e sono rigenerati con
valvole automatiche volumefriche  Fleck

5600 e Siata 230. Nel calcolare la resa ”

ciclica si consideri solo la durezza [non 45 ccoms
.o . . 4
devono essere presi in considerazione 35 ECO175

3
25
2
15—
1

i dafi inerenti ferro e manganese). Cli
impianti ECOMIX  utilizzano componenti
cerlificati per acque potabili a norma del

ECO125
ECO100
ECO75

 ECO50

Portata m3/h

DM. 174/04, o norme internazionali . e Ecoss
equipollenti. T T R T T S T S
Ferro disciolto (ppm)
Vodello Colonna resine Tino salamoia Peso
@ [mm) h {mm) Dlmm)  h(mm) (Kg)
ECOMIX25 257 1140 480 680 33
ECOMIX40 257 1330 480 680 42
ECOMIX50 257 1600 480 680 54
ECOMIX75 334 1590 480 680 76
ECOMIX100 369 1900 570 1070 105
ECOMIX125 406 1890 570 1070 135
ECOMIX175 468 1990 /00 1130 180
ECOMIX225 533 1880 700 1130 225

Dimension e pesi possono variare anche senza preawviso. In caso df dimensioni vincolanti confatiare ['ufficio tecnico.

Wodelo ECOMX 1 Atiacchi_Poriota di esercizio Portata df punta*  Reso ciclica®*  Saleper  Tino Codice Descrizione
I B " wh s mh mx1% rgen fkg) slamoial)  ECOMMNZSVAS600 | Ao Faomix 23], /Fleck 5600 T ol
ECOMIX25 25 5600 SXT ] 07 <05 11 112 35 100 ECOMIA0L5600 | Fio Ecomix 401, ¢/Fleck 5600 SXT volum.
ECOMIX50V#L5600 | Filro Ecomix 50, ¢/Fleck 5600 SXT volum.
ECOMIX50 30 56009T ] 15 <05 20 225 7 100 ECOMIN75V#(3600 | Filro Ecomix 73], ¢,/Fleck 5600 SIT volum.
[ECOMIZS 75 5600 1" 20 <05 25 37 105 000 ECOMMIONSI230 | FoFaonix 0] ¢/Sido 230 ol
ECOMIX100 100 Siota 230 1"1/4 25 <06 31 450 14 200 ECOMIXT23V:51230 | Filko Ecomix 1231, ¢/Siata 230 volum.
ECOMIX173V51230 | Filro Ecomix 1731, ¢/Siata 230 volum.
ECOMIX175 175 Siata 230 1"1/4 48 <l 55 788 300 ECOMN225VS1230 | Filko Ecomix 2251 ¢/Siata 230 volum.

SINEBESsS ===

Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. eleftrica 230V-50Hz

* Si possono avere discrete fughe di durezza e perdite di carico > 2bar

** Resa ciclica riferita adl una rigenerazione con 140g di cloruro di sodio per | di resina.

Do riferifi ad acqua avente durezza 35, 0,5 ppm di Ferro, temperatura 20°C, salinita foiale 600 ppm. Ali parameti entro la potabilic. A partire dal modello ECOMIX

100 le apparecchiature vengono forite con materiale filrante e la valvola a parte, salvo diversa indicozione scritia da effetiuarsi of momento dellordine.
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RIMOZIONE ARSENICO

DEARSENIFICATORI MANUALI

Larsenico & un elemento fossico presente in nafura
ed all'inferno di alcune falde acquifere softerranee. |
suoi effetti sulla salute umana sono ben documentati:
alti livelli di - arsenico possono  causare  iper
pigmeniazione, cancro alla pelle ed al fegafo,
disturbi circolafori.

Per fale motivo la Comunite Europea ha stabilito con fa
direttiva 98,/83,/CE che la massima concentrazione
ammissibile di Arsenico nell acqua potabile deve
essere inferiore a 10 pg/! [microgrammi per lifro).
In lialia fale direftiva é stata recepita con il Decrefo
legislativo n.31 del 2 Febbraio 2001.

la ldroservice ha sviluppato una gamma dli impianti
di facile ed economica installazione e manutenzione
per piccolemedie applicazioni in grado di garantire

[generalmente una o due volte al mese) per ripristinare
il lefto filtrante.

I dearsenificatori ASM sono realizzali con:

- bombola in vefroresina certificata per uso alimentare
a norma del DM, 174,/04;

- media filtrante GEH 102

-valvola Runxin per il controlavaggio da 1" 0 2"

la durata della GEH, (cioé i litri di acqua depurata

dall’Arsenico prima dell'esaurimenio), dipende dalla
quantita di Arsenico presente nell'acqua e da alti
parameti chimici per i quali si richiede analisi:

la rimozione dell'arsenico nei limiti della legge. > Silice e S0,
Tali impianti funzionano come un semplice filro e | < pH,
non necessitano di prodofti chimici o rigeneranti. la | = Fosfa fi (PO,
tecnologia utilizzata & stata scelta per la semplicita, | = Ferro (Fe),
sicurezza ed economicit di ufilizzo e sfruta ko | < Manganese (Mn),
capacité da parte di particolari idrossidli ferrici di | = Vanadio V),
frattenere ['Arsenico [softo forma di AS llled As V) e | =2 Molibdeno (Mo,
quindi depurarne ['acqua trattata. Il GEH ufilizzato | <2 Selenio (Se).
per i dearsenificator Idroservice & prodotio in Europa
ed & ['unico che non provoca rilasci di sostanze in
acqua, non necessita di alcuna rigenerazione né
additivazione di prodofii chimici ed ¢ certificaio
per uso alimentare, nonché largamente ufilizzato
AS30M nella maggior parte degli acquedofti comundli che

necessitano quesio fipo di depurazione.
E' necessario solo un periodico contiolavaggio

- ) \

Wodelo GEH 102 Pgrfgra d/ Capacita ‘d[ rimozione  Attacchi EU  lavaggio in confrocorren- AP MAX

kg esercizio (litri/h) g di As|** te (m*/h) (bar) Tabella 1

ASIOM 10

AS6OM 60

AS120M 120

AS240M 240

*

2500

AP MAX 0,5 bar. Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar.

Le apparecchiature vengono fornite con materiale filkante @ parte dal modello AS9OM, salvo diversa indicazione scritta da effettuarsi of momento dell‘ordine

* Dot validi per acque aventi paramenti conformi alla fabell

Attenzione: effetiuare il confrolavaggio ogni 2 - 4 sefimane e comunque prima di raggiungere un AP di 0,5 bar.

Conirolavaggi trappo frequenti danneggiano il GEH riducendone o dura

Ferro: < 200 pg/l

Manganese: < 10 yg/!

Fosfati PO,): < 200 pg/!
Vanadio: < 20 pg/!

Selenio + Molibdeno: < 30 pg/!
Solidi sospesi: < 10 mg/!

pH: 7

Si0,: < 10mg/!

Batteriologicomente pura.

05

’

05

’

CONTATTARE LUFFICIO TECNICO CON

ACGUE AVENTI PARAMETRI DIVERS].
\_ J




Dearsenificatori manuali da 70 a 3600 I/h

GEH ¢ certificato
NSF per 'utilizzo in
acque potabili.

NSF International
GEH

OFFICIAL LISTING

NFS International Certifies that the
products appearing on this Lisfing
conform fo requirements of NSF/ANSI
Standard 61-Drinking Water System
ComponentsHealth Effects.

Tabella A - Durata del GEH (in m® di acqua erogata) **

Durata del GEH (in m® di acqua erogafal

Vodelo sl +As V)= 14ppb  [Asll+AsV)=18ppb  [Asli+ AsV)=22ppb  [Asll+ As V)= 30 ppb  [As il + As V] = 45 ppb
AS5M 1118 851 691 508 348

ASTOM 2.237 1.703 1.382 1.016 696
AS3OM 6711 5.109 4146 3.048 2.088
AS6OM 13.422 10.218 8.292 6.096 4176
AS9OM 20,133 15.307 12.438 9.144 6.264
AS120M 26,844 20,436 16.584 12,192 8.352
AST80M 40.266 30.654 24.876 18.288 12.528
AS240M 53.688 40.672 33.168 24.384 16,704
AS330M 73.821 56,199 45.606 33.528 22.968

** Dati validi con acque aventi parametri conformi alla fabella 1. Per acque aventi diversa composizione chimica conatiare il nostro ufficio fecnico.

Vodelo Colonna filtrante Peso Codice Descrizione
@ [mm) h (mm) [Kg) AS5M Dearsenificatore manuale ¢/5 kg di GEH.

ASSM 260 400 % ASTOM Dearsenificatore manuale ¢/ 10 kg di GEH.
ASTOM 257 550 15 AS3OM Dearsenificatore manuale ¢/30 kg di GEH.
AS30OM 257 1230 42 AS60M Dearsenificatore manuale ¢/60 kg di GEH.
AS6OM 334 1670 74 ASOOM Dearsenificatore manuale ¢/90 kg di GEH. _
AS9OM 369 2020 105 AS120M Dearsenificatore manuale ¢/ 120 kg di GEH. O
AS120M 406 2020 160 AS180M Dearsenificatore manuale ¢/180 kg di GEH. 1
AS180M 469 2050 230 AS240M Dearsenificatore manuale ¢/240 kg di GEH. 0
AS240M 533 1950 300 AS330M Dearsenificatore manuale ¢/330 kg di GEH. n
AS330M 610 2450 370 m

1
Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. In caso dli dimensioni vincolanti confatiare [ufficio fecnico. S

O

m
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RIMOZIONE ARSENICO

DEARSENIFICATORI AUTOMATICI

Larsenicoé un elementofossico presente innatura ed all infermo dfi alcune folde
acquiere softerranee. | suoi effeffi sulla salute umana sono ben documenta;
alt livelli di arsenico possono causare iperpigmentazione, cancro alla pelle
ed ol fegato, disturbi circolafori. Per fale motivo la Comunita Europea
ha stabilito con la direttiva 98,/83,/CE che la massima concentrazione
ammissibile di Arsenico nell'acqua polabile deve essere inferiore a 10 pg/I
[microgrammi per litro]. In ltalia fale direftiva & stata recepita con il Decrefo
legislativo n. 31 del 2 Febbraio 2001. la Idroservice ha sviluppato una
gamma di impianti di facile ed economica installozione e manutenzione per
piccolemedie applicazioni in grado di garantire la rimozione dell arsenico
nei limifi della legge. Tali impianti funzionano come un semplice filio e
non necessitano di prodofti chimici o rigeneranti. La fecnologia uiilizzata &
stafa scelia per la semplicitd ed economicitd di utilizzo e sfiufta la capacitd
da parte di paricolari idrossidli ferrici di tatienere ['Arsenico [softo forma
di AS Il ed As V) e quindi depurame l'acqua fratiata. Il prodotio (GEH o
equipollente] non provoca rilasci di sostanze in acqua; non & necessaria
aleuna rigenerazione né additivazione di prodofii chimici. £ necessario
solo un periodico confrolavaggio (generalmente una o dve volie ol mese)
per ripristinare il letfo fillranfe.

Sono realizzati con:

- bombola in vetroresina certificata per uso dlimentare a noma del D.M.

174/04;

- media filiante a base di ossidi ferrici (GEH o equipollente);

- valvola eleftronica Fleck 5800 SXT o Siata 230 con controlavaggio
aufomatico a fempo.

()
r & N
I dati sono riferifi ad acque in
Model Moteriale ohol Atlacchi - Portafa di esercizio  Capacitd df lavaggio AP MAX ingresso aventt i sequenti paromef:
00810 adsorbente (kg) ovoe EU m'/h rimozione (g di Asl*  in confrocorrente [m’/h  [bar] Ferro: < 200 pg/!

Manganese: < 10 pg/!
Fosfati PO,): < 200 pg/I
Vanadio: < 25 yg/!

AS60-FL58005KT 60 38005XT " 06

150,0 1,0 05

W “asizonso0sr 120 ssoosT 1 12 3000 14 05 Sclrio + Molboeno: < 30,g/!

g Solidi sospesi: < 10 mg/!

D US040 Saa20 11/ 25 600,0 30 05 prt65-7.5

C $i0, < 20mg/!

W edibox Batteriologicamente pura.

n AP MAX 0,5 bar. Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. elettrica 230V-50Hz.
0 Le apparecchiature vengono fornite con materiale filiante e la valvola a pariire dal modello AS90), salvo diversa indicazione scritia da effeftuarsi al momento dell‘ordine. CONTATIARE LUFFICIO TECNICO CON
E Attenzione: effetiuare il confrolavaggio ogni 2 - 4 seffimane e comunque prima di raggiungere un AP di 0,5 bar. ACQUE AVENTI PARAMETRI DIVERSI.
= Conirolavaggi froppo frequenti danneggiano il GEH riducendone fa durafo. \. J




Dearsenificatori automatici da 300 a 2500 I/h

la durata del GEH, (cioé i lifri di acqua o’epurofo dall’Arsenico
prima dell'esaurimento), dipende dalla quantita di Arsenico
presente nellacqua e da altii parametri chimici per i quali
si richiede analisi:

> Silice (SiO,),

2 pH,

2> Fosfof/ (PO,

<> ferro [Fe),

<> Manganese (Mn),
<> Vanadio (V),

<> Molibdeno Mo,
<> Selenio (Se).

M

T

GEH NSF International
GEH

OFFICIAL LISTING

NFS International Certifies that the
. " P . products appearing on this Lisfing
GEH ¢ certificato NSF per ['vfilizzo in conform fo requirements of NSF/ANS|

il Standard 61-Drinking Water System
acque pOfObI/I' ComponentsHealth Effects.

- Codice Descrizione
Modello Colomna firore Peso AS30FL5800SXT | Dearsenificatore avtom. ¢/30 kg di GEH e Fleck 5800
il h from) k9 AS60-FL5800SXT | Dearsenificatore autom. ¢/60 kg di GEH e Fleck 5800 ﬁ
2?2 gi i ggg‘;g g;; ;;‘;g ;’j AS9OFLS800S(T_| Deorenicatre avom.c/90 kg d Getle leck 3800 _ ({5
T 75 o T AST20-F15800SXT | Dearsenificatore autom. ¢/ 120 kg di GEH e Fleck 5800 0
AS180-:51230 Dearsenificatore autom. ¢/ 180 kg di GEH e Siata 230
ASIZ0RSB005KT 406 i o0 AS24051230 | Dearsenficatore aviom. ¢/240 kg i GEH e Siata 230
AS180:51230 469 1985 230
AS240:51230 352 1880 300

Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawviso. In caso df dimensioni vincolanti confatfare ['ufficio fecnico.




RIMOZIONE NITRATI

DENITRIFICATORI A SCAMBIO IONICO

Denitrficatori a scambio ionico doppio corpo per ulenze residenziali civili ed
applicazioni industriali

Sono realizzati con:

- bombola in vefroresina certificata per uso dlimentare a norma del D.M
174/04;

- fesine a scambio ionico anioniche seleffive per la rimozione dei nifrafi
rigenerabili con cloruro di sodio;

- valvola mullifunzione Pentair Aufolrol, Fleck o Siata, con rigenerazione
Volumefrica;

- fino salamoia in poliefilene con pozzetio scioglisale;

- kit by pass [solo su logix, Fleck 5600 e Siata 132).

Il kit microswitch (dli serie su valvola Siota ed opzionale su Logix e Fleck]
permette di acquisire un contatto pulito quando ['impianio & in rigenerazione
[od es. per awiomento pompe, chiusura eleftrovalvole, spegnimento impianfi
a valle etc.).

Accessori opziondll
- kit microswitch ausiliario per segnale confrolavaggio;

Guida alla scelta delle valvole

- Serie LGX 255 con valvolo Autolrol LOGIX

elefionica o volume/lempo  [serie V). Modema
valvola con ampio display [CD, eletionica dfi facile
comprensione, possibilic ol deferminare i giomi e gl
onari di rigenerazione, di cambiare i fempi e i fivell
rigenerdtivo dell resine. La versione volumefiica a furbina
effetva la rigenerazione a volume,/fempo, con calcolo
stafisico sulla base dello storico dei consumi ol acqua
nei giomi della seffmana. £ possibile imposiare una

rigenerazione forzata @ noma del D.M. 443/90.

- Serie Fl con valvole Fleck elefioniche 5600, 2850
0 2910 a volume/tempo con display LCD, elettonica
semplificata; consente di deferminare i giomi e gl o df
rigenerazione dfi programmare una rigenerazione forzala
e di cambiare i fempi delle fosi di rigenerozione delle
resine.

Serie S con vahvole Siata 132 230 0 250 e
progiammatore - elefionico SFEa- volume/fempo. |
sofsicato fimer Siofa SFE puo effetuore la rigenerazione
a volume,/lempo, @ volume puro e ad infervall regolar df
ore. Possibilic i impostare ['allarme mancanza sale e d
progiammare una rigenerazione forzala e di cambiare i
lempi delle fosi di rigenerazione dele resine.

Fnrando nel menu avanzalo sono visualizzabili e
stafisfiche relaive al funzionamento storico dellimpianto.

Model Resine Wohol Attacchi Portota di esercizio  Portota di punta* ~ Resa ciclica**  Sale per Tino
0080 ) onoe EU m/h m'/h [g/NO3| rigen. [kg]  salomoia ]
DNI8 18 LGX255F156005KTSI132 I’ 05 <07 06 450 24 100

!

DN40 40 1GX255F156005KFSI132 I

DN75 75

LGX255-F156005(FS1132 I 2,3

DNT25 125 132 " 38

DN225 225 31230 1"1/4 6,8

DN350 350 F12910 SXFSI250 1'/2 10,5

Note: ! atiacchi riferiti alla FIECK 2910. 2 atacchi riferiti alla SIATA 230. ? atiacchi riferiti alla SIATA 132 o 230.

Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. elettrica 230V-50Hz. Temp. dl esercizio: 2-40°C. * Sipossono avere discrete fughe
di nifrti e perdlte di carico > 2bar ** Resa ciclica riferita adl una rigenerazione con 140g di cloruro di sodio per | di

resina. Per calcolare o quanid di acqua fratiata fin m’) prima dello rigenerazione delle resine dividere il valore indicato

w
U
S
T
w
n
0
i
0

nella colonna della resa ciclica per la quaniitg (in mg/) di nifiaf indicati dalle anafisi

Ades. se con 75mg/! di Niafi ed un DN300, le resine andranno rigenerte dopo 100 m’ di acqua frafiato.

Do riferii ad acqua potabile avente durezza 35°F temperatura 20°C, salinita fotale 600 ppm.

A partire dal DNT00 le apparecchiature vengono forile con materiale filiante e la valvola a parte, salvo diversa
indlicazione scrifta da effettuarsi al momento dellordine.

Il cloro danneggia le resine selefiive per i nitrt, si raccomanda di alimentare i denitificatori con acque contenenti cloro

inferiore a 0,3 ppm Acqua non baﬁeriologicamen e pura inquina le resine.




Denitrificatori da 500 a 15000 I/h

DIMENSIONI

Vodello Colonna resine Tino salamoia Peso

& (mm) h (mm) Dmm)  h(mm) (Kg)
DN18 210 17110 480 680 2
DN25 257 1140 480 680 33
DN40 257 1330 480 680 46
DN50 257 1600 480 680 54
DN75 334 1590 480 680 76
DNI100 369 1985 570 1060 105
DN125 406 1890 570 1060 135
DN175 469 1985 /00 1130 180
DN225 552 1880 700 1130 225
DN300 610 2320 900 1160 295
DN350 610 2440 Q00 1160 335
DN500 /70 2550 900 1160 510

Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. In caso df dimensioni vincolanti contattare ['ufficio tecnico.
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DENITRIFICATORI FLECK

DENITRIFICATORI SIATA

Codice

Descrizione

DNI18GX255

Denitrificatore c/logix 255 e 18l di resine seleftive

DN25VACX255

Denitrificatore c/logix 255 e 251 di resine selettive

DN4OVACX255

DNSOGX255

Denitrificatore c/logix 255 e 501 di resine seleftive

DN75VACX255

18
|
Denitrificatore c/logix 255 e 401 di resine selettive
|
|

Denitrificatore c/logix 255 e 751 di resine selettive

Codice

Descrizione

DNT18VHFL5600SXT

Denitrificatore ¢/Fleck 5600 e 18! dli resine selettive

DN25VFL56005XT

di resine seleftive

Denitrificatore ¢/Fleck 5600 e 25

DNAOVFL5600SXT

ettive

DNSOVHLS600SXT

18/

/
Denitrificatore ¢/Fleck 5600 e 401 di resine sel
Denitrificatore ¢/Fleck 5600 e 501 di resine seletfive

DNZ5VFL56005XT

Denitrificatore ¢/Fleck 5600 e 751 di resine selettive

DN300VF12850

Denitrificatore ¢/Fleck 2850 e 3001 di resine selettive

DN350VfL2910

Denitrificatore ¢/Fleck 2910 e 350! di resine seleffive

DNS00VHL2910

Denitrificatore ¢/Fleck 2910 e 500! di resine selettive

Codice Descrizione

DN18V:5I132 Denitrificatore ¢/Siata 132 e 18] di resine selettive
DN25V-S1132 Denitrificatore ¢/Siata 132 e 251 di resine selettive
DN40V-5132 Denitrificatore ¢/Siata 132 e 40! di resine selettive
DN50V-SI132 Denitrificatore ¢/Siata 132 e 501 di resine selettive
DN75V-S1132 Denitrificatore ¢/Siata 132 e 75 di resine selettive
DNTOOV-51132 Denitrificatore ¢/Siata 132 e 100! i resine seleftive
DN125V-51132 Denitrificatore ¢/Siata 132 e 1251 di resine seletfive
DN175V-81132 Denitrificatore ¢/Siata 132 e 1751 di resine seletfive
DN225V-51230 Denitrificatore ¢/Siata 230 e 2251 di resine seletfive
DN300V-SI230 Denitrificatore ¢/Siata 230 e 3001 di resine seletfive
DN350V:51250 Denitrficatore ¢/Siata 250 e 3501 di resine selettive
DN500V-51250 Denitrificatore ¢/Siata 250 e 5001 i resine seleftive

owuai
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RIMOZIONE GAS E AMMONIACA

Torri di degasazione
USCITA ARIA STRIPPAGGIO

| degasatori amosferici a freddbo fiorri di degasazione/ sono idonei a
rimuovere dall' acqua medianie strippaggio di gas, alcuni inquinanti
quali ammoniaca, anidride carbonica, idrogeno solforato. Sono
utilizzati anche per fare precipitare ferro e manganese bivalent.
Il principio di funzionamento & semplice: I'acqua da frattare viene INGRESSO
pompata nella parte superiore della forre e spruzzaia verso il basso, ACQUA
dove viene nebulizzata grazie al flusso di aria in controcorente GREZZA
indotto dal ventilatore. | corpi di riempimento interni alla torre per
loro geometria aumentano la superficie di confatto aria/liquido
e determinano il passaggio dalla fase liquida alla fase gassosa
dell'inquinante da strippare. L'acqua degasata precipitera per
gravita nella apposita soffotorre, oppure sard convogliata in una
vasca softostante una volta offenuta ['eliminazione delle sostanze
presenti e la rimozione dei gas per mezzo del camino superiore.
Laria carica della sostanza stippata in uscita dalla forre andra
andlizzata per valufare se pud essere immessa in almosfera oppure
depurata (iramite scrubber] per ridurre la concentrazione dell inquinante
entro i limiti ol legge. Il dimensionamenio dell'impianio ¢ streffamente
correlato alla portata del fluido da trafiare e alle concentrazione in/
out della sostanza in gioco. le torri sono costuite in polipropilene
alossico, materiole perfefiamente  resistente alla corosione derivante
dalla aggressivitd delle acque fraftate. La fornitura comprende i corpi
di riempimento e il ventilafore [frifase). Quadro eleffrico e pompa di
rilancio non sono comprese nella fornitura.

ARIA DI STRIPPAGGIO

USCITA

ACQUA
DEGASATA
Modello Portata d'esercizio m*/h]* Attacchi E Attacchi U Ventilatore Portata aria

min max kw [Nm®/h)

1D 500 6 14 DN8O DN150 1,1 1000

1D 800 15 30 DN8O DN200 1,1 2800

270 40 80 DNI125 DN250 4,0 7000

|

D 1600 75 120 DNI125 DN350 7,5 11500
Modello Portola d esercizio (m/h)* Attacchi E Atiacchi U Ventilatore Porfata aria Volume acqua soffoforre
min max kw [Nm?/h) (I
1DSTD 500 6 14 DN8O DN80 11 1000 500
w
Q 1D-5TD 800 15 30 DN8O DN8O 1,1 2800 1300
2
% IDSID 1270 40 80 DNI125 DNI125 4,0 7000 2000
Ul * e portafe indicate fanno riferimento ol minimo e massimo idraulco. La portata df lavoro dello forre df degor- Le for vengono forie con i corpi di riempimento a parte, salvo diversa indicazione scrifa da effefuarsi of
0 sazione & legata alle caratierisfiche dell acqua influente (fipologia e concentrazione del gas da separare] € ol momenfo dellordlne. Il quaco elettico ventiatore non compreso nella forniura.
E livello df abbatimento richiesto. N8 I livello di abbattimento dellinquinante dipende dalle caratterisfiche chimico-fisiche dellacqua da rattare.
= Pressione di lovoro facqua in ingresso 1,5 - 4 bar. Alim. elefiica 380V-50Hz frifase.




Torri di strippaggio in Polipropilene

1D-STD 600

Modello Diametro (mm)  Allezza (mm) larghezza max
¢/ventilatore (mm)
D 400 400 2900 850 £ Codice Descrizione
D 500 500 2900 1050 Q D 400 Torre di degasazione @ 400 mm, h 2900 mm
D 600 600 2900 1200 D 500 Torre di degasazione @ 500 mm, h 2900 mm
1D 800 800 2900 1400 1D 600 Torre di degasazione & 600 mm, h 2900 mm
D 1000 1000 3300 1850 D 800 Torre di degasazione @ 800 mm, h 2900 mm
D 1270 1270 3300 2370 D 1000 Torre di degasazione @ 1000 mm, h 3300 mm
1D1400 1400 3900 2700 D 1270 Torre di degasazione @ 1270 mm, h 3300 mm
D 1600 1600 4200 2780 D 1400 Torre di degasazione @ 1400 mm, h 3900 mm
D 1900 1900 4200 3100 D 1600 Torre di degasazione @ 1600 mm, h 4200 mm
Modelli con sofoiorre @ softolorte (mm) D 1900 Torre di degasazione @ 1900 mm, h 4200 mm ﬁ
TD-STD 400 400 2900 1050 S Codice Descrizione 5 g
TD-STD 500 500 2900 1050 O  1DSID400 | Tore di degasazione @ 400 mm, h 2900 mm, ¢/sotictorre n
TD-STD 600 600 2900 1300 8 TDSTD 500 | Torre di degasazione @ 500 mm, h 2900 mm, ¢/sotiolorre m
TD-STD 800 800 2000 1600 uO) TDSID 600 | Torre di degasazione @ 600 mm, h 2900 mm, ¢/sotiotorre T
TD-STD 1000 1000 3700 1900 z DSTD 800 | Torre di degasazione & 800 mm, h 2900 mm, ¢/sotiolorre (-
TD-STD 1270 1270 3700 2000 8 TDSTD 1000 | Torre di degasazione @ 1000 mm, h 3300 mm, ¢/soffolorre ﬁ
Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. In caso di dimensioni vincolanti contatare [fficio tecnico. % TDSTD 1270 | Torre di degasazione 21270 mm, h 3300 mm, C/ soffoforre m
-
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ADDOLCIMENTO

Tabella di calcolo dimensionamento addolcitori

Per dimensionare correftamente un addolcitore domestico & necessario conoscere la durezza dell'acqua in °F, il fabbisogno giomaliero di
acqua addolcita e la portata instantanea massima.

Se non si-hanno dati relativi al consumo di acqua si consideri con una cerfa approssimazione un consumo di 225 |/giomo per ogni residente
in un appartamento, e di 35/50 |/giomo per ogni coperto di un ristorante.

Attenzione: la tabella ha carattere puramente indicativo, e si raccomanda di valutare anche la portata instantanea necessaria all impianto.

Fabbisogno acqua addolcita giornaliero
1000 /g 1500 I/g 2000 I/g 2500 l/g 3500 l/g 4500 I/g 6000 l/g

4 abitanti 6 abitanti 8 abitanti | 11 abitanti | 15 abitanti | 20 abitanti | 26 abitanti

MIZ\/’% 20 coperti | 30 coperti | 40 coperti | 50 coperti | 70 coperti | 90 coperti | 120 coperti
20°F 10 10 10 18/22 25/30 40 40
o 30°F 10 10 18/22 25/30 40 40 50
;';_ 35°F 10 18/22 25/30 40 40 50 75
9 40°F 18/22 18/22 25/30 40 50 75 100
g 45°F 18/22 25/30 40 40 75 75 100
e 50°F 18/22 25/30 40 50 75 100 125
60°F 18/22 25/30 50 75 75 100 125

Litri resina addolcitore

Schema di installazione consigliato

All'impianto
idrico
—_—

Legenda

Alla caldaia] 1. Rubinetio di prelievo.

2. Valvola di ritegno.

3. Contafore.
4. Filtro di sicurezza autopulente.

5.+ 7. By pass [puo’ essere integrato nella festata dell'addolcitore).
6. Dosatore di polifosfato.

8. Testata addolcitore.

9. Colonna resine.

10. tubo aspirazione salamoia.
1. Scarico acqua rigenerazione (su pozzetto).
2. Troppo pieno fino salamoia.

I

I

13. Tino salamoia.

14. Produttore di cloro.

Attenzione!
Installare gli addolcitori solo con tubazioni flessibili al fine di non sollecitare il gruppo valvola serbatoio.
| tubi flessibili non devono gravare sugli attacchi della valvola e devono essere installati in orizzontale

t =

w

U

)

% [{:E y Fleasibile d- mul] mm [

0 o
S "“mj‘
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Addolcitori cabinati

G
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ADDOLCITORI SUPER

Addolcitori cabinati SUPER carafterizzati da un design estremamente
raffinato ed innovativo.

Sono composti da:

- cabinato in materiale plastico rinforzato, antiurto con pozzetto sciogli -
sale e coperchio valvola in policarbonato con display fouch; -

- bombola in vefroresina;

- resine a scambio ionico rigenerabili con cloruro di sodio;

- valvola multfunzione Runxin F79 con rigenerazione volumetrica o

volume,/lempo;
- regolatore di durezza residua; \
- by pass.

Prodotto con componenti idonee all'uiilizzo con acque potabili secondo
i migliori standard internazionall.

DIMENSIONI

Modello [ {mm) h (mm) p (mm) Peso (Kg)

SUPER 10 335 755 335 20

SUPER 25 335 1045 335 30

, Portaia di esercizio Resa cicl. ,

Modello Resine (| | 0 polcble 7/ | I | oo d oo™ | s Sale p/rigen. 1/0 by pass
SUPER 10 10 08 <05 12 0mxIF  140kg 3/4'M 3
SUPER 25 25 1] <03 1,6 150m/F  35kg 3/4'M 3

Note: Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. elefirica 230V-50Hz Temperaiura di esercizio 2-40°C. * Si possono avere fughe di durezza
<4°F - ** Si possono avere discrefe fughe di durezza e perdite di carico > 2bar - *** Resa ciclica riferita ad una rigenerazione con
140g di cloruro di sodio per | di resina. Dati riferiti ad acqua potabile avente durezza 35°F, temperatura 20°C, salinita totale 600 ppm.

Codice Descrizione
SUPER 10 Cabinato volumentrico 10! resine ¢/Runxin F79
SUPER 25 Cabinato volumetrico 25 | resine ¢/Runxin F79
O
1
ACCESSORI 0
IDROCIORI-3/8 Disinfezione resine universale
PRO02 Filko df sicurezza 90y att. 3/4" e 1"

SINEBESsS ===
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ADDOLCIMENTO

ADDOLCITORI OVO

OICIor caoinar carafterizzar aa un aesign arroiondaio e aa
Addolcitori cabinati OVO caratierizzati da un design arrolondato e ——
una estrema facilitd di programmazione.
Sono composti da: Modello [ (mm) h (mm) p [mm) Peso Kg)
- cabinalo in materiale plasfico rinforzato , antiurto con pozzefio sciogl- oo 10 370 998 485 21
sale e coperchio valvola amovibile semi rasparente; OVO 25 370 1108 485 33
- bombola in vefroresina; 0V0 32 370 1335 485 40
- resine a scambio ionico rigenerabili con cloruro di sodlio;
- valola  multifunzione Canature  BNT/650F con  rigenerazione
volumefrica o volume,/fempo;
- regolatore di durezza residua;
- by poss.
Prodofto con componenti idonee all'ufilizzo con acque potabili secondo
i migliori standard internazionali.
Vodel -y Portata di esercizio Resa cicl S o/ Vo b
odello esine ik ale p/figen. ass
| uso polabile* m*/h | Ap | Portata df punia ** m*/h | - P
o010 10 07 <03 08 0mxIF 140kg I'M Sl
OV0 25 25 11 <05 16 150mxIF  350kg "M 3
o0 32 32 1,9 <05 25 192mX1F 478kg I'M S
u.l Note: Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. eleftrica 230V-50Hz Temperatura di esercizio 2-40°C. * Si possono avere fughe di durezza
U <4°F - ** Si possono avere discrete fughe di durezza e perdite di carico > 2bar - *** Resa ciclica riferita ad una rigenerazione con
S 140g di cloruro di sodio per | di resina. Dati riferiti ad acqua potabile avente durezza 35°F, temperatura 20°C, sdlinita totale 600 ppm.
W g\,/c(,)'c]eo gefs:rmoOne lumefrico 10 | resine ¢/BNT7650F ACCESSORI
n abiaio Gvo okt 10leshe o/ IDROCIORI-3/8 Disinfezione resine universale
0 oV0 25 Cabinato Ovo volumetrico 25 | resine ¢/BNT7630F o Y Y
- - - 00?2 Filko df sicurezza 90y att. 3/4" ¢ 1
o 0V0 32 Cabinato Ovo volumetrico 32 | resine ¢/BNT7630F
0
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Addolcitori cabinati

ADDOLCITORI SLIM

Addolcitori cabinafi SUM caratterizzati da un design estremamente \‘

compatto (larghezza 240 mm| adatto ad essere installato in local ristrefti

Sono composti da:

- cabinafo in materiale plostico rinforzato , antiurto con pozzefio sciogli
sale e coperchio valvola scorevole; -

- bombola in vefroresina;

- resine a scambio ionico rigenerabili con cloruro di sodio;

-valvola  multfunzione  Canature  BNTB50F  con  rigenerazione
volumeirica o volume,/fempo;

- regolatore di durezza residua;

- by pass.

Prodotto con componenti idonee all'uiilizzo con acque potabili secondo
i migliori standard internazional

Modello Resine (| Forto o esecic Peso il Sale p/rigen 1/0 by pass
| wopoiobie” m/h | dp | Poratodipunio **mi/h | prIgEn /P
SUIM7 7/ 0/ <05 08 42 mx]°F 1,00kg 3/4'M S

Note: Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. eletrica 230V-50Hz Temperatura di esercizio 2-40°C. * Si possono avere fughe di durezza
<4°F - ** Si possono avere discrefe fughe di durezza e perdite di carico > 2bar - *** Resa ciclica riferita ad una rigenerazione con
140g di cloruro di sodio per | di resina. Dati riferiti ad acqua potabile avente durezza 35°F, temperatura 20°C, salinita totale 600 ppm.

Modello [ {mm) h (mm) p (mm) Peso (Kg)
SUM 7 240 546 420 19
SUM 18 240 1056 420 28
Codice Descrizione

Sim 7 Cabinato Slim volumetrico 7 | resine ¢/BNT850F

SUM 18 Cabinato Slim volumefrico 18 | resine ¢/BNT850F
ACCESSORI

IDROCLORI-3/8 Disinfezione resine universale

PRO02 Filio di sicurezza 90y att. 3/4" e 1"

owuai
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ADDOLCIMENTO

CABINATI EURO

Addolcitori cabinafi realizzati di serie con:

Cabinato EURO in materiale plastico rinforzato, indeformabile e
anfiurto, con pozzetio sciogli-sale infegrafo;

Bombola in vefroresina Structural, cerfificata per uso alimeniare
secondo il DM. 174,/04;

Resine a scambio ionico idonee all'uso alimentare, rigenerabili con
cloruro di sodio;

Valvola automatica Autotrol 255, Fleck 5600 o 5800, Siata 132,
Runxin F69 o F79. Tutte le valvole effetiuano o rigenerazione a
volume oppure a volume,/fempo;

Regolatore di durezza [disponibile su valvole Siata, Runxin F79,
Fleck 5600 e 5800);

Bypass incluso;

Microswitch ausiliario per acquisizione di un contatto pulito durante
la rigenerazione (disponibile su Siata, Fleck 5800 e Runxin F69 e
F79). Kit microswitch opzionale per valvola Autofrol 255.

Il cabinato € progefiato per confenere, nel vano salomoia, fino a 50
kg di sale (25 kg per i cabinafi con 10 | di resinal senza rischio di
deformazioni o perdite.

Prodotto conforme ol D.M. 174,/04 relativo ai materiali a contatto

con acque potabili. RODOTTO IN [TALIA

Modelo Resie Portata df esercizio Porala di -~ Resa ciclica  Sale per rigen. Varp
uso polabile* m'/h ~ Ap fbar]  uso industrile** m’/h Ap(bar]  punia*** e fkg) solomoia ]

Furo 10 10 07 <05 05 <04 08 60 mx]F 14 30

Furo 22 22 1,1 <05 07 <04 16 132 m'xI°F 30 50

Euro 30 30 18 <05 09 <04 24 180 m*1 °F 42 50

Note: Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. elefirica 230V-50Hz Temperatura di esercizio 2-40°C. * Si possono avere fughe di durezza <4°F - ** Si possono avere fughe di
durezza < a 2°F - *** Si possono avere discrete fughe di durezza e perdite di carico > 2bar - **** Resa ciclica riferita ad una rigenerazione con 140g di cloruro di sodio per |
di resina. Dati riferiti ad acqua potabile avente durezza 35°F, temperatura 20°C, salinita totale 600 ppm.

ACCESSORI

PRO02 Filko di sicur 90p att. 3/4" ¢ 1"

IDROCLORT-3/8 Disinfezione resine universale

EASYCLORRXN-3/8 Disinfezione resine per Runxin Modello [ mm) H (mm) P (mm) Peso [kg)
VAKITT 239760 Regolatore di durezza per logix 255 EURO 10 316 675 555 2]
VAMSIGY Microswitch aus. per logix EURO 22 316 1135 555 33
VSK491-05 Ghiera + codolo 1" F per by pass SIATA EURO 30 316 1135 555 40

~~ SERVvICEe

IDRO
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Addolcitori cabinati

G

Addolcitore cabinaio con Runxin elefironiche complete i display [CD e rigenerazione in controcorrente. Rigenerazione
a volume o volume,/lempo con valvola 69A3. Microswitch ausiliario e by pass compresi nella foritura. La valvola eroga
RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO

acqua non addolcita durante la rigenerazione.
¢
Codice Descrizione

EURO10VRXNG? Cabinato Furo ¢/ 10| di resine, v. Runxin F69, by pass, att. 3/4'M
EURO22VRXNG9 Cabinato Furo ¢/22 | di resine, v. Runxin F69, by pass, aft. 3/4'M
EURO3OVRYNGY | Cabinato Euro ¢/30 di resine, v. Runxin F69, by pass, aft. 3/4'M

Addolcitore cabinato con Runxin F79 completo di display LCD e rigenerazione in equicorrente. Rigenerazione a volume o
volume,/tempo. Microswitch ausiliario e by pass compresi nella fomitura. La valvola eroga acqua non addoleita durante o
rigenerazion.

RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO

Codice Descrizione

EUROTOVRXN79B | Cabinato Euro ¢/10 | resine, v. Runxin F79B, by pass, att. 3/4'M
EURO22VRYN79B | Cabinato Furo ¢/22 | resine, v. Runxin F79B, by pass, aft. 3/4'M
EURO30VRXN79B | Cabinalo Euro ¢/30 | resine, v. Runxin 798, by pass, aft. 3/4'M

%

Addolcitore cabinato con valvola Fleck 5800 SXT, compleio di by-pass in acciaio inox e regolatore di durezza. Rige
nerazione a volume o volume,/tempo. Display LCD con possibiliic di programmare i giomi, le ore e la durata dei cicll
rigenerafivi, olire @ una rigenerazione forzata ogni 4 giomi. Complefo di by pass e microswitch ausiliario.

e

RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO

Codice Descrizione

EUROTOVFL5800 | Cabinato Euro ¢/ 10 | resine, v. Fleck3800, by pass, aft. 1'F
EURO22VFL5800 | Cabinato Euro ¢/ 22 | resine, v. Fleck3800, by pass, aft. 1'F
EURO30VFL5800 | Cabinato Euro ¢/30 | resine, v. Fleck3800, by pass, att. 1'F

owuai
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ADDOLCIMENTO

Addolcitore cabinaio con Fleck 5600 SXT, complefo di by pass inox e regolatore di durezza. Rigenerazione a volume, volv-
me/empo. Display LCD, con possibilita di determinare i giomi, le ore ed i fempi dei cicli rigenerativi ed una rigenerazione

forzata ogni 4 gg.

RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO

Codice Descrizione

FURO10VAHI5600SXT | Cabinato Furo ¢/ 10 | di resine, v. Fleck 5600, by pass, att. 1"F
EURO22VFLSG00SKT | Cabinato Furo ¢/22 | di resine, v. Fleck 5600, by pass, aft. 1"
EURO3OVHL5600SXT | Cabinato Furo ¢/30 | di resine, v. Fleck 5600, by pass, aft. 1" F

Cabinato con valvola Siata 132, fimer SFE. Rigenerazione a volume, volume /fempo, ad infervalli di ore o per impulso
estermo. Ampia possibilita di deferminare giomi, ora i rigenerazione e durata dei cicli e di imposiare una rigenerazione

forzata ogni 4gg.
SIATA

RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO

Codice Descrizione

EUROTOV-SI132 Cabinato Furo ¢/10 | di resine, v. Siata 132, by pass, att. 1'1/2 M
Kit attacchi by pass da1"F (opzionule, ord. 2 oz) codice: EURO22V:51132 Cabinato Furo ¢/22 | di resine, v. Siata 132, by pass, att. 1'1/2 M

. " EURO30V-S1132 Cabinato Furo ¢/30 | di resine, v. Siata 132, by pass, at. 1'1/2 M
VS-H491-05 (Bhiere-+- codlo du 17 ) a V5K491-05 Chiera + codolo 1" F per by pass SIATA

Addolcitore cabinato con LOGIX 255,760, compleio di by pass. Rigenerazione a volume/flempo o con calcolo
statistico volumefrico. Ampio dlisplay LCD, con possibilia di impostare i giomi ed i cicli df rigenerazione resine, o una
rigenerazione forzata ogni 4gg.

i Autotrol

Pentair Water

RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO

Codice Descrizione

FUROTOVAGK255 | Cabinato Euro ¢/ 10| di resine, v. logix 255/760, by pass, att. 1"M
EURO22VIGX255 | Cabinaio Euo ¢/22 | di resine, v. logix 255/760, by pass, aft. 1" M
EURO30VIGK255 | Cabinato Euro /30 di resine, v. logix 255/760, by pass, aft. 1'M

~~ SERVvICEe

IDRO
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Addolcitori cabinati EURO

G

ECO addolcitori a ridotto consumo di acqua e sale

=<2 95% IN MENO DI ACQUA 2> 60% IN MENO DI SALE 2> RIGENERAZIONE IN 30 MINUTI

Addolciori cabinafi di dimension ridofte creat per applicazioni resicenzial. Ulizzabili con
acque di acquedofo. Sono corredali do finissime resine cafioniche monosfera ad
elevatissima cingfica df scambio, bypass e valvole per la rigenerazione in conrocorrente .
In ol modo siriescono ad avere:

- elewaissime poriate con una ridofa quanita df resine (bombole pil piccole];

- figenerazioni esfremamente brevi con un nofevole risparmio di acqua

I modello ECO6 & idoneo per essere ufizzato nel sofiolavelo della cucina ed ¢ in grado
di soddistore ranquilamente le esigenze dfi una fomiglia di 4 persone. Per la speciole
conformazione de! lefto di resine si consiglia [uso di fali addolcitor solo in presenza di
acque di acquedofio o comungue prive di soldi sospesi. | modeli ECOT1 ed ECO 25
sono inalcali per utenze piv grandi vile o ristorant] o acque avent durezze elevcte. la
rigenerazione in confrocorrente VOLUMETRICA & gestita dale innovative valvole Fleck 5600
oppure dalla vahvola Rumxin 69A3. By pass compreso nella fomitua. Sistema df dfsinfezione
fesine opziondle.

Sono redlizati con:

- cabinafi in matericle plosfico rinforzato , anfiuro con pozzeto scioglisale;

- bombola in veforesina certiicata per uso alimentare @ noma del DM. 174/04;

- speciali resine a scambio fonico idonee alluso alimentare rigenerabili con cloruro di

sodior
- vavola mulifunzione Fleck 5800 o Rumin 69A3 con rigenerazione Volumefiica o
volume/empo; Modello | {mm) h (mm) p mm) Peso [Kg)
- by pass per la miscelozione e o disinsiallozione della macchina per manutenzione. ECO6 220 560 430 10
Cenfralina dlsinfezione resine opzionale. ECOIT 355 685 510 2]
Prodotio conforme alla norma DM 174/04 relativa ail materiali a conatio per acque ECO25 355 1740 510 33
poiabif
PRODOTIO IN ITAUIA
, Portata df esercizio Poraladi Resaciclica Sl perrigen.  Vono
Moo feire uso polabile* m'/h ~ Ap [bor] ~ punia™** e salomoia ]
ECO6 6 1.0 <05 1,6 32 mx1°F 9
ECONI I 1.6 <05  301-252 60m%I‘F 30 m
ECO25 25 24 <05  501-252 132mkI°F 50 —— O\ —

Note: 1 Portate riferite alla valvola Fleck 5800 - 2 Portate riferite alla Runxin 6QA3. - Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar.
Alim. elettrica 230V-50Hz. - * Si possono avere fughe di durezza <2°F. - ** Si possono avere fughe di durezza < a
4°F . - *** Resa ciclica riferita ad una rigenerazione con 140g di cloruro di sodio per litro dii resina. - Dati riferifi ad
acqua potabile avente durezza 35°F, temperatura 20°C, salinita totale 600 ppm. - Temperatura di esercizio 2-40°C.

A

LS pumzin

Codice

Descrizione

ECO6VRANG?

Cabinato ECO ¢/6l di resine, v. Runxin F69, atiacchi E/U 3/4'M e by pass

ECOTIVRXNG?

Cabinato ECO ¢/ 111 di resine, v. Runxin F69, attacchi £/U 3/4'M e by pass

ECO25VRNG?

Cabinato ECO ¢/251 di resine, v. Rumxin F69, attacchi /U 3/4'M e by pass

Inclusi nel prezzo: by-pass in plasfica e microswitch ausiliario

Opzionale disinfezione resine EASYCIORRN-3/8

Codice

Addolcitori cabinati con valvole Runxin o Fleck elefioniche complete di- display a [CD e rigenerazione in conrocorrene e ridofio
consumo di acqua. Rigenerazione a volume o volume,/fempo.

owuai

Descrizione

ECO6VF15800

Cabinato FCO ¢/6| di resine, v. Fleck 5800, atiacchi E/U 1" F e by pass

ECOTTVHL5800

Cabinaio ECO ¢/ 11! di resine, v. Fleck 5800, attacchi £/U 1'F e by pass

ECO23VH15800

Cabinato FCO ¢/251 di resine, v. Fleck 5800, attacchi E/U 1" F e by pass

Inclusi el prezzo: by-pass inox e microswitch ausiliario

Opzionale disinfezione resine IDROCLORT-3/8

SINEBESsS ===




ADDOLCIMENTO

ADDOLCITORI DOPPIO CORPO RESIDENZIALI

Addolcitori @ scambio ionico doppio corpo con  rigenerazione
volumetrica o volume/tempo per utenze residenziali civili e piccole
applicazioni indusfriali.

Sono realizzati di serie con:

- bombola in vefroresina cerificata per uso alimentare o norma del D.M. g SSxSa A / M
174/04;

- resine a scambio ionico idonee all'vso alimentare rigenerabili con
cloruro di sodio;

- valvola  multifunzione Pentair, Autotrol, Fleck, Siata, Runxin con n &HEptrOI
rigenerazione volumefrica;

- fino salamoia in poliefilene con pozzetto scioglisale.

- regolatore di durezza [su Siata, Runxin e Fleck];

- by pass;
- microswitch ausiliario per acquisire un contatio pulito quando ['impianto
e in rigenerazione (su Siata, Fleck 5800, Runxin F69 ed F79).

- Kit microswitch opzionale su Autoirol Logix. ¥

PRODOTTO IN ITALIA Eﬂ S HATA

Vodello Colonna resine Tino salamoia Peso

& [mm) h (mm) & [mm) h {mm) (K]

w RIS 210 1110 480 680 27
Q R25 257 1740 480 680 33
2 R40 257 1330 480 680 45
18 R50 257 1600 480 680 54
% R75 334 1590 480 680 76
0 R100 369 1900 570 1060 105
[ SS R125 406 1890 570 1060 135
0 R175 469 1990 /00 1130 180
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Addolcitori doppio corpo

DATI TECNICI

Modelo Resie | Portata df esercizio m/h Poratadi -~ Resaciclica  Sale per Tipo
uso polabile*  Aplbarl  uso industriale** Mplbo)  punlo™* T rigen. (kg) ~ salamoia [

k18 18 1 <03 07 <04 16 108 m*1°F 25 100

R40 40 22 <05 1,0 <04 3,2 240 m'x]F 56 100

/

R75 75 3,8 <10 272 <04 4,3 450 m'x]F 10,5 100

/

RI2S 125 56 <13 3,8 <06 73 750 m'x1°F 175 200

/

Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. elettrica 230V-50Hz Temperatura di esercizio 2-40°C.

* Si possono avere fughe di durezza <4°F - ** Si possono avere fughe di durezza < a 2°F - *** Si possono avere discrete fughe di durezza e perdite
di carico > 2bar - **** Resa ciclica riferita ad una rigenerazione con 140g di cloruro di sodio per | di resina. Daiti riferiti ad acqua potabile avente

durezza 35°F, temperatura 20°C, salinita fotale 600 ppm.

G

owuai
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ADDOLCIMENTO

RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO
ﬂﬁ!;ﬂtrﬂ | Codici Descrizione
RT8VICK255 Addolcitore doppio corpo 18], ¢/logix 255/760 by pass, att. EU I'M
ROSVIGK255 Addolcitore doppio corpo 251, ¢/logix 255/760 by pass, att. EU 1'M
RAOVIGK235 Addolcitore doppio corpo 40), ¢/logix 255/760 by pass, att. EU 1'M
RSOVAGK255 Addolcitore doppio corpo 30, ¢/logix 255/760 by pass, att. EU 1'M
R75VIGK255 Addolcitore doppio corpo 751, ¢/logix 255/760 by pass, att. EU 1'M

Opzioni Descrizione

IDROCICR1-3/8 Disinfezione resine universale
Addglcirore doppio cofpo con vla/v/olo LOGIX 2.55/. 760 a volume o}vgllu‘me./ fempo, con §0l§o/g VAKIT1 239760 Regolatore di durezza per logix 255
stafisico slu//g bose del. consum d acguo.lAmpp fﬁsploy lCD/ pOSSTb!llfG d deffermmarelx glomi RO0? Firo di sicwezza Wy ait. 3/4" e 1"
e gli orari di rigenerozione, di cambiare i fempi e il livello rigenerafivo delle resine. Possibilita o —— )
) . . . VAMSIGX Microswiich aus. per logix
impostare una rigenerazione forzala ogni 4 gg.

Completo d fino salamoia ed aftacchi in ofione da 1M,

RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO
Codici Descrizione

RT8VFLS600SXT | Addolcitore doppio corpo 18], ¢/Fleck 3600 by pass, a

it EUT'F
R2SVLS600SXT | Addolcitore doppio corpo 251, ¢/Fleck 5600 by pass, att. EU T'F

18]
|
RAOVFLS600SXT | Addolcitore doppio corpo 40), ¢/Fleck 5600 by pass, att. EU T'F
|
|

REOVHL5600SXT | Addolcitore doppio corpo 50), ¢/Fleck 5600 ,by pass, aft. EU 1'F
R75VHF15600SXT | Addolcitore doppio corpo 751, ¢/Fleck 5600 ,by pass, att. EU 1'F

Opzioni Descrizione
IDROCIORI-3/8 Disinfezione resine universale
Addolcitore doppio corpo con valvola a volume Fleck 5600 SXT, completo di by pass inox e rego- PRO02 Filko di sicurezza 90y att 3/4" ¢ 1"

lofore df durezzo. Display LCD, con possibilia di determinare i giomi e gli orari di rigenerozione
e di variare | fempi dei cicli rigenerativi. Possibili df impostare una rigenerazione forzata ogni 4
9. Complelo i fino salamoio.

Codici Descrizione

R18V:S1132 Addolcitore doppio corpo 18], ¢/Siata 132,by pass, att. EU 1"1/2M
R25V:S1132 Addolcitore doppio corpo 25, ¢/Siata 132,by pass, att. EU 1" /2M
RA0V:SI132 Addolcitore doppio corpo 40), ¢/Siata 132,by pass, att. EU 1'1/2M
R50V:S1132 Addolcitore doppio corpo 50, ¢/Siata 132,by pass, att. EU 1'1/2M
R75V:S1132 Addolcitore doppio corpo 731, ¢/Siata 132,by pass, att. EU 1'1/2M
RI00VSI132 Addolcitore doppio corpo 100), ¢/Siata 132,by pass, att. EU 1'1/2M
R125V:51132 Addolcitore doppio corpo 1231, ¢/Siata 132,by pass, att. EU 1'1/2M
RI75V:51132 Addolcitore doppio corpo 1731, ¢/Siata 132,by pass, att. FU 1'1/2M

volume,/fempo o ad intervalli regolari di ore. Allorme mancanza sale, ampia possibilia di defermi-

w
U
S Addolcitore dappio corpo con valvola Siata 132 a volume e fimer SFE. Rigenerazione @ volume,
18
W

Opzioni Descrizione
nare i giomi e ora di rigenerazione e la durata dei cicli. Completo df fino salomoia. = ‘
Cli addolcitori con valvola 1327 sono fomil di serie con by pass in ABS, regolatore di durezza DROCIORT-3/8 Diinfezione resine per Siota SFE Volum.
W edatechida 11/2M PROO? Filio di sicurezza 90y att. 3/4" e 1"
/ p
] V5K491-05 Ghiera + codolo 1" F per by pass SIATA

o Kit attacchi by pass da 1” F (opzionale, ord. 2 pz) codice:
0 VS-K491-05 (Ghiera+ codolo da 1" F).
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Addolcitori doppio corpo

G

RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO

Codici Descrizione

RT8V-FLSB00SXT | Addolcitore doppio corpo 18], ¢/Fleck 5800 by pass, at. FU T'F
R25VFLSBOOSKT | Addolcitore doppio corpo 231, ¢/Fleck 5600 by pass, at. FU T'F
RAOVFL5800SXT | Addolcitore doppio corpo 40), c/Fleck 5800 by pass, att. FU I'F
RSOVFL5800SXT | Addolcitore doppio corpo 501, ¢/Fleck 3800 by pass, at. FU I'F
R75VHL5800SKT _ | Addolcitore doppio corpo 751, ¢/Fleck 5800 by pass, att. EU I'F
RT00VFLS800SXT | Addolcitore doppio corpo 100, ¢/Fleck 5800 by pass, att. EU I'F

R125VFL5800SXT | Addolcitore doppio corpo 125, ¢/Fleck 5800 by pass, att. EU I'F

Addolcitore doppio corpo con valvola @ volume Fleck 5800 SXT, complefo di by pass inox e rego- Opzioni Descrizione

Jotore di durezza. Display LCD, con possibilita di determinare i giomi e gli orari di rigenerazione DROCIOR1-3/8 Disinfezione resine universale

e di variare | fempi dei cicli rigenexafivi. Possibilita df impostare una rigenerazione forzata ogni 4 002 Flto di sicrezza 90y ot 3/4" 6 '
g9 Completo i fino salomoia. B e

RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO
Codici Descrizione
RT8VRXNG9 | Addolcitore doppio corpo ¢/18 | di resine, v. Runxin F69, by pass, att. 3/4'M
R25VRXNG9 | Addolcitore doppio corpo ¢/ 25 | di resine, v. Runxin FO9, by pass, att. 3/4" M
RAOVRXNG9 | Addoleitore doppio corpo ¢/40 | di resine, v. Runxin F69, by pass, att. 3/4'M
| f.
I ]

RSOVRXINGY | Addolcitore doppio corpo ¢/50 | di resine, v. Runxin F69, by pass, af. 3/4' M
R75VRXNG3 | Addolcitore doppio corpo ¢/75 | di resine, v. Runxin F63, by pass, att. 1" M
RT00VRXNGS | Addblcitore doppio corpo ¢/ 100 | i resing, v. Runxin F63, by pass, ot 1'M

& RUNXIN

. !
Addoleitori doppio corpo con Rumxin 69 elefronica compleia di dlsplay [CD, rigenerazione Opzioni Descrizione

volumefrica in confrocorente. EASYCLORRXN-3/8 Disinfezione resine per Runxin F69/79,/63
la valvola F69 eroga acqua non fratiata durante la rigenerazione. Microswitch ausiliario e by PRO0?2 Filko di sicurezza 90y att. 3/4" e 1"

pass compresi nella fomitura.

RIGENERAZIONE A VOLUME/TEMPO

Codice Descrizione
RT8VRXN79B | Add. doppio corpo volum. ¢/18 | di resine, v. Runin F79, by pass, att. 3/4'M

la valvola F79B eroga acqua non fratiaia durante lo rigenerazione. Regolaore di durezza, mi
croswich ausiliario e by pass compresi nella foritura.

PRO02 Filko di sicurezza 90y att. 3/4" e 1"

I I
R25VRXN79B | Add. doppio corpo volum. ¢/25 | di resine, v. Runxin F79, by pass, att. 3/4'M
 RAOVRAIN79B | Add. doppio corpo volum. ¢/40 | di resine, v. Runxin F79, by pass, att. 3/4'M ﬁ
RSOVRXN79B | Add. doppio corpo volum. ¢/50 | di resine, v. Runin F79, by pass, att. 3/4'M S 7
U0
0
m
Addolcitori doppio corpo con Runxin F79B eleitronica completa di display (CD, rigenerazione a Opzioni Descrizione RUNXIN g
volume o volumey fempo in equicortente EASYCLORRXN-3/8 Disinfezione resine per Runxin F69/79,/63 ﬁ
m




ADDOLCIMENTO

ADDOLCITORI RA PER UTENZE CIVILI E INDUSTRIALI

Addolcitori a scambio ionico con valvole Autotrol, Fleck, Siata o
Runxin per utenze civili ed industriali di media/ grande porfata
Sono realizzali con:

- bombola in vefroresina (serie RA| cerfificata per uso alimentare a
norma del D.M. 174,/04;

- serbatoio in acciaio vemiciato (serie RSV) con uno speciale
frattamento anficorosivo inferno  cerlificato per uso alimeniare a
norma del D.M. 174,/04;

- resine a scambio ionico idonee all'uso alimentare rigenerabili con
cloruro di sodio;

- valvole multifunzione avtomatiche Autotrol Magnum 298, Fleck
2850 e 2910, Siata 230, 250, Runxin F/4 e F99;

- fino salamoia con pozzetto scioglisale e valvola per aspirazione
salamoia;

- distribuzione interna con filtro di fondo e crepina fino a 5001 di & o
AUNXIN

resine, distribuzione a raggiera a partire da 7501 di resine.
Prodotto conforme alla norma DM 174,/04 relotiva ai materiali a
confafto per acque potabili
Opzionale il sistema di disinfezione resine IDROCLOR 1 oppure

IDROCICR 2.
PRODOTTO IN [TALIA p
Autotrol
RA225V-RXN99
BOMBOLE IN VETRORESINA
Poriota di esercizio Porfata di Resa ciclica Sale per ~ Tino

Modello Resine (| lalvole uso polabile* uso indlustriole* ™ punla **** rigen.  salo-

m’/h Mplb) m/h Dplbor  m/h X1l kgl moiafl

RAT2S 125 Magnum 298:Siata 230Runxin 74 3,60 <08 38 <06 79 750 17,5 200

RA225 225 Magnum 298Fleck 2850 -Siaia 230-Runin F74 9.0 <6 68 <12 120 1350 31,5 300

/

RA350 350 Magnum 298Fleck 2910 -Sicta 250Runin F74 - Runxin F99 123124-10° <08 98 <07 165 2100 490 500

RA750 750 Magnum 298 - Runin F99 17511504 <08 225 <07 203 4500 1050 1000

SERBATOI IN ACCIAIO
RSV300 300 Magnum 298-Fleck 2850 -Siaia 230-Runxin F74 100 126 1800 420 300

S RV500 500 Magnum 298+leck 2910 -Siata 250-Runxin F74 - Runxin F99 17,51-19,0221,05-10,0%-150 <09 150 <08 18,2 3000 700 500
% Note: ! Portata riferita alla valvola Magnum 298; ? Portata riferita a Fleck 2910; 3 Portata riferita a Runxin F74; # Portata riferita a Runxin F99; % Portata riferita a Siata 250.
U] * Si possono avere fughe di durezza <4°F; ** Si possono avere fughe di durezza < a 2°F; *** Si possono avere discrete fughe di durezza e perdite di carico > 2bar; **** Resa

ciclica riferita ad una rigenerazione con 140g NaCl per | resina. Dati riferifi ad acqua potabile avente durezza 35°F, temperatura 20°C, salinita totale 600 ppm. Pressione di lavoro
1,5 - 5 bar. Alim. elettrica 230V-50Hz. Temperatura di esercizio 2-40°C.

IDRO




RSV500-51250

RSV500-FL2910

Vodello Colonna resine Tino salamoia Peso

@ [mm) h {mm) @ (mm) h {mm) (Kg)
RATOO 369 1900 570 1060 105
RAT25 406 1890 570 1060 135
RATZS 469 1990 700 1130 180
RA225 533 1880 700 1130 225
RA300 610 2130 700 1130 295
RA350 610 2230 900 1160 335
RA500 770 2390 900 1160 510
RA750 920 2550 1240 1080 790

Modelli con serbatoio in acciaio

RSV300 600 2210 700 1130 355
RSV350 650 2310 900 1160 395
RSV500 800 2410 900 1160 560

RA225V-LGX298

RA300-51230

SINEBESsS ===
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ADDOLCIMENTO

Addolcitori RA Autotrol Magnum 298 2 Autotrol

Fanialr Watar

Addolcitore doppio corpo con valvola Autofrol Magnum 298 a volume o volume,/tempo, fomito con timer Logix 762, con calcolo siafistico sulla base dei consumi d'acqua. Ampio displ cy LCD, possibilia di
deferminare i giomi e gli orari di rigenerazione, di cambiore i tempi e il ivello rigenerativo delle resine. Possibilia di impostare una rigenerazione forzata ogni 4 gg. Completo i fino salamoia ed atiacchi
da 2'M. Portata max 17,5 me/h.

RIGENERAZIONE A VOLUME

Codice Descrizione
RATOOVAGX298 Addolcitore 1001, ¢/Magnum 298 att. EU 2" inc.
RAT25VGX298 Addolcitore 1251, ¢/Magnum 298 att. EU 2" inc.
RATZ5VAGX298 Addolcitore 1751, ¢/Magnum 298 att. EU 2" inc.
RA225V1GX298 Addolcitore 2251, ¢/Magnum 298 att. U 2" inc.
RA300VLGX298 Addolcitore 3001, c/Magnum 298 att. U 2" inc.
RA350V1GX298 Addolcitore 350, ¢/Magnum 298 att. EU 2" inc.

|

|

[

|

|

|
|
RASO0VGX298 | Addolcitore 5001, ¢/Magnum 298 ,att. EU 2" inc.
RAZ50VGX298 Addolcitore 750, ¢/Magnum 298 att. EU 2" inc.

|

A

|

RSV3001GX298 Addolcitore 300, ¢/Magnum 298 att. EU 2", serb. acciaio
RSV3501GX298 Addolcitore 350, ¢/Magnum 298 att. FUU 2" serb. acciaio
RSV500{GX298 Addolcitore 5001, ¢/Magnum 298 att. EU 2" serb. acciaio

Opzioni Descrizione

VAKIT3019469 | Microswitch ausiliario per MAGNUM 298

IDROCLOR-1-1/2 | Kit disinfezione resine per addolcitori fino @ 300), con asp. sal. da 1/2"
IDROCIOR2 | Kit disinfezione resine per addolcitori da 350), con asp. sal. da 1/2"

Addolcitori RA Fleck

RIGENERAZIONE A VOLUME-VOLUME/TEMPO
Codice Descrizione
RA225V12850 Addolcitore 2251, ¢/Fleck 2850, att. £U 1'1/2
RA300V412850 Addolcitore 3001, ¢/Fleck 2850, att. EU 1'1/2
RA350VF12910 Addolcitore 3501, ¢/Fleck 2910 att. EU 2"
RASO0VFL2910 Addolcitore 5001, ¢/Fleck 2910 att. EU 2"
RSV300V12850 | Addolcitore 3001, ¢/Fleck 2850, att. EU 1"1/2, serb. acciaio
|
|

RSV350VFL2910 | Addolcitore 3501, ¢/Fleck 2910 att. E-U 2", serb. acciaio
RSV500VFL2910 | Addolcitore 5001, ¢/Fleck 2910 ,att. E-U 2", serb. acciaio

FLECK 2910 RIGENERAZIONE A TEMPO

Codice Descrizione

- 4 @ RA225TFL2850 | Addolcitore 223,
RAS00TFL2850 | Addolcitore 3001,

FLECK 2850 3 RA3SOFFI2910 | Addolciore 3501
RAS00TFI2910 Addolcitore 5001,

¢/Fleck 2850, aft. EU 1'1/2
¢/Fleck 2850, oft. EU 1'1/2
c/Fleck 2910 aft. EU 2"
¢/Fleck 2910 aft. EU 2'

IDROCLOR-1-1/2 | Kit disinfezione resine per addolcitori fino a 300, con asp. sal. da 1/2"
IDROCLOR2 Kit disinfezione resine per addolcitori da 350], con asp. sal. da 1/2"

IDRO

H Addolcitori doppio corpo con valvole Fleck e fimer eletronico SXT. Display LCD, con possibilita di RSVSOOFFL2850 | Aadolcitre 300), ¢/fleck 2850, att EU ’”]/ 2, Sefb.l(J‘CClOlO
= deleminare i giomi e gli orari di rigenerazione e di variare i fempi dei cicli rigenerativi. Possibilic RVBSOTFL2910 | Addolcitore 350, c/Fleck 2910 oft. £U 2!, serb. accioio

2 dl impostare una rigenerazione forzata ogni 4 gg. Rigenerazione resine in equicorrente con by- RSV500FF12910 | Addolcitore 500, c/Fleck 2910 ,att. EU 2', serb. acciaio

C pass acqua dura durante fa rigenerazione. Completo di fino salamoia, aftacchi £/U e resine (for Incluso nello fornitura | Kif microswitch ausiliario per Fleck 2850

W niein sacchil. La serie RA & fomita con serbatoio resine in vefroresina, la serie RSV con serbatoio

U\ resine in acciaio vemiciato in epossidlica dlimentare. Opzioni Descrizione
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AD D O I. C IT o RI RA RU N XI N Addolcitori doppio corpo con valvola Runxin con rigenerazione a volume complefa di display

LCD e fimer eletironico. Ampio display LCD a colori, con possibili di determinare i giomi e gl
orari df rigenerazione e df variare | fempi dei cicli rigenerativi. Possibilic df imposiare una rigene-
razione forzata ogni 4 gg. Rigenerazione resine in equicorrente con blocco eragazione acqua
durante la rigenerazione. Completo di fino salamoia, atiacchi E/U e resine ffomite in sacchil. Lo
serie RA & fomita con serbatoio resine in vefroresing, la serie RSV con serbatoio resine in acciaio
vemiciaio in epossiclica alimentare. Porfata max 10.000 I/h per lo RUNXIN F74 & 15.000 I/h
per la RUNXIN F99

RIGENERAZIONE A VOLUME-VOLUME/TEMPO

Codice Descrizione

RAT25VRXN74 Addolcitore 1251, ¢/Runxin F74, att. EU 2'M

RAT75VRANZ4 Addolcitore 1751, ¢/Runxin F74, att, EU 2'M

RA225VRAN74 Addolcitore 225, ¢/Runxin F74, aft. EU 2'M

RAS00VRXN74 Addolcitore 3001, ¢/Runxin F74, aft. U 2'M

RAS50VRXN74 Addolcitore 350, ¢/Runxin F74, aft. EU 2'M

RAS00V-RXNZ4 Addolcitore 5001, ¢/Runxin F74, aft. EU 2'M

RA350VRXNG9 Addolcitore 3501, ¢/Runxin F99, att. EU 2'M

RA500V-RXNG9 Addolcitore 5001, ¢/Runxin F99, att. EU 2'M

& RA750VRXNG9 Addolcitore 7501, ¢/Runxin F99, att. EU 2'M
AUNXIN RSV300VRXN4 Addolcitore 3001, serb. acciaio, ¢/Runxin 74, att. EU 2'M
RSV350VRAN/4 Addolcitore 350, serb. acciaio, ¢/Runxin F74, att. EU 2'M
RSV500V-RXNGO Addolcitore 5001, serb. acciaio, ¢/Runxin F99, att. EU 2'M

Microswitch ausiliario compreso nella fornitura

Opzioni Descrizione
DROCIOR-1-1/2 | Kit disinfezione resine per add. fino a 300), con asp. sal. da 1/2"
IDROCLOR?2 Kit disinfezione resine per addolcitori da 350], con asp. sal. da 1/2"

ADDOLCITORI RA SIATA

RIGENERAZIONE A VOLUME-VOLUME/TEMPO

Codice Descrizione

RATO0V:SI230 Addolcitore 1001, ¢/Siata 230, att. EU 1'1 /4
RA125V:S1230 Addolcitore 1251, ¢/Siata 230, att. £U 1'1 /4
RA175V-81230 Addolcitore 1751, ¢/Siata 230, att. EU 1'1 /4
RA225V:S1230 Addolcitore 2251, ¢/Siata 230, aft. £U 1'1 /4
RA300V:51230 Addolcitore 3001, ¢/Siata 230, att. EU 1"1 /4
RA350V-51250 Addolcitore 350, ¢/Siata 250, att. £U 1'1 /2
RA500V:51250 Addolcitore 500, ¢/Siata 250, att. EU 1'1 /2

RSV300V-51230 Addolcitore 3001, ¢/Siata 230, att. EU 1'1 /4, serb. acciaio
RSV350V-51250 Addolcitore 3501, ¢/Siata 250, att. EU 1'1 /2, serb. acciaio

RSV500V:51250 Addolcitore 5001, ¢/Siata 250, att. EU 1'1,/2, serb. acciaio U
Addolcitori doppio corpo con valvola Siata e fimer SFE, con rigenerazione a volume, volume/ 1
fempo 0 fempo o ad infervalli regolari di ore. Allarme mancanza sale, ampia possibilia di de- 0
ferminare i giori € ora di rigenerazione e la durata dei cicli. Gli addolcitori con valvola 230 & Opzioni Descrizione
250 sono foriti con valvola moniata in festa bombola. Completo di fino salomoia, atiacchi £/U e IDROCIORI-3/8 [ Ki disinfezione resine per ubo do 3/8"

resine [fornite in sacchi]. La serie RA & fomita con serbatoio resine in vetroresina, la serie RSV con DROCLORZ

SO T e S Kit disinfezione resine per addolcitori da 350), con asp. sal. da 1/2"
serbaloio resine in acciaio vericiato in epossidlica alimentare.

SINEBESsS ===
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ADDOLCIMENTO

Addolcitori a scambio ionico serie RP E RPP

Addolcitori a scambio fonico per uienze civili ed indlustiali di media ed alta portata. Il ciclo df vemiciatura dei serbatoi consente [‘assolta affidabilia e protezione contro
Sono realizzati con: le corrosioni nel rispetto della nomafiva vigente sui materiali a confaio con acque
- serbaloio in acciaio vemiciolo con uno speciale faftamento anficorrosivo polabili:
dlimentare a norma del DM. 174/04 ; - ciclo infemo cosfituito da sabbiatura grado SA2)2 - 3 ed applicazione di una
- resine a scambio ionico idonee alluso dlimentare rigenerabili con cloruro di mano di primer epossidico bicomponente. Finitura con doppio stafo di vemice
sodio; epossidica [spessore 250microns), senza solventi, alossica per alimenti;
- fino salamoia con pozzetio e valvola @ galleggiante [per i modell fino a 15001 - ciclo estemo cosfiuito da sabbiatura grado SA2) - 3 ed applicazione di una
di resine] {1); mano di primer epossidico bicomponente. Finitura con uno stralo di smallo bi

- batteria di valvole idropneumatiche in ghisa per i modelli con attacchi fino af 2";

- batieria di vahvole a farfalla per i modelli o parfire dogli attacchi DN 80 e
ubazioni di collegamento in acciaio inox;

- distribuzione inena a raggiera in ABS e PP [serie RP;

- distribuzione infema a mezzo dli piasha foraa ed ugelli filianti (serie RPP);

- cenfralina eleftronica AQUASTAR supporfafa da fasfiera, display [CD e unit

componente [spessore 100microns|.

(N,B,’ I modelli di maggiori dimensioni sono fomiti senza fino salamoia. In f(m
caso & necessaria la realizzazione di una vasca per l salomoia di opportune
dimensioni. In opzione & possibile acquistare il kit vasca salamoio.

NB. 2 | modelli con batterie di valvole a farfalla possono essere pilofa

/olgico S;EA?EN/S; 1 comando dll vahol oo sl esclusivamente da aria lubrificata ed essiccata. Se non presente prevedere
- elefirovalvole pilota per il comando aelle valvole iaropneumatiche o a farfalla. docquisro ol un compressore df almeno 60 | con prevalenza 6 bar )
Portata dl esercizio  Portata di esercizio Portata Resa Ciclica Solo e
Modello  Resine () Valvole Atacchi [/ Distribuzione us0 polabile* uso indlstriole™* ol punta *** e aef?lfr}ngen, Tino sale (I
m/h o Mplba)  w/h Ap m’/h m'x]°F o

RP300 300 idropneum. 1"l/2 raggiera 12,0 <12 90 <10 15,8 1800 42 300

RP3SOM 350 idropneum. 6 0 19,3 2100 49 500

raggiera 14

N
N
O
AN
k=)
<o

RPSSOM 550 idropneum. 5 < 292 3300 77 500

raggiera 2

/

N
N
A
RSN
<
S

RPBOOM 800 a farfalla DN8O raggiera J 41,1 4800 12 800

DS
A
o
N
<o
o
A
>
RS

la DN80 raqgiera 4

35,2 6600 34 1000

RPT1OOM 1100 a farfa

/

o
VAN
o
o
>
<o

RP1700 1700 a farfalla DNT00 raggiera o7, 0 < 894 0200 238

/

N
VAN
o
=
>
<o
Z
T

RP2800 2800 a farfalla DNT00 raggiera 1009 < 84,0 133,2 16800 392

/ /

N
A
(=)
=
ST

RP4000 4000 a farfolla DN125 raqgiera 1454 <

1200 <

09 191

9 24000 560

/ /

RPP2350 2350 afarfalla DNT00 705

/

<10 14100 329

=
=

piosta/ugeli 85,2 <12 112.4

RPP3500 3500 afarfalla DNT25 <09

/

161,9

/

21000 490

=
=

<11

piostia/ugeli 122, ) 105,0

RPP5200 5200 afarfalla DNT30 1832 <10 1360 <08 2418 31200 728

=z
£=

piastra,/ugell

Noe: Le elefirovalvole pilofa delle bafterie df valvole idropneumatiche possono essere alimeniate con aria 0 acqua pulita. Le eletirovalvole pilofa delle baterie di valvole a forfalla possono essere alimentate solo con aria. Se non presente prevedere ['acquisi
di un compressore di almeno 30 f con prevalenza 6 bar. Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. eleftica 230V-50Hz. Temperatutra di esercizio 240°C. * Si possono avere fughe di durezza <4°F ** Si possono avere fughe di durezza < a 2°F
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la serie T effetiua la rigenerazione in un infervallo di fempo
impostaio fino a max 3 volie al giomo, la serie V effetiua

la rigenerazione a Volume o Volume/Tempo.

Durante la rigenerazione delle resine non viene erogata

acqua.

Gli addolcitori a volume sono equipaggiati con contatore
ad impulsi per lo misura dellacqua utilizzata ol fine dli

programmare la rigenerazione.

E' inolire possibile acquisie un contatio @ 24V/AC
quando ['impianto & in rigenerazione per gli usi impiantisfici

necessari (ad es. awiamento pompe, chiusura eletrovalvole,
spegnimento impianfi a valle).

Colonna resine Tino salamoia Paso
Meodell & [mm)  profondita {mm) hfmm) & (mm) h (mm) (K]
RP300 600 900 2150 700 1130 4200
RP350 650 980 2180 900 1160 4900
RP550 800 1130 2250 900 1160 680,0
RP8O0 950 1330 2240 1080 1080 1040,0
RP1100 1100 1480 2320 1240 1080 1350,0
RP1500 1300 1680 2410 1220 1340 1850,0
RP1700 1400 1850 2460 :
RP2000 1500 2000 2790
RP2800-RPP2350 1500 2000 3290
RP3200-RPP2700 1600 2100 3380
RPAO0ORPP3500 1800 2300 3500
RP5000-RPP4200 2000 2500 3600
RPP5200 2200 2700 3650
RPP6600 2500 3000 3700

Dimensioni e pesi possono variare anche senza preawiso. In caso df dimensioni vincolanti contatiare ['ufficio tecnico.

Piastra forata con ugelli filiranti (Addolcitori RPP)

owuai
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ADDOLCIMENTO

la nuova centralina eleftronica AQUASTAR ¢é stata progetiala per
rendere piv facile ed intuitiva possibile lo programmazione della
rigenerazione.

E’ composta da una cassetta stagna in ABS e micro PLC Siemens
con interfaccia display LCD e fasti funzione.

| 4 tasti funzione consentono, con semplicita, di effettuare o differire
una rigenerazione manuale alle 2 di notte, oppure di avanzare le
fasi di rigenerazione delle resine quando si effeffua I'awiamento
dell'impianto.

la capacita di calcolo dell'vnita logica SIEMENS all'interno della
centraling, inolire, consente di calibrare con estrema precisione i
fempi di rigenerazione delle resine sulla base di:

- livello rigenerativo delle resine;

- la portaia dell'eietfore;

- litri dli resine dell'addolcitore.

In tal modo non ¢ pit necessario effefiuare laboriosi calcoli ed é
garaniita un'efficiente e completa rigenerazione delle resine con
il minimo impiego di acqua ed il minor consumo di sale possibile,
eliminando qualsiasi spreco.

INGRESSI USCITE

CONTATORE LANCIAIMPULS!
PRESSOSTATO DIFFERENZIALE

ELETTROVALVOLA PILOTA 1 24V - AC
ELETTROVALVOLA PILOTA 2 24V - AC
INIBIZIONE RIGENERAZIONE/CONTROLAVAGGIO
ELETTROVALVOLA PILOTA 3 24V - AC
RIGENERAZIONE DA IMPULSO ESTERNO (AD ES. PLC)
GALLEGGIANTE ACQUA PULITA (PER CONTR. FILTRO) i

SEGNALE DI CONTROLAVAGGIO 24V - AC

STAND BY (PER CHIUDERE TUTTE LE VALVOLE)

SIEMVENS

[alalx

~~ SERVvICEe

IDRO




Distribuzione a raggiera in polipropilene.
[Addolcitori RP)

¥r

Distribuzione c/piastra forata

Prodotto con materiali conformi alla norma DM 174,/04 (materiali

a confatto per acque potabili] o assimilabili.
PRODOTTO IN [TALIA

Opzionali

- sistema di disinfezione delle resine IDROCLOR 2;

- kit vasca salamoia composto da pompa di rosfenmenfo quadro
di comando, eletirovalvole di intercettazione,

[per gli impianti dove non é prevista lo fornitura del fino).

interuttore di livello

ADDOLCITORI A VOLUME
Codice Descrizione
RP300V Addolcitore 300 | resine, valv. idropneum., aft. EU 1'1/2

ADDOLCITORI A TEMPO

Codice Descrizione

RP30OT Addolcitore 300 | resine, valv. idiopneum., att. EU 1"1 /2
RP350T Addolcitore 350 | resine, valv. idropneum., att. EU 1'1 /2
RP350T/M Addolcitore 350 | resine, valv. idopneum., att. F-U 2"
RP550T Addolcitore 550 | resine, valy. idropneum., aft. FU 1'1/2
RP550T/M Addolcitore 550 | resine, valv. idopneum., aff. £U 2"
RP8OOT Addolcitore 800 | resine, valv. idiopneum., aff. F-U 2"
RPBOOT/M Addolcitore 800 | resine, valv. a farfalla, aft. U DN8O
RP1TOOT Addolcitore 1100 | resine, valv. idropneum., att. FU 2"
RP1100T/M Addolcitore 1100 | resine, valv. a farfalla, att. £:U DNSO

RP350V Addolcitore 350 | resine, valv. idropneum., aft. FU 1'1/2
RP350V/M Addolcitore 350 | resine, valv. idopneum., att. F-U 2"
RP550V Addolcitore50 | resine, valy. idropneum., aft, U 1'1/2
RP550V/M Addolcitore 550 | resine, valv. idopneum., att. £U 2"
RPEOOV Addolcitore 800 | resine, valv. idropneum., att. EU 2"
RPOOV/M Addolcitore 800 | resine, valv. a farfalla, att. EU DNSO
RPTI00V Addolcitore 11001 resine, valv. idropneum., att. FU 2"
RPT100V/M Addolcitore 1100 | resine, valv. a farfalla, oft. EU DN8O

Per modelli superiori contatiare ['fficio commerciale

Per modelli superiori contattare ['fficio commerciale

owuai
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ADDOLCIMENTO

ADDOLCITORI DUPLEX CON VALVOLE FLECK, SIATA, RUNXIN, AUTOTROL

Addolcitori DUPLEX @ scambio ionico per applicazioni civili e indusriali.Sono
in grado di erogare in confinuazione acqua addolcita senza le infermuzioni
derivanti dalla rigenerazione delle resine.

Sono redlizzafi con:

- 2 bombole in vetroresina per uso alimentare a norma del D.M. 174/04;

- resing a scambio ionico idonee all uso alimentare rigenerabili con cloruro di
sodio;

- valvole multfunzione Fleck, Siata o Runxin con programmaiore eletironico
con rigenerazione volumetiica e con erogazione di acqua addolcita
durante lo rigenerazione;

- fino salamoia in poliefilene con pozzeto scioglisale;

- distribuzione inferna con filio di fondo e crepina fino a 5001 di resine,
distribuzione a raggiera a parire da 750! di resine.

Prodotfo conforme al DM 174,04 relafiva oi materiali a contatio per acque

potabili

PRODOTTO IN ITAUA

Modello Colonna resine Tino salamoia Peso Vodello Colonna resine Tino salamoia Peso
& (mm) h (mm) @ (mm) h (mm) (Kg) & (mm) h (mm) & (mm) h (mm) (K]
DX18 215 1110 480 680 252 DX175 469 1990 700 1130 180x2
DX25 257 1140 480 680 33x2 DX225 533 1880 /700 1130 230x2
DXx40 257 1330 480 680 42x2 DX300 610 2130 700 1130 295x2
DX50 257 1600 480 680 54x2 DX350 610 2230 900 1160 335x2
DX75 334 1590 480 680 76x2 DX500 770 2390 900 1160 510x2
DX100 369 1900 570 1060 105x2 DX750 020 2550 1240 1080 790x2
DX125 406 1890 570 1060 135x2
Portata df esercizio . Resa .
Modello Resine (| Valvole uso polabile* uso industricle™* * Foroo Sd‘ PO i+ S 0k per Tmol
m/h ] rigen. [kg)  solamoiaf]

m'/h Ap (bor) m/h Ap (bor] mx]°

DX25 25425 Fleck9100:Siata 132Runxin F73A 1,60

/

<05

!

0,6

]

<05

/

24

/

150x2 35 100

/

DX50 30450 Fleck9100:Siata 132Runxin F73A 2,80 <05 14 <09

/ / /

4,1 300x2 7 100

i

DX100  100+100 Fleck9100-Siata 132 4,6'-5,0° <08 3,0 <06

/

70 600x2 14,0 200

/ /

X175 175+175 Fleck9500-Siata 132 7,0 <I,2 3,3 <10

/

93 1050x2 24,5 300

/ /

DX300  300+300 Fleck9500 - Siata 230 8,2'- 10,07 <18 9.0 <15 12,6 1800x2 42,0 300

1 /

DX500  300+500 Siata 250 - Magnum 298 17,5 <09 15,0 <08 20,1 3000x2 /70,0 500

1 /

Note: ! Porteta riferita alla valvola Fleck - 2 Portata riferita alla valvola Siata - # Portata riferita alla valvola Runxin. - * Si possono avere fughe di durezza <4°F; - ** Si possono avere fughe di durezza < o 2°F; - *** i possono avere discrete fughe di
durezza e perdie di carico > 2bar; - **** Resa ciclica riferita adl una rigenerazione con 140g NaCl per | resina. Dol riferfi ad acqua pofabile avente durezza 35°F temperatura 20°C, salinitd fotale 600 ppm. Pressione di lavoro 1,5 - 5 bar. Alim.
U] elefiica 230V:50Hz. Temperatura di esercizio 240°C.
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Addolcitori DUPLEX con valvole Fleck 9100 o 9500 e timer eletronico SXT. Display LCD con

programmazione volumetiica e possibilia di variare gli orari df rigenerazione ed i fempi dei cicli

rigenerafivi. Possibilitc di imposiare una rigenerazione forzata ogni 4 gg. Rigenerazione resine in

equicorrente. Completo dli fino salamoia, bypass inox (solo 9100) e resine cationiche di grado

alimentare (forite in sacchi a partire dal DX100).

Opzioni Descrizione
IDROCLORI-3/8 Kit disinfezione resine per tubo da 3/8"(9100)
IDROCIORI-1/2 Kit disinfezione resine per tubo da 1,/2" (9500)

G

ADDOLCITORI DUPLEX C/FLECK 9100 E 9500

Codice Descrizione

DX18F19100 Addolcitore Duplex 18+18l, ¢/Fleck 9100, att. E/Uda 1'F

DX25- HQIOO Addolcitore Duplex 25+251, ¢/Fleck 9100, att. £/Uda 1'F
DX40F191 Addolcitore Duplex 40+40), ¢/Fleck 9100, att. E/Uda 1'F
DX5OF[Q]OO Addolcitore Duplex 50+50), ¢/Fleck 9100, att. £/Uda 1'F
DX75F19100 Addolcitore Duplex 75+751, c/Fleck 9100, att. E/Uda 1'F
DX100F19100 | Addolcitore Duplex 100+100), c/Fleck 9100, aft. £/Uda 1'F
DX125H19100 | Addolcitore Duplex 125+1251, ¢/Fleck 9100, att. £/U da I'F
DX175H19500 | Addolcitore Duplex 175+1751, ¢/Fleck 9500, att. E/Uda 1'1/2 F
DX22519500 | Addolcitore Duplex 225+2251, ¢/Fleck 9500, att. E/U da 1'1/2 F
DX300-F19500 | Addolcitore Duplex 300+300), ¢/Fleck 9500, att. E/Uda 1'1/2 F

L2 e

Addolcitori DUPLEX con valvola Runxin volumetiica completa di- display LCD e programmaiore
elefronico. Ampio display [CD a colori, con possibilic ol deferminare e variare i fempi ed i cicl
rigenerafivi. Possibilta di impostare una rigenerazione forzata ogni 4 gg. Rigenerazione resine
in equicorrente con erogazione di acqua addolcita durante la rigenerazione. Completo di fino
salomoia, atiacchi £/U e resine cafioniche di grado alimeniare.

ADDOLCITORI DUPLEX C/RUNXIN F73

Codice Descrizione

DX18RXN73 Addolcitore Duplex 18+18I c/Runxin F73, att. E/U da I'M
DX25RXN73 Addolcitore Duplex 25+251 ¢/Runxin F73, att. E/U da I'M
DX40RXN73 Addolcitore Duplex 40+401 ¢/Runxin F73, att. E/U da I'M
DX50RXN73 Addolcitore Duplex 50+501 ¢/Runxin F73, att. £/U da I'M
DX75RIN73 Addolcitore Duplex 75+751 ¢/Runxin F73, att. £/U da I'M
Opzioni Descrizione

EASYCLORRAN | Disinfezione resine

Addolitori DUPLEX con valvole Siata e fimer SFE EV. Rigenerazione a volume. Ampia possibilia

di determinare le ore df rigenerazione e la durata dei cicl

Gli addolcitori con valvola 132, 230

e 250 sono fomili con valvolo moniaa in fesia bombola e distibuzione con funghefio. Complei
di fino salamoia, attacchi E/U e resine cationiche di grado alimentare (fomite in sacchi a partire

dal DX100)

ADDOLCITORI DUPLEX C/SIATA 132/230/250

Codice Descrizione

DX18:51132 Addolcitore Duplex 18+18], ¢/Siata 132, att. E/U da I'F

DX25:51132 Addolcitore Duplex 25+251, ¢/Siata 132, o, £/U da 1'F

DX40:51132 Addolcitore Duplex 40+401, ¢/Siata 132, att. E/U da I'F

DX50:51132 Addolcitore Duplex 50+50), ¢/Siata 132, o, £/U da 1'F

DX7581132 Addolcitore Duplex 75+751, ¢/Siata 132, att. E/U da 1'F

DX100-51132 Addolcitore Duplex 100+100, ¢/Siata 132, ot E/U da T'F

DX125-51132 Addolcitore Duplex 125+125, ¢/Siata 132, att. E/U da 1'F 6
DX175-51132 Addolcitore Duplex 175+175, ¢/Siata 132, att. E/U da 1'F S T
DX225:81230 Addolcitore Duplex 225+225, ¢/Siata 230, att. E/U da 1'1 /4 F 0
DX300:51230 Addolcitore Duplex 300+300), ¢/Siata 230, att. E/Uda 1'1 /4 F n
DX350:81250 Addolcitore Duplex 350+350), ¢/Siata 250, ott E/Uda I'1/2F )
DX500-51250 Addolcitore Duplex 500+5001, ¢/Siata 250, att. E/Uda 1'1/2F )
Opzioni Descrizione %
IDROCLORI-3/8 | Kit disinfezione resine per tubo da 3/8" [132/230) M
IDROCLOR?2 Kit disinfezione resine per add. >3001




ADDOLCIMENTO

ADDOLCITORI DUPLEX CON VALVOLA AUTOTROL MAGNUM

Addolcitori DUPLEX con valvola Magnum 298 volumetica completa dli display LCD e programme-
fore eletironico. Ampio display LCD a colori, con possibilia df deferminare e variare i fempi ed i ci
cli rigenexativi. Rigenerazione resine in equicorrente con erogazione di acqua addolcita durante la
rigenerazione. Completo di fino salamoia, aftacchi £/U e resine cafioniche di grado alimentare.

Codice Descrizione

DX3501GX298 | Add. Duplex 350+350, c/Magnum 298, aft. U da 2' M
DX5004GX298 | Add. Duplex 500+5001, c/Magnum 298, att. U da 2' M
DX7501GX298 | Add. Duplex 75047501, c/Magnum 298, att. U da 2" M

REGISTRATI AL SITO WWW.IDROSERVICE.NET - ENTRA NELLA SEZIONE
DOWNLOAD E SCARICA | LIBRETTI DI ISTRUZIONI, GLI ESPLOSI, LE
CERTIFICAZIONI E LE SCHEDE TECNICHE DEI PRODOTTI IDROSERVICE

—=SERUICE Chisiamo Prodotti Cataloghi Download MNews Contatti

DOWNLOAD

Approfondimenti Listini prezzi Libretti di istruzioni Certificazioni Esplosi valvole e Schede Tecniche
Mytra Chemical ricambi Membrane

D ln Schede Nytra Schede Nytra Schede Nytra Scheda Materiall Multimedia/ Tutorial Schede Tecniche
Chemical Osmosi Chemical per Chemical Filtranti apparecchiature
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Addolcitori DUPLEX industriali

Addolcitori o scambio ionico dell serie: DXP per utenze civili ed industrii o mecfa ed o
portata. Sono in grado df erogare in confinuazione acquar addoleitar senza le inferruzioni
derivanti dalla rigenerazione dell resine.

Sono reclizzal con:

- serbalol in acciaio vemicialo con uno speciale fiaamenio anficorosivo alimeniore o noma
del DM, 174/04;

- fesine a scambio fonico idonee all uso dlimeniore rigenerabili con clorro di sodo;

- fino salamoia con pozzeto e vahvola a galleggiante [per i modell fino o 1000 df resine
- bateria df valvole fdfopeumatiche in ghisa per i modell fino od afacchi da 2

- bateria di vhvole  forfalla per i modeli o parfre dogl atocchi DN 801 e fubozion of
colegamenio in acciaio inox;

- confafore lomciampulsi per la misurazione delfacqua erogala;

- dlstribuzione infema a raggiera in ABS & PP:

- centalina eletfionica AQUASTAR supportala da fasfiera, display [CD e unitd logica
SIEMENS;

- elefirovalvole pilota per il comando dele vavole fdfopneumaiche o a farfl.

Lo rigenerazione & eftefuaia o Volume puro. Durante lu rigenerazione delle resine viene
eiogata acqua aadolcio. E' inole possibile acquisiie un conlatio pulio quando [mpianio
& in rigenerazione per gli usi impianfisici necessar (od es. awiamento pompe, chivsura
elettovaliol, spegnimenio impianti a vall).

La centalina eleftonica AQUASTAR ¢ siala progefiala per rendere piv facile ed intifiva lo
programmazione dell rigenerazione. |4 fosf funzione consentono con semplicita di ffefuare

G

o diftrte una rigenerazione monuale, appure di avanzare e fosi df rigenerozione dell
resine quanao si efefua [awiamento dell impianto. La capacitd di calcolo delluni logica
SIEMENS, inolte, consente df cabrare con estema precisione i fempi df rigenerazione
dele resine sull base o

- liello rigenerativo delle resing;

- portala dellsiefore;

~lii di resine dellaccoleiore;

garantendo in fal modo un efficiente e completa rigenerazione delle resine con il minimo
impiego di acquar ed il minor consumo i sale possibile, eliminando qualsiasi spreco.
Prodofo con materiali conformi alla norma DM 174/04 materiali @ confafo per acque
polabil] o assmilabil

PRODOTTO IN ITALIA

Opziondl:

- sistema df disinfezione delle resine IDROCIOR 2:

- kit vasca salomoia composio da pompa di frasferimenio, quacro di comando,
eletovalvole di infercetiazione, interuttore di livello (per gl impiant dove non e previsia
lo fornitura de! fino).

(NB. " | modsll df maggiori dimensioni sono fomili senza fino salamoia. In ol
caso e necessaria la realizzazione di una vasca per la solamoia o opportune
dimensioni. In opzione & possibile acquisiare il kit vasca solamoia.

N.B. 2 | modelii con batterie di vahvole a farfalla possono essere pilofafi
esclusivamente da aria lubrificata ed essiccata. Se non presente prevedere

I'acquisto di un compressore dli almeno 60 | con prevalenza 6 bar.

Portata dfi esercizio Portata ol esercizio Portata di Resa o
Modello Resine || Valvole Attacchi /O Distribuzione uso potabile* uso indlustriale * * punia***  ciclica**** p Zﬁ p{ir J Tino sale ()
m’/h Ap m’/h Ap m'/h mxIF gem 19

DIP350  350x2 1"1/2 13,0

idopneum.

raggiera

17,2 2100x2 49 500

DXPSS0 550x2 1"1/2

idopneum.

raggiera

26,1 3300x2 77 500

DXPBOO 800x2 27,8

idopneum.

raggiera

36,7 4800x2 112

DXPIT00  1100x2  idopneum. 2' raggiera 37,3

49,3 6600x2 154

DXPI500 15002 aforhalla DN8O raggiera 584

77,1 9000x2 210

DXP2000  2000x2  afarfolla DN100 raggiera 777

DN125

14,9

DXP3200  3200x2  afrhalla raggiera )

<12 60,0 <0,9 102,6 12000x2 280

448

g
owuai

<13 96,0 <1,0 151,6 19200x2

Note

Le elefrovalvole pilota delle batterie di valvole idiopneumatiche possono essere alimentate con aria o acqua pulita.
le eletirovalvole pilofa delle bafterie df valvole a forfalla possono essere alimeniate solo con aria.

Pressione df lavoro 1,5 - 5 bar. Alim. elefiica 230V:50Hz. Temperatura di esercizio 240°C.

* Si possono avere fughe di durezza <4°F

** S possono avere fughe di durezza < a 2°F

*** S possono avere discrefe fughe di durezza e perdie di carico > 2bar
**#* Resa ciclica riferita ad una rigenerazione con 140g di cloruro di sodio per It i resina.
Dati riferiti ad acqua potabile avente durezza 35°F, temperatura 20°C, salinitd fofale 600 ppm.

le apparecchiature vengono fomite con materiale fillante a parte, salvo diversa indicazione scrita da

v &

effettuarsi dal cliente al momento dell‘ordine.
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ADDOLCIMENTO

Vodello Colonna resine Tino salamoia ~ Peso Codice Descrizione
@ [mm]  profonditc mm) ~ hfmm] @ (mm] h(mm] (Kgl DXP300 Addolcitore duplex 300 | resine, valy. idropneum., aft. EU 1'1/2
DXP300 400 900 2100 700 1130 4200 DXP350 Addolcitore duplex 350 | resine, valy. idropneum., aft. FU 1'1/2
DXP350 650 050 - 980 2110 900 1160 4900 DXP350M Addolcitore duplex 350 | resine, valv. idropneum., att. EU 2"
w DXP550 800 1130 200 900 1160 6800 DXP550 Addolcitore duplex 550 | resine, valy. idropneum., aft. FU 1"1/2
g DXPS00 050 1330 2035 1080 1080 10 46}0 DXPS5SOM Addolcitore duplex 550 | resine, valv. idropneum., aff. EU 2"
2 DXPII00 1100 1480 2315 1240 1080 13500 DXP8oo Addolcitore duplex 800 | resine, valv. idropneum., aft. EU 2"
18 DNPIS00 1300 1680 2410 1220 1340 18 50/0 DXP8OOM Addolcitore duplex 800 [ resine, valv. a farfalla, aft. U DN8O
% DPI700 1400 1850 2460 - - 2200: 0 DXP1100 Addolcitore duplex 1100 | resine, valv. idropneum., aft. FU 2"
0 DP2000F 1500 2000 2700 - 28000 DXP1100M Addolcitore duplex 1100 | resine, valv. a farfalla, att. EU DN8O
18 DXP2800F 1500 2000 3290 ; ; nd.
Q(( w3200 1600 2100 3380 - - od




Accessori per addolcitori

SISTEMI DI DISINFEZIONE RESINE

IDROCIOR 1 dispositivo automatico dfi disinfezione delle resine per impiani
fino a 300 di capacitd resine, a mezzo di cella eletfrolitica. I kit ufilizzabile
con qualunque valvola per addolcimento ed é collegato alla finea di
aspirazione salomoia. £’ composio da una cenfralina elefironica forabile a
seconda del quanfitafivo di resine, gli eletirodi in grafite rivesfit in fitanio, il TEE
di collegamento ed i raccordi INOUT per il tubo di aspirazione salomoia da

3/8" oppure da 1/2"

EASY CIOR, alternativa economica all[DROCLOR 1 utilizzabile solo sulle
valvole RUNXIN. Vedi tabella sotfo.

IDROCIOR 2 dispositivo automatico di disinfezione delle resine per impiani
fino a 5000 | dl capacitd resine, a mezzo di dosaggio soluzione igienizzante.
Il sistema & composto da una pompa dosafrice ed un serbatoio per addifvi
chimici. Il dosaggio della soluzione disinfetionte awerrd automaticamente nella
fase di aspirazione salamoia direftamente nel fino (non fornito).

Codice Descrizione

IDROCLOR-1-3/8 | Disinfezione resine univ. completo di T raccord! per asp. sal. da 3/8"
IDROCIOR-1-1/2 | Disinezione resine univ. Completo di T e raccordf per asp. sal. da 1/2"
EASYCLORRXN-3/8 | Disinfezione resine per Runxin completo df T e raccordi per asp. sal. da 3/8"
EASYCLORRXN-1,/2 | Disinfezione resine per Runxin complefo di T e raccord per asp. sal. da 1/2"

IDROCLOR-2

- IDROCELL-1

IDROCLOR-1

IDROCELL] Cello eletoliica df icambio per disinfezione resine

IDROAL Centraling elefonica ldroclor |

IDROCIOR2 Sistema di disinfezione resine completo per impianii > 300 resine
SALE PER ADDOLCITORI

Sale lavato per uso alimentare idoneo per purezza ad essere ufilizzato
per rigenerazione addolcitori. Pallets complefi da 1250 kg.

Codice Descrizione
SALEM Sale marino in grani, sacchi da 25 kg
SALEP Sale di salgemma in pasiglie da 20g, sacchi da 29 kg

SINEBESsS ===
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ADDOLCIMENTO

KITS PER ANALISI

Codice  Descrizione Codice  Descrizione

1015 | DUREZZA 017 | KITFOSFATI T - 20 ppm

025-1 [ KIT SOIFTO 10 ppm

5006 | Kit durezza monoreagente

5001 | Kit durezza monoreagente 2 flaconi 022 | PHUNIVERSALE 1-11
3112-1 | RICAMBIO TITOIANTE DUREZZA (1 ACONE 250ml) 024 SIICE 0,25 - 8 ppm

1016 | FERRO 0,05 - 15 ppm 010 [CIOROTOTAIEQ,T- 1,5 ppm

1039 | MANGANESE 0,05 - 1,5 ppm 006 | AMMONIACA 0,25 - 4 ppm

1028 | NITRATI T0 - 140 ppm 007 | ANIDRIDE CARBONICA (0,5 gradii f|
1019 | NIRITTO0,05- 1,5 ppm 003 | KIT ALCALINITA" CALDAIE (P & M)

!
!
!
!
1029 | PRECIPTAZIONE DUREZZA 1012 | CLORURI TITOL
]
!
!
!
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POMPE DOSATRICI

Pompe dosatrici Injecta di semplice ed affidabile pro-
grammazione ed installazione.

Costruite con:

e TESTA IN PVDF-C
® SFERE IN CERAMICA=affidabilits del dosaggio e

compatibilita chimica .
* DIAFRAMMA in PTFE=resistenza e compatibilita con the pe rfect dosin g
futti i prodofti chimici

e VALVOLA DI SPURGO MANUALE

o STAFFA DI FISSAGGIO PER MONTAGGIO A MURO

HYDRA BX - POMPA COSTANTE

Pompa dosatrice eletiromagnetica analogica a dosaggio

costante, con regolazione della portata tramite manopola
posta sul pannello frontale.

Indicatore LED di funzionamento. Tenuta in FPM.

- completa di kit di installazione (valvola di fondo, valvola
di iniezione, 2m di tubo PE per mandata, 4m di tubo PVC

per aspirazione).

Codice Descrizione
HYBX | Pompa dos. Hydla costante 8 1/h o 5 bar, ¢/reqolozione dello portafa

HYDRA BC - POMPA PROPORZIONALE PER CONTATORE
LANCIAMPULSI
Pompa dosatrice eletiromagnetica analogica a dosaggio
costante, regolabile manualmente, e proporzionale a se-
gnale digitale (es: contatore lanciaimpulsi). Indicatore Led
di funzionamento e predisposizione per sonda di livello.
Tenuta in FPM;
- 2 modalita di funzionamento: COSTANTE [selettore in
"C"| la pompa effettua un dosaggio costante, erogando
in base alla percentuale selezionata con potenziometro
- PROPORZIONALE (selettore in “P") la pompa dosa pro-
porzionalmente ad un segnale digital, ad es. un contatore
lanciaimpulsi.

w

U

2

18

m

n

0)) Codice Descrizione
E $$ HYBC || Pompa dos. Hydia proporzionale 8 /h a 5 ba, per confatore lonciaimpuls




Pompe dosatrici Injecta

Codice

OLIMPIA LOW FLOW

Pompa dosatrice analogica a portata costante consigliata
per dosaggi estremamente ridoftfi. Regolazione della por-
tata manuale 0+=100%, 100 colpi al minuto, valvola di
adescamento manuale. Alimentazione ed ingresso sonda
di livello con attacco rapido. led con stato di funzionamen-
to. Protezione IP65.

Descrizione

HY-OLLF05075WSS | Pompa dos. Olimpia costante 0,6/1/h a 7 bar, ¢/regol. porota

Ricambi

HY 10413

HY 104711
- N —

HY 11435 HY 10417

HY-11301

HY RIC12367

Codice Descrizione

HY-11277 Corpo pompa completo PYDF-C/ceramica FPM per Hydra
HY-11277E Corpo pompa completo PYDF-C/ceramica EPDM per Hydra
HY-11301F Valvola di aspirazione/mandata PVDF-C/ceramica FPM per Hydra
HY-11301 Valvola di aspirazione/mandata PVDF-C/ceramica EPDM per Hydra
HY-10413PVC | Valvola di iniezione a sfera e molla in hastelloy in PYDF-C 1,/2"-3/8"4x6
HY-10414PVC | Filtro di fondo PYDF-C 4x6

HY-11435 Membrana per Hydra

HY-10417 Staffa di montaggio per Hydra

HY-RIC12367 | Circuito per Hydra BX

HY-RIC123XX | Circuito per Hydra BC

HY-10411 Sonda di livello ac.S| con cavo polare (2 m) e staffa per Hydra

owuai
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DOSAGGIO E STRUMENTAZIONE

Pompe dosatrici

Pompa serie VCO

o=} —
=M=C_
LIQuiD CONTROL SYSTEME
POMPE COSTANTI
Pompe dosatrici a montaggio verticale con regolozione elefironica
dello portata e microprocessore. Serie VCO pompe a poriata
costante con regolazione della portata percentuale.

Le fornitura comprende il filfro di aspirazione, la valvola di iniezione
e i lubi di collegamento.

Codice Descrizione

VC02001 Pompa dos. VCO costante 1//h - 20bar
VCO0501 Pompa dos. VCO costante 1//h- 5 bar

VCO1502 Pompa dos. VCO costante 2//h - 15 bar
VCO10:05 Pompa dos. VCO costante 31/h - 10 bar
VCO10:04 Pompa dos. VCO costante 41/h - 10 bar
VCO0706 Pompa dos. VCO costante 8l/h - 7 bar

VCO05-12 Pompa dos. YCO costante 121/h - 5 bar

Pompe proporzionali VMS MF per contatori lancia impulsi

Pompe dosafrici eletroniche multifunzione a monfaggio verticale con
regolazione eleffronica della portata e microprocessore. Serie VMS
pompe costanti/proporzionali a segnale digitale, con confrollo dli
livello e divisore eleftronico degli impulsi d'ingresso. Possono lavorare
con un contatore lanciaimpulsi. le pompe VMS MF hanno anche un
ingresso per il segnale proveniente da uno strumento.

Le fornitura comprende il filtro di aspirazione, le valvole di iniezione, i
fubi di collegamento e la sonda di livello.

Codice Descrizione

VMSMF2001 Pompa dos. VMSMF proporzionale 11/h - 20bar
VMSMFO501 Pompa dos. VWMISMF proporzionale 11/h - 5 bar

VMSMF1502 Pompa dos. VMSMF proporzionale 2I/h - 15 bar
VMSMFT0-05 Pompa dos. VMSMF proporzionale 51/h - 10 bar
VMSMFT0-04 Pompa dos. VMSMF proporzionale 41/h - 10 bar
VMSMFO706 Pompa dos. VMSMF proporzionale 6l/h - 7 bar

VMSMF05-12 Pompa dos. VMSMF proporzionale 121/h - 5 bar

N.B. Tulte le pompe dosatrici sono dofate di guamizioni ed accessori
in PYDE/VITON adatti a cloro e acidi. Nel caso sia necessario dosare
soda caustica sono necessarie guarnizioni in PYDF/PE (contattare ['ufficio
commerciale).




Pompe proporzionali K per contatore lanciaimpulsi

Pompe dosatrici serie K a monfaggio orizzontale, progefiate per un
uso universale in molteplici seffori di applicazione.

Sono equipaggiate con corpo pompa in PYDE display digitale
con confrollo a microprocessore, segnale mA ingresso, segnale
Volt ingresso, dosaggio baich, programma pausaavoro, comando
esterno.

le serie KMS MF e KMSA MS sono dotate di una uscita di allarme e
della regolazione meccanica del volume della singola iniezione.

La serie KMSA MF ¢ dolata di valvola con autospurgo per il dosaggio
di liquidi che possono produrre gas  (acido peracetico, perossido di
idrogeno).

Lo dotazione comprende valvola iniezione in PYDF (0.3 bar), sonda di
livello in PVDF, filtro di fondo in PYDF, 2 metri di tubo mandata PVDF,
2 mefri di tubo aspirazione (PVC flessibile), 2 metri di fubo per scarico

aria (PVC 4x6)

Codice Descrizione
KMSMFOB08-PVDF | Pompa dosatrice KMSMF 8 1/h a 8 bar
KMSAMES.508PVDF | Pompa dosatrice KMSMF 5,5 1/h a 8 bar con aufospurgo

VMS PO Pompe proporzionali per lettura e regolozione del
pofenziale Redox o a scelia del pH con controllo di livello.

Leftura O - 2000 mV Redox oppure 0-14 pH. Sonde non incluse.

Codice Descrizione
VMS-PO 1502 Strumento ph o th ¢/pompa 2 /h a 15 bar
VMSPOO7-06 Strumento ph o rh ¢/pompa 6 I/h a 7 bar

owuai

N.B. Tutte le pompe dosatrici sono dofafe di guarnizioni ed accessori
in PYDF/VITON  adatti a cloro e acidi. Nel caso sia necessario dosare
soda caustica sono necessarie guarnizioni in PYDF/PE [contatiare ['ufficio
commerciale).
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DOSAGGIO E STRUMENTAZIONE

Contatori lancia impulsi a turbina

Contalori a turbina filefiati per acqua fredda a quadrante bagnato
[max 30°C-16 bar). Cassa e festa in offone, cavo lungo 2,5 m,
contatto REED con connettore di chiusura, max tensione 250 VAC,
max corrente 1,0 A, max potenza 10 VA. | contatori flangiati sono
di tipo Wolmann con cassa in ghisa vemiciata esternamente,
femperatura acqua max 50°C. Pressione max di esercizio 16 bar.

Codice Aﬂgbchl l'l.Pl::}:'l'l!ﬂ Porta;a(g'g%?ale dl'?reess:;:igz’ T'%') D:nensmm (m;n)
CIF1S 1/2" 4000 1.5 16 110 190
CIFI20 3/4" 4000 25 16 130 228
CTF25 1" 4000 3,5 16 160 260
CTH30 1"1/4 4000 5,0 16 160 280
CTHA0 1"1/2 100 10,0 16 300 428
CIFI50 2" 100 15,0 16 300 444
AWFAS0 DN 50 10 25,0 16 /5 200
AWFAGS DN 65 10 40,0 16 85 200
AWFA80 DN 80 10 63,0 16 05 225
AWFAT00 DN 100 10 80,0 16 105 250
AWFAI25 DN 125 10 100,0 16 115 250
AWFAT50 DN 150 ! 250,0 16 135 300
AWFA200 DN 200 ] 400,0 16 160 | 350

SCHEMA DI DOSAGGIO PROPORZIONALE

Per la realizzazione di un sistema di dosaggio proporzionale
prevedere:

- Contatore lancia impulsi

- Pompa dosatrice

- Serbaioio per reagenti serie SPD

IDRO
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Ricambi pompe dosatrici EMEC e contenitori

° ° o
Ricambi \
~
L T
i EM-07600101 EM0760149]
*ii sonda di livello sonda di livello
| ‘ Codice Descrizione
| EM07405701 filio di fondo assiale 1/2" pvdhviton
EM07605711 filio i fondo assiale 1/2" pudFep
- EM0760149] Sonda di livello per filro assiale 1/2" pvafviton
| — EM07601501 Sonda di livello per filiro assiale 1/2" pyafep
EM-02009871 EM-07405701 EM07310621 Valvola iniezione 1/2" tubo 4x6 pvdfviton
Corpo pompa Filiro di fondo assiale EM07310651 Vahvola iniezione 1/2" tubo 4x6 pvdfep
EM-02504591 EM02508111 Kit di aspirazione 3/8" 4x6 pvafviton per pompe veovms
valvola di aspirazione EM02508121 Kit di mandata 3/8" 4x6 pvdlviton per veovms
e mandata EM02509061 Kit di aspirazione 3/8" 4x6 pudfep per veovms
EM02509071 Kit di /mandata 3/8" 4x6 pvdfep per veovms
EM0250459] Valvola di aspiraziong,/mandata 3/8" 46 po+ viton per foofpy
EM02504361 Valvola di aspiraziong,/mandata 3/8" 46 po+ dutral per foofov
EM02009871 Corpo pompa vcovmsmf pudFviton per fubo 4x6
EM02009881 Corpo pompa veovmsf pudep per fubo 4x6
l EMKDPV Kit collegamento 1 cont. Impulsi a 2 pompe dos.
m EM7600101 Sonda di livello ¢/staffa
EM0250906 ] EM0250906 ] F EM04903590 Tubo asp. Pvc 4x6 morbido frasparente, matassa 25 ml
kit di aspirazione kit di aspirazione EMO731062] EM04904960 Tubo mand. Pe 4x6 rigido trasparente, matassa 25 ml
e mandafa e mandafa valvola di iniezione Note: PVDF/VITON per cloro ed acidi. PYDF/EP per soda caustica
(] (] (] (] [) [)
Contenitori per stazioni di dosaggio Serbafoi per oddivi - chimic
/ in polietilene lineare  (LLDPE)
alimentare  resistente ~ all‘azione

di quasi tuffi gli additivi chimici.
| contenitori sono dotati di scarico
— di fondo e di scala groduata.

Vasca di  contenimento da

- — richiedere a parte.
SPD 120V
e  DWENSONI 5 o
Codice Descrizione n O
SPD 50 Serb. additivi chimici 50/, @ 400 x 455h (mm] m
SPD 100 SPD 100 Serb. additivi chimici 1001, & 460 x 640h mm] T
SPD 250 SPD 120V Serb. additivi chimici 1201, & 440 x 1100h (mm) C
SPD 250 Serb. addiivi chimici 2501, & 595 x 870h [mm| ﬁ
SPD 50 SPD 500 Serb. additivi chimici 5001, @ 760 x 1185h [mm) m
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DOSAGGIO E STRUMENTAZIONE

Strumenti di controllo conducibilita - pH - Redox

[DS MONOCANALE

Regolatori digitali a microprocessore con encoder e display per la leffura di
pH (LDSPH, range 0/14), Redox (LDSRH, range 0/1000mV) o conducibilita
(LDSCD, range 0/300 S, 0 0/3000 S, 0 0/300mS). Ingressi per il controllo
del flusso, per le sond, per correzione temperalura, ingresso StandBy, uscite
allormi per sonda danneggiata, massimo dosaggio, soglia livello flusso. Menu
diagnostica delle sonde. Sistema di dosaggio on/off, proporzionale ad
impulsi o manuale. Uscita 4/20mA opzionale. Sonde non incluse.

Codice Descrizione

IDSPH Strumento per il controllo ph con encoder

IDSRH Strumento per il controllo redox con encoder
LDSCD Strumento per il controllo conducibilita” con encoder
DP-4-20 Opzione uscita 4/20mA

w
1!

LDP DOPPIO CANALE - unico strumenio 2 parametri di leftura
Regolatori multicanale digitali a microprocessore con encoder e display per
lo lettura di:
- pH e Redox (LDPHRH, range pH 0/ 14, Redox 0,/1000mV);

-_ - pH e conducibilita (IPHCD, range pH 0/14, conducibilita 0/300 pS, o
B 0/3000 pS, 0 0/300mS). Ingressi per il controllo del flusso, per le sond,
per correzione femperatura pH, ingresso Stand By, uscite allarmi per sonda
danneggiata, massimo dosaggio, soglia livello flusso. Menu diagnostica delle
sonde. Sistema di dosaggio on/off, proporzionale ad impulsi o manuale.

P w Uscita 4/20mA opzionale. Sonde non incluse.

w

U

D

18 Codice Descrizione

w [DPHRH Strumento Multicanale Ph E Redox Con Encoder

n [DPHCD Strumento Mulicanale Ph E Conducibilita Con Encoder
0O [DPH-4-20 Opzione Uscita 4,/20mA Per Strumenti Con Encoder
C
.




Porta sonda

Codice Descrizione

EMPEA | Porta eletrodo in linea per eletrodi diam. 12mm. Raccordo da 1/2"
Sonde pH

Codice Descrizione

EMEPHS Elettrodo combinato per ph. Cavo 0,8m

EM-EPHM Elefirodo combinato per ph. Cavo 4,5m

EMEPHL Eletirodo combinato per ph. Cavo 15m

EM-EPHMD Elettrodo combinato ph, per app. Bassa cond. Cavo 4,5 m
Sonde Redox

Codice Descrizione

EMERHS Elettrodo combinato per redox cavo 0,8m

EM-ERHM Elettrodo combinato per redox cavo 4,5m

EMERHL Elettrodo combinato per redox cavo 15m

EM-ERHMD Elettrodo combinato redox, per app. Bassa cond. Cavo 4,5 m

Sonde di conducibilita

Codice Descrizione
EM-ECDICM-O1 Sonda cond. 0/200uS el. inox, con sens. temp., att. 1/2"
EM-ECDICM-1 Sonda cond. 0/ 5mS el. inox, con sens. temp., aft. 1/2"

Sonde di temperatura

owuai

Codice Descrizione
EMETEPCHI8 | Sonda comp. Temperatura cavo 4m, fi. 1/2"
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VVVVVVV VVVYVY ) 4 vm






Prodotti antilegionella

Stazioni di dosaggio e prodotti chimici antilegionella

le legionelle sono presenti negli ambienti acquatici naturali
e artificiali: acque sorgive, comprese quelle termali, fiumi,
laghi, fanghi, ecc. Da questi ambienti esse raggiungono
quelli artificiali come condotte cittadine e impianti idrici degli .
edifici, quali serbatoi, tubature, fonfane e piscine, che possono
agire come amplificatori e disseminatori del microrganismo,
creando una pofenziale situazione di rischio per la salufe
umana (Declerck et al., 2007: Fliermans et al., 1981).
Essendo il microrganismo  ubiquitario, la  malattia  pud
manifestarsi in ambienti collettivi a residenza femporanea,
come ospedali o alberghi, navi da crociera, esposizioni
commerciali, efc. etc. [Pubblicato dal min. Salute, rif. linee
guida per la prevenzione ed il controllo della legionellosi]

la Idroservice sil ha progefiato tre efficaci soluzioni impiantistiche
per la prevenzione e abbatfimento del batterio della legionella,
mediante il dosaggio di prodotti chimici di provata e cerfificata
efficacia, semplicitd di utilizzo, economicitd ed assoluta idoneita al frattamento di acque idonee al consumo umano. Compatibili con le
linee guida stabilite dal Ministero della Salute.

SOLUZIONE PRODOTTO ADDITIVO CHIMICO
A LEGIO ONE

Pompa dosatrice volumetrica con sensore di flusso

Pannello preassemblato ¢/2 pompe dosatrici
B LEGIO DUO e sensore di flusso

C LEGIO CONTROL Pannello ¢/2 pompe dosatrici, strumento

clororesiduometro ¢/ cella amperometrica

Generatore di biossido di cloro

LOTUS AIR
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STAZIONI E PRODOTTI ANTI-LEGIONELLA

LEGIO ONE

Stazione di dosaggio prodotio chimico mulliazione disinfettan

ione d ' o chimico muliazione disinfefiante & 1 gg]

e . R . ; \ & NYTRA

f a ( _ chemical
legionella Preumaphila dai circuiti aperti di acqua calda sanifaria. ' _

ed anticorrosivo per il confrollo e la eliminazione del batterio dell

Il kit & composto da:

I pompa dosatrice digitale multifunzione 5,5 I/h ad 8 bar
con aulospurgo e confatio puliio per allarme remoio in caso di
mancanza di dosaggio;
-n. 1 sensore di flusso per il controllo del dosaggio del prodofio
chimico antilegionella;
-n. 1 sonda di livello per il prodotto chimico antilegionella.
- kit tubi e raccordi di aspirazione e mandata, raccordi di iniezione

e filtro di fondbo.

N.B.1
Ordinare a parte il contatore lonciaimpulsi sulla base del diametro della tubazione
dell'acqua in ingresso ed il serbatoio per gli additivi chimici.

N.B.2
(onsigliato per il dosaggio del prodotio combinato disinfettante/anticalcare NYTRA
FERROCID 5280S.

SCHEMA DI INSTALLAZIONE CONSIGLIATO

LEGENDA
of CONTATORE LANCIAIMPULSI;

b) SERBATOIO ADDITIVO ANTILEGIONELLA/ANTINCROSTANTE;

¢/ SENSORE DI FLUSSO;

d/ VALVOLA DI INIEZIONE ADDITIVI CHIMCI;

¢) BOILER ACQUA CALDA SANITARIA;

fl CRCOLATORE.

Codice Descrizione
LEGIOONE | Pannello anflegionella ONE

=~ SERVICE
-
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Prodotti antilegionella

LEGIO DUO

Stazione di dosaggio antilegionella proporzionale per il dosaggio
di 2 prodofii disinfeftante e anticorrosivo.

LEGIO DUO ¢é un pannello preassemblato per il dosaggio
proporzionale con 2 pompe dosafrici (e contatore lanciaimpulsi] di
un prodotto disinfetiante e un prodoto anticorrosivo nei circuii aperti
di acqua calda sanitaria.

E' fornito pronto per essere installato ed é composto da:

- pannello 400x600 mm;

I pompa dosatrice digitale multifunzione 5,5 I/h ad 8 bar
con autospurgo e contatio pulito per allarme remoto in caso di
mancanza di dosaggio del prodofio disinfeffante;
-n. 1 sensore di flusso per il confrollo del dosaggio del prodotio
chimico antilegionella;

I pompa dosatrice digitale multifunzione 6 I/h a 7 bar per il
dosaggio del prodotio antincrostante;
-n. 2 sonde di livello per i prodotti chimici.

N.B.1
Ordinare a parte il contatore lanciaimpuls sulla base del diametro della fubazione
dell'acqua in ingresso ed i serhatoi per gli additivi chimic.

N.B.2
Consigliato per il dosaggio del prodotto disinfettante FERROCID 8592 ed anticalcare
NYTRA PHOS 200 o NYTRA SILIPHOS 100.

LEGIO buO

[EGENDA

of CONTATORE LANCIAIMPULSI;
b) SERBATOIO ADDITIVO ANTILEGIONELLA;

¢] SENSORE DI FLUSSO;

d| VALVOLA DI INIEZIONE ADDITIVI CHIMICI;
¢] SERBATOIO ADDITIVO ANTINCROSTANTE;
| BOILER ACQUA CALDA SANITARIA;

9] CIRCOLATORE.

mieg 4.@%‘

Codice Descrizione

LEGIODUO | Pannello antlegionella DUO

owuai
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STAZIONI E PRODOTTI ANTI-LEGIONELLA

LEGIO CONTROL

Stazione di dosaggio antilegionella proporzionale con controllo del
cloro residuo.

[EGIO CONTROL & un pannello preassemblato con' strumento
per il confrollo del cloro residuo e dosaggio proporzionale [con
cella amperometrical di un prodotio disinfetiante e del prodotio
anficorrosivo nei circuifi di acqua calda sanifaria.
E' fonito pronfo per essere installato ed & composto da:
- pannello 600x800 mm;
-n. | strumento dligitale per la misurazione ed il controllo del cloro
libero con felecontrollo gestito da software proprietario e possibilita
di invio SMS a 3 utenze differenti;
-n. 1 cella amperometrica per la misurazione del cloro libero
compensata in femperatura;
-n. 1 porta elefirodo a deflusso max 8 bar a 75°C;
-n. 1 sonda di femperatura;

I portafiliro per acqua calda max 90°C;

I pompa dosafrice digitale mullifunzione 3 I/h a 15 bar per il
dosaggio del prodotio disinfettante;
-n. 1 pompa dosatrice digitale multifunzione 2 I/h a 10 bar per il
dosaggio del prodotio antincrostante;
-n. 2 sonde di livello per il prodotti chimici.

N.B.1 N.B.2
Ordinare a parte il contatore lanciaimpulsi (sulla base del diametro della tubazione Consigliato per il dosaggio del prodotto disinfettante FERROCID 8592 ed anticalcare
dell'acqua in ingresso) ed i serbatoi per gli additivi chimic. NYTRA PHOS 200 o NYTRA SILIPHOS 100.
SCHEMA DI INSTALLAZIONE CONSIGLIATO id} | I
Ta)
a7
[EGENDA
o] CONTATORE LANCIAIMPULSI

b) SERBATOIO ADDITIVO ANTILEGIONELLA; 0
¢) SENSORE DI FLUSSO;
d VALYOLA DI INIEZIONE ADDITIVI CHIMICI:
e SERBATOIO ADDITIVO ANTINCROSTANTE;
f) BOILER ACQUA CALDA SANITARIA;
g) CIRCOLATORE;
W # STRUMENTO DI MISURAZIONE CLORO:;
g il CELLA AMPEROMETRICA;
D I) PRESE DI DERIVAZIONE PER CELLA AMPEROMETRICA.
C
w
n

Pa

EROCIDA ANTINCROSTANTE

0O Codice Descrizione
18 LEGIO-CONTROL [ Pannello antilegionella CONTROL
0




Prodotti antilegionella

GENERATORI DI BIOSSIDO DI CLORO

I generatori di biossido di cloro LOTUS AIR sono la soluzione pid efficace
per la disinfezione dell'acqua in una molieplicita di applicazioni e in
parficolore per la prevenzione della legionellosi nei sistemi sanifari ad
acqua calda e fredda. L'azione del biossido di cloro & indipendente dal
valore del pH dell'acqua, non risulta aggressiva nei confronti delle tubature
e ha un effetfo piv duraturo e a piv ampio raggio dal punio di iniezione.
Il biossido di cloro & prodotio a batch a partire da prodofti chimici di
base diluiti: acido cloridrico (HCI 9%] e clorito di sodio (NaCIO, 7,5%).
La soluzione prodotia é conservata all'inferno di un serbatoio e dosata nel
flusso idrico in base alla domanda. la massima sicurezza del processo
& garantita dal’ASSENZA DI PRESSIONE e dal fatio che la reazione
awiene in una mini reatfore.

Sono disponibili 3 modelli con portate di CIO2 pari a 10g/h, 30g/h e
60g/h.

Sono opzionali la connessione Ethernef, WHI, GSM o Modbus per il
monitoraggio in continuo del processo ed il sensore di rilevazione dei gas
in aria.

Il dosaggio del biossido di cloro prodotto awiene per mezzo di una
pompa dosafrice proporzionale (compresa nella fornitural e di un contafore
lanciaimpulsi (da acquistare a parte).

In allenativa & possibile il dosaggio proporzionale del biossido per mezzo
della letiura con sonda REDOX o con cella amperometrica [per acqua
fredda o acqua caldal. Contattare ['ufficio commerciale Idioservice per
definire il prodotto necessario.

LOTUS AR 10/30

Codice s
LOTUS AIR 10 Generatore biossido di cloro Basic 10g/h 1= LOTUS AR 60
LOTUS AR 30 Generatore biossido di cloro Basic 30g/h

LOTUS AR 60 Generatore biossido di cloro Basic 60g/h

8]

“g
Modello Max capacitg Max capacitd CIO,/giomo Max consumo prodofti chimici Consumo ~ Mox pressione acqua~ Max pressione n
Clo/h acqua dilvizione di alimento pompa di CIO, m
LOTUS AR 10 10g/h 240g/die 0,25l/h HCl + 0,25 1/h NaCIO, Sl/h 2 bar 8 bar 1
e R R e R R B
A
LOTUS AR 60 60g/h 1440g/dle 1,50l/h HCl + 1,50 1/h NaCIO, 301/h 3 bar 5 bar m




STAZIONI E PRODOTTI ANTI-LEGIONELLA

Prodotti chimici per Legionella Pneumophila

FERROCID® 8592

Sanitizzante per acque potabili, specifico per Legionella Pneumophila

Il Ferrocid 8592 & un prodotio liquido confenente ipoclorito di Sodio stabilizzato, caratterizzato da elevate
proprietd sanitizzanti.ll prodotio & adatto per 'uso in acque potabili ed & specifico per contrastare la proliferazione
di molti bafteri patogeni, fra cui anche la legionella Preumophila. Il Ferrocid 8592 esplica la sua azione grazie
all'alto potere ossidante dei propri componenti cloroatiivi che attaccano le forme organiche presenti nell'acqua
impedendone crescita e proliferazione. ['uso del prodotto non crea problemi né di resistenza né di assuefazione.
Il dosaggio del Ferrocid 8592 dipende sia dalla fipologia che dalla quantita di microrganismi presenti nel
sistema idrico. Indlicativamente, per applicazioni in confinuo si raccomandano dosaggi di 30-50 ppm [mg/l),
mentre per applicazioni “shock” si raccomandano fra i 100 ed i 500 ppm (mg/I. Il prodotio va aggiunto in un
punto ad alta miscibilita mediante pompa dosatrice proporzionale. Il dosaggio oftimale dipende dal grado di
contaminazione e per questo mofivo si consiglia di consultare il Servizio Tecnico Idroservice.

Farrocid® 8592

Codice Descrizione
FERROCIDGS92-25 | Additvo sanitizzante antilegionella conf. 25 kg.

PER IL DOSAGGIO DI PRODOTTI ANTINCROSTANTI A BASE DI
POLIFOSFATI E SILICATI NYRA PHOS E NYTRA SILIPHOS VAI A
PAGINA 157

FERROCID® 5280-S

Sanitizzante per acque potabili specifico per Legionella Pneumophila ed antincrostante
Ferrocid 5280-S & un prodotio liquido multifunzionale basalo su una miscela bilanciata di derivafi del cloro, fosfafi e
silicati. Il Ferrocid 5280-S esplica la sua azione primaria quale agente igienizzante e sanifizzante conto accumulo di
materiale organico [secrezioni batteriche e biofilm| all'interno di sistemi di frasporto e confenimento di acqua. Il Ferrocid
5280 si & dimostrato essere efficace per prevenire e rimuovere [‘accumulo di materiale dowuio alla colonizzazione
dello Legionello. In aggiunto, grazie ai componenti presenti, il prodotto profegge le apparecchiature mefalliche a
contatto con 'acqua dalla corrosione e dalla formazione di calcare, all‘inferno del quale si vanno a formare pit
facilmente le colonie della legionella Preumophila. Il Ferrocid 5280+S & preparaio con materie prime conformi alle
norme UNFEN CEN/TC 164 "Waier Supply” riguardanti i prodofti chimici usati per il fraftamenio dell acqua destinata
al consumo umano. £ adutio per applicazioni nei sistemi idici che contengono acqua sia per usi indlustrali che
domestici. Per applicazioni in continuo si raccomandano dosaggi di 3050 ppm [mg/l], mentre per applicazioni
a "shock” si raccomandano fra i 100 ed i 500 ppm [mg/]. Il prodotio va aggiunto in un punio ad alla miscibilii
mediante pompa dosafrice proporzionale. Il Ferrocid 52805 va uiilizato non diluito e non in miscela con altre sostanze
chimiche. Il dosaggio offimale dipende dal grado di contaminazione e per questo mofivo si consiglia di consuliare il
Servizio Tecnico Idroservice.

Codice Descrizione
FERROCID52605-20 | Additivo sanitizzante ed antincrostante antilegionella conf. 20 kg.

IDRO
~~ SERVvICEe
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PRODOTTI CHIMICI PER ACQUA DI CALDAIA

PRODOTTI CHIMICI PER ACQUA SANITARIA/CIRCUITI DI RISCALDAMENTO/
SOLARI/TORRI EVAPORATIVE/GENERATORI DI VAPORE

PRODOTTI ANTICORROSIVI ED ANTINCROSTANTI ACQUE POTABILI pag. 157

SILIPHOS 100 PHOS 200

Anticorrosivo ed antincostante per acque dolci e/o addolcite Anticorrosivo ed antincostante per acque dure o molto dure

DISINCROSTANTI PER CALDAIE MURALI pag. 158-159

NYTRA LC 1430 NYTRA LC 1420

Disincrostante per rame ed acciao con inibitore di corrosione ed Disincrostante superconcentrato per rame ed acciao con inibito-
indicatore di viraggio re di corrosione d indicatore di viraggio

NYTRA LC 1410

Disincrostante e sgrassante per acciaio inox

INIBITORI DI CORROSIONE pag. 160-161

NYTRA R800PLUS NYTRA R100

Risanante, detergente circuiti chiusi Inibitore di corrosione per impianti di riscaldamento

NYTRA C 1980 NYTRA R 1636

Anticorrosivo, deossigenante per generatori di vapore Anticorrosivo, antincrostante per circuiti di raffreddamento e torri
evaporative

PRODOTTI ANTIGELO pag. 162

NYTRA AG 500 NYTRA S1000

Antigelo atossico per circuiti di riscaldamento (glicole etilenico Fluido termovettore per impianti solari (glicole propilenico puro
puro inibito e colorato) inibito e colorato)

DETERGENTI pag. 163

NYTRA CLEAN 881 PLUS NYTRA CLEAN 1470

w Detergente per termosifoni e batterie alettate Neutralizzante post lavaggi acidi

U

)

% BIOCIDI/ANTIALGHE/IGIENIZZANTI pag. 164
a W | NYTRA B700 IPOCLOR
C Biocida, antialghe antibatterico per impianti di riscaldamento, Ipoclorito di sodio puro al 14%
O solari, torri evaporative




Antincrostanti ed anticorrosivi per acqua sanitaria

NYTRA SILIPHOS 100

ANTICORROIVO, ANTINCROSTANTE PER ACQUE POTABII CON DUREZZA < 15°F
Prodoto liquido a base di polifosati e sificati alcalini idonei af rattamento delle acque
polabili. hibisce lo formazione df corrosioni e la crescita df incrosiozioni in acque desfinate
o consumo umano. Utizzabile in circuitsntari apert o acqua potabile, circu aperti df
raffreddamento e acque i processo. | NYTRA SIIPHOS 100 viene impiegato con acque
aggressive, addolcite o con durezza < 15%. la femperatura massima dellacqua non
deve superare i 75°C. Idoneo af risanamento df vecchi impianti ineressali dlaf fenomeno
dellacqua rossa. Addizionare con pompa dosatrice e confatore lanciaimpulsi in maniera

POLIFOSFATI

proporziondle al flusso di acqua da fatiare. Il dosaggio fipico & pari a 60 ppm mg/), &
pud essere aumeniato non ol i 80 ppm [mg/| nel coso persistano ancora fenomeni df
corrosione /0 incrostozione.

=

Codice Conf./Kg
SIL100:25 [ 25

NYTRA PHOS 200

ANTINCROSTANIE E RISANANTE PER ACQUE POTABILI CON DUREZZA > 15°F
Prodotto liquido concentrato a base di una miscela di sali polfosfari idonei per i
frattamenio delle acque polabili. Inibisce e previene la formazione di incrostozioni
in acque desfinate f consumo umano. Ulizzabile in circuiti sanitari aperfi di acqua
polabile calda o fredda, circui apert di raffreddamento, unid di frattomento aria
e acque dl processo o perdere.

I NYTRA PHOS 200 viene impiegato con acque incrosianti avenfi durezza
superiore a 15°F.

| NYTRA PHOS 200 ostacola lo formazione del calcare, esplica anche una azione

anficorrosiva nei confronf delle ubazioni in mefallo e risana gradualmente i circuif
idraulici da residu di corrosione e incrostozioni.

Vo addlzionato con pompa dosatrice e contatore lanciaimpulsi in maniera confinua
e proporzionale l flusso di acqua da fraftare.

Il dosaggio fipico & pari a 60 pom [mg/], e pud essere aumentato non ole gli
80 ppm (mg/l] o seconda dei gradi di durezza dellacqua da fratiare (60 ppm
per acque con durezza fra 15 ¢ 30°, 80 ppm per acque con durezza >30°F .

Scarica le scheda tecniche su: www.
idroservice.net sezione Download/
Schede Chemicals Termoidraulica

Codice Conf./Kg

PHOS20025 | 25

SINEBESsS ===
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PRODOTTI CHIMICI PER ACQUA DI CALDAIA

DISINCROSTANTI

NYTRA LC 1430

DISINCROSTANTE CON INIBITORE E INDICATORE DI VIRAGGIO
Disincrostante acido liquiclo, non fumigante, con inibilore dfi corrosione, a base
di acido cloridico, agenti bagnanti, anfischiuma e speciali inibitori di corrosione
che ne rendono sicuro [ impiego su serpentine e scambiatori dl calore di impianfi
in rame, acciaio e ghisa. Parficolarmente indicato per effeftuare la rimozione
dei depositi inorganici (calcare, carbonati, fosfafi, ossidl, solfuri] presenti nelle
coldaiette murali, coldaie centralizzate, scombiatori, condensatori, bollitor,
circuili di raffreddomento efc. Diluire in acqua ol 10/30% o anche piv a
seconda del grado di sporcamento e far circolare con le pompe serie LC.

Scarica le scheda tecniche su: www.
idroservice.net sezione Download/
Schede Chemicals Termoidraulica

Codice Conf./Kg
NT1430-25 25
NT1430-10 10

NYTRA LC 1420

DISINCROSTANTE CON INIBITORE E INDICATORE DI VIRAGGIO
Disincrostante acido liquido, superconcentrato, non fumigante, con inibitore di
corrosione. Costituito da una miscela di acido cloridrico ed acido fosforico, | ]
agenti bagnanti, anfischiuma e speciali inibitori di corrosione che ne rendono
sicuro impiego su serpentine e scombiatori di calore di impianti in rame,
acciaio e ghisa. Particolarmente indicato per effetiuare la rimozione dei deposit
inorganici (calcare, carbonai, fosfafi, ossidli, solfuri] presenti nelle caldaiete
murali, caldaie cenfralizzate, scambiatori, condensatori, bollitori, circuiti di
raffreddomento efc. Diluire in acqua al 10,/20% o anche pit a seconda del
grado dli sporcamento e far circolare con le pompe serie [C.

Codice Conf./Kg
N1420-10 | 10

NYTRA

chemical
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Prodotti disincrostanti per lavaggi chimici

DISINCROSTANTE SGRASSANTE ANCHE PER INOX

Disincrostante acido liquido non fumigante costitvito da una miscela di acidi
inorganici ed organici con inibitore dfi corrosione, indicatore df viraggio ed
agenti sgrassanti che ne rendono sicuro [impiego sulla maggior parte dei
mefalli comunemente ufilizzafi nella costuzione delle apparecchiature civili R
ed industrali e in parficolare con lacciaio inox, rame e ghisa. Indicato per
effefivare la rimozione dei depositi inorganici [calcare, carbonafi, fosfafi
ossidi, solfur. Consigliato quando & necessario operare con prodoffi non
eccessivamente aggressivi. Il prodofio & autopassivante sulla superficie fratiata,
Diluire in acqua al 15/30% o anche piv a seconda del grado di sporcamenio
e far circolare con le pompe serie [C.

NYTRA LC 1410 DISINCROSTANTI
-

Codice Conf./Kg \ NYT ®
NI1410-12 | 12 N]chemal

Prodofto Superfici da disincrostare
Ghisa Rame Acciaio Acciaio inox Acciaio zincato  Alluminio e leghe
NYTRAIC 1430 XXX XXX XXX XX XXX n.C.
NYTRAIC 1420 XXX XXX XXX XX XXX n.c.
NYIRALC 1410 XX XX XX XXX X X

Legenda: xxx Ofttima efficacia; xx Discreta efficacia ; x debole efficacia ; n.c. = non consigliato

SINEBESsS ===
owuai




IDRO

PRODOTTI CHIMICI PER ACQUA DI CALDAIA

NYTRAR 100

INIBITORE DI CORROSIONE PER IMPIANTI TRADIZIONALI
Prodotto liquido profeffivo per circuifi chiusi di- riscaldamento.
Controlla  le corrosioni dei mefalli ed inibisce le incrostazioni,
manienendo le prestazioni e lefficienza energefica iniziale
dell'impianto. Elimina il rumore proveniente di radiatori in alluminio.
NYTRA R100 puo essere addizionato framite i fillii defangatori SAT,
oppure dalla valvola di sfiato dei radiatori o per mezzo di pompa
dosatrice. Dosare 1 kg di prodotto ogni 100 [ di volume di acqua
dell'impianto (circa 8/10 appartament.

INIBITORI E RISANANTI

Per un migliore risuliato si consiglia di pulire prima il circuito

dell'impianto con NYTRA R300 (impianti nuovi, oppure NYTRA
R800 (impianti vecchi).

P

Codice Conf./Kg
N100-10 [ 10

NYTRA R 800 PLUS

RISANANTE PLUS PER IMPIANTI DI RISCALDAMENTO TRADIZIONALI

Risanante liguido non acido extraconcentiato adatio od asportare fanghiglie,
morchie, ossidi di fero e calcare che si vanno a formare nei circuili chiusi degli
impianii di riscaldamento fradlizionali non ratiafi. Rimuove, scioglie e porta in
sospensione per mezzo di special ageni dlisperdenti tuft lo sporcizia accumulatasi
nel fliido termovetiore, e prowede od ammorbidie e dlisperdere le incrosiazion,
ripristinando le ofimali condlzioni d'esercizio degli impianti,

NYTRA R800 PLUS puo essere addizionao con la pompa NYIRA FLUSH 30

oppure con i filti defangatori SAT, con pompa dosatice o dalla valvola di sfiato

~~ SERVvICEe
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INIBITORI E RISANANTI

dei radiatori. Dosare nel circuito 1 kg di prodofio ogni 100 | di volume di acqua
dellimpianto fermico (corrispondono a circa 8/10 radlatori).

Per una pulizia pid rapida se ne consiglia [ vilizzzo con la pompa NYTRA FLUSH 30
[for ricircolare 4 ore min.| oppure lusciare in circolo il prodoto per 5/ 10 giomi prima
di prowedere allo spurgo dei fanghi o al completo svuolamento del circuito. Riempire
nuovamente con acqua pulita e profettivo,/inibitore di corrosione NYTRA R100.

Codice Conf./Kg

N80o-10 10 0
NYTRA

N8OO-1 ’ chemical

N.B. : Le confezioni da 1 kg sono vendute in scatole da 12 pz



Prodotti per impianti di riscaldamento

NYTRA C 1980

ANTICORROSIVO DEOSSIGENANTE PER GENERATORI DI VAPORE
Prodotto liquido a base di soffifi impiegato per profeggere i generalori
di vapore dalle corosioni derivanti da ossigeno disciolto. Formulato
esclusivamente con sostanze di purezza alimentare. Sinofi che il prodofto
non & volatile e quindi non esplica un‘azione anticorrosiva sui circuiti e
fubazioni del vapore/refe condense ma solo sulla caldaia generafrice
del vapore. Il dosaggio iniziale consigliaio & di 300/500g di prodotio
ogni m* di acqua da fratfare, da 50 a 150g/m? per il reinegro.

Effetiuare il controllo del corrrefto dosaggio controllando i solfifi (10-20
ppm | nell'acqua di caldaia con apposito fest kit

Codice Conf./Kg
N1980:25 [ 25

INYTR_A®
chemical

NYTRAR 1636

ANTINCROSTANTE,  ANTICORROSVO  PER
RAFFREDDAMENTO, TORRI EVAPORATIVE

Trattamento polifunzionale formulato per profeggere dalla corrosione, dalle
incrostazioni calcaree e dalle incrostazioni mineralii circuiti i roffreddamento
alimentati con acqua grezza, addolcita o demineralizzata. Il prodofto &
adatio per circui di raffreddamento aperti, semiaperti e chiusi. E' efficace
con acque aventi una durezza massima di 40° f, con pH compreso fra
6 ed 8. Il dosaggio varia in funzione delle caratteristiche dell'acqua da
fraftare. Effeftuare il confrollo del corretio dosaggio controllando i Fosfonai

Clcurm— D

[4-12 ppm). Per il corretio dosaggio si raccomanda coniatiare [ufficio
fecnico Idroservice, inviando I'analisi dell'acqua da frafiare.

n

m

1

Codi Conf./Ki | -
ice onf./Kg ° N
N1636:25 [ 2 mmal m

owuai
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PRODOTTI CHIMICI PER ACQUA DI CALDAIA

NYTRA AG 500

ANTIGELO CONCENTRATO ED INIBITO PER CIRCUITI DI RISCALDAMENTO
Antigelo concentrato (glicole efilenico] ad azione mullipla, profezione dal gelo,
dalle corrosioni e dalle incrostazioni. Contiene particolar inibitori di corrosione
che lo rendono indicato nei circui in cui sono presenti sistemi mulirmetallici
quali acciaio, ghisa o alluminio. Non & aggressivo sulle guarizioni in gomm.
Il prodofto & concentrato e va quindi dilvito a seconda del grado di protezione
dal gelo che si vuole oftenere [vedi fabello). Ad es. se il volume del circuilo
¢ 100 | e si vole una profezione dal gelo fino -13°C sono necessari 25
kg di NYTRA AG 500 e 75 | di acqua. Periodicamente verificare ['effeftiva
profezione del fluido misurandone la densita con un riffatiomefro.

Temperatura df Miscela flvido termovetiore Densita miscela
profezione Acqua AG500 kg/dm’
37 °C 50% 0% 1077
26 °C 60% 40% 1063
20°C % 33% 1051
13°C 75% 25% 1039

Codice Conf./Kg \ NYTM®
N500-10 [ 10 “]chem'lcal

NYTRA SOLAR 1000 GLICOLE PROPILENICO

FLUIDO TERMOVETTORE PER IMPIANTI SOLARI £ GEOTERMICI -
Antigelo concentralo alossico alimentare ad azione multfunzionale a base dl f
glicole propilenico inibito. Va impiegato diluito negli impianti solari fermici sigillof
non a confatto con [aria), negli impianii geotermici e come agente refiigerante

negl impionti del sefiore alimentare. Profegge  efficacemente dal gelo, I i ’
incrostazioni e corrosioni, confrasta la formazione di morchie. Mantiene elevata l il b
['eflicienza degli impianti ed é siabile alle elevate femperature. Diluire con acqua o= =[]
secondo lo fabella. Verificare la quantita di fluido fermoveftore mediamente ogni LL

stagione con un rifiatiomefro e confrollare che if pH del floido sia > 7.

Temperatura di Miscela fluido termovetiore Densid miscelo
H protezione Acqua 51000
= 46 °C 42% 58% 1,041
2 -34°C 48% 52% 1,033
% 23°C 5% 43% 1,230
0 -12°C /0% 30% 1,123
gz Cont l
odice onf./Kg ®
NYTRA
0 $1000-25 | 25 chermical
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Prodotti per impianti di riscaldamento

NYTRA CLEAN 881 PLUS

DETERGENTE  SANIFICANTE £ SGRASSANTE PER  TERMOSIFONI E
BATTERIE ALETTATE

Prodotio liquido od azione defergente, sgrassante, igienizzante e sanificante
per fermosifoni, batterie dlefiate di condizionatori, pompe di calore,
fermoconveiori. Consente la rapida e sicura pulizia ed  igienizzazione
derivante dalla normale sporcizia che si accumula nei sistemi di ventilozione
e riscaldamento. Uilizzare per immersione diluito ol 30/50% con acqua,
oppure con una spugna o con un nebulizzatore. Lasciare agire per 5 minufi e
poi rimuovere lo sporco e risciacquare con un panno pulio.

Scarica le scheda tecniche su: www.
idroservice.net sezione Download/
Schede Chemicals Termoidraulica

Codice Conf./Kg

N88IP-10 [ 10

INYTI?_A®
chemical

NYTRA CLEAN 1470

NEUTRALIZZANTE POST LAVAGGI ACIDI

Prodotio concentrato granulare da impiegare dopo le operazione di lavaggio
chimico di serpentine e caldaie. Elimina laciditd residua nei circuifi negli
scambiafori.

NYTRA CLEAN 1470 va disciollo in acqua ol 3-5% e messo in circolo
nellimpianio per alcuni minvi e fino a che il pH dell'acqua del circuito &
almeno pari a 7.

Puo essere ulilizzalo anche per neutralizzare le soluzioni esauste acide
ufilizzate per le disincrostozioni.

Codice Conf./Kg
N1470-10 10
N1470:5 5

n

m

1

A c
NYTR4® []
chemical M
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IDRO

PRODOTTI CHIMICI PER ACQUA DI CALDAIA

NYTRA B 700

BIOCIDA PER IMPIANTI DI RISCALDAMENTO A PAVIMENTO, IMPIANTI
SOLARI, TORRI EVAPORATIVE

Biocida ad ampio speftio a base di polimeri di ammonio quaternari. Trova
impiego come anfialghe nei circuiti di riscaldamento da pavimento a bassa
temperatura (fino a 40°C) e nei circuifi degli impianti solari. Previene lo
formazione di alghe, mucillagini e depositi biologici in genere, nonché risana
gli impianti gic: compromessi ed in condizioni di funzionamento precarie (con
fratiomento shock]. Risolve e previene la formazione i cattivi odori.

Con ['mpianto pulito immeftere ol riempimento del circuito NYTRA 8700 nella

misura dello 0,5% del volume di acqua. Rabboccare o medesima quanid di
prodotio una volia ['anno.

Nel caso di impianti compromessi dosare NYTRA B700 nella misura del
24% del volume di acqua del circuito, fare ricircolare per almeno 24 ore,
dopodiché controlavare i filli del circuito o effefiuare degli spurghi per
eliminare le alghe in sospensione.

Infinerisciacquare con acqua puliia e riempire il circuito con fuido
fermovefiore adeguaiamente fratato con inibitore (NYTRA R400 per impianfi
da pavimenio, NYTRA SOLAR 1000 per impianfi solori. Non usare in

concomitanza con prodoft anionici.

i '

Codice Conf./Kg \
N700-1 f chemical

N.B. : Le confezioni da 1 kg sono vendute in scatole da 12 pz

IPOCLOR

IPOCLORITO DI SODIO LIQUIDO AL 14%.

Scarica le scheda tecniche su: www.
idroservice.net sezione Download/
Schede Chemicals Termoidraulica;
oppure scannerizza il QR code

Codice Conf./Kg

IPC:25 |
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DOSATORI DI POLIFOSFATO, SA
FILTRI AUTOPULENTI AUTOMATICI
CARTUCCE IN FILO AWOL
CARTUCCE CON CARBONE

DEFANGATORI
TUCCE IN POLPROPILENE,
RETE LAVABILE




CONTENITORI PER CARTUCCE FILTRANTI

Dosatori di polifosfati

IDRODOS1/2 IDRODOS1/2R IDRODOS1/2RDIMA IDRODOS 3/4- 1R

Dosaiori proporzionali idrodinamici di sali polifosfati, anticalcare ed
anficorrosivi per uso con acque potabili. Impediscono la formazione
ed il deposito del calcare nelle serpentine e tubazioni di boiler e
caldaie con acque dure.

Permettono la formazione di un film profettivo con acque addolcite
o aggressive profeggendo le apparecchiature fecnologiche e le
lubazioni dalla corrosione.

la confezione comprende una cartuccia di ricarica di polifosfato. la
chiave per la ghiera & compresa nei soli dosafori da 1/2"
Possono dosare polifostato in cartucce o granulare.

Si installano sia con tubazioni verticali che orizzontali.

Pressione di scoppio: 28 bar. Perdita di carico 0,2 bar. Temperatura
max di impiego. 45°C.

Prodotio certificalo D.M. 174,/04 per il irattamento delle acque
potabili

IDRODOS 1/2 con attacchi da 1/2".

IDRODOS 1/2R con affacchi a ghiere da 1/2" e valvola di BY
PASS.

IDRODOS 1/2R DIMA con attacchi da 1/2" e valvola di BY PASS
ed attacchi DIMA

IDRODOS 3/4-1 R con atiacchi da 3/4" - 1" e valvola di BY

Materiale di costruzione: testa Ottone, vaso SAN. PASS.

Codice Atiacchi EU ~ BYPass  Dosaggio max  Portata m’/h  Dim. [mm] lkhxp Codice Descrizione

IDRODOS1/2 1/2"F NO 4mg/l 1,50 70x160x110 IDRODOS1/2 Dosatore di polifosfato da 1/2"
RO A i I GRRGHE 110005 iz Pl

IDRODOS1/2RDIMA
IDRODOS3/4-1R

Dosatore di polifosfato da 1/2" ¢/by pass DIMA
Dosatore di polifosfato da 3/4™1" ¢/by pass

IDRODOS ] /2R DIMA 1/2'F 3 4 mi/ | 1,50 70x200x/0

Sali polifosfati di grado alimentare in cartucce pronte all’'uso

W Soli polifosfati di elevata purezza di grado alimentare in cartucce pronte all'uso per dosatori proporzionali

U Sono idonei a proteggere dalle incrostazioni calcaree e dalle corosion, nonché a risanare circuii idraulici gid incrostati o
D contenenti residui di corrosione. Vengono genera/menfe addizionati per mezzo di dosatore volumetrico I drodos c/roservce)
(T sui circuiti aperti di acqua calda o fredda sanitari (co/o’ole murali a gas, scaldabagni elettici efc., boilers eic

m?f%% i

% Disponibili per dosatori da 1/2" e dosatori da 3/4"-1"

0)) Codice
A\ csps
Q(( cspavax

Descrizione

Blister c/6 cartucce per dosatore 1/2"

Scaiola ¢/ 3 cartucce per dosatore da 3/4"™1"




Filtri a cartuccia

Contenitori per cartucce in plastica vaso trasparente, inserti in ottone, serie IDRO

Confenifore per cartucce fillranti in 3 pezzi, attacchi in linea. Testa in PP, inserfi in offone, vaso SAN
frasparente, ghiera PP o'ring NBR. Pressione di esercizio max 5 bar, pressione di scoppio 30 bar.
Temperatura di esercizio 1-45°C min/max. Staffa e chiave non comprese nella fornitura.

e W 1]
who
A
Codice Descrizione =
IDRO-5 Contenitore cartucce IDRO 5", att, 3/4" 1 : 1| e
IDRO-9-3/4 Contenitore cartucce IDRO 9'3/4, att. 3/4" " \ Bl
IDRO-9-1 Contenitore cartucce IDRO 9'3/4, aff. 1"
IDRO-20-1 Contenitore cartucce IDRO 207, att. 17
IDRO-STAFFA Staffa per filti idro by
IDRO-CHIAVE Chiave per filli idro i
L e

Contenitori per cartucce fillranti in 3 pezzi. Testa in polipropilene con
inserti in oftone, vaso frasparente in SAN, o'ring in gomma NBR.
Pressione di lavoro max 5 bar, pressione di scoppio 12 bar.
Temperatura di esercizio max 35°C.

Portata 3000-6000 |/h s/ cartuccia.
Staffa di fissaggio e chiave compresa nella fornitura.

Codice Descrizione

FP5-05 Contenitore cartucce FP 5", att. 1/2"
FP10-07 Contenitore cartucce FP 10", att. 3/4"
FP10-1 Contenitore carfucce FP 10" aft. 1"

owuai
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CONTENITORI PER CARTUCCE FILTRANTI

Contenitori per cartucce in plastica vaso blu

Confenifore per cartucce in 2 pezzi per applicazioni residenziali
o industriali. Costruzione in polipropilene, o'ring NBR, valvola di
sfiato aria.

Pressione di lavoro max 8 bar.

Temperatura di esercizio max 35°C.

Portata 3000-6000 |/h s/cartuccia.
Completi di staffa e chiave.

Codice Descrizione
FP121 Contenilore cartuccia 10", in/out 1, vaso opaco
FP122 Contenitore cartuccia 20", in/out 1", vaso opaco

Contenitori per cartucce in plastica vaso opaco o trasparente

Confenitore per cartucce in 2 pezzi da 10", affacchi da 1/4" in T

plastica, vaso opaco e vaso frasparente.

Pressione di lavoro 6 bar, temperatura max 35°C.

Complefi di staffa singola e chiave.

Contenilori staffabili con le staffe doppie o friple [vedi soffo).

Codice Descrizione
FP128-100P | Contenitore cartuccia 10', in/out 1/4', vaso opaco
FP126-10S | Contenitore cartuccia 10/, in/out /4" vaso tasparente

|
Ty

Staffe per contenitori cartucce

Codice

Descrizione

HO134HG0202

Staffa doppia per FP128

HO135-HG0303

Staffa fripla per FP128

IDRO
~~ SERVvICEe




Filtri a cartuccia

Contenitori per cartucce MAXI BLU

Contenitori per cartucce fillanti heavyduty, ideali per applicazioni
residenziali e industriali con elevate portate e carichi inquinanti moderafi.
Realizzati in polimero plastico di altissima qualitd, offrono un‘eccellente
resistenza alla maggior parte degli agenti chimici.Dotafi di staffa in
acciaio, chiave, oing in EPDM, valvola di sfiato per ['aria. Aftacchi da
1"1/2. Pressione massima di esercizio: & bar

N.B.
Per le portate fare riferimento a quelle delle cartucce.

Codice Descrizione
BIGBLUTO Contenitore cartuccia 10" BIG, in/out 1'1/2 ¢/stoffa e chiave
BIGBLU20 Contenitore cartuccia 20" BIG, in/out 1'1/2 ¢/staffa e chiave

owuai
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CONTENITORI PER CARTUCCE FILTRANTI

Filtri multicartuccia in acciaio inox AISI 316

Fillri multicartuccia in acciaio inox AISI 316 idonei per poriate nomali cartucce in filo awolio, polipropilene estiuso, refe inox,
medio,/alte. Grado di fillrazione in funzione delle cartucce installate. refe lavabile efc. Resiste a temperature dell'acqua fino a 75°C,
facile manutenzione e pulizia grazie ol coperchio superiore di pressione di esercizio max 5 bar. Carfucce non comprese nella
grandi dimensioni, con aftacco clamp per i fillii da 3 e 7 cartucce, fornitura.

ed affacco flangiato per i filii da 10 e 15 cartucce. Pud confenere

Modelo  AtocchEU  Camcce 700V Dimersonimm

min max o h
N0 2 340’ 7200 12000 170 1350
JGFMIONO  DNBO 1040 24000 40000 300 1450

Codice Descrizione

316fM3X20 Filho per 3 cantucce da 20, AlSI316", 1/0 1'1/2
316FM3X40 Fillo per 3 cartucce x 40" AISI316 / 02

316HM7X40 Filo per 7 cartucce x 40", AlSI3 16, 1/0 DN8O flangiato
3T6FMI10X40 Filo per 10 cartucce x 40" AISI316 , /0 DN8O flangiato
JTOFMI15%40 Filo per 13 cartucce x 40", AISI316 , /0 DN100 flangiato

IDRO
~~ SERVvICEe




Filtri autopulenti

Filtro autopulente di sicurezza PRO-02

m.—-—-
filro dissabbiatore autopulente manuale di sicurezza per eliminare h
dall acqua sabbia e corpi estranei fino ad una granulometria di 90 micron.
ldoneo dlla filiazione dellacqua e a prevenire corrosioni e danni su
ubazioni, apparecchiature e valvolame di impianti domestici e fecnologici.
Composio da festaia in offone con ghiere e codoli di collegamento,
elemento fillante in acciaio inox, vaso in materiale plasfico frasparente
SAN, valvola a sfera per lo scarico delle impurita. Attacchi IN/OUT
%" M con ghiere oppure 1" M; vavola di scarico da 12", Pressione
di lavoro 1/6 bar. Temperatura di lavoro 545 °C min/max. Chiave
compresa nella fonitura.

DATI TECNICI

enciont 3
Codice Aacchi EL Dimensioni (mm) Portata m*/h

h i i Ap 0,2 bar Ai 0.5 bar

Codice Descrizione
PRO-02 | Filro autopulente rete inox, att. 3/4"- 1"

Filtro autopulente in ottone AP

filiro in offone idoneo per rimuovere le impuriia confenute nell'acqua
della refe idrica. Consigliato come prefilto di sicurezza per la
profezione di impianti termici, addolcitori, miscelatori e valvole varie.
Grazie ai suoi due manometri & possibile verificare immediatomente
quando il filiro & sporco. Per ripristinare il funzionamenio € sufficiente
aprire la valvola posta sul fondo del fillo in modo da consentire la
pulizia interna della cartuccia. Grado di filtrazione 100 micron.

DATI TECNICI

Portata m/h Dimensioni (mm
Ap02bar  Ap 0,5 bar l h

Codice Attacchi EU

AP3/4 3/4' 25 472 118 260

API-1/4 1'1/4 6,8 83 123 290

AP2 7 1,5 129 155 330 S %
Codice Descrizione 0
AP1/2 Fillro autopulente AP da 1/2" n
AP3/4 filio autopulente AP da 3/4" m
AP fillro autopulente AP da 1" 1
AP1-1/4 fillro autopulente AP da 1'1 /4 S
API-1/2 filko aulopulente AP da 1'1 /2 n
AP2 fillro autopulente AP da 2" m




IDRO
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CONTENITORI PER CARTUCCE FILTRANTI

Filtri autopulenti automatici e manuali DUO FR

- lavaggio della cartuccia in controcorrente con acqua pulita
- Erogazione di acqua fillata durante il confroalvaggio

— Serie manuale ed automatica a fempo

~ Conforme alle nomme 15O europee

Filr dlissabbiatori autopulenti manuali o automatici per acque potabili e ad
uso fecnologico.

Estremamente compatii per consentire una agevole installazione anche in
spozi ristretti. Gli aftacchi flangiafi in offone ne permefiono ['installazione in
orizzontale o verficale.

I'filvi DUO sono costuiti estemamente con una festata e vaso in maferiale
sintefico termoplastico ad alla robustezza e resistente agli urli e sbalzi di
pressione ed in grado resistere alle fensioni e alle distorsioni a cui sono
soggetti gli impianti idraulici. La carfuccia a doppio grado di fillazione
(1250 € 90u) é costita in materiale sinfefico. Tufli i materiali in confatio
con ['acqua sono sfofi festali e certificati dal DVGW e sono sfafi approvafi
per il trattomento di acque ad uso umano dol ministero della salufe fedesco
[KTW). | filvi della serie DUO FR sono pienamente rispondenti a quanio
previsio dalle norme tecniche UNI e dagli standard eurapei.

lo pulizia della cartuccia awiene in confrocorrente con acqua filiata e
permette erogazione di acqua ffilata) all'vienza senza riduzione dello
portaia di lavaggio. Il controlavaggio puo” essere effeffuaio manualmente
girando I'apposita maniglia sul fondo del vaso, oppure aufomaficamente
acquistando il programmatore femporizzato RSA.

DATI TECNICI

, Portata m*/h
Modello Attacchi 10 0.2 bar 100,5 bar
DUOR-T ]" 23 27

Pressione di esercizio 2-16 bar. Temperatura max 30°C

DUO R automatico con RSA

DUO FR manuale
Dimensioni [mm) DUORR 3/4" DUOFR 1" DUOR 1'1/4
H 330 330 330
[ 172 180 204
| 110 110 110
T 85 85 85
Codice Descrizione
DUOFR-3/4 Filko autopulente DUO FR da 3/4"DN20
DUOFR] Filio autopulente DUO FR da 1"DN25
DUOR-1-1/4 Filko autopulente DUO FR da 1"1 /4DN32
RSA Programmatore automatico p/fili autop.

VY h 4



Filtri autopulenti

Filtri autopulenti automatici e manuali DRUFI MAX FR

- lavaggio della cartuccia in confrocorrente con acqua pulita
- Frogazione di acqua fillata durante il confroalvaggio

— Serie manuale ed automatica a fempo

- Conforme alle nome 15O europee

Fillri dissabbiatori autopulenti manuali o automatici per acque potabili e ad
uso fecnologico.

Estremamente compatii per consentire una agevole installazione anche in
spazi ristrefti. Gli attacchi flangiafi in offone ne permetiono ['installazione in
orizzontale o verticale.

I filii DRUF sono costuiti esternamente con una festata e vaso in materiale
sintefico fermoplastico ad alla robustezza e resistente agli urti e sbalzi di
pressione ed in grado resistere alle fensioni e alle distorsioni a cui sono
soggefti gli impionti idraulici. Le restanti parti sono in oftone, la cartuccia
a maglie fini (90y) & costuita in acciaio inox. Tutti i materiali in confatio
con ['acqua sono stafi festafi e certificati dal DVGW e sono stati approvafi
per il trattamento di acque ad uso umano dal ministero dello salvte fedesco
(KTW). | fili della serie DRUFI sono pienamente rispondenti a quanio
previsto dalle norme fecniche UNI e dagli standard europei.

la pulizio della cartuccia awiene in confrocorrente con acqua filiata e
permette erogazione di acqua ffiliata) - allvienza senza riduzione della
portaia di lavaggio. Il confrolavaggio puo” essere effetfuato manualmente
girando ['apposita maniglia sul fondo del vaso, oppure aufomaficamente
acquistando il programmatore femporizzato RSA.

N.B. Con il filo DRUFI MAX ordinare @ parte il kit flange In/Out.

DRUFI MAX manuale

DRUFI MAX automatico con RSA

DATI TECNICI

, Portata m*/h
Modello Attacchi 1002 ber 1005 ber
DRUFI+MAX FR 1'/2 90 145

Pressione di esercizio 2-16 bar. Temperatura max 30°C

Dimensioni (mm) DRUFI+MAX FR sl I
H 384 f | |
h 106 i l
L 160 g
1 154 [PELEE
D 50 | 1
=t
B 172 -,:ll 11 J|:]
il W
LT | Col
-
Codice Descrizione
DRUFIMAX Filtro autopulente DRUFIMAX FR
DRUFHFIDNG2 Flangia da 1'1/4 M per Drufimax
DRUFHFLDNA0 Flangia da 1'1/2 M per Drufimax
DRUFHFLDNS0 Flangia da 2" M per Drufimox
RSA Programmatore automafico per fili autopulenti

owuai
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CONTENITORI PER CARTUCCE FILTRANTI

Filtri autopulenti automatici e manuali in ottone FF6380

- lavaggio della cartuccia in controcorrente con acqua pulita
- Erogazione di acqua fillata durante il confroalvaggio

— Serie manuale ed avtomatica con differenziale dfi pressione
~ Conforme alle norme 15O europee

Filli dissabbiafori @ norma DIN 19628 ed EN 13443-1 auiopulenti
manuali o automatici per acque potabili e ad uso fecnologico.

I filii serie 6380 sono costuiti ofione dezincato garanfito conto la
corrosione. la cartuccia intera a maglie fini (90p] € costita in acciaio
inox. Tuli i materiall in contatio con ['acqua sono stafi festati e cerfificali dol
DVGW e sono stati approvati per il frattomenio di acque ad uso umano
dal ministero della salute tedesco (KTW). | filti della serie 6380 sono
pienamente rispondenti a quanto previsto dalle norme tecniche UNI e dagli
standard europei.

la pulizia della cartuccia awiene in controcorrente con acqua filiaia e
permette erogazione di acqua (filiata) all vienza senza riduzione dello
portaia di lavaggio. Il confrolavaggio puo” essere effeffuato manualmente
girando I'apposita maniglia sul fondo del vaso, oppure aufomaficamente
acquistando il programmaiore femporizzato RSA. Se si richiede che il
controlavaggio awenga per Ap ¢é necessario prevedere anche |‘apposito

sensore (da accoppiare insieme al programmatore]. FILTRO 6380 automatico con R5A e Ap
) Portata m*/h
Modello Atiacchi 402 bor 4o 0.5 bor
FF6380-DN80 DN 80 27,0 46,0

Pressione di esercizio 2/16 bar. Temperatura max 30°C

Dimensioni (mm) DN 65 DN 80 DN 100
| 290 310 350
H 648 648 648
h almeno 310 mm
D 185 200 224
d 6/ 80 100

U =
 e—
D FILTRO 6380 manuale . 7
[ Codice Descrizione D
% FF6380-DN6S Filiro autopulente in offtone DNGS
0 FF6380DN80 Filio autopulente in oftione DN8O %
o S FF6380DN100 Fillo autopulente in offone DN100 =
0 RSA Programmatore automatico per fili autopulenti e
- FF638000901 Differenziale di pressione




Defangatore magnetico AQUASTAR per acque di caldaia
Filo defongatore magnefico auiopulente AQUASTAR idoneo a rimuovere M/M

le impurita dai circuiti chiusi degli impianti di riscaldamento, in particolare
ruggine, morchie e sabbie che si formano allinterno delle tubazioni per
effetto della corosione; in tal modo si mantiene  elevata I'efficienza
dellimpianto, evitando intasamento di tubazioni e guasti a caldaie.

£’ composio da una cartuccia inox a maglie lorghe necessaria per favorire
il moto elicoidale delle particelle e delle morchie e farle aderire ol magnete
inferno. Per rimuovere lufle le impuritd é necessario rimuovere il magnefe
ed aprire il fappo di scarico posto sul fondo della comera di filkazione,
lasciando scorrere [acqua per pochi secondi

Puo essere installoto dirifio, verficale, obliquo,  preferibiimente  sulla
fubazione di ritomo della caldaia. Grazie alle dimensioni compatte, frova
applicazione softocaldaia, negli impianti a uso domestico, dove gli spazi

di installazione sono molto ridotti dove in un radizionale defangafore non Codice Descrizione
froverebbe posfo. DEFA3/4TP | Defangatore magnetico att. 3/4"

Neutralizzatore condense per caldaie a condensazione

le caldaie a condensazione producono condense acide che devono
essere neufralizzate prima dellinvio allo scarico. I filtii neutralizzatori
AQUASTAR sono stati creati per neutralizzare I'acidita dell'acqua di -
condensa proveniente dagli scarichi di caldaie a condensazione. In o R
fal modo € possibile manienere il pH dell'acqua allo scarico sempre 3"
o L —p ST TR A AT it
entro i limifi previsti dalla legge (compreso ra pH 5,5 e pH 9,5). o
DIMENSIONI
Modello @(mm)  H(mm) ' Il
, . Porlaia condensa Potenza caldaia INEUTRA 30 300 '~
Codice Atacchi n. appartam. ji
I/h max keal ) . oc.
NEUTRA 34 0 30,000 ] Codice Descrizione
NEUTRA Neutralizzatore condense a carfuccia
NEUTRA-CC Cartuccia di ricambio per Neutra waler

owuai
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CONTENITORI PER CARTUCCE FILTRANTI

Cartucce in filo avvolto di Polipropilene

Cartucce in filo di polipropilene al 100%.

Idonee per la filiazione di sabbia e particelle in sospensione sedimentabili
Consigliate nella pre-iltiazione di impianti fecnologici in genere e per
proteggere da sedimenti di natura corpuscolare, scaglie di ruggine, limo
efc.. Efficienza 80%. Temperatura max di impiego 45°C.

Codice Descrizione

FASS Cartuecia filo awolto di polipropiene &, 5

fAI-10 Cartccia filo awollo di poliprapiene 10", 1y

FA5-10 Cartuecia filo awolto di polipropiene 10", 5 y
FA20:10 Cortuccio flo awolto di polpropilene 10", 20
FAS0-10 Cartuecia filo awollo di poliprapiene 10", 50

fAS20 Cartuecia filo awolto di polipropiene 20", 5 y
. , . . FA20-20 Cartuecia filo awolto di polipropiene 20", 20
Codle lUﬂﬁ;?;}ZZG 0 fom| ﬁl%ggged;p ) Porata I/b* - 2p {@;})( fA2040 Cartuccia flo awollo di polpropilene 40", 20

FAI-10 254-10" 63 ! 700 0,35

FA20:10  254-10" 63

FA5-20 308-20" 63 5 2000 0,35

FA2040  1016-40" 63 20 4000 035

* Portata consigliata per mantenere una efficienza dell'80%

** Ap max prima di sostitvire la cartuccia

~~ SERVvICEe
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Cartucce

Cartucce in microfibra di polipropilene estrusa ol 100%.

Idonee per la filiazione di sabbia e particelle in sospensione sedimentabili
Consigliate nella pre-filtrazione di impianti ad osmosi inversa e fecnologici
in genere e per profeggere da sedimenti di natura corpuscolare, scaglie
di ruggine, limo efc. Efficienza 85%. Temperatura max di impiego 60°C.

Codice Descrizione

PPI-10 Cartuccia polipropilene melt blown 10", Ty

PP5-10 Cartuccia polipropilene melt blown 10" 5 y

PP2O-10 Cartuccia poliprapilene melt blown 10", 20y

PPI-20 Cartuccia polipropilene melt blown 20", 1

PP5-20 Cartuccia polipropilene melt blown 20", 3

PP20-20 Cartuccia polipropilene melt blown 20", 20 p

PPI-40 Cartuccia polipropilene melt blown 40", 1

PP3-40 Cantuccia polipropilene melt blown 40", 5 y

PPS-1088 Cartuccia polipropilene melt blown per MAX BIUF 10 3 p

PP5-208B Cartuccia polipropilene melf blown per MAX BIUE 20", 5y

Codice lun%v;)zzo @ [mm) filf%?igg ed;p} Porfafa |/h* dp (lg]grj
PPI-10 254-10" 63 ] 600 025

/

PP20-10 25410 63 20 1200 0,35

/

PP5-20 508-20" 63 5 2000 0,35

/

PP1-40 1016-40" 63 ! 3200 0,35

/

PP5-10BB  254-10" 112 5 1600 0,35

/

* Portata consigliata per mantenere una efficienza dell'85%
** Ap max prima di sostitvire la cartuccia
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CARTUCCE FILTRANTI

CARTUCCE FILTRANTI CARBON BLOCK

BOUA 7

Redlizzate con carbone aftivo di alta qualitd, conforme agli standard
europei per ['uso con acqua potabile [norma UNI/EN 12915).
Sono in grado di:

Eliminare oltre il 99% del cloro presente nell acqua.

Rimuovere sostanze dannose come pesticidi, solventi, idrocarburi,
fenoli, benzene e aliri compositi chimici.

Ridurre la presenza di metalli pesanti, come piombo e mercurio.
Migliorare in modo evidente ['odore e il sapore dell'acqua.

Ideali per rendere I'acqua piv pulita, sicura e piacevole da bere.

Codice  lunghezza @ (mm]  Dugta  Porfala  Apafilho
o) I plliofbod

C10-20 508 63 22000 600-1200 0,15

Clo2088 508 115 60000 1400-2000 0,25

* Test effetiuato con 85% di rimozione di 2ppm di Cl,
** Alle massime portate si puo avere una parziale efficacia della cartuccia

Codice Descrizione Codice Descrizione

CTO-10CB Cart. Carbon Block 10" - 1 micron CIo-10 Cart. Carbon Block noce di cocco 10" - 0,5 micron
CTO-20CB Cart. Carbon Block 20" - 1 micron CT0-20 Cart. Carbon Block noce di cocco 20" - 0,5 micron
CTO-10BBCB | Cart. Carbon Block 10" per BIG BIUE - 1 micron CTO-10BB Cart. Carbon Block noce di cocco 10" per BIG BIUE - 0,5
CTO-20BB-CB | Cart. Carbon Block 20" per BIG BLUE - 1 micron CT0-208B Cart. Carbon Block noce di cocco 20" per BIG BIUE - 0,5 p




Cartucce

Cartucce Carbon Block batteriostatico BCC

M[j‘%@

Cartucce di puro carbone affivo vergine di noce di cocco rese
batteriostatiche per mezzo di una speciale fecnologia a base di sali
d'argento. Rimuovono olire il 99% del cloro libero, e piv dell'85%
di alcuni pesticidi, solventi, idrocarburi, fenoli, benzene ed alfi
composti organici presenti nelle acque primarie. Riducono anche
eventuali mefalli pesanti quali piombo, mercurio efc.. Migliorano
notevolmente ['odore ed il gusio dell'acqua.

DATI TECNICI

Grado di Ap afilio
Modello lunghezza [mm] & [mm) Hrozione ) Durata (] Portata (I/h) oulfo bar
BCC2510P5 254 63 05 12000 300/600 015
Codice Descrizione

BCC251085 | Cortccia boteriostoica Carbon block 107

Cartucce carbone attivo granulare

Carlucce in purissimo carbone affivo granulare idonee per la
rimozione di odori e sapori sgradevoli dall'acqua quali ad esempio
cloro ed alii composti organici. Migliorano le caratteristiche
organoleffiche e riducono pesticidi, metalli pesanti ed inquinanti in
genere. Consigliate come preAillri per impianti ad osmosi inversa
Grado di fillrazione 5 micron. Efficienza >85%. Altezze disponibili
10" (254 mm). Diametro esterno /5 mm, diametro interno 28 mm.

Temperatura massima di impiego 45°C.
Contiene carbone aftivo certificato a norma UNI/EN 12915 . . oo
(a cque p ofabili}. Codice [un%};)zza @ mm) ﬁlr%(n)ed(p} Dt{flﬁfa }]’%@@ Apa(gtg?) pulio

O e #7515 [aw] % [ 0w

GACH10 | Ctecio carne v gane 5 * Test effettuato con 85% di rimozione di 2ppm di Cl,

Cartucce miste carbone attivo/PP Mﬂ;‘%

Cartuccia composita costruita con microfibra di polipropilene melt blown e
carbone aftivo granulore. ldonea per la rimozione di sedimenti ed odori e
sapori sgradevoli dall'acqua quall cloro ed alii composti organici.

DATI TECNICI

O
Codice  lunghezza @ [mm]  Grododi  Dugla  Pojaia  Apafilio ss X1
ﬁnm} filrazione (o] (I* I/ puliio bar] O
scsio [ 254 T 75 T 20 T eooo [ 30 T 030 o
m
* Test effettuato con 60% di rimozione di 2ppm di Cl, 1
<
Codice Descrizione N
5C510 [ Cortccia mist corbone afivo granure & polpropiene da 10° m




CONTENITORI PER CARTUCCE FILTRANTI

Cartucce in rete lavabile

Cartuccia in refe lavabile di nylon idonea per la rimozione
di sedimenti, sabbia e solidi grossolani in genere. Pud essere
periodicamente lavata con una spazzola ed un defergente.

-_
-L‘F:E:‘- 1-.‘- =F
Codice  lunghezza @ [mm]  Gradodi  Duala  Porola  Apafilio Fre=y) S &
ﬁnm) filrozione [y I I/h pulito (bar] e - -
Codice Descrizione
RLIO 254-10"] 70 S0y . 3000 0,10 RIS Cartuecia in refe lovabile di PP e Nylon da 3, 50 micion
f10 Cartuccia in rele lovabile nylon da 10", 50 micron

AQUA, 77

Cartucce in rete lavabile Inox

Cartuccia in refe lavabile INOX idonea per la rimozione di sediment,
sabbia e solidi grossolani in genere. Pud essere periodicamenie

lavata con spazzola e defergente non acido. Temperatura di '}
esercizio 1-45°C.

<2

Codice Descrizione DATI TECNICI ¢

RXTO [ Cartuecia rete inox 9°3/4 60y ol linghezzo . Grado o Ao o o
(mm) filrazione [y) puliio [bar]
RIXTO 254 63 60 1800 0,1
n
Cartucce 10” vuote
Cartuccia vuola in PP, per contenitori da 10", riempibile con resine, carboni
attivi ed alti materiali filranti. Pud essere rivtilizzata una volta esaurita. \ Ve
Capacita 980 cc . lunghezza 254 mm, diam. 70 mm, diam. inferno 30 mm.
w
U
> Codice Descrizione
@C oW | Cartuccia wota 10"
w
n .
0 £
C
0O




OSMOSIINVERSA, ULTRA FILTRAZIONE,
APPARECCHIATURE PER ACQUA GASATA, FRIGOGASATCRI.
MEMBRANE, BEVERINI, CARTUCCE IN LINE, COMPONENTISTICA




APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Osmo Pro HP

Osmosi inversa da sotto-zoccolo con produzione diretta

Apparecchiatura ad osmosi inversa con produzione direfta di
acqua [senza serbatoio di accumulo] a bassa salinita per il punto
d'uso domestico [Point Of Use).

OSMO PRO ¢ siato crealo dai fecnici Idroservice per garantire
una semplice e rapida installazione, un'economica gestione e

Caratteristiche di progetto:

- sono stali ulilizzati raccordi e tubi certificati NSF ol fine di
minimizzare il rischio di perdite o allagament;

- si & oplato per una centralina antiallagamento e gestione
de//'impionfo comp/efamenfe progeffata e proc/oﬁo in ltalia, in
grado di bloccare I'erogazione dell'acqua in caso di perdite, di
effetivare il regolare flussaggio delle membrane e di ricordare la
necessita di far fronfe alla manutenzione programmata dei filti
framite un segnale acustico;

- si ¢ stabilito di lavorare con un'alimentazione 24VDC (con

manuenzione e non da meno un‘estrema affidabilitc nel fempo.
Un'accurata scelta progettuale ha permesso di creare un prodoto
assoluiamente affidabile e privo di inufili componenti che sono
purtroppo soggette a periodiche rofture in prodofti analoghi.

alimentatore estermo 230VAC/24VDC) al fine di scongiurare
qualsiasi pericolo di natura eletfrica derivante dallinstallazione
dell'apparecchiatura in posti- generalmente  soggefti od essere
bagnati;

- si & scelto di usare solo componenti facilmente reperibili e di facile
approwvigionamento,

- si & equipaggialo ['impianto con una pompa a membrana di
elevata portata ol fine di produre acqua nella maniera piv’
silenziosa possibile.

Portata permeato 90 I/h
Reiezione salina Q4% max [regolabile con valvola di miscelazione) NB:
Pressione acqua di alm. 2-dbor Usare con acque di acquedotto o assimilabili e batteriolo-
W | Pesione di lavoro mex 7 bar gicamente pure.
| R ——— 40014400 /105h In ogni caso si sconsiglia di utilizzare OSMO PRO con
S o nemn el acque aventi un T.D.S.> 600 mg/I.
o Alim. eleffrica 230VAC (IN alimentatore] - 24YDC [apparecchiatura)
1]
n
0
C
o




Dal punto di vista tecnico OSMO PRO & composto da:

- Eleffrovalvola di ingresso;

- Elefirovalvola di flussaggio;

- Pressostato di minima;

- Cartuccia a sedimenti:

- Cartuccia carbon block a carbone di cocco;

- Pompa a membrana;

- N. 2 pressure vessels ¢/membrane 300 GPD;

- Pressostato di massima;

- Valvola miscelatrice acqua osmolizzata,/acqua fillrata;

- Kit di installazione completo di presa d'acqua tubi e valvola di
inferceffazione;

- Cenfralina anfiallagamenio con awiso acustico per allarme o
manutenzione programmata;

- Manometro per la misura della pressione max di lavoro,

- Beverino per acqua osmotizzata certificato NSF.

Materiali di consumo periodico:

n. | cartuccia sedimenti codice PP33COD

n. 1 cartuccia carbon block, codice CTO33COD
n. 2 membrane, codice AGM-2012-300

Codice Descrizione

OSMOPROHP | Osmosi inversa da softozoccolo
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Aqua Ultra EV2

Impianto di Microfiltrazione/Ultrafiltrazione da sotto-zoccolo

Apparecchiatura di frattamento dell'acqua ol punto d'uso domestico
[Point Of Use| con processo di microfilirazione ed ulirdfilirazione.
Per microfiltrazione si- infende una fecnologia che garantisce la
rimozione di impurezze e torbiditd, nonché cloro ed alcune sostanze
indesiderate migliorando il sopore dellacqua.  Lulirafilirazione
& invece una fecnologia di fillrazione esiremamente evoluta che
blocca particelle fino a 0,01 micron di grandezza per mezzo di
una membrana dai pori molio fini che fratiene anche eventuali
contaminanti organici e microorganismi patogeni.

AQUA ULTRA EV2 ¢ stafo progettato dai fecnici Idroservice per

offrire una soluzione semplice ed economica a chi ha la necessita di

avere acqua da bere priva di sedimenti ed impurezze, senza odore
o sapore di cloro, migliorandone il gusio pur mantenendo fufi i sali
minerali di cui & composta, rendendo 'acqua di casa offima per
bere e per cucinare. Nulla é stafo lasciato al caso, con una marcata
aftenzione verso il clienfe finale che avia modo di apprezzare un
oggetto prodotto in ltalia, dal design elegante e raffinato.

£ possibile dotare AQUA ULTRA EV2 di uno sterilizatore a raggi
UV led in grado di fare da barriera ad eventuali microorganismi
che dal rubinetto dovessero introdursi nelle cartucce filtranti, al fine
di avere un'vlteriore garanzia da refro-contaminazioni- bafteriche
provenienti da valle dell'impianio al sistema.

Porfafa 144 1/h NB:
Pressione acqua di lim. 2-5bar Usare con acque di acquedotto o assimilabill.
Pressione dfi lavoro max 5 bar

4001x440px105h (mm]

Dimensioni di ingombro

Alim. eletfrica [con UV) 230VAC [olimentatore esterno per UV)

~~ SERVvICEe
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Dal punto di vista tecnico FAQUA ULTRA EV2 é composto da:

- Cartuccia di microfilirazione in puro polipropilene per la rimozione
di sedimenti:

- Cartuccia di microfilirazione carbon block da noce di cocco per
la rimozione di cloro, odori e sapori sgradevoli;

- Cartuccia ad ulfrafiltrazione in politeresulfone per la rimozione di
micro organismi ed impurezze di piccolissime dimensioni (fino a
0,01 micron);

- Cartuccia in carbone affivo argentizzato batteriostatico ;

- Kit i installazione completo di ubi e valvola di inferceftazione;

- Manomeiro per la misura della pressione di lavoro;

- Beverino per acqua osmofizzata certificato NSF;
- UV led [opzionale).

Materiali di consumo periodico:

n. 1 cartuccia sedimenti codice PP33COD

n. | cartuccia carbon block, codice CTO33COD

n. 1 cartuccia carbone attivo argentizzato cod. BCC10L
n. 1 membrana od ultrafiltrazione cod. UF10Q

g!

Apparecchiatura di microfillrazione ed ulirafilrazione
conforme al Decreto Ministeriale 7 Febbraio 2012, n. 25

O
L i
odice Descrizione 0
AQUAULTRAEV2 | Impianto ultraf. da softozzoccolo n
AQUAUITRAEY2UV | Impianto uliraf. da sottozzoccolo ¢/UV m
1
c
n
m
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Aqua Ultra Frizz

Impianto da sotto-zoccolo di acqua frizzante ultrafiltrata

Apparecchiatura di frattamento dell'acqua ol punto d'uso domestico
[Point Of Use)

con processo di gasatura (addifivazione di CO2), microfilirazione
ed ulirafilirazione.

Per microfilirazione si- infende una fecnologia che garantisce la
rimozione di cloro ed alcune sostanze indesiderate migliorando il
sapore dell'acqua per mezzo di un fillro a carbone affivo da noce
di cocco carbon block.

L'ulirafilirazione & invece una fecnologia di fillrazione estremamente
evoluta che blocca particelle fino a 0,01 micron di grandezza
per mezzo di una membrana dai pori molio fini che iraffiene
anche eventuali contaminanti organici e microorganismi patogent.
l'additivazione di CO2 awiene invece per mezzo di una pompa
booster ed un carbonatore inox da 11 di volume, in grado di erogare
acqua gassata in confinuitd con una portata di 901/ora.

AQUA ULTRA FRIZZ & stato progettalo dai fecnici Idroservice per
offrire una soluzione semplice ed economica a chi ha la necessitd
di avere acqua da bere frizzante o naturale, a temperatura
ambiente priva di sedimenti, impurezze, odore o sapore di cloro,
migliorandone il gusto pur mantenendo tutfi i sali minerali di cui é
composta, rendendo ['acqua di casa offima per bere e per cucinare.
Nulla ¢ stato lasciato al caso, con una marcata attenzione verso
il cliente finale che avid modo di opprezzare un‘apparecchiatura
prodofta in ltalia, dol design elegante e con una ceniralina
eleffronica  che, in caso di perdite, blocca l'erogazione dell'acqua
e framite un awiso acustico (beep) ricorda la necessita di effeffuare
le periodiche manutenzioni necessarie a garantime le prestazioni.

Portata 90 1/h

Pressione acqua dfi alim. 2-5bar

Pressione di favoro mox 5 bar NB:

Dimension i ingombro 400/x440px105h (mm| Usare con acque di acquedotto o assimilabill.
Alim. eleftiica 230VAC (alimentatore 230,/24Y)




Dal punto di vista tecnico AQUA ULTRA FRIZZ & composto da:

- Cartuccia di microfilirazione o carbone affivo da noce di cocco
per la rimozione di odori e sapori sgradevoli;

- Cartuccia ad ulfrafilirazione in polieteresulfone per la rimozione di
impurezze di piccolissime dimensioni (fino a O, 1 micron);

- Pompa booster per miscelare la CO, ed acqua microfiltato;

- Cenfralina  eleftronica  per la gestione  dellimpianio  di
carbonatazione;

- Carbonatore in acciao inox di capacita 0,7];

- Cenfralina antiallagamento con awiso acustico (beep per allarme
0 manufenzione programmata;

- Kit di- installozione completo di fubi aria/acqua e valvola di
inferceffazione;

- Manometro per la misura della pressione di lavoro acqua;

- Beverino a 2 vie per acqua ullrdfilirato,/acqua frizzante certificato

NSF.

AQUA ULTRA FRIZZ pud essere installafo in verticale
oppure orizzoniale rispetiando il verso della freccia sulla
efichetta. Non sono compresi nella fornitura il ridutiore di

pressione e le bombole di CO,,. Vedi pagg. 218 ¢ 219.

Materiali di consumo periodico:
n. | cartuccia carbon block, codice CTO33COD
n. 1 membrana codice UF10Q

Apparecchiatura di microfiltrazione ed ulirafilirazione
conforme al Decreto Ministeriale /7 Febbraio 2012, n. 25

Codice Descrizione
AQUAULTRAFRIZZ | Impianto ultaf. +CO, da softozzoccolo
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Osmosi inversa da sottolavello a produzione diretta 800 GPD

GALAXY 800

k\ _ \ Jﬂ—

Il GALAXY 800 é composto da:
; cortugc;o sed(;menf/ PF e CARBdOI; gég%( ; Codice Descrizions
_ m/em ror/m /O d(')S'mOSl mv.erso a ! GALAXY-800 Impianto ad osmosi da softolavello, 800 GAL, 2 |/min
- e/leova/vo/a OII ;[TQFGSSO,' . GAI-ME-800GPD | Membrana di ricambio 800GPD
elefirovalvold di flussaggio, GAL-PP+CB Cartuccia composita Carbon Block + PP

- pompa ad alio pressione di fipo booster;

i i mini GAL-BP800 Pompa boost
- swifch di minima; ompa booster

. . . GALTRAS Trasformaiore per pompa booster
- switch di massima; :
- manicoffo presa acqua con rubinefio; CAEE] Scheco efionico
' GALMIX Kit regolazione TD.S. permedto

- staffa per lo scarico del concenirato;

- beverino in acciaio cromato;

- tubi e raccordi necessari all'installazione;

- pulsante di accensione a led con indicazione mancanza o perdita d'acqua;

- led per indicare la fine vita del filtro e della membrana

- scheda eleftronica di gestione con flussaggio automatico e sonda antiallagamento.
sistema & progefiato per un uso fipicamente residenziale e discontinuo, fenendo conto dei consumi medi di acqua potabile ol rubinefto del

H lavello della cucina di una famiglia. - Alimentazione eletfrica 24V DC (c/alimentatore esterno 230V,/24VDC compreso nella fomitura).
S Prodotto conforme alle norme sulle acque destinate al consumo umano D.M. 174/04 e DM.25/12.
[
% Codice Portata* Scarto Reiezione salina Alim. El, Dimensioni (mm)
0 GAIAXY-800 126 I/h 126 1/h Q0% 230V/50Hz 447 px 150 1x 435 h
LA\ * Portaia riferita ad un‘acqua con conducibilita di 350 microSiemens/cm. T: 25°C.
O (( NB: Usare con acque di acquedotio o assimilabili e batteriologicamente pure, TDS<600 mg/!




3 STADI DI FILTRAZIONE:
MEMBRANA - SEDIMENTI (CARTUCCIA PCB)

bp - CARBONE ATTIVO (CARTUCCIA PCB)

- OSMOSI INVERSA (MEMBRANA R.O.)

CARBON
BLOCK

6 ELEVATO RECUPERO CON IL MINIMO SPRECO DI ACQUA (1:1) ) a

= SISTEMA PLUG & PLAY A BAIONETTA PER IL CAMBIO CARTUCCIA E MEMBRANA

-

BLOCCO AUTOMATICO ACQUA DURANTE (A
SOSTITUZIONE DELLE CARTUCCE

LED DI ALLARME PER MANCANZA O PERDITA D’AC]
QUA

LED DI AWISO CAMBIO CARTUCCE*
* Ogni 50 ore di erogazione per PCB), ogni 75
ore di erogazione per la membrana (RO).

g p | - O

& & & & T

0
Led Rosso PCB: Awviso cambio Led Rosso RO: Awviso cambio n
cartuccia PP/Carbon Block membrana i i m
1
© =
\ n
In servizio Perdita acqua Mancanza acqua = - m




APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Membrane ad osmosi inversa

Idroservice & orgogliosa di presentare le mebrane pit performanti
per uso domestico. Frutto della scelta da parte del proprio ufficio
fecnico dei migliori materiali presenti sul mercalo affi a costruire
lo membrana stessa.  Per tale motivo sono stati scelfi maferiali
quali spaziaiori, colle, carrier inferni ed il film TFC di eccezionale

qualitd. Si-ha quindi la certezza di avere un prodotto assolutamente
in linea con le piv stringenti normative internazionali e nazionali
relative al frattamento delle acque potabili, nonché un prodotio dalle
eccezionali prestozioni in termini di flusso di permeaio a bassisime
pressioni operative.

Codice Descrizione

AGM-1812-75 Membrana Osmosi Aquastar 1812-75 GPD

AQM-1812-100 | Membrana Osmosi Aquastar 1812-100 GPD

AQM-1812-200 | Membrana Osmosi Aquastar 1812-200 GPD

AQM-2012-300 | Membrana Osmosi Aquastar 2012-300 GPD

AQM-2012-400 | Membrana Osmosi Aquastar 2012-400 GPD

AQM-3012-400 | Membrana Osmosi Aquastar 3012-400 GPD

AQM-3012-800 | Membrana Osmosi Aquastar 3012-800 GPD
Modello Permeato (I/h)/GPD  Pressione [bar]  Reiezione salina (%]~ Materiale membrana  Dimensioni mm] AXBxCxDxE
AQM-1812-75 11,82/75 55 08 Polyommide TFC ~ 4,4x29,8x25,4x2,2x1,72
AQM-1812-100 15,78/100 55 08 Polyommide TFC ~ 4,4x29,8x26,2x2,2x1,72
AQM-1812-200 31,56/200 55 97 Polyommide TFC ~ 4,4x29,8x26,2x2,2x1,72
AQM-2012-300 47,34/300 6,2 97 Polyommide TFC ~ 4,9x29,8x25,4x2,2x1,72
AQM-2012-400 63,12/400 6,2 90 Polyammide TFC~ 4,9x29,8x26,2x2,2x1,72
AQM-3012-400 63,12/400 55 97 Polyommide TFC ~ 7.4x29,8x25,4x2,2x1,72
AQM-3012-800 126,18/800 6,9 96 Polyammide TFC ~ 7,6x29,8x26,2x2,2x1,72

Condizioni di prova: acqua a femperatura 25°C, TD.S. 250 mg/], recupero 50%, femperatura acqua 25°C. La porfata del permeato puo’ variare +/- ol 15%

Vessel per membrane 1812/2012

Pressure vessel per membrane 1812 e 2012. Costruito con doppio o'ring, - _
attacchi rapidi per tubo da 1/4". Pressione di lavoro massima 8 bar.
- &
Codice Descrizione 1l J
H0027-108-1812GF | Pressure vessel per membrana 1812 c/att. rapidi da 1/4"
w
J Vessel per membrane 3012
18
W' Pressure vessel per membrane  3012. Atiacchi filetiati da 3/8" per acqua
0 grezza, e da 1/8” per permeato e scarto. Pressione di lavoro massima 8 bor,
I Codice Descrizione
Q H0028-1088-301 2| Contenitore membrana 3012, doppio o'ring
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Switch di minima _

Pressostato di bassa pressione in derivazione con switch 230V,/5 A

a 2 contatti per impianti osmosi domestici. Attacco rapido da 1/4".

Codice Descrizione

H0034-CV6231BQ | Pressostato di bassa pressione in derivazione ot rapidi 1/4”

Switch di massima .
|

'
Pressostato di alla pressione di passaggio con swiich regolabile

(1,4 - 2.8 bar) 230V/10A a 2 coniatti per impianti od osmosi
domestici. Atacchi rapidi da 1/4".

Codice Descrizione
H0035-CV6201BQ | Pressostato di alta pressione di passaggio att. rapidi 1/4"

Pressostato di massima

Pressostato di alla pressione Heavy duty di elevala qualita.

Funzionamento N.C. (ON:1,5 bar - OFF: 2,5 bar] Attacco a Codice Descrizione
codolo in oftone da 1/4". FLO8H | Pressostato di alta pressione Heavy duy att. codolo 1,/4"
- _
S ]
Valvola shut off Ve » “Il
R 1 3 5 D
'74l>) | A Al m
Valvola shut off a 4 vie con affacchi rapidi da 1/4". J
Codice Descrizione S
H0037-CV0201W-Q | Pressostato di alta pressione dli passaggio att. rapidi 1,/4" H
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Staffa di scarico

Presa a staffa per lo scarico dello scarfo con affacco rapido da

1/4"

Codice

Descrizione

H0038-CU114BQ | Presa a staffa con attacco rapido da 1,/4"

Prese d’acqua

Prese d'acqua a manicofto in oftone cromato con foro da 1/4" per
valvola. Diametri disponibili con filetiature da 3/8", 1/2" e 3/4".

- Q/‘:’ N

Codice Descrizione

HO001-8V306¢-1 | Manicotio da 3/8" ¢/foro da 1/4" - lung. 25 mm + filetio
H0002-8v3077 Manicotio da 1/2" ¢/foro da 1/4" - lung. 45 mm + filetio
H0003-8V3288 Manicotio da 3/4" ¢/foro da 1/4"

Valvole per prese d’acqua

Valvole con attacco fileftato da 1/4" M per prese d'acqua. Codice Descrizione
Disponibili per tubo da 1,/4" [con aftacco rapidol e da 3/8" [con HO0048Y2044Q | Vohvola do 1,/4” M, per ubo da 1/4” ait. Rapido
aftacco a calzamento), H0005-8V2046 Valvola da 1/4" M, per tubo da 3/8" aft. a calzamenio
/ = W
Presa d’acqua auto perforante -
Presa d'acqua a staffa avlo perforante, completa di aftacco rapido )
n per fubo da 1/4". 1
Codice Descrizione

HO006-BV0604-Q | Presa d'acqua autoperforante, ¢/valvola per ubo da 1/4"




Deviatori

Singoli o doppi in oftone cromato con raccordi a calzamento per
fubo da /4" Il dev. singolo consente di deviare I'acqua del rubinetto
della cucina sull impianto di frattamento; il dev. doppio prevede
anche il rilomo dell'acqua fratiala e ['erogazione dall‘apposito
ugello.

Codice Descrizione
HO007-BV4 104 Deviatore singolo cromaio per ubo da 1/4"
H0008-8Y4204 Devialore doppio cromato per ubi da 1/4"

Riduttore di pressione in ottone nichelato

Riduttore di pressione ad azione direffa con funzionamento a
pistone. Ideale per piccole installazioni domestiche e distibutori di
bevande. Pressione regolabile e sistema di compensazione della
pressione in uscita. Versione con attacco per il manomefro.

Caratteristiche tecniche:

Pressione massima: 15 bar

Campo di regolazione: 1- 4 bar

Pretaratura: 3 bar

Attacco manometro: 1,/4"

Codice Descrizione
HO0021-1058G Ridutiore di pressione in offone nichelato da 3/8”
H0022-106BG Ridutiore di pressione in oftone nichelato da 1,/2”
L]
Flow Restrictors
|
" pvom | Codice Descrizione
‘n;r‘? ' HO039-FR5042-Q | Flow restrictor 420 cc, atiacchi rapidi da 1/4"
l_ " L5 | HO040FR5055Q | Flow restricior 550 cc, atiacchi rapidi da 1/4"
i | ﬁ%‘l ( HO041-FR2280-Q | Flow restrictor 800 cc, attacchi rapidi da 1/4"

owuai

Codice Descrizione

HO0042-CL2000W | Clip singola 50 mm = 2"
H0043-CL2500W | Clip singola 63 mm = 2"1/2
H0044-C1D2500W | Clip doppia 63/30mm = 2'1/2x2°
HO045-CLD3000W | Clip doppia 63/63mm = 2"1/2x2"1/2
H004¢6-CLD2000W | Clip doppia 50/50mm = 2" x 2"

VVvVvVVVVY A A A 4 v A 4

SINEBESsS ===




APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

° — S—

Antiallagamento | = o e
5 i 5
T i { -

r .

Allarme antiallagamento. Blocca ['erogazione di acqua in presenza - \;. _L —— ®

di perdite di acqua. Va installato sul tubo di ingresso acqua degli

impianti domestici da softolavello o soffozoccol. Va installato facendo

ben attenzione che sia a contatto con la parte di pavimento,/scaffale Codi .

he andrd a bagnare il LEAK DETECTOR affinché possa bloccame o Descrizione
fo fusso //’imp%nfo P HO1301P02 | Anfiallagamento ¢/blocco erogazione, per tubo da 1/4"

Valvola a spillo ottone cromato da 1/4”

Valvola a spillo in ofione cromato idoneo ad effettuare una

reqolazione fine dei flussi di permeato,/scarto in piccoli impianti ad
9 . P / P P Codice Descrizione

osmosi inversa domestici. Attacchi a calzamento da 1/4". =
H0024:MV02M [ Valvola o spillo i oftone cromato da 1,/4"

Pressione max 8 bar

TDS meter a penna 0/999 ppm ’%\
Misuratore poriatile di T.D.S. \\\\\\x\\

Range di leftura: da 0 a 999 ppm con risoluzione T ppm
Misurazione auto compensata con la temperatura.

Precisione: +/- 2% _ .
Batierie:  1x3V comprese nella fornitural Codice Descrizione

Dimensioni: 15x3x1,5 (cm) HO019-TDS03 [ Misuratore digitale dii TD.S. & femperatura portatile a penna

[ ]
Eletirovalvole a 2 vie

w

U Flettrovalvole a solenoide N.C. perimpianti domestici, alimentazione

D 24VDC, attacchi rapidi da 3/8" o 1/4". Complete di cavefio con

(T attacchi Faston.

% Codice Descrizione
0 SVD20-1 Eletrovalvola 2 vie N.C., 24VDC, att. rapidi 1/4"
r SVD20-2 Elefirovalvola 2 vie N.C., 24VDC, a. rapidi 3/8"
0




Booster pump per osmosi inversa 50 GPD

..”
-ﬁ:&

2
P

i
Booster pump per impianti ad osmosi inversa domestici. Aftacchi (!
in/out 3/8". Alimentazione elettrica 24VDC, assorbimento 0.7 A

max. Porfata 0,6 [/min. a 5 bar (0,5 bar in ingresso).

Codice Descrizione
LFPT050) | Booster pump 50GFD, 24VDC-0,7A. Att. 3/8" NPT

Booster pump per osmosi inversa 400 GPD

Pompa od alia pressione a membrana per impianti ad osmosi a
presa direfia. Portata 160 I/h a 7 bar [min 0,7 bar in ingresso).
Alimentazione 24VDC 4A. attacchi /O da 3/8" NPT.

Codice Descrizione
LFP14001V2 | Pompa ad alta pressione 162 I/h, 24YDC - 4A. Att. 3/8" NPT

Alimentatori per pompe a membrana

Alimentatori stabilizzafi 230V,/24YDC per pompe a membrana.

Codice Descrizione
LFPAD2415 | Alimeniatore 230V,/24VDC 1,2 A per pompa 50 GPD
HO033AL Alimentatore 230V,/24VDC 5A per pompa 400 GPD

Centraline elettroniche

8]
Cenfraline eleffroniche di automazione per impianti ad osmosi T
inversa da soffozoccolo oppure per impianti di carbonatazione 0
acqua. Alim. el. 24VDC. Codice Descrizione n
G1993912G | Centralina Osmosi inversa 24YDC m
GI914271G | Centralina Carbonatore 24VDC 2
(G1903558G | Sonda allarme antiallagamento ﬁ
m
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Carbonatore acqua frizzante

Carbonafore in acciaio inox complefo di staffe. Pud essere installato
in orizzontale o in verticale. Complefo di valvola di sopvrapressione.
Attacchi 6mm (acqua e gas| e 8mm (gas); @ 89mm, lunghezza
233mm (compresi attacchi e valvola di sovrapr.); capacita 0,71,

Codice Descrizione

TOF-42-161 | Carbonatore orizzontale acciaio inox cap. 0,7 1, diom. 89x233mm.

UV LED HI POWER

Apparecchiatura a raggi ultravioletti con tecnologia o LED. Esplica
un'azione germicida per lo eliminazione quasi folale (olire il 99%)
dei microorganismi presenti nell'acqua. Ulile specialmente i
applicazioni in cui vi é un uso discontinuo di acqua poiché i led non
riscaldano ['acqua presente nell housing  in policarbonato.

Dai fecnici: alim. el. 230V/50,/60 Hz; protez. IP20, assorbimento Codice Descrizione
3W. portata max 150 I/h, dimensioni housing 120x50x50 mm, UEDHP | Sterilizzatore UV LED HiPower ¢/ housing in materiale plosico.
attacchi IN/OUT: fil. F 3/8"

Serbatoi di accumulo per impianti ad osmosi

| serbaloi a pressione a vaso chiuso selezionafi da Idroservice
consentono la rapida e costante erogazione di acqua osmofizzota
priva di inquinanti e organismi [che si polrebbero avere nel caso di
serbaloi con vasi di espansione aperi]. le membrane inferne e futte le
componenti a contatio con 'acqua sono certificate per acque poiabili.

Al fine di evitare i cattivi odori derivanti dalle membrane, tutle le e
membrane vengono softoposte ad un processo di sanifizzazione prima “
di essere installate nel serbatoio per eliminare qualsiosi possibilita che 1120
il serbafoio possa erogare acqua con caffivo odore.
Codice  Descrizione
TP-120 Serbatoio di accumulo RO - 2 GAL (7,4 |) in mefallo
TP-122P Serbatoio di accumulo RO - 3,2 GAL{12 I} in plostica
116G Serbatoio di accumulo RO - (40 I] in mefallo
w
u |
) 1220 116G
o
W Modelo Capacitd nom. Materiale riv. est.  Allezza [mm] & [mm)
n w2 /4 Acciaio vemiciato 280 210

P11G 400 Acciaio vemiciato 620 400

IDRO




Cartucce in line a carbone attivo batteriostatiche

Cartucce in line da 10"x 2" a carbone affivo da noce di cocco
arricchito con nanoparticelle di argento ol fine di renderlo
batteriostatico. Inibisce lo proliferazione di eventuali batteri presenti

nell acqua potabile. Attacchi filettati F da 1/4".

, lunghezza Grado di Porala Ap afilio
Codice [mm) & fmm) filrazione () I/h pulio [bar
BCCIOLT/4 255 50 10 120 01

Codice Descrizione
BCCIOL1/4 | Cartuccia IN LINE 102" CARBONE ATTIVO ARGENTIZZATO

Ti puo essere utile anche: ‘ ql

— HO087-ME0604 gomito M fil. da 1/4" per tubo da 3/8"; 5
- HO070-ME0404 gomito M fil. da 1/4" per tubo da 1/4";

- HO06 1-MC0604 terminale drifio M fil. da 1/4" per tubo da 3/8";

~ HOOB0-MCO404 terminale dritto M fil. da 1/4" per tubo da 1,/4" A

Membrana ad ultrafiltrazione in line

Cartuccia IN LINE con  membrana od  ulirofilirazione i
polieteresulfone. Trattiene particelle di diametro fino a 0,01 pm.
Rimuove materiali in sospensione, colloidli, microorganismi e batteri,
mantendo infalti fulfi i parametri chimici dell'acqua.

la membrana di ulirafilirazione UFT0Q non produce scarfo (100%
permeaio] ed & facilmente installabile su impianti esistenti grazie ai

codoli IN/OUT da 3/8".

Pressione di lavoro: min. 0,3 bar, max 4 bar,

Codice Descrizione
UF10Q | Membrana Ulrafillrazione incapsulata ¢/attacchi a codolo 3/8”

Codice lunﬁiﬁ)zza @ (mm) Durata* ’,Jj”fff Iﬁo’f’*’f
UFIOQ ~ 315-12"  63-2"1/2  7000/12mesi 2400 3600

* Con acqua di acquedotio o osmolizzata
** Con acqua di acquedotio.
*** Con acqua osmotizzata.

Particolare codolo

Ti puo essere utile anche:
- HO066-UEO606 gomito da 3/8" per tubo da 3/8"
- HO085-UE0604 gomito ridotto per tubo da 3/8" a 1/4". =

owuai
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Cartucce in line 10"x2" a carbone attivo da noce di cocco con attacchi filettati da 1/4”

Cartuccia in line 10" x 2" in carbone affivo da noce di cocco
aftacchi fileftati da V4" Riduce odori e sapori sgradevoli dall'acqua,
cloro, inquinanti, pesficidi e sostanze organiche. Involucro esterno
in robusto polipropilene saldato ad ultrasuoni. Ideali per il pre/
post frattamento di impianti ad osmosi o microfilirazione domestici.
Pressione max 8 bar. Temperatura mox 38°C. Contiene carbone

affivo conforme alla norma UNI/EN 12915 (per acque potabili).

DATI TECNICI

lunghezza & ) Grado di Portata Ap afilro
(mm) filrazione [y) I/h pulifo (bar]

GACIOL 255 30 10 120 01

Codice

Codice Descrizione

GACIOL |Carluccia IN'LINE 10"x2" CARBONE ATTVO ait. 1/4"

Ti pud essere utile anche: ol
— HO087-ME0604 gomito M fil. da 1/4" per tubo da 3/8";

— HOO70-MEQ404 gomito M fil. da 1/4" per tubo da 1/4";

- HOO06 1-MC0604 terminale dritto M fil. da 1/4" per tubo da 3/8";

- HO060-MC0404 terminale dritto M fil. da 1/4" per tubo da 1/4" b

e

Cartucce in line 12"x 2"V a carbone attivo da noce di cocco con attacchi filettati da 1/4”

Cartuccia in line 12" x 2" 1/2 in carbone attivo da noce di cocco,

aftacchi filetiati da V4", Riduce odori e sapori sgradevoli dallacqua,
cloro, inquinanti, pesticidi e sostanze organiche. Involucro esterno
in robusto polipropilene saldato ad' ulirasuoni. Ideali per il pre/
post fratiomenio di impianti ad osmosi o microfiltiazione domestici.
Pressione max 8 bar. Temperatura max 38°C. Conliene carbone affivo

conforme alla norma UNI/EN 12915 [per acque potabili.

DATI TECNICI

. lunghezza Grado di Portata Ap afilro
Codice (mm) & fom) filrazione [y) I/h pulito (bar]
GACI2L 285 65 10 220 0,1

CARTUCCIA A CARBONE
ATTIVO GRANULARE

Codice Descrizione

GACI2 | Cartuccia IN LINE 12'x2"1,/2 CARBONE ATTIVO att. 1/4"

Ti pud essere utile anche: ol
— HO087-ME0604 gomito M fil. da 1/4" per tubo da 3/8";

— HO070-MEQ404 gomito M fil. da 1/4" per tubo da 1/4";

- HOO06 1-MC0604 terminale dritto M fil. da 1/4" per tubo da 3/8";

- HO060-MC0404 terminale drito M fil. da 1/4" per tubo da 1/4" b

s

Cartucce in line CARBON BLOCK 12”x 2”V> ¢/codolo da 3/8”

Cartuccia in line 12" x 2" 1/2 in carbone attivo carbon block con
affacchi a codolo da 3/8". Riduce cloro e odori e sapori sgradevoli
dallacqua, inquinanti e sostanze organiche. Ideali per il pre/
post fraftamento di impionti ad osmosi o microfillazione domestici.
Pressione max 8 bar. Temperatura max 38°C. Conliene carbone affivo
conforme alla norma UNI/EN 12915 [per acque potabili.

w

U

= s Particolare codolo

2 Codice lunghezza & ) Gadodi  Duala  Potala  Apafilio

LN ! (mm) filrazione [y) ) I/h pulio fbar)

% CT033COD  315-12"  63-2'% 5 7400 230 0,10
0 Codice Descrizione : ; —
C CT033C0oD | Cartuccia IN IINE 12" x 2" 1,/2 Carbon Block., ¢/codolo 3/8" mggg:ﬁ;ggg: g{’;n;a";g? /8" per tubo da 3//8" a
g - HO085-UE0604 gomito ridotto per tubo da 3/8" a 1/4". oy




Cartuccia in line sedimenti 10”x 2” ¢/attacchi filettati da 1/4”

Cartuccia IN LINE in polipropilene da 10" x 2" con attacchi fileftai
Fda V4", Rimuove sabbia e particelle in sospensione sedimentabill. ¢
Involucro esterno in robusto polipropilene saldato ad ulfrasuoni. Ideali ¢' (
per il pretratiamento di impianti ad osmosi inversa o microfilirazione .

domestici. Pressione max 8 bar. Temperatura max 38°C.

DATI TECNICI

lunghezza & o) Grado di Portala Apafilho

Codice (mm) filrazione () I/h pulifo (bar]
PPIOL 255 50 5) 120 01
Ti puéo essere utile anche: | i
Codice Descrizione ~HO087ME0G04 gomito M fil. da 1,/4” per ubo da 3/8"; ]
PPIOL [ Cartuccia IN INE 102" sedmentiat. 1/4” 006 TMC0A0 i it i o 1/ e e 3/
~ HOOB0-MCO404 terminale dritto M fil. dar 1/4” per tubo da 1/4" L ; i
Cartucce in line sedimenti 12”x 2" ¢/attacchi filettati da 1/4”
Cartuccia IN LINE in polipropilene da 10" x 2" 1,/2 con aftacchifileftafi
F da 14", Rimuove sabbia e particelle in sospensione sedimentabili
Involucro esterno in robusto polipropilene saldato ad ultrasuoni. Ideali
per il prefratiamento dli impianti ad osmosi inversa o microfiltrazione
domestici. Pressione mox 8 bar. Temperatura max 38°C.
P oy S T ol
PPI2L 285 65 5 220 01
Ti pué essere utile anche: o M 1
Codice  Descrizione ~HO087ME0604 gomito M fil. da 1,/4” per ubo da 3/8"; )
P12t | Cartoccia INUNE 12x2" Vs sedimenti ot 1/4" 0060 ol dito ML b 114 b o 3787
- HO060-MCO0404 terminale ditio M fil. da 1,/4” per tubo da 1/4" by ; i

Cartucce in line sedimenti 12”x 2" con codolo da 3/8”

Cartuccia IN LINE in polipropilene da 12" x 2" 1/2 con aftacco a
codolo per attacchi rapidi da 3/8". Rimuove sabbia e particelle in
sospensione sedimentabili. Involucro esterno in robusto polipropilene
saldato ad ullrasuoni. Ideali per il pretrafiamento dli impianti ad osmosi

Ti pué essere utile anche:
- HO066-UE0606 gomito da 3/8" per tubo da 3/8" g |~ s
- HOO85-UE0604 gomito ridotto per tubo da 3/8" a 1/4". 1

inversa o microfilirazione domestici. Pressione max 8 b ]
Temperatura max 38°C. |
s Parficolare codolo O
0
Cod lunghezza 0 Gadodi  Duwata  Porata  Apafilro Codice Descrizione m
odice [mim) ] pezione W Vb piliofba) P12 [ Cartuccia IN LINE 12'%2" V4 sedimenti att. 1/4" |
PP33COD  315-12" 63-2'1/2 5 12000 230 0,10 ——, S
‘ n
m

VVvVvVVVVY A A A 4 v A 4



APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO .
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Cartucce con attacco a baionetta con carbone attivo argentizzato

comgatibili su testate Everpure

Cartucce fillranti PREMIUM a base di carbone atfivo vergine da noce di cocco, argentizzato e batteriostafico.
Riducono e rimuovono cloro, inquinanti ed odori sgradevoli dallacqua da bere e particelle fino a 0,5 micron di grandezza.
Il carbone atfivo fratiato con Microban® consente una efficace azione batteriostafica, prevenendo la proliferazione batierica allinterno della cartuccia.

Certificazioni ed origine del prodotto

la cartuccia & prodofia in lialia ed & composta da carbone affivo conforme alla noma fecnica 1SO EN 12915 [Prodotti ufilizzali per il fratiomento delle acque
desfinate al consumo umano: Carbone atfivo), confenitore in materiale plastico conforme o/ DM. 74/ 04 [materiali a confatio per acque pofabil). La cartuccia &
inolire conforme ol D.M.25,/2012 (Disposizioni fecniche concementi apparecchiature finalizzate al frattamento dell'acqua destinata al consumo umano).

MAX temperatura in entrata: 40°C. }Mcmban @ UTILIZZABIE SOLO @ APPARECCHIO CONFORME A

MAX pressione i funzionamento: 7 bar 700 kPa) CON ACQUA POTABILE DM. 25/2012-D.M. 174/2004

Cartucce SilverStar 265

Cartuccia Carbon Block ricavato da noce di cocco impregnato
con sali d'argenio in grado di m/g/iorore notevolmente il sopore
dell'acqua, ridurre il cloro e composti organici, garantire la non
proliferazione  batterica all'infemo  della stessa ed  eliminare
microparticelle in sospensione fino a 0,5 micron nominali

Mf%

NNRREZAZ]
[ONILINE

Caratteristiche tecniche

Durata: 15000 [ (o 6 mesi)

Pressione di lavoro: 0,2 - 7 bar

Temperatura acqua: 3 - 40°C

Portata max: 300 1/h (5,0 1/m)

Dimensioni [escl. baionetta): h 21,0 cm, & 8,3 cm

Mﬂ;@ '

Codice  Descrizione
$5265 | Cantuccia SilverStar 265

Cartucce SilverStar 380

Cartuccia Carbon Block ricavato da noce di cocco impregnato con
sali d'argento in grado dli migliorare nofevolmente il sapore dell‘acqua, 3
ridurre il cloro e composti organici, garantire la non proliferazione Sﬂi%@/%
batterica all'inferno della stessa ed eliminare  microparticelle  in
sospensione fino a 0,5 micron nominall.

W Caratteristiche tecniche £
U Durata: 24000 [ (o 6 mesi)

AG
<
=

u S
D Pressione di lavoro: 0,2 - 7 bar %

(C Temperatura acqua: 3 - 40°C
W Portota max: 450 1/h (7,5 1/m) :

UY Dimension fescl. baionetia: h 36,8 cm, @ 8,3 cm

E
] t ‘
C Codice Descrizione E
Q 55380 | Cartuccia SilverStar 380 il

mvvvvvvvvvv b 4 b 4



Cartucce SilverStar 520

Cartuccia Carbon Block ricavato da noce di cocco impregnato
con sali d'argento in grado di migliorare nofevolmente il sapore
dellacqua, ridurre il cloro e composti organici, garantire la non
proliferazione  batterica allinferno della stessa ed  eliminare
microparticelle in sospensione fino a 0,5 micron nominali.

Caratteristiche tecniche

Durata: 45000 [ o 6 mesi)

Pressione di lavoro: 0,2 - 7 bar

Temperatura acqua: 3 - 40°C

Portata max: 600 I/h (10,0 1/m)

Dimensioni [escl. baionetta): h 52,0 cm, & 8,3 cm

Descrizione
[ Cartuccia SilverStar 520

Codice
55520

bl sverg;

Testate per cartuccia SilverStar

Testate portafiliro con ghiera e fermo di blocco, complete di staffa
e vifi per il fissaggio. Costruite in Polipropilene (PP e disponibili
con attacchi laterali o aftacchi superiori. In entrambi i casi fratfasi di
aftacchi rapidi tipo John Guest per tubo da @8 mm. Non idonee
con cartucce Everpure.

Codice Descrizione
SSTL Testata per SilverStar ¢/aft. laterali
SSTS Teslata per SilverStar ¢/afl. superiori

15 '

NNRREZZ]
[GILINE

Cartuccia SilverStar vuota

Cartuccia in polipropilene con attacco a baionetta vuota con tappo
sul fondo per il riempimento di soluzione disinfeftante. Utilizzabili per
effetiutare le manutenzioni periodiche degli impianti di fillrazione.

Caratteristiche tecniche

Pressione di lavoro: 0,2 - 7 bar

Temperatura acqua: 3 - 40°C

Dimensioni [escl. baionetta): h 21,0 cm, & 8,3 cm

Tﬁ

1

‘

| Cartuccia vuola per soluzione igienizz.

Codice
SSREF

Descrizione

VVV VVVYY

Kit di installazione SilverStar

Kit i installazione cartuccia Silverstar dalla parete del softolavello ol
rubinetto composio da presa d'acqua 1/2 " con rubinetto, 4+4 m
di tubo flessibile, raccordi per installazione con beverino d'ingresso

1/4".

Codice
SSKIT

Descrizione

| kit di installazione SilverStar

VVVVVVVVVYY ) 4 A 4
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Frigogasatore da sottolavello per uso domestico

DATI TECNICI UNDER-19

Poriata oraria acqua fredda (4-10°C) 15/19 1/h*
Pressione al. Idrica 1-3.5 bar
Alimentazione eletfrica 230V/50 Hz
Refrigerante R134a

Volume e materiale carbonatore 1,0 ['inox

Pompa sistema di gasatura a membrana 150 I/h
Scambiafore di calore a serpentina

Volume utile vasca banco ad accumulo 2 |

Potenza compressore Hp) 1/20 Hp

Controllo femperatura:
Telaio acciaio eleffro verniciato

Raccordi IN/OUT [Acqua/CO2) 8mm

eletronico ¢/allarme sonoro

Frigogasatore da sofiolavello compatio per uso residenziale, affi-
dabile e silenzioso. Si installa perfetiamente nel sottolavello della
cucina di casa.

L'impianto permette di offenere:

0 Acqua refrigerata liscia microfilirata

0 Acqua refrigerata frizzante microfilirata

0 Acqua a femperatura ambiente microfilirata.

Consente di erogare continuativamente fino a 0,7 | di acqua
fredda e frizzante e 1,3 | di acqua solo fredda.
Controllo della temperatura dell acqua con termostato eleffronico.

Per oftenere la microfiltrazione ed un miglior risultato dal punio di
vista organoleffico si consiglia di installare a monte dell'impianio
una cartuccia composita a carbone affivo argentizzato fipo Silver

Star 265 0 380, oppure Everpure 2DC o 4DC.

Impianto dofato di sistema di raffreddamen-
fo ad ACCUMULO. L'acqua proveniente
gy 4] dalla refe idrica che viene convogliata in
un serbatoio in acciaio con rivestimento
isolante, dove viene raffreddata.

ATTENZIONE:

Il frigogasatore UNDER-19 & dofato di:
- affacco John Guest per fubo da 8 mm per acqua in ingresso;
- affacchi John Guest per tubo da 6 mm per acque in uscita;

- affacco John Guest per ubo da & mm per ingresso CO2;
-3 mditubo da 8 mm e 3 m di tubo da 6 mm.

Potrebbe esserti utile:

- ridutiore di CO2 per bombola usa e gefta (cod. RIXS27260);
- bombole usa e getta da 600g di CO2, cod. HO089-600G.
- cartuccia SilverStar con carbone argentizzato SS265 + festata
SSTS 0 SSTI;

W Dimensioni (mm) 200Lx280Px440h - kit i installazione composto da presa d'acqua da 1/2" con
U Peso nefio fkg) 19 valvola dli inferceftazione, tubo (4m) + raccordi per collegamen-
D * la portata oraria & in funzione della femperatura dell'acqua in fo alla festa fillro, tubo (4m) + raccordi per ridutiore di pressio-
[C ingresso. ne per bombole usa e gefta
% Codice Descrizione

0 UNDER-19 Frigogasatore da sotiolavello 15/19 1/h

18 $$ TOPUNDER19KIFSS | Kit df installozione per festate Silver Stor

0 TOPUNDERTPKIFEV | Kit di installazione per festate Everpure




Frigogasatore da sopralavello per uso domestico

Frigogasatore da sopralavello compatio per uso residenziale,
offidabile e silenzioso.

l'impianto permette di oftenere:

3 Acqua refrigerata liscia microfilirata

0 Acqua refrigerata frizzante microfilirat

3 Acqua a femperatura ambiente microfilirata.

Consente di erogare continuativamente fino a 0,7 | di acqua
fredda e frizzante e 1,3 | di acqua solo fredda.
Confrollo della temperatura dell'acqua con termostato eleftronico.

Per oftenere la microfilirazione ed un miglior risuliato dal punio di
vista organoleffico si consiglia di installare a monte dell'impianio
una cartuccia composita a carbone affivo argentizzato fipo Silver

Star 265 0 380.

Impianto dotalo di sistema di raffreddamento
ad ACCUMULO. L'acqua proveniente dalla
refe idrica che viene convogliata in un serba-
foio in acciaio con rivestimento isolante, dove
viene raffreddata.

e
O

DATI TECNICI NEWTOP-19-UV
Portata oraria acqua fredda (4-10°C)  15/19 1/h*

Dotato di dispositivo ant-allagamento e sistema UV
per garantire ['assoluta igienicita dell'acqua fratfaa
senza il rischio di refro-contaminazione batterica e di
sistema anfiallagamento.

0 % ) o

NATURALE FREDDA FRIZZANTE

Pressione al. Idrica 1-3.5 bar
Alimentazione elettrica 230V/50 Hz
Refrigerante R6O0

Volume e materiale carbonatore 0.8 linox

Pompa sistema di gasatura a membrana 150 I/h
Scambiatore di calore a serpentina

Volume utile vasca banco ad accumulo 2 |

Potenza compressore (Hp) 1/20 Hp

Controllo femperatura: elettronico ¢/allarme sonoro
Telaio acciaio elefiro vemiciafo
Raccordi IN/OUT [Acqua/CO?2) 8mm

Dimensioni (mm) 200Lx280Px440h

Peso netfo (kg) 19

* la porfata oraria & in funzione della femperatura dell'acqua in
ingresso.

VVvVVVVYYVY

ATTENZIONE:
Il frigogasatore NEWTOP-19-UV ¢ dofaio di:
- affacco John Guest per tubo da 8 mm per acqua in ingresso;

- affacco John Guest per tubo da 6 mm per ingresso CO2;
-3 mditubo da 8 mm e 3 m di tubo da 6 mm.

Potrebbe esserti utile:

- riduttore di CO2 per bombola usa e getta [cod. RXS27260);
- bombole usa e getta da 600g di CO2, cod. HO089-600G.
- cartuccia SilverStar con carbone argentizzato $5265 + festata
SSTS o SSL;

- kit dli installozione composto da presa d'acqua da 1,/2" con
valvola di infercettazione, tubo (4m) + raccordi per collegamen-
fo alla festa fillro, tubo (4m] + raccordi per ridutiore di pressio-
ne per bombole usa e gefta:

Codice Descrizione

NEWTOP-19UV | Frigogasatore da sopralavello 15/19 I/h

TOPUNDERTOKIFSS

Kit di installazione per festate Silver Star

TOPUNDERTOKIFEV

Kit di installozione per festate Everpure

A A A 4 v A 4
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Frigogasatori per bar/ufficio da soprabanco e sottobanco 40-45 I/h
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frigogasatore progettato per uffici e piccoli bar, con elegante chas-
sis in acciaio inox, idoneo aod erogare acqua microfilirata, refrige-
rafa liscia o gassata.

Progettato con un potente circuito refrigerante a banco ghiaccio
in grado di somministrare ropidamente acqua fredda ed una velo-
ce messa a regime. Consente di erogare confinuativamente fino a
40/50 litri di acqua refrigerata e frizzante.

Controllo della temperatura dell'acqua con fermostato eleftronico.

O-o
NATURALE FREDDA FRIZZANTE
DATI TECNICI OFFICE45-V2

Portata oraria acqua fredda (4-10°C) 40/45 I/h *

Pressione al. Idrica 1-3,5 bar
Temperatura ambiente esercizio 10-35°C
Temperatura acqua in ingresso 10-25°C
Alimentazione elettrica 230V/50 Hz
Refrigerante R134a

Volume e materiale carbonatore 1,50 | inox
Pompa sistema di gasatura a palefia 1501
Scambiafore di co?ore a banco ghiaccio ad immersione
Volume vasca banco ghiaccio 951

Capacitd carbonatore 1,51

Potenza compressore (Hp) 1/8 Hp

fermostato + sonda
acciaio inox safinato

Confrollo temperatura
Telaio

Raccordi IN/OUT (Acqua/CO2]  8mm/6mm
Dimensioni soprabanco (mm) 2801x570Px500h
Dimensioni softtobanco (mm) 280Lx400Px430h

Peso nefio (kg 25
* la poriata oraria & in funzione della temperatura dell'acqua in ingresso.

Codice Descrizione

OFFICE45-TOPY2 Frigogasalore da soprabanco 40/45 I/h
OFFICEAS-UNDERY2 Frigogasatore da sotiobanco 40/45 I/h
OFFICEHORECAKITSS | Kit di installazione per festate Silver Star
OFFICEHORECAKITEY | Kit di insfallozione per festate Everpure

VVvVVV VY VUV A 4 A 4

Per oftenere la microfiltrazione ed un miglior risuliato dal punto di
visia organolettico si consiglia di insiallare a monte dell'impianto
una cartuccia composita a carbone affivo argentizzalo fipo Silver

Star 265 0 380, oppure Everpure 2DC o 4DC.

Impianti dotafi di sistema di raffreddamen-
fo-a BANCO DI GHIACCIO con 2 ser-
pentine immerse in una vasca d'acqua. la
serpentina in rame ghiaccia acqua confe-
nuta dentro la vasca all'interno della quale
¢’ la serpentina inox dove scorre I'acqua
da bere da raffreddare.  Con questo sistema & possibile refrigerare
notevoli quantita d'acqua in continuo per applicazioni professionali
come bar e ristoranti.

ATTENZIONE:

| frigogasatori OFFICE ed HORECA sono dofati di:

- ubo da 8 mm per acqua (10m per imp. da soffobanco, 5 m
per impianti da soprabanco);

-6 m di ubo da 6 mm per allaccio CO2.

Potrebbe esserti utile:

- ridutiore di CO2 per bombole ricaricabili (cod. RF41006);

- bombole ricaricabili da 2 kg (cod. HO090-2KG) 0 4 kg (cod.
HO091-4KG);

- cartuccia SilverStar con carbone argentizzalo SS380 + festata
SSTS 0 SSL,

- colonnine, rubinefti e vassoi raccogligocce [nei modelli da
sottobanco);

- kit i installazione composto da presa d'acqua da 1/2" con
valvola di infercettazione, tubo (4m) + raccordi per collegamen-
fo alla festa filfro, tubo (4m] + raccordi per ridutiore di pressio-
ne per bombole ricaricabili




Frigogasatori per Ho.Re.Ca. da soprabanco e sottobanco 80-90 I/h

NNRREZAZ]
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Frigogasatore progefiato per bar e ristoranti con elegante chassis
in acciaio inox, idoneo ad erogare acqua microfilirata, refrigera-
fa liscia o gassata. Progettato con un pofente circuito refrigerante
a banco ghiaccio in grado di somminisirare rapidomente acqua
fredda ed una veloce messa a regime. Confrollo della temperatura
dell'acqua con termostato eleftronico.

O % Q°
NATURALE FREDDA FRIZZANTE

DATI TECNICI OFFICE45-V2
Poriata oraria acqua fredda (4-10°C] 80/90 I/h *
Pressione al. Idrica 1-35 bar

Temperatura ambiente esercizio 10-35°C
Temperatura acqua in ingresso 10-25°C
Alimentazione eleffrica 230V/50 Hz
Refrigerante R134a
Volume e materiale carbonatore 1,50 [ inox

Pompa sistema di gasalura a paletia
Scambiaiore di calore a banco ghiaccio ad immersione
Volume vasca banco ghiaccio 1351

Capacita carbonaiore 1,51

Potenza compressore (Hp) 1/6 Ho

Controllo temperatura: fermostato + sonda

Telaio acciaio inox safinato

a paletia 150 I/h

Raccordi IN/OUT [Acqua/CO2) 8mm,/6mm
Dimensioni soprabanco (mm) 320lx670Px560h
Dimensioni sottobanco (mm) 320Lx500Px480h

Peso nefio (kg 30
* la portata oraria & in funzione della temperatura dell'acqua in ingresso.

Codice Descrizione
HORECA9O-TOPY2 | Frigogasatore da soprabanco 80/90 1/h - USO PROFESSIONALE
HORECAQO-UNDER-V2 | Frigogasaiore da sottobanco 80,/90 I/h - USO PROFESSIONALE

OFFICEHORECAKITSS | Kit di installazione per festate Silver Star

OFFICEHORECAKITEV | Kit dl installazione per festate Everpure
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L
@
®

|

Per oftenere lo microfiltrazione ed un miglior risuliato dal punto di
visia organolettico si consiglia di insiallare a monte dell'impianto
una carfuccia composita a carbone affivo argentizzato fipo Silver

Star 265 0 380, oppure Everpure 2DC 0 4DC.

Impianti dofati di sistema di raffreddamen-
fo.a BANCO DI GHIACCIO con 2 ser-
pentine immerse in una vasca d'acqua. la
serpentina in rame ghiaccia l'acqua confe-
nufa dentro la vasca oll inferno dello quale
¢’ la serpentina inox dove scorre l'acqua
da bere da roffreddare. Con questo sistema é possibile refrigerare
notevoli quantita d'acqua in continuo per applicazioni professionali
come bar e risforanti,

ATTENZIONE:

| frigogasatori OFFICE ed HORECA sono dofati di:

- ubo da 8 mm per acqua (10m per imp. da soffobanco, 5 m
per impianti da soprabanco);

-6 mdi ubo da 6 mm per allaccio CO2.

Potrebbe esserti utile:

- ridutiore di CO2 per bombole ricaricabili (cod. R-41006);

- bombole ricaricabili da 2 kg (cod. HO090-2KG| 0 4 kg [cod.
HOO091-4KG);

- cartuccia SilverStar con carbone argentizzaio SS380 + festala
SSTS 0 SSL;

- colonnine, rubinefii e vassoi raccogligocce [nei modelli da
sottobanco);

- kit i installazione composto da presa d'acqua da 1,/2" con
valvola di infercettazione, tubo (4m) + raccordi per collegamen-
fo alla festa filfro, tubo (4m] + raccordi per ridutiore di pressio-
ne per bombole ricaricabili

A A A 4 v A 4
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Frigogasatori per Ho.Re.Ca. da soprabanco e sottobanco 120-140 I/h

Ll

L
P o

IN©,PREZZ]
©N HVE

TECH UWATER EI‘TS—FE:UEJ-
|

;

frigogasatore progettato per ristoranti ed hotel con elegante chassis
in acciaio inox, idoneo ad erogare acqua microfilirata, refrigera-
fa liscia o gassala. Progettato con un potente circuito refrigerante
a banco ghiaccio in grado di somminisirare rapidomente acqua
fredda ed una veloce messa a regime. Controllo della temperatura
dell'acqua con termostato eleffronico.

Il frigogasatore & equipaggiato di serie anche di pompa di ricircolo.

0 % o°
NATURALE FREDDA FRIZZANTE

DATI TECNICI HORECA 140-V2
Portata oraria acqua fredda (4-10°C) 120/140 I/h *

Pressione al. Idrica 1-35 bar
Temperatura ambiente esercizio 10-35°C
Temperatura acqua in ingresso 10-25°C
Alimentazione elettrica 230V/50 Hz
Refrigerante R134a

Volume e materiale carbonatore 2.0 inox

Pompa sistema di gasatura apalea  2001/h
Scambiafore di co?ore a banco ghiaccio ad immersione
Volume vasca banco ghiaccio 2201

Capacitd carbonatore 2,01

Potenza compressore (Hp) 1/4 Hp

fermostato + sonda
acciaio inox safinato

Confrollo temperatura:
Telaio

Raccordi IN/OUT (Acqua/CO2]  8mm/6mm
Dimensioni soprabanco (mm) 360Lx720Px6 10h
Dimensioni softtobanco (mm) 360Lx540Px530h

Peso nefio (kg 35
* la poriata oraria & in funzione della temperatura dell'acqua in ingresso.

Codice Descrizione

HORECAT40-TOPY2

Frigogasatore da soprabanco 120/140 I/h - USO PROFESSIONALE

HORECAT40UNDERY2

Frigogasaiore da softobanco 120/140 I/h - USO PROFESSIONALE

OFFICEHORECAKIFSS

Kit dl installozione per festate Silver Stor

OFFICEHORECAKIFEV

Kit di installozione per festote Everpure

VVvVVV VY VUV A 4 A 4
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Per oftenere la microfiltrazione ed un miglior risuliato dal punto di
visia organolettico si consiglia di insiallare a monte dell'impianto
una cartuccia composita a carbone affivo argentizzalo fipo Silver

Star 265 0 380, oppure Everpure 2DC o 4DC.

Impianti dotafi di sistema di raffreddamen-
fo-a BANCO DI GHIACCIO con 2 ser-
pentine immerse in una vasca d'acqua. la
serpentina in rame ghiaccia acqua confe-
nuta dentro la vasca all'interno della quale
¢’ la serpentina inox dove scorre I'acqua
da bere da raffreddare.  Con questo sistema € possibile refrigerare
notevoli quantita d'acqua in continuo per applicazioni professionali
come bar e ristoranti.

ATTENZIONE:

| frigogasatori OFFICE ed HORECA sono dofati di:

- ubo da 8 mm per acqua (10m per imp. da soffobanco, 5 m
per impianti da soprabanco);

-6 m di ubo da 6 mm per allaccio CO2.

Potrebbe esserti utile:

- ridutiore di CO2 per bombole ricaricabili (cod. RF41006);

- bombole ricaricabili da 2 kg (cod. HO090-2KG) 0 4 kg (cod.
HO091-4KG);

- cartuccia SilverStar con carbone argentizzalo SS380 + festata
SSTS 0 SSL,

- colonnine, rubinefti e vassoi raccogligocce [nei modelli da
sottobanco);

- kit i installazione composto da presa d'acqua da 1/2" con
valvola di infercettazione, tubo (4m) + raccordi per collegamen-
fo alla festa filfro, tubo (4m] + raccordi per ridutiore di pressio-
ne per bombole ricaricabili




Erogatori a colonna per uffici, comunita HORECA150FS

Impianio free standing frasportabile per I'erogazione di acqua di refe.

Produce circa 150 I/h di acqua refrigerata in fre diverse erogazioni (liscia ambien-
fe, refrigerata liscia e refrigerata gasata) con una becco di erogazione. Composfo
da banco ghiaccio 11,5 kg, compressore 1/4 Hp, pompa carbonatore a palette,
pulsanti anfivandalo, sistema di predosaggio volumetrico per programmare la dose
desiderata di erogazione, vano per alloggiamento di sistema dii fillrazione a baic-
netta Sliversiar e per alloggiare la bombola CO2 da 4 e 10 kg (da ordinare a parte
insieme al ridutiore di pressione CO2).

Complefa la dotazione una lampada UV LED per evitare la refro-contaminazione
microbica.

Carrozzeria in acciaio inox o vemiciata prowista di maniglie, piedini e ruole per
il trasporio e chiusura di sicurezza. Dimensioni: 50k45px165h [em). Peso kg 70.
Alim. el. 230V: potenza assorbita 460WV.

Codice Descrizione
HORECA150FS Dispenser a colonna 3 pulsanti/una erogazione carrozzeria inox
HORECATS0VN Dispenser a colonna 3 pulsanti/una erogazione carrozzeria nera

0 % o° |
NATURALE FREDDA FRIZZANTE

Erogatori a colonna per uffici, comunita SPRING

Erogatore Spring per acqua naturale e refrigerata. Potenza com- N

pressore 1/6 Hp, vasca banco ghiaccio 22 |, produzione 251/h, h—;ﬂ?‘i

potenza assorbita 200W, alim. el. 230V/50Hz. 'erogazione a - 'S

zampillo evita ['viilizzo di bicchieri. Dimensioni {cm) 32x32x97h, ) Vi

peso 19 kg. .
Disponibile con carrozeria inox o vericiata di bianco. }]
Opzionale: rubinetto erogatore per riempimento bicchieri/bottiglie. ;

O &

NATURALE FREDDA

O

o | it

odice Descrizione 2 0
SPRING-A Erogatore a zamp. naturale e refrigerata. Mantello inox. 2 n
SPRING-V/B Erogatore a zamp. naturdle e refrigerata. Mantello vem. bianco. % L. m
SPRINGRUB Rubinetto erogatore aggiunivo per SPRING - 2 = = 1
= c
: = N
: = m

3
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Erogatori a colonna per uffici, comunita

Erogatori a colonna per uffici, comunila NEWTOP 136

Dispenser per acqua naturale e refrigerata (NEWTOP-136-W2),
oppure acqua naturale, refrigerata e gasata (NEWTOP-136-W3).
Ideale per piccole comunita o uffici di 10 persone circa.
Produzione 15/19 I/h. Potenza compressore 1,/20 Hp, vasca di
accumulo 1,6 1(W3), 2.5 1 (W2).

L'erogatore & dotafo di serie di UV led per evitare la refro-contaminazio-
ne microbica e sistema antallagamento e vaschetta raccogligoccia.
Dimensioni {cm) 29x48x123h.

E possibile completare ['ordline con:

- festata e cartuccia Silverstar;

- riduttore di pressione per bombola di CO2;

- bombola di CO2.

Disponibile anche in versione bianca.

Codice Descrizione
NEWTOP136W2 | Dispenser acqua naturale e refrigerata, nero

NEWTOP136W3 | Dispenser acqua naturale, refiigerata e gassata, nero

ATTENZIONE:
Potrebbe esserti utile:
- ridutiore di CO2 per bombole ricaricabili (cod. RF-41006);

- bombole ricaricabili da 2 kg [cod. HO090-2KG| 0 4 kg [cod. HOO?1-4KG); O g o
- cartuccia SilverStar con carbone argentizzato S$380 + festata SSTL. NATURALE FREDDA mgmm

FRIGOGASATORE TOP 20 PRO

Frigogasaiore dedicato all'uso professionale. Dotato di banco o
ghiaccio da 4, pressurizzazione con pompa a paletie 150 /h,

compressore da 1/8 HP e carbonatore da 1I. Carrozzeria

acciaio inox. Temperatura acqua alim. 10-25°C. Potenza ass. LT
290W/ 120W. alim. el. 230V/50Hz. Vaschetia raccogligoccia

inclusa. Portata 20 I/h acqua refrigerata o refrigeratagassafa.

Dim. 20x54x41H Il

Codice Descrizione |||:
TOP20PRO | Frigogasatore da sopralavello ; |||

ul

ATTENZIONE:

Potrebbe esserti utile:

- ridutiore di COZ2 per bombole ricaricabili (cod. RF41006);

- bombole ricaricabili da 2 kg (cod. HO090-2KG) o 4 kg (cod. HOO91-4KG);
- cartuccia SilverStar con carbone argentizzato SS380 + festata SSTS o SSL.
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Rubinetto ad 1 via in ottone cromato, con beccuccio inox ed attacco rapido

Rubinetto od una via a leva. Finitura cromata a specchio. Attacco
con codolo da 1/4". Materiale di costruzione: oftone, oftone
cromato e beccuccio in acciaio inox [canna erogozione/.

Codice Descrizione
HO132-GF06SQ |Rubineffo ad 1 via, beccuccio inox

Rubinetto ad 1 via in ottone cromato, METAL FREE, con attacco rapido

Rubinetto ad una via a leva. Finitura cromata a specchio. Attacco
con tubo da 1,/4". Materiale di costruzione: offone, offone cromato.
Parti in contatio con I'acqua in materiale plastico. Prodofio cerfificato
NSF, senza metalli pesanti.

.a-"'"n‘_ @

owuai

Codice Descrizione
HI00INSF | Rubinetto ad una via cromato NSF

SINEBESsS ===

VVvVvVVVVY A A A 4 v A 4




APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Rubinetto ad 1 via in acciaio inox, con attacco rapido

Rubinetto ad una via a leva. Costruzione in acciaio inossidabile,

/ finitura satinata. Attacco con codolo da 1/4".

4

Codice Descrizione
H10128S [ Rubinetto ad una via in acciaio inox

Rubinetto ad 2 vie in otone cromato

Rubinetto ad 2 vie a leva. Finitura cromata a specchio. Attacco con
dado ed ogiva per ubo da 1/4". Materiale di costruzione: oftone,
offone cromato.

IDRO
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o° Codice Descrizione
FILTRATA FRIZZANTE H1007 | Rubinetio a 2 vie cromato




Rubinetto complementare a 3 vie in ottone cromato

- Rubinetio supplementare a 3 vie separale in oftone cromato. Per il suo
o\ ridotto ingombro puo” essere installato insieme al rubineto gic presente

sul lavello. Prodotto con parti a confatto con acqua idonee al passaggio

di acqua osmotizzata o frizzante. Compleio di attacchi rapidi da 1/4'.

Vhars Wan ¥ usset

%)

% Codice Descrizione
n H3314 [ Rubinetto complementare a 3 vie separate

Miscelatore a 3 vie in ottone cromato METAL FREE

Rubinetto miscelatore a 2 vie (acqua calda/fredda) + terza via

l—— separata per acqua filfrata/osmotizzata.
&l ul NN Finitura: cromatura lucida a specchio
Attacchi: tubi flessibili con attacco da 3,/8" F [per acqua non frattata
nalurale fredda e calda) + affacco da 1/4" per acqua fratfafa.
Moteriale di costruzione: offone cromafo.
(1 ”
11 '
T mm——— 5
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C
Codice Descrizione N
H3301 [ Rubinetto miscelatore a 3 vie m




APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Miscelatore a 3 vie in oftone cromato

Rubinetto miscelatore a 2 vie (acqua calda/fredda) + ferza via

. . j separata per acqua fillrata/osmotizzafa.

Finitura: cromatura lucida a specchio

Attacchi: tubi flessibili con attacco da 3/8" F per acqua non fratfata
fredda e calda) + attacco da 1/4" per acqua frafiota.

Materiale di costruzione: oftone cromato

/
+\

Codice Descrizione
H3304 [ Rubinetto miscelatore @ 3 vie

Miscelatore a 3 vie in oHone cromato canna bassa

Rubinetto miscelatore a 2 vie (acqua calda/fredda) + ferza via
separata per acqua fillrata/osmotizzata.

Finitura: cromatura lucida a specchio

Attacchi: tubi flessibili con attacco da 3/8" F [per acqua non frattata
fredda e calda) + attacco da 1/4" per acqua frafiata.

Materiale di costruzione: oftone cromaio

Codice Descrizione
H3310 | Rubinetto miscelatore a 3 vie

=" SERVICE
/
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Miscelatore a 3 vie con doccetta estraibile in acciaio inossidabile

Rubinetio miscelatore a 2 vie con doccetia focqua calda/fredda) +
ferza via separata per acqua fillrata,/osmotizzata.

Finitura: cromatura lucida a specchio

Attacchi: tubi flessibili con aftacco da 3/8" F [per acqua non fattata
fredda e calda) + aftacco da 1/4” per acqua fratiofa.

Materiale di costruzione: acciao inox, finitura satinata.

=
@
‘F; Codice Descrizione

H3303 [ Rubinetto miscelatore a 3 vie

nr

Miscelatore a 4 vie in otftone cromato

Miscelaiore a 2 vie (acqua a femperatura ambiente/calda) + 2
vie separale [per acqua fredda o gassata o osmotizzalal. Finitura
cromaia lucida specchio.

Attacchi fil. da 3/8" [per acqua temperatura ambiente e calda) e
per tubo da 1/4" [per acqua refrigerata e frizzante).

Materiale di costruzione: offone cromafo.

. o O

a O 1

0
n
m
1
: iy c
Codice Descrizione N
H4401 | Rubinetto miscelotore a 4 vie m




APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Miscelatore a 5 in ottone cromato

. — Rubinetto miscelatore a 2 vie (acqua calda/freddal + 3 vie separate
wanel o h \ per acqua fillrata,/refrigerata/dgassata o osmotizzafa.
Finitura: cromatura lucida a specchio
Attacchi: ubi flessibili con aftacco da 3/8" F [per acqua non frattata
fredda e calda) + atfacco da 1/4" per acqua fafiata.
Materiale di costruzione: acciao inox, finitura satinata.

e

% * 60 Codice Descrizione
i FreeeA rRITANTE H5501 | Rubinetto miscelatore a 5 vie

Cartucce di ricambio miscelatori acqua naturale/calda

Codice Descrizione

HMVOT Cartuccia miscelatore per wbinetti H3301, H3304, H4401, H5501
H3310-11 Cartuccia di ricambio miscelatore acqua calda,/fredda per H3310

H3303-11 Cartuccia df ricambio miscelatore acqua calda,/fredda per H3303

Cartucce di ricambio acqua trattata

Codice Descrizione
H1001-1 Cartuccia di ricambio acqua frattata per H1001NSF
HI012 Carluccia di ricambio acqua frafiata per H10128S

HAV02 Carluccia di ricambio acqua frafiata per H3301, H3304
H330309 Carluccia di ricambio acqua frafiata per H3303
H331009 Cartuccia df ricambio acqua fratiata per H3310
H33146 Carluccia di ricambio acqua frafiata per H3314
H4401-11 Carluccia di ricambio acqua fratiata per H4401
H550109 Carluccia di ricambio acqua fratiata per H5501

~~ SERVvICEe
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DISEGNI DIMENSIONALI RUBINETTI
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

COLONNINA PER SPILLATURA COBRA AD 1 VIA

orh LY, HP
§B47] 17174 GAS
104

Colonnina in offone cromato 1 uscita per rubinefo da 5/8",
ingresso acqua per fubo da 8mm. Acquistare a parte rubineffo,
guarnizione, distanziale o medaglione.

Codice
HO0Q4-1V

Descrizione

| Colonnina 1 via s/rubinetfi ed access.

44 280

JZ X

[Ba2] 141,44 GAS
108 - 118

Colonnina in offone cromato 2 uscite per rubinetti da 5,/8", ingresso
acqua per fubo da 8mm. Acquistare a parte rubinefti, guarnizioni,
distanziali o medaglione.

Codice
HO094-2V

Descrizione

[ Colonnina 2 vie s/rubineti ed access.

COLONNINA PER SPILLATURA COBRA A 3 VIE

Colonnina in offone cromato 3 uscite per rubinetti da 5/8", ingresso
acqua per fubo da 8mm. Acquistare a parte rubinett, guarnizion,
distanziali o medaglioni.

Descrizione
| Colonnina 3 vie s/rubinetti ed access.

Codice
H0094-3V




Rubinetio di spillatura in oftone cromaio per colonnina di spillatura con
beccuccio inox.
filetto passaparete da 5/8".

Colonnine e Accessori

Codice Descrizione

H0095C Rubinetio di spillatura con compensatore CO
H0096:SC Rubinetio di spillatura senza compensaiore CO,
Codice Descrizione

HO097-ABS Medaglione in ABS cromato

HO098:DIS Distanziale in ofione cromalo

HO117:601601 | Distanzidle in ABS cromalo
HO112:0945T20 | Guarnizione 20x13x2 per 1ub. spillatura

Raccogligocee in acciao inox da installore softo le colonnine di

spillotura.

O

i,

0
n
m
Codice Descrizione T
HO0099-1522 | Raccogligoccia inox 150x220x24 mm [per Office 45/Cobra 1/2 vie] €
H0113-20144 | Raccogligoccia 170x300x24 mm inox [per Horeca 90,140/ Cobra 2/3 vie) ﬁ
m
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

RIDUTTORI DI PRESSIONE PER BOMBOLE CO, “USA E GETTA”

RIDUTTORI DI PRESSIONE ~ PER
BOMBOLE CON ATTACCOMT1
Ridutiore di pressione per bombole usa
e getta con un manomefro.

Atlacco M11x] per bombole usa e
getta. Uscita CO2 1/8" G.

Codice Descrizione
RIXS27260 | Ridutiore di pressione CO2, 7bar, attacco lot. M1 1]

ADATTATORE PER BOMBOLE CON ATTACCO W 21,8

Adattatore idoneo ad installare bombole ricaricabili con attacco W
21,8 sul riduttore per bombole con attacco M11.

Codice Descrizione :
Rr-412005 | Adatiatore per ridutiore da M11 o W21,8 ? /
.\

RIDUTTORE DI PRESSIONE PER BOMBOLE RICARICABILI

RIDUTTORE DI PRESSIONE PER BOMBOLE CON ATTACCO W
21,8

Riduttore dli pressione per bombole ricaricabili con 2 manometri.
Redlizzato in oftone nichelato, ideale per I'erogazione di elevate
quantita di gas, senza la formazione di ghiaccio, essendo il volume
della camera di bassa pressione particolarmente alto.

Attacco W21,8 X 1/14" UNI per bombole ricaricabili.

Uscita CO, 1/4" G

Codice Descrizione

R-41006 | Ridutiore di CO, attacco W21,8 5

mvvvvvvvvvv b 4 b 4



BOMBOLE “USA E GETTA"”

Bombole di CO, alimentare £290 usa e gefta da 600g con atiacco
MT1x1 idonee a produre acqua frizzante. Prodotio e certificato in
alia.

Codice Descrizione
H0089-600G | Bombola £290 usa e getia 600g

BOMBOLE RICARICABILI NUOVE

Bombole di CO, alimentare £290 ricaricabili complefe di valvola
residuale. Attacco W21,8 X 1/14" UN. ldonee a produrre acqua

frizzante. Prodotte con CO2 per uso alimeniare.

Codice Descrizione

HO090-2KG Bombola ricaricabile E290 da 2 kg
H0091-4KG Bombola ricaricabile £290 da 4 kg
HO133-10KG Bombola ricaricabile E290 da 10 kg

owuai
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Raccordi rapidi in tecnopolimero certificati

Pressione MAX di lavoro 8 BAR o 16° C.

. ¥ g
wea
7 Codice Descrizione Tubo Filetto

Codice Descrizione Tubo Tubo HO0057-CV3142-Q | Valvola di non ritormo a gomito /4" | 1/8"M

HO0053-CV1344-Q | Valvola a sfera 1/4" | 1/4" HO058-CV3242-Q | Valvola di non ritorno dritta 1/4" | 1/8"M

HO054-CV1366Q | Valvola a sfera 3/8" 13/8"

=y

Codice Descrizione Tubo Filetto

H0055-CV1144Q | Valvola a sfera per serbatoio [1/4 T1/a7F Codice Descrizione Tubo Filetto
HO059-MC0402 | Terminale diritto maschio 1/4" | 1/8"
HOO60-MC0404 | Terminale dirito maschio /4" | 1/4"
HO06 T-MC0604 | Terminale diritto maschio 3/8" | 1/4"
HO062-MC0606 | Terminale diritto maschio 3/8" 13/8

‘ %~ HO063-MCO607 | Terminale diritto maschio 3/8" | 1/2"
(-
Codice Descrizione Tubo Tubo
H0056-CV3344-Q | Valvola di non ritorno in line 174 |14 e
-

Codice Descrizione Tubo Filetto
H0064£A0404 | Termindle dirito femmina I

Codice Descrizione Tubo Tubo

HO065-UE0404 | Gomito di unione 1/4" | 1/4"

HO066-UE0606 | Gomito di unione 3/8" 13/8

HO085-UE0604 | Gomito ridotto 3/8" | 1/4"
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Raccordi rapidi in tecnopolimero certificati

—
: JJ

-

-—-—-_’ﬂ e’

HO0074-SE0404 HOO75-SRT0404 HO114-SBT0404
HO086-DCCO03C
Codice Descrizione Tubo Codolo
HO0074-SE0404 | Gomito con codolo /4" | 1/4"
HO086-DCCO03C | Gomito ridotto ¢/codolo 3/8 | 1/4'
HO0075-SRT0404 | Tee con codolo a correre /4 | 1/4
HO114-SBT0404 | Tee con codolo centrale /4" | 1/4'
) J.JJ
Codice Descrizione Tubo Tubo
H0076-8U0404 | Passaparete infermedio /4" | 1/4"
HO00778U0606 | Passaparete intermedio 38" [3/8
JIJ"‘

Codice Descrizione Filetto Filetto

H0078HN0404 | Nipplo

[1/4" 11/4"

' W
Codice Descrizione Tubo Tubo
HO067-UC0604 | Riduzione intermedia diritta 3/8" | 1/4"
HO082-UC0404 | Manicotto di unione 1/4" |1/4"
H0083-UC0606 | Manicotto di unione 3/8" 13/8"
. 7 d \\_
Codice Descrizione Tubo Filetto
HO069-ME0402 | Gomito filetiato maschio 1/4" |1/8'
HOO70-MEQ404 | Gomito filettato maschio 1/4" | 1/4"
HOO7 1-ME0406 | Gomito filettato maschio /4" 13/8"
HO087-ME0604 | Gomito filettato maschio 3/8" | 1/4"
-’ ¥
o
Codice Descrizione Tubo
HOO72-UT0404 Tee di unione 1/4"x 1/4"x 1/4"
HOO73-UT0606 Tee di unione 3/8"x3/8"x3/8"
HO068-UT0406 | Tee ridotto 3/8"x1/4"x3/8"

[ E )\I | N
|
4 _
O
Codi iZi Y
odice Descrizione Tubo 0
HO079-£2004W | Tubo da 1,/4" bianco, matassa 300m 1/4"
HOO80E2006W | Tubo da 3/8" bianco, matassa 150m 3/8"

VVV VVVYY A A A 4 v A 4
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APPARECCHIATURE PER USO DOMESTICO

Raccordi rapidi per tubo metrico FlUidfit

TERMINALE DRITTO INTERMEDIO DRITTO VALVOLA DI
FILETTO CILINDRICO C/ORING - NON RITORNO -
Codice o Tubo Filetto Codice o Tubo o Tubo Codice o Tubo
HPCO4GO1B 4 mm 1/8"BSP HUC0404B 4 mm 4 mm HCVW0606B 6 mm
HPCOAGO2B 4 mm 1/4" BSP HUC0606B 6 mm 6 mm HCV00808B 8 mm
HPCO6GOIB 6 mm 1/8"BSP HUC0808B 8 mm 8 mm HCWI1010B 10 mm
HPC06GO2B 6 mm 1/4" BSP HUC10108 10 mm 10 mm HCWI2128 12 mm
HPCO8GO!1B 8 mm 1/8"BSP HUC12128 12 mm 12 mm HCWI /41 /4G 1/4"
HPCO8G02B 8 mm 1/4"BSP HCVU3/83/8G 3/8"
HPC0BGO3B 8 mm 3/8"BSP
HPCI0G028 10 mm 1/4 BSP RIDUZIONE DRITTA VALVOA
HPC10G038 10 mm 3/8' BSP - A2VE
HPC10G04B 10 mm 1/2"BSP
HPC12G03B 12 mm 3/8"BSP Codice o Tubo o Tubo Codice o Tubo
HPC12G04B 12 mm 1/2" BSP HUC0604B 6 mm 4 mm HBV0606B 6 mm
HUC0804B 8 mm 4 mm HBV0808B 8 mm
HUC0806B 8 mm 6 mm HBWI10108 10 mm
TERMINALE DRITTO HUCIO068 10 mm 6 mm HBWI2I 12 mm
FILETTO CONICO . HUC1008B 10 mm 8 mm T2 It
HUCT2088 12 mm 8 mm HBIU3/8-3/8W 3/8"
Codice o Tubo Filetto HUCI2108 12 i 10 i
HPCOGROTB 6 mm 1/8" BSPT x
HPCO6RO2B 6 mm 1/4" BSPT .
HPCOBROTB 8 mm 1/8" BSPT RIDUZIONE =
HPCO8RO2B 8 mm 1/4"BSPT A CODOLO q REGOLATORE DI FLUSSO g
HACO8/038 8 mm 3/8' BSPT A GOMITO PASSAPARETE —
HPC10R028 10 mm 1/4"BSPT Codice o Codolo o Tubo
HRCI0R03B 10 mm 3/8' BSPT HGI06043 6 mm Amm Codice o Tubo
HPCT0R04B 10 mm 1/2" BSPT HGJ0804B 8 mm 4 mm HSIBOG06B & i
HPC12R038 12 mm 3/8" BSPT HGJ0806B 8 mm 6 mm HSIBIOTOB 10 mm
HPC12G03B 12 mm 3/8"BSP HGJ1008B 10 mm 8 mm HSIB3/8:3/86 3/8"
HPC12G04B 12 mm 1/2"BSP HG12088 12 mm 8 mm
HGJ1210B 12 mm 10 mm
TERMINALE DRITTO FEMMINA "
FILETTO CILINDRICO C/ORING ' INTERMEDIO A T REGOLATORE DI FLUSSO
IN LINEA PASSAPARETEt
Codice o Tubo Filetto
e ey e ombo Codce o Tubo
- HUTO4048 A i HSTB0406B 6 mm
S _HC08G0%B 8 mm 3/8'B5 0 - R 3
18 HCF10G03B 10 mm 3/8"BSP 218 12 mm
W _HCFI0G04B 10 mm 1/2"BSP
‘" aom
0 TAGLIATUBI
C
e

FIC20 | Tagliatubi |
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FILTRO IN LINEA | GOMITO CON CODOLO TAPPO NERO
100 MESH T P
|
Codice o Tubo Codice o Codolo o Tubo Codice o Tubo
HJ0404B 4 mm 4 mm HPPO4B 4 mm
:gmg?gg "50”;7”:” HI06068 6 mm 6 mm HPROS3 6 mm
YA 0 HLJ08088 8 mm 8 mm HPPOSB 8 mm
MBI/ |  3/8 oo [0 mm [0 mm s L
HY12128 12 mm 12 mm HPP12B 12 mm
: REGOLATORE DI FLUSSO -
TERMINALE A CODOLO RIDUZIONE A GOMITO A GOMITO E
FILETTO CILINDRICO C/ORING 1
. r
Codice o Tubo Filetto Codice 9 Tubo o Tubo
HOUGOB | 4mm 1/8' BSP HL0sees 8 mm 4 m , ’
HQDAG028 4mm /4" BSP HUI0ROGA 8 mm 6 mm Codice o Tubo
el e /8 B HULI0063 10 mm 6 mm HSLU0606B 6 mm
HQD6G028 & mm 1/4"BSP HUL1008B 10 mm 8 mm HSIUT0108 10 mm
HOECUTE S VT HULI2088 12 mm 8 mm HSIUI /4-1/4G 1/4
KOG . 4 B5P HULT2108 12 mm 10 mm HSI13/83/8G 3/8"
HCI08G038 8 mm 3/8'BSP iy
HCJ10G028 10 mm 1/4 BSP PASSAPARETE REGOLATORE DI FLUSSO e &
HQJ10G038 10 mm 3/8'BSP IN LINEA \
HCJI0G048 10 mm 1/2'BSP .
HJ12G038 12 mm 3/8'BSP Codice o Tubo o Tubo Codice o Tubo
HJJ12G04B 12 mm 1/2"BSP HUM0404B 4 mm 4 mm HSTUOK06B & i
HVMO606B 6 mm 6 mm HSTUI0108 10 mm
HWM08088 8 mm 8 mm HSTU1 /4-1/46 1/4'
TERMINALE AVMIO10B 10 mm 10 mm FSTU3/83/86 3/8'
ACODOLOFIETTIOCONICO 2B [ 12mm 12 mm -
=
Codice o Tubo Filetto INTERMEDIO AD Y ‘ CHIAVI 3
HO04018 4 mm 1/8' BSPT Codice
HCI04R028 4 mm 1/4" BSPT 7 [ Serdichiov |
HCJ06R01B 6 mm 1/8' BSPT Codice o Tubo
oG08 O m /4 BSPT HUI040%8 4 MATASSA TUBO -
HQI08R01B 8 mm 1/8" BSPT o068 6 mm oo
OB | Bmm | 14 BT 0808 8 AZIURRO METRICO ~
HOOERO% Smm | 3/8BSPT HUYI0108 10 m NEROINPOLLICI T
HCJ10R028 10 mm 1/4" BSPT D 12 mm g‘—
HCJ10R03B 10 mm 3/8' BSPT
HOJ 108048 10 mm 1/2"BSPT Codice o Tubo Lunghezza
HCJ12R038 12 mm 3/8'BSPT CLip PEO423BLEF 4 mm 200m
HCJ 120048 12 mm 1/2"BSPT BLOCCA PINZETTA PEO6O4BLEF 6mm 100 m
PEOSOCBIFF 8 mm 100 m g
INTERMEDIO A GOMITO Codice o Tubo PEOO7BLF 10 mm 100m “ T
HCPO45/32 A i PE1209BLFF 12 mm 100 m D
HCPOG:1 /4 6 mm PETJANEFF 1/4" 100 m n
Codice o Tubo o Tubo HCPO85/16 8 mm PES/16NEFF 5/1¢ 100 m m
HUI04048 4mm 4mm HCPI03/8 10mm PES/BNEFF 3/8 100m__ 7]
06063 6 mm 6 K22 | 12mm e /2 1000 __
HU08083 8 mm 8 mm n
HULI0108 10 mm 10 mm m
HULI2128 12 mm 12 mm
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Gentile Cliente

Tutti i prodotti a marchio Aquastar e Silver Star contrassegnati dal simbolo
su esposto non possono essere venduti per mezzo di siti di commercio elet-
tronico ed in ogni caso non ne puo' essere esposto il prezzo di vendita su siti
internet.

Si e scelto, al fine di massimizzare l'esperienza qualitativa e funzionale da
parte dell'vtilizzatore finale, di riservare la distribuzione di tali prodotti
esclusivamente ad aziende impiantistiche tecnicamente qualificate e spe-
cializzate, in grado di garantire al cliente finale una adeguata assitenza
pre e post vendita, finalizzata a garantire i requisiti di potabilita dell'acqua
trattata ed il mantenimento dei miglioramenti come indicati nelle schede
tecniche di detti prodotti.

E' invece consentito e consigliato l'vtilizzo delle schede tecniche e delle
immagini di questi prodotti su siti web e social, senza l'esposizione del
prezzo di listino.




o
IMPIANTI BIOLOGIC]
DIFFUSORI A DISCO

A '&;



DEPURAZIONE ACQUE DI SCARICO

Flottatori

| flotiatori IDROFLO sono concepiti per il frattamenio dei reflui di
natura industriale, per la chiarificazione di acque
primarie confenenti sospesi o limo, per l'ispessimento
dei fanghi  biologici, per la separazione e
concentrazione di olii dai reflui
Con la tecnologia DAF (floftazione ad aria disciola),
si offengono prestazioni non raggiungibili con i sistemi
chimicodisici fradlizionali:
- volumi di impianto ridotti in quanto la separazione
acquatango é forzata per mezzo di arig;
- separazione di sospesi di piccola dimensione;
- alio potere di ispessimento fanghi.
Nella vasca di flottazione, realizzata interamente in
acciaio AlISI304, ['effluente chiarificato viene raccolto
dal fondo della vasca, mentre il fango & rimosso dal
pelo libero dell'acqua mediante un sistema a rasamento
e invialo al successivo trafiamento. Lo possibilitd di
regolare I'altezza del pelo libero di sfioro dell'acqua,
consenfe di regolare il grado d'ispessimento del
fango asportato. ['apparecchiatura ¢ dotata di flash
mixer per il condizionamenio del refluo in linea e di
n° 3 pompe dosatrici per il dosaggio dei reagenti. la
gestione & complefamente automatica ed & condofia
per mezzo di un programmatore elefronico Siemens.
Pompe dosatrici non comprese nella fomitura (da
ordinare a parte/. ELEVATA CONCENTRAZIONE
DEL FANGO SEPARATO

EFFICIENZA OTTIMALE
ANCHE CON PORTATE SUPERIORI
O INFERIORI A QUELLE DI PROGETTO

I FANGHI - I modelli piv piccoli IDROFLO80-110] possono essere corredati di un sistema
drenante a sacchi per la raccolta dei fanghi. Nei modelli pit grandi o comunque quando
si prevede una elevata produzione di fanghi & necessario prevedere a comedo un'idoneo
sistema di disidratazione/essiccamento [nastropressa, fillopressa o aliro).

PERFETTA CHIARIFICAZIONE
DEL REFLUO

RAPIDITA E FACILITA
DI MESSA A PUNTO ED
INSTALLAZIONE

BASSO CONSUMO
DI REAGENTI CHIMICI

SCHEMA FLOTTAZIONE
) ) RIDOTTE DIMENSIONI
Fanghi al drenaggio

Miscelazione Vasca diflottazione RISPETTO Al SISTEMI
® e CHIMICO-FISICI

COSTRUZIONE IN
ACCIAIO INOX

Misel cqa + ol i LOGICA DI FUNZIONAMENTO

CONTROLLATA DA PLC
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Flottatori

Modello Portata  Dimensioni ingombro max (mm] ~ Potenza max inst. ~ Peso a wolo

m’/h l / h Kw Kg _
DROFIOB0 0,5-1,5 1100 880 1700 15 122 oo %
IDROFIOT10 2,0-3,0 1500 1210 1800 1,522 170 0
IDROFIO130  3,5-6 1800 1430 1800  2,2:3,0 222 n
DROAO1S0  7-12 2100 1650 1950 3,040 308 1. Nella tabella riassuntiva sono elencate le portate idrauliche indicative delle [
IPROFLO200  15-20 2700 2200 2000 3,5 524 apparecchiature. la scelta del modello pi idoneo dovid essere valuiaa di - 1
DROFO230  25-30 3100 2530 2000 /.5 644 volia in volta dal ns. ufficio fecnico in base ai dati forniti dal cliente. C
IDROFLO250 35 40345 O 2, 5 0 2300 751 I{O 867 2. Per limpiego di flocculante [polielettolita) nelle apparecchiature piv grandi, [
IDROFLODF sutua i sosegno socci fenan Opziondle & consigliabile ['ausilio di un preparatore automatico di polielefirolita. m
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DEPURAZIONE ACQUE DI SCARICO

CF 200 - Impianto monoblocco chimico fisico 200 I/h

L'impianto CF200 ¢ stato concepito per il frattamento delle
acque di scarico provenienti piccole aftivitd quali autolavaggi,
stazioni di servizio, concessionarie, officine meccaniche.
Carafteristica principale  dell'impianto & la realizzazione
monoblocco che consenfe una facile ed immediafa
installazione. Le ridofte dimensioni ne permettono l'installazione
in locali al chiuso e con spazi limitati. Molta affenzione € stata
posta per semplificarne la conduzione e confenerne i costi sia
di acquisto che di gestione.

L'impianto & del fipo monoblocco, interamente costruito in
carpenteria mefallica, frattata contro la- corrosione mediante
ciclo di sabbialura e vermicialura, con vermice epossidica
esternamente ed epossi-catrame atossico internamente.

E costituito da:

® circuito di reazione-miscelazione:

® vasca di sedimentazione froncopiramidale;

® vasca di accumulo acqua fratfata;

® n. 3 pompe dosatrici;

e n. | pompa per il rilancio delle acque frattate;

* n. 1 galleggiante per ['accumulo dell'acqua chiarificata;

® n. | quadro eletirico di gestione utenze.




Impianto Chimico Fisico 2001/h

Il refluo confluisce nell'apposito circuito di condizionamento ove sono
immessi i reagenti chimici. la miscelozione oftenuia garantisce ['infimo
contatio all'interno della massa e la rapida formazione dei fiocchi di
fango. la miscela liquida cosi offenvta & convogliata allinfermo del
sedimentatore di fipo stafico, ove si ha la separazione dei fiocchi in
sospensione, i quali, accumulandosi sul fondo fronco-conico della vasca

devono essere periodicamente raccolii e smaltiti. 'acqua chicrificata

conflisce nello vasca di raccolia finole dove viene rienciota df
successivo evenluale stadio di fratiamento, oppure scaricata in fogna
[se conforme ai limiti di legge] o riciclata ove ne esistano le condizioni.
In ogni caso & consigliabile abbinare ol CF200 una fillazione finale

quarzite ed a carboni affivi.

Dati tecnici Dimensioni
Modello Produzione |/h  Produzione |/ larghezza Prof. {mm) Altezza (mm) alim. El. Ass. el.
giorno (mm)
CF200 200 4800 1000 750 1350 230V,/50Hz 600W
Codice Descrizione
CF200 Impianto chimicoisico 200 /h

Ingresso acque reflue

DECANTATORE
Separazione fanghi
Chiarificazione

Scarico fanghii
vasca di racco
esterna

floc
flocculante secondario

Dosaggio reagenti

!

ario,

Hyc

colta acque

‘ﬁcofe

OHCIO

owuai
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DEPURAZIONE ACQUE DI SCARICO

Impianto Chimico-Fisico monoblocco 500/1000/2000 I/h

Gli impianti CF sono concepiti per il frattamento delle acque di VISTA ALTO
scarico industriali provenienti da affivitd con potenzialits medlia
o piccola che sono presenti in autolavaggi, stazioni di servizio,
concessionarie, officine meccaniche, lavanderie, etc.
Caratteristica principale  dell'impianto & la realizzazione
monoblocco che consente una facile ed  immediata
installazione, ed un comodo accesso per le periodiche
manutenzioni ed ispezioni.

VASCA DI ACCUMULO ACQUA TRATTATA

PROCESSO DI DEPURAZIONE

l'acqua da frattare confluisce nell' apposito vano di reazione,
ove sono immessi i reagenti chimici. la miscelazione offenuta
per mezzo di un agitatore lento, garantisce I'intimo confatto
all'inferno della massa e la rapida formazione dei fiocchi di
fango.

la miscela liquida cosi oftenula & convogliata, per
fracimazione, all'interno di un sedimentatore di fipo statico, ove
si ha la separazione dei fiocchi in sospensione, che vanno ad
accumularsi sul fondo conico della vasca stessa softo forma di
fanghi semi-ispessiti, che vengono periodicamente inviafi alla
fase di disidratazione per mezzo di sacchi drenanti.

l'acqua chiarificata confluisce nella vasca di raccolta finale e
viene rilanciata al successivo stadio di trattamento, mediante
una apposita pompa comandata da galleggiante.

VASCA DI SEDIMENTAZIONE TRONCO-PIRAMIDALE

VASCA DI REAZIONE-MISCELAZIONE

IDRO
~~ SERVvICEe




Impianto Chimico Fisico 500/1000/2000 I/h

CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE

Limpianto & monoblocco, interamente costruito in carpenteria mefallica,
fratiata contro la cormosione sequendo un ciclo di sabbiatura e successiva
vemiciatura con vemice epossidica esternamente ed epossicatrame
infernamente.

E' composto da:
-vasca di reazione-miscelazione:
-vasca di sedimentazione froncopiramidale;
-vasca di accumulo acqua fratfata;
-vano disidiatozione fanghi;
-n. 3 pompe dosafrici;
-n. | agitatore lento per miscelazione;
n. 1 pompa per il rilancio delle acque tattate;
n. 1 galleggiante di minima e massima;
n. 1 sistema disidratazione fanghi con sacco drenante;
-n. I quadro eletrico generale di comando.
Alimentozione eletirica 230 V- 50 Hz monofase.

OPTIONALS:
- filro @ quarzite: mod. FYM 35 - FVA 35/FVM 75- FVAZS
- Filtro a carboni attivi: mod. KYM 35 - KVA 35/KYM75 - KVAZ5

Modello Dimensiont {mm] | x prof. x af. Peso (kg Modello  Produzione I/h~ Produzione |/ Potenza installata Attacchi
CF 500 2000x1000x1500 690 giormo W) N
o 0 g O 0w o8 0

. CF 1000 1000 22000 055 2

Al £l 230V~ 50Hs CF 2000 2000 44000 075 2

r 3
Note: E' bene prevedere
Dosaaaio reaaenti monie dell'impianto una vasca di
/ Nngresso acque reflue 99 9 equalizzazione del refluo, al fine di
e Ok / normalizzare i parametii di portata
floccula ario, ed inquinamento sulle 24 ore. Inolire,
flocculante secondario in fqnzione de//'o provenienza de//g
scarico, si consiglia ['installazione di
una trappola per oli.

\. J
Drenaggio fo DECANTATORE colta acque O
Separazione fanghi chiggficate i,
Chiarificazione Codice Descrizione n O
roT — 7 CF500 mpianto chimico fisico 500 I/h M
Scolo ve¥o la vasca CF1000 Impianio chimico fisico 1000 I/ |
Ld’ raccolia acque [ef/UeJ Rilancio CF2000 Impianto chimico fisico 2000 I/h cC
- — - SDF Sacco drenaggio fanghi ﬁ
m

VVvVvVVVVY VvV V'V v v
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DEPURAZIONE ACQUE DI SCARICO

Impianti biologici

Gli impianti biologici a fanghi attivi BIOSERVICE sono progettati per la
depurazione dei reflui civili
Vengono costifi in due versioni, per installazioni inferrate oppure per
installozioni fuori ferra con scalefia per accedere dl grigliato pedondle e
parapefio di profezione.

BIOSERVICE raggruppa in una unitd monoblocco i bacini di- ossidazione
e di sedimeniazione dei fanghi, al fine di ridurre nofevolmente i fempi dli
installazione e semplificare, altres, lo conduzione del processo di depurazione.
la composizione comprende il sistema di diffusione e la soffiante (questulima
consegnala a parte).

la struttura & cilindrica orizzontale, realizzata in acciaio al carbonio vericiato
interamente ed esternamente con anticorrosivo.

Una griglia pedonabile, amovibile, consente la verifica visiva della qualita
dell'effluente, permette di effefiuare con facilitd il prelievo di compioni per
analisi e garantisce ['accessibiliia allintermo del sistema per operazioni dl
manutenzione sulla siufura in ferro.

le tubazioni di distribuzione dellaria sono realizzate in ferro zincalo e sono

DATI TECNICI

facilmente estraibili, per il controllo o la sosfituzione dei diffusor.

| diffusori standard in dotazione alla macchina sono di fipo elastomerico a
disco. Per il icircolo dei fanghi ispessifi la macchina si awvale dfi un sistema air-
lift posizionato all'interno del bacino di sedimentazione. Lo stesso & impiegato
per le operazioni di spurgo dei fanghi di supero.

la fornitura non & comprensiva di quadro eletirico. Alim. eleffrica soffiante

380V-3F.

OPERE CIVILI CONNESSE.

La funzionalitd offimale del sistema BIOSERVICE prevede 'impiego in confinuo
sulle 20-24 ore giomaliere. A fal fine, & necessario posizionare un bacino di
equalizzazione a monie della macchina fomita, of fine di distribuire equamente
i carichi-inquinante ed idravlico nell'arco della giomata. Si- consiglia dl
prevedere, inolire, una sezione di grigliatura per materiali grossolani in genere
ed una frappola per eventuali olli e grassi provenienti da cucine.

MODELO

Unita di

misura

BIO 14 BIO 28 BIO 42

Descrizione

810 70

BIO 95 BO140  BIOT180  BIO220  BIO260  BIO 350

3

AFFLUSSO GIORNALIERO

m

POTENZA INSTALLATA
ABCHN DN 0 0 10 15 10 10 I 10 20
ATTACCHI OUT DN 125 125 125 125 150 200 200
DIMENSIONI E PESI

LUNGHEZZA mm 1850 3350 3400 4900 6400 6500 8000 9500 9550 11600
AlTEZA mm 1800 1800 2200 2200 2200 2600 2600 2600 2800 2900
IARGHEZZA mm 1400 1400 1800 1800 1800 2200 2200 2200 2400 2500
PESO AlLA SPEDIZIONE kg 690 1120 1510 2180 2450 2800 3250 3700 3100 6400

<



Impianti biologici da 14 a 350 ab. eq.

VISTA ALTO

VISTA ALTO SENZA GRIGLIA

. ———— —

N, - -.;.. el 11 |

LEGENDA
1. INGRESSO REFLUO 5. TUBI DI DISTRIBUZIONE ARIA
2. USCITA REFLUO TRATTATO 6. BACINO DI OSSIDAZIONE
3. SEDIMENTATORE /. GRIGLIA PEDONABILE
4. DIFFUSORI ARIA ﬁ
L'impianto BIOSERVICE, se corretiamente installato e gestito, & in SSII
grado di abbatiere dal 90 al 95% il BOD entrante di un refluo di 0
natura civile caratterizzato dai sequenti parametri di riferimento: n
m
Dotazione idrica pro-capite giomaliera: 250); g
Coefficiente d'afflusso: 0.80; =
BODS procapite giomaliero: 60g; H




DEPURAZIONE ACQUE DI SCARICO

DIFFUSORI A DISCO

DIFFUSORI ELESTOMERICI A BOLLE FINI :

| diffusori Aquaflex rappresentano lo stato dell‘arte nel campo della [ ” |]
diffusione a micro bolle d'aria per impianti biologici ed applicazioni '
ove & necessaria una adeguata ossigenazione di fluidi acquosi.
Sono stati progettati per avere elevata efficienza, portata e durata.
Moteriale della membrana EPDM&Silicone, materiale del corpo PP

J

Codice  Descrizione
Porioo daria per difusore 2-10Nm3/h FME260 | Diffusore a bolle fini diam. 270 mm, att. 1"
Area perforata m2) 0,039

Capacitd di ossigenazione media in acqua 22,9 g di 02/Nm3 per m dli immersione

pulita per areazione dal fondo

Pressione di apertura membrana 240mm H20 a 1 Nm3/h
Diametro esterno mm) 270
w Diometro effeftivo (mm) 230
g Attacco: I"M
D Alezza mm): 61
% Peso diffusore: 900y
0N Materiale ghiera Polipropilene
0O Materiale membrana EPDM
C
o
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

RECIPIENTI POLYGLASS DOMESTICI

STRUCTURAL ©

Il contenitore a pressione ideale per applicazioni di addolcimento e
filirazione residenziali. | contenitori a pressione polyglass Structural
offono un servizio affidabile negli anni per applicazioni di
frattamento e filirazione delle acque.

Questi serbafoi di diameiro a dimensione ridofta contengono fino a
103 litri d'acqua e si distinguono per la loro affidabilta e resistenza
chimica impareggiabile.

DETTAGLIO FILETTATURA 2 1/2”

— -—

Colore standard:

R BLU RAL 5015

Pressione di esercizio:
Min. O bar = Max. 10 bar
Temperatura di esercizio:

Min. 1°C = Max. 50°C

— -—

Codice bombola Capacitd Diametro esterno (mm) Altezza massima (mm) Attacchi (mm) Peso a vuoto (kg)
Q-0817-A9 11 208 437 2'1/2UN 15
Q-0835-A9 25,7 208 904 2'1/2UN 28
Q-0835-A8 257 208 890 2'1/2UN 28
Q-0935-A9 31,3 233 905 2'1/2UN 35
Q-0935-A8 31,3 233 890 2'1/2UN 3,5
Q-1035-A9 389 257 905 2'1/2UN 42
Q-1044-P9 48 257 1134 2'1/2UN 55
Q-1054-P9 60,7 257 1383 2'1/2UN 6,7
Q-1248-P9 75,6 304 1256 2'1/2UN 7.3
Q-1354-P9 103,1 334 1374 2'1/2UN 92

RECIPIENTI POLYGLASS DOMESTICI

STRUCTURAL ©

Sono la miglior soluzione in fermini di convenienza e di resistenza
alla corrosione per il rattamento o accumulo di acqua in ambito
commerciale/industriale. | recipienti a pressione compositi Structural
offrono una struttura in fibra di vetro per performance eccezionali
resistenza in ambienti chimici. Con una capacita che puo arrivare
fino a 7000 litri e una varieid di opzioni, & possibile personalizzare

un recipiente sulla base delle vosire esigenze. Tulfi i recipienti
compositi Structural sono festati per 250.000 cicl.

DETTAGLIO FILETTATURA 4”

~

Pressione di esercizio:

i Min. O bar = Max. 10 bar

2 ' Temperatura di esercizio:

Min. 1°C = Max. 50°C

Codice bombola Capacita Diametro esterno (mm) Altezza massima (mm) Attacchi (mm) Peso a vuoto (kg)
C-14654A3 140 369 1660 4"UN 19,0
C-1665A3 170 406 1650 4"UN 20,5
C-18654A3 250 469 1746 4"UN 32,0
C2160A3 309 552 1640 4"UN 32,0
C-2469-A3 436 610 1890 4"UN 41,0

Vessels tested and certified
by the Water Quality
Association (W QA) to NSF/
ANSI Std. 44 f or material
safety and structur al integrity
requirements and Std. 372 for
low lead compliance.




Bombole a pressione

RECIPIENTI COMPOSITI INDUSTRIALI

STRUCTURAL ©

APERTURA: SUPERIORE E INFERIORE

DETTAGLIO FILETTATURA 4”

— -—

[ -—

DETTAGLIO FLANGIA 6"

—

—

Pressione di esercizio:
Min. O bar = Max. 10 bar
Temperatura di esercizio:
Min. 1°C = Max. 65°C

BOMBOLE CON ATTACCHI TOP + BOTTOM 4" UN

Codice bombola Capacitd Diametro esterno (mm) Altezza massima (mm) Attacchi (mm) Peso a vuoto [kg)
RF2469F7ET 437 609 2203 4" UN Top+Botiom 44
C3072F7 712 770 2050 4" UN Top+Botiom 84
RF3672F7ET 1054 023 2352 4" UN Top+Bottom 101
BOMBOLE CON ATTACCHI FIANGIATI 6" SOLO TOP E TOP+BOTIOM
Codice bombola Capacita Diametro esterno (mm) Altezza massima (mm) Attacchi (mm) Peso a vuoto [kg)
C2475A3 450 610 1918 Flangia 6" Top 47
C3078:A3 710 770 2073 Flangia 6" Top 81,2
C-3676:A3 1020 027 2149 Flangia 6" Top 104
C2475f7 450 610 2248 Flangia 6" Top + Botiom 47
C3078f7 710 /70 2304 Flangia 6" Top + Botiom 85
C3678f7 1020 927 2367 Flangia 6" Top + Botiom 101
C4278f7 1360 1074 2445 Flangia 6" Top + Botiom 133
C4882f7 1840 1226 2450 Flangia 6" Top + Botiom 178
C6367f7 2414 1620 2385 Flangia 6" Top + Botiom 210
C6386f7 3208 1620 2785 Flangia 6" Top + Botiom 273
BOMBOILE ATTACCO 2"1/2 UN BOMBOILE ATTACCO 4" TOP E BOTTOM
Codice Descrizione Codice Descrizione
Q0817-A9 | Bombola 8'x17" att. 2'1 /2, con base RF2469F7ET | Bombola 24'x69", att. 4" Top e Bottom con base fripod
Q083549 | Bombola 8'x35", att. 2'1/2, con base C-3072+7 | Bombola 30'x72", att. 4" Top e Bofiom
Q083548 | Bombola 8'x35", att. 2'1 /2, senza base RI-3672F7ET | Bombola 36'x72", att. 4" Top e bottom con base fripod
Q093549 | Bombola 9'x35", att. 2'1/2, con base
Q0935A8 | Bombola 9'x35", att. 2'1/2, senza base BOMBOIE FLANGIATE 6" SOLO TOP
Q-1035A9 | Bombola 10'x35", att. 2'1/2, con base Codice Descrizione
Q-1044P9 | Bombola 10’%44", att. 2'1/2, con base C-2475A3 | Bombola 24'x 75", att. flangiati ¢" Top
Q-1054-P9 | Bombola 10%54", att. 2'1/2, con base C-3078A3 | Bombola 30’ 78", aft. flangiati 8" Top
Q12489 | Bombola 12'x48", att. 2'1/2, con base C-3678A3 | Bombola 36' 78" ait. flangiati &' Top
Q-1354-A9 | Bombola 13'x54", att. 2"1/2, con base
BOMBOILE FIANGIATE 6" TOP E BOTTOM =
BOMBOILE ATTACCO 4" UN TOP Codice Descrizione %
Codice Descrizione C-2475F7 | Bombola 24'x 75", ait. flangiati ¢" Top e Bottom 0
C-1465A3 | Bombola 14'x65", att. 4", con base C-3078+7 | Bombola 30'x 78", att. flangiati 6" Top e Botiom 0
C-1665A3 | Bombola 16%65", att. 4" con base C-36787 | Bombola 36'x 78", att. flangiati ¢" Top e Bottom m
C-1865A3 | Bombola 18'x65" att. 4" con base C4278F7 Bombola 42'x 78", aft. flangiati 6" Top e Botiom T
C-2160A3 | Bombola 21'%60", att. 4", con base C4882F7 | Bombola 48'x 82", att. flangiati 6" Top e Botiom C
C-2469A3 | Bombola 24'x69", att. 4", con base C6367F7 | Bombola 63'x 67", att. flangiati 6" Top e Botiom ﬁ
C6386F7 Bombola 63'x 86", att. flangiati ¢" Top e Botiom m
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

BOMBOLE IN VETRORESINA IMPORT

Serbatoi a pressione in vefroresina per applicazioni di addolcimento e filfrazione. Prodotti di importazione di offima qualita, certificati NSF per
il trattamento di acque destinate al consumo umano.

| recipienti a pressione IMPORT sono realizzali esternamente con una robusta struttura in fibra di vetro impregnata di resina epossidica ed
infernamente con liner in HDPE di grado alimeniare.

Rappresentano la migliore soluzione in fermini di convenienza e qualiid.
Pressione di lavoro max 10 bar.

Pressione di scoppio: 4 volie la pressione massima.

Temperatura di lavoro da T a 49 °C.

Pressure tanks are made of high All pressure tanks are made by a complete All thread inlet made from 30% glass filled
performance Composite materials with seamless molding technology PP provides higher strength, temperature
Fiber glass filament winding and pressure limits

|
3 .

Water contact parts are made by Food- HDPE Liner wall thickness available from All pressure tanks are 100% rustproof and
Grade materials 3.0 mm to 8.0 mm corresponding to the corrosion resistant
tank diameter

Codice bombola Capacita || Diametro esterno (mm) Altezza massima (mm) Attacchi (mm) Peso a vuoto [kg)
CAN0835 25,2 206 895 2'1/2 UN Top 3.0
CAN0935 31,1 231 900 2'1/2 UN Top 38
CAN-1035 38,8 258 886 2'1/2 UN Top 44
CAN-1044 50 258 1135 2'1/2 UN Top 6,0
CAN-1054 625 258 1380 2'1/2 UN Top 70
CAN-1354 102,3 334 1350 2'1/2 UN Top 95
w
g CAN-14654 147 358 1661 4"UN Top 20,0
D CAN-16654 192 417 1668 4"UN Top 220
L canviges4 235 463 1655 4"UN Top 34,0
w CAN-2162-4 308 541 1600 4"UN Top 35,0
) CAN-2472-4 461 612 2080 4"UN Top 420
0
E S CAN-3072-4-4 696 763 2035 4" UN Top+Botiom 88,0
- CAN-3672-44 970 906 2060 4" UN Top+Botiom 109,0




Bombole a pressione

BOMBOLE CON ATIACCO 2"1/2 TOP BOMBOLE ATTACCO 4" TOP E BOTIOM

Codice Descrizione Codice Descrizione

CAN-0835  |Bombola 8x35, aft. 2'1/2 con base CAN-3072-4-4 Bombola 30x72, att. 4" Top e Bottom con base
CAN-0935  [Bombola 9x35, att. 2'1 /2 con base CAN-3672-4-4 Bombola 36x72, att. 4" Top e Botiom con base

CAN-1035  |Bombola 10x35, aft. 2'1/2 con base
CAN-1044  |Bombola 10x44, att. 2'1/2 con base
CAN-1054  |Bombola 10x54, att. 2'1/2 con base
CAN-1354  |Bombola 13x54, att. 2'1/2 con base

BOMBOILE ATTACCO 4" UN TOP

Codice Descrizione

CAN-1465-4 |Bombola 14x65, att. 4" con base
CAN-16654 |Bombola 16x65, att. 4" con base
CAN-18654 |Bombola 18x65, att. 4" con base
CAN-2162-4 |Bombola 21x62, att. 4" con base
CAN-2472-4 |Bombola 24x72, aft. 4" con base

owuai

SINEBESsS ===




COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

Serbatoi cilindrici verticali in acciaio

S—
Serbafoi cilindlici verticali in acciaio al carbonio per fili ed addolcitori. 2 —

Completi di manicotti per sfiato superiore e scarico inferiore; atiacchi INOUT
loterali fileftati e/0 flangiati; ganci di sollevamento superiori; boccaporto
inferiore e superiore di adeguata dimensione per ispezione, riempimento
e swolamenio del materiale filtrante. Procedimento di saldatura automatico
delle carpenterie di fipo MIG/MAG a filo continuo altamente automatizzafo.
Protezione dalla corrosione a mezzo dei sequenti cicli di vericiatura:

- infernamente:

processo di sabbiatura grado SA 22 - 3 ed applicazione di una mano
di fondo di primer epossidico bicomponente. Finitura con doppio  sfralo dl
vemnice epossidica senza solventi, afossica per alimenti (spessore fofale: circa
250 p). Vemice certificata a noma del DM. 174/04 per l'uiilizzo con
acque potabil;

- esternamente:

processo di sabbiatura grado SA 2)2 - 3 ed applicazione di una mano di
fondo di primer epossidico. Finitura con uno strato di smallo bicomponente
[spessore fotale: circa 100 p).

Pressione dli lavoro max 5 bar (o femperatura ambiente.

S o

| serbatoi SV60, SV85 e SV80 hanno il manicofio superiore da 4" con P
filettatura UN per ['istallozione di valvole Aufofrol, Fleck, Siata efc. j\v/(
I serbatoi vemiciati possono essere fomniti anche complefi di raggiera inferna

in PYC,/ABS/PP preinstallata e collaudata in fabbrica (versione KIT).

5 o
>

DATI TECNICI

Modello Diomefro est.  Fasciame ~ Allezzamax  Aftacchiest.  Atiacchiint.  Inferasse offacchi ~ Afiaccosup. — Attacco inf, Peso Volume

(mm) [mm) daterra mm] — IN-OUT INOUT INOUT mm) sfioto aria scarico serbatoio kg serbatoio (I

V652 650 1500 1980 2’ 2’ 1300 4"UN 34 109 550

SV95DNBO 950 1500 2105 DN8O 3’ 1300 I 3/4" 216 1280

SVI130DNSO 1300 1500 2280 DN8O 3 1300 ! 34 399 2510

S/M0DNIO0 1400 U500 235 DNIOO  DNIOO 1300 1" 34 442 950

SVIS0DNT00 1500 1500 2380 DN100 DN100 1300 I 34 483 3430

V1606DN100 1600 1500 2525 DN100 DNT00 1300 2" 1"1/2 829 3950

SVI180DNSO 1800 1500 2605 DN8O 3 1300 2" 11/2 944 5180

SVISODNI25 1800 1500 2605 DN125 DN125 1300 2" 11/2 944 5180

SV200DNI00 2000 1500 2/85 DN100 DN100 1300 2" 11/2 1078 6560

SERBATOI IN ACCIAIO PER DISTRIBUZIONE A RAGGIERA

~~ SERVvICEe

IDRO

Temperatura di lavoro 2 - 50°C Pressione di esercizio max 5 bar.
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Serbatoi a pressione in acciaio

Passo di mano superiore.

Coppia di golfari di sollevamento/
movimentazione serbatoio (a vuoo).

VERSIONE SENZA DISTRIBUZIONE
Manicofto superiore da 4" fl.  |NTERNA

UN per [istallozione di vahvole
monoblocco [es. Fleck, Sioto, etc.,  Codlice Descrizione
solo serbatoi @ 60/65/80]. V602 Serb. @ 60 cm, aff. 2'F
Manicotio superiore da 10 2" per V652 Serb. ¢ 65 cm, oft. 2'F
sfiato aria per gli alti diametr. V802 Serb. @ 80 cm, att, 2'F
SVO5DNBO  [Serb. & 95 cm, at. DNSO
Atacchi In/Out loterali per installazione  SY110DN8O [Serb. @ 110 cm, att. DN8O
batterie di valvole.  SY130DN80 |Serb. & 130 cm, aff. DN8O
SV140DNBO [Serb. & 140 cm, oft. DNSO
Manicotto inferiore di scarico.  SV140DN100|Serb. & 140 cm, att, DN100
SVI50DN8O |Serb. & 150 cm, att. DN8O
]
]
]

Passo d'vomo inferiore SVI50DNT00|Serb. & 150 cm, att. DN100
SVI60DNSO [Serb. o 160 cm, att. DNSO

SVI60DNT00Serb. @ 160 cm, att. DN100
SVI60DNT25|Serb. @ 160 cm, att. DN125
SVI80DN8O [Serb. & 180 cm, oft. DNSO

SVI80-DNT00|Serb. @ 180 cm, att. DN100
SVI80-DNT25(Serb. @ 180 cm, att. DN125
SV200DN80 [Serb. & 200 cm, oft. DN8O

SV200DNT00|Serb. @ 200 cm, att. DN100
SV200DN125Serb. @ 200 cm, att, DN125

VERSIONE CON DISTRIBUZIONE
INTERNA SUPERIORE E INFERIORE
ARAGGIERA, FUNGO E VALVOLA
DI SCARICO

Codice Descrizione
SV6OKIF2 Serb. 960 cm, ot 2'F ¢/kit distr. inferma
SV65KIF2 Serb. 065 cm, att. 2F ¢/kit distr. inferna

C SVBOKIT2 Serb. @80 cm, att, 2 c/kit dish. inema
: SYOSKIFONSO | Serb. & 95 cm, att. DNBO, ¢/kit distr. inferna
SVITOKIFONSO | Serb. & 110 cm, aft. DN8O, ¢/kit dist interna
SVI30KIFDNBO | Serb. & 130 cm, aft. N8O, ¢/kit it interna
SVI4OKIFDNSO | Serb. & 140 cm, att, DNBO, c/kit dist. inferna
SVI4OKIFDNT00 | Serb. & 140 cm, att, DN100, ¢/kit dist: interna

leftaglio vemiciatura infemo serbatoio

owuai
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

SERBATOI CON PIASTRA FORATA

Serbatoi cilindlici verticali in acciaio ol carbonio per filli ed riempimenio e svuolamento del maferiale filirante. Piastra forata in
addolcitori. Complefi di manicofii per sfiato superiore e scarico acciaio di spessore 15mm predisposta con n. 60 fori/m?/piasira di
inferiore; atiacchi INFOUT laterali flangiati; ganci di sollevamento diametro adeguato per I'alloggiamento dei funghetti. Procedimento
superiori; n.3 passi d'vomo [sul fondo inferiore e superiore e sul di saldatura automatico delle carpenterie di fipo MIG/MAG a filo
fasciome, sopra lo piastra) di adeguata dimensione per ispezione, continuo aufomatizzato.

SERBATOI CON PIASTRA FORATA PER UGELLI FILTRANTI FASCIAME 1500 mm (prezzi su richiesta)
Modello Diamefro est.  Fasciome ~ Allezzamox ~ Aftacchi  Inferasse attacchi  Attacco Attacco  Volume fofale  Peso folale

[mm) [mm) da terra (mm) INOUT IN-OUT (mm) superiore inferiore f serbafoio [kg)

SVI160PDN100-1300 1600 1500 2800 DN100 1300 2 1"1/2 4000 1150

SVI180PDNBO-1500 1800 1500 3000 DN8O 1300 2 1"1/2 5200 1350

SVT80PDN125-1500 1800 1500 3000 DNI25 1300 2 1"1/2 5200 1350

SV200PDN100-1500 2000 1500 3100 DN100 1300 1"1/2 6500 1550

SV220PDN100-1300 2200 1500 3150 DN100 1300 1"1/2 8100 2100

SV220PDN150-1500 2200 1500 3150 DNT50 1300 2 1"1/2 8100 2100

SV250PDN125-1500 2500 1500 3200 DNI25 1300 2 1"1/2 10800 2500

SV300PDNT25-1500 3000 1500 3600 DN125 1300 2" 1"1/2 16500 4200
SV300P-DN200-1500 3000 1500 3600 DN200 1300 2" 1"1/2 16500 4200
SERBATOI CON PIASTRA FORATA PER UGELLI FILTRANTI FASCIAME 2000 mm (prezzi su richiesta)
Modello Diametro est. Fasciame ~— Altezza max Attacchi  Interasse aftacchi  Attacco Attacco  Volume fotale  Peso fotale
[mm) [mm) da terra (mm) IN-OUT IN-OUT (mm) superiore inferiore ) serbafoio [kg)

SV160PDN100-2000 1600 2000 3300 DNT00 1300 2 1"1/2 5000 1300

SV180PDNB0-2000 1800 2000 3500 DN8O 1300 2 1"1/2 6500 1500

SVT80PDN125-2000 1800 2000 3500 DNI25 1300 2 1"1/2 6500 1500

SV200PDN100-2000 2000 2000 3600 DN100 1300 1"1/2 8100 1750

W _SV220PDN100-2000 2200 2000 3650 DNI00 1300 1"1/2 10000 2350
SVO2PONIZSZ000 200 2000 3650  DNI2S 130 2 T1/2. 10000 230

g SV220PDN150-2000 2200 2000 3650 DNT50 1300 2 1"1/2 10000 2350
S2S0PONIO2000 2500 200 3700  DNIO 130 2 T2 1300 70

% SV250PDN125-2000 2500 2000 3700 DNI25 1300 2 1"1/2 13300 2750
SVDSOPONISOZ000 2500 2000 5700 DNISO 130 2 Jl/2. 13300 2750

E g SV300PDN125-2000 3000 2000 4100 DNI25 1300 2" 1"1/2 20000 4600
SVB00PONISO2000 3000 200 4100  DNIO 1300 2 Tl/2 2000 4600

Q “ SY300PDN200-2000 3000 2000 4100 DN200 1300 2 1"1/2 20000 4600




Serbatoi a pressione in acciaio ¢/piastra forata

Profezione dalla corrosione a mezzo dei sequenti cicli di vemiciatura:

- internamente: - esternamente:
> processo di sabbiatura grado SA 2)2 - 3 ed applicazione di > processo di sabbiatura grado SA 2V2 - 3 ed applicazione di
una mano di fondo di primer epossidico bicomponente. una mano di fondo di primer epossidico.
> Finitura con doppio  sirato di vemice epossidica senza > Finitura con uno stafo di smalio bicomponente (spessore
solventi, atossica per alimenti (spessore folale: circa 250 p). fotale: circa 100 p).
Vernice certificata a norma del D.M. 174,04 per l'vtilizzo con
acque potabili; Pressione di lavoro max 5 bar (a femperatura ambiente).

| serbaloi sono fomiti senza funghetti per piastia e distribuzione

superiore in PVC/ABS/PP da ordinare a parte.

owuai
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

CABINATO NAUTILUS

Cabinato HST completo di bombola 7x13 e pozzetio

ww ¢ee

22 5/7707

Codice Descrizione
NAUTIZX13 | Cabinato Nautilus completo di bombola 7'x13" e pozzetto.
Q-0713-A9 | Bombola 7'x13" ¢/base

CABINATI SERIE EURO

Cabinati in polietilene HD stampati a soffiaggio, di colore
bianco con coperchio azzurro. Complefi di coperchio
sale nero. Costruzione robusta con elevata capacita di
riempimento sale.

Disponibile il modello EURO 18 per bombole 8'x17" ed
il modello EURO35 per bombole 8'x35", 9'x35" senza

base.
Modello Base (mm) Altezza [mm) Capacit sale in kg
ELROI18 316x555 675 25
W fUROSS  316sss 1135 50
U
2 y
(T _Codice Descrizione
W _EUROI8 | Cabinato Euro per bombole 817" ¢/base
N EURO35 | Cabinato Euro per bombole 835", 9x35', s/base
0O Acquistare a parte bombole, pozzefio e toppo pozzetto.
18
0




Tini salamoia e accessori

TINI SALAMOIA

,_

Codice Descrizione

1755Q | Tino salamoia 75 base quadrata 310x310 x 890 h [mm)
7100 Tino salamoia 100 [- & 480 x 680 h [mm)

7200 Tino salamoia 2OO / 2570 x 1070 h (mm)

7300 Tino salamoia 300 |- @ 700 x 1130 h {mm)

7520 Tino salamoia 520 [- 2 900 x 1160 h (mm)

7850 Tino salamoia 850 |- & 1080 x 1080 h (mm)

71000 | Tino salamoia 1000 [- & 1240 x 1080 h (mm)

71500 | Tino salamoia 1500 |- @ 1220 x 1340 h [mm)

ACCESSORI TINI SALAMOIA

Codice Descrizione
PZ10X26 Pozzetto per Cabinalo NAUTIIUS & 10x26 cm
PZ10X41 Pozzetio per cabinaio 18" @ 100x410 h mm)

PZ10X62 Pozzetto per fino 100], @ 100x620 h (mm)
PZT0X109 Pozzetio per cabinato 35"; & 100x1090 h (mm)
PZ16X100 Pozzetio per tino, @ 160x1000 h (mm)
7100602390 | Griglia sale per fino da 1001

1PZ10 Tappo pozzetio & 100mm

EIETTORI

Eiettori in PVC torniti per aspirazione salamoia, completi
di bocchettoni di collegamento ad incollaggio.

Codice Descrizione
E11000 | Eiettore ait. 32 mm portaia da 300 a 600 I/h
£12000 | Eiettore att. 50 mm portata da 600 a 3000 I/h

EIT000

owuai
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

VALVOLE A GALLEGGIANTE E RACCORDI

Codice Descrizione

BV3/8-82 Valvola a galleggiante da 3/8" - h 820mm
VSBRI1-100/05 | Valvola a galleggiante Siata da 3/8"
VFKIT60067-03 | Valvola doppia sicurezza Fleck da 3/8" |

BV3/4 Valvola a galleggiante 3/4" s/ubo | S
VF500AC Air check da 3/8" complefo di tubo - h 925mm :
VFKIT18979 Air check da 1,/2" compleio di ubo - h 1500mm -
EO1500 Tubo DA 3/8" 100 cm con filtro -

P1/2 Troppo pieno a gomito ¢/porfagomma | ‘ ?

HO080-£2006W | Tubo asp. Salamoia 3/8" matatassa 150M
HO066-UE0606 | Gomito da 3/8” att. Rapidi

r VSBRI-10005 BY3/4  VFS00AC VFKIT18979

?1/2 HO080£2000M B3/882 VFKIT 6006703

e

TESTATE PER FILTRI CON VALVOLE MANUALI

Testa in ABS per bombole con aftacco superiore fileftato da 21,2
e 4". ldonee per la costruzione di fillii con controlavaggio manuale.
ISI01 con attacco bombola  2"1/2, INOUT da 1"
IS101

per tubo distributore, crepina e fillo di fondo da  27mm. 15105

IS105 con affocco bombola 4", INOUT da 2", per
fubo  distributore, crepina e fillo di fondo da 50mm.

NB: Acquistare a parte fubo distributore, crepina soffovalvola ed t
ugello di fondo.
15203
w
U ADS50
)
(T Codice  Descrizione Codice  Descrizione
w s | Testa valvola manuale 2"1/2 - in/out 1" IS105 | Testa valvola manuale 4” - in/out 2"
N da ordinare a parte da ordinare a parte
0 15203 Crepina soffovalvola per is101 ADS50 | Crepina sottovalvola per ubo da 50 mm
- oo aistributore aa 2/ mm, 1, oo aistributore da 50 mm
18 1B27-1.6 | Tubo distributore da 27 1,6 M T1B50 Tubo distributore da 50
Q D8-27 Ugello dli fondo per tubo @ 27 mm D850 Ugello di fondo per tubo & 50 mm




Sistemi di distribuzione

RAGGIERE PER SERBATOI CON ATTACCHI LATERALI - INGRESSO DALL'ALTO

Raggiere in PP ed ABS complete di colletiore diam.
50 e 90mm e 6/8 bracci filtranti di diam. 53mm.
Per impianti di addolcimento e filrazione in serbatoi . 9 . .y
che consentano ['ingresso/uscita dell'acqua dall‘alto. (7 » & -

Temperatura max di utilizzo 50 °C. Slot da 0,25 mm. / B i el :
Ly M
LB gl gy 558 s “hhbbbbbbibhdbbbbig®

— , = D
Vodelo Braccio At sup. Dimensioni {mmJAttacchi [mm) Slot M\ik
] ~ Dmm] A C D £ () g‘
8307 223 50 465 @ 53 160 130 025 c
IS308 283 50 585 53 160 145 025 1S405
5403 350 90 750 53 280 245 025
5404 412 90 870 53 280 265 025 Codice Descrizione
1405 475 90 980 53 280 280 025 15307 | Raggiera completa 6 bracci per bombole 21" - 24" [600/650 mm)

f
fa 6 bracci per bombo

e 24"- 30" (650/800 mm)

e 36" (900mm)

e 40" (1000 mm)

e 48"- 55" (1200 - 1400 mm)
e 65"-80" (1600 - 2000 mm)

1407 660 90 1345 53 280 320 025 IS308 | Raggiera comple
15403 | Raggiera completa 8 bracci per bombo

15404 | Raggiera completa 8 bracci per bombol

15405 | Raggiera completa 8 bracci per bombo
15407 | Raggiera completa 8 bracci per bombo

RAGGIERE PER BOMBOLE 4”TOP-4"BOTTOM

Raggiere in PP e PVC per installazione
su bombole in vefroresina con doppio
aftacco  da 4" TOP+BOTTOM.
Complete di attacco a gomito esterno
in PYC diom. 50, raccordo di
collegamento bombola fil. 4" UN e
6 raggi diam. 53mm. Per impianti di
addolcimento e filtrazione. Temperatura
max di utilizzo 50°C. Slot da 0,25 mm.

e .
fifs
r'.‘."fu"n'“”___ .'._'..

' 1t H

IS3T1 18321
Modello Dimensioni (mm) Atiacco bombola 4" Modello Dimensioni {mm) Atiacco bombola
A B C D Boccio A C D £ Slot 4
18311 190 320 88 63 4"UN 15319 136 370 53 63 260 025  4"UN =
1S321 260 620 53 63 260 025 4"UN %
1S322 330 710 53 63 260 0,25 4"UN 0
Codice Descrizione n
18311 | Diffusore completo per bombole fino a 30" M
15319 | Raggiera completa & bracci per bombole 18" - 21" |
15321 | Raggiera completa 6 bracci per bombole 30" (-
15322 | Raggiera completa 6 bracci per bombole 36" - 40" ﬁ
m




COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

RAGGIERE PER BOMBOLE FLANGIATE 6" TOP - 6” BOTTOM

Raggiere in PP e PVC per installazione su bombole in
vefroresina flangiate 6" TOP e BOTTOM. "
'J-;'L
I modello 1IS416 ¢ adatto come distributore superiore /’ ="
per bombole fino a 65" =
I modelli 15421, 1S422 e 1S423 sono composti da 8
raggi ed adatti come distributori inferiori di bombole
da 36" a 65"
Attacchi IN/OUT DN8O ad incollaggio. SIS
Per impianti di addolcimento e filirazione. Temperatura
max di utilizzo 50°C. Slot da 0,25 mm. 15416
Modello Dimensioni (mm)
A B C D o Bombole
15416 310 390 140 80 <65’
1S421 -15422 - 15423 :
N =
=i
6%
w Modelo Dimensioni {mm] Codice Descrizione
U A B ¢ D £ o Bombole 15416 | Diffusore superiore per bombole flangiate ¢”
S 15421 870 412 53 205 474 36"-42" 15421 | Raggiera a 8 bracci per bombole flangiate 6" - & 36" e 42"
[C 15422 985 475 53 265 482 48"-55" 15422 | Raggiera a 8 bracci per bombole flangiate 6" - & 48" ¢ 55"
W 15423 1225 600 53 265 514 56"-65" 15423 | Raggiera a 8 bracci per bombole flangiate 6" - & 56" e 63"
n
0
18
a




Sistemi di distribuzione

ACCESSORI PER BOMBOLE E SERBATOI

15502

e <

15504 15510

Codice  Descrizione

18502 Toppo da 4" fil. UN
15504 Riduzione da 4" UN @ 2"1/2 UN Hi117053 HI117106
18510 Riduzione da 4" UN a 1" fil. Gas
HI117053 | Shiato aria avtomatico doppio effetio da 1"
HI117106 | Sfiato aria automatico doppio effetio da 2"

UGELLI, CREPINE E TUBI DISTRIBUTORI

Codice Descrizione PR—
ADS27 Crepina soffovalvola per tubo @ 27 mm

ADS32 Crepina softovalvola per tubo 32 mm

ADS50 Crepina sofiovalvola per lubo @ 50 mm

D827 Ugello di fondo per tubo @ 27 mm i

D8-32 HF Ugello di fondo per tubo & 32 mm high flow

D850 Ugello di fondo per tubo & 50 mm D850 UGP7
1B27-1 Tubo distributore & 27mm (1 m)

TB27-1.6 Tubo distributore @ 27mm x 1,6:m

TB32 Tubo distributore @ 32 mm (2 m)

TB50 Tubo distributore & 50mm (2 m)

UGP7 Ugello fil. 15/18", Slot 0,25mm =50 mm

UGNPA1S16 | Dado fil. 15/16

UGTS3 Tassello ad espansione fil. 15/16" Blu [spess. Piastra max 20 mm)

UGTS3 UGNFPATS-16

owuai
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

FLECK 5600 SXT VALVOLA

COMPLETA DI
ACCESSORI E
BY PASS
Materiale dfi costruzione: Noryl
Attacco bombola: filetto 2'1/2 -8 UN
Raccordi EU: By Pass inox 1" F - 1" M Noryl
Temperatura acquo: 2/38°C
Durata cicli rigenerazione: 7 - programmabili
Programmatore: SXT eleftronico a volume /fempo
Portata (Ap 1 bar): 45m/h
Controlavaggio (Ap T bar) 1,6m*/h
Applicazioni: Addolcitori fino a 75 | i resine
. . = S —

Codice Descrizione
VF5600SXFMETKIT V. Fleck 5600 SXT Volumetrica c/by pass e accessori.

ACCESSORI OPZIONALI VALVOLA FLECK 5600 SXT

Codice Descrizione , 5
VFKIT13398 Yoke in ofione da 1" per 5600/9100 ‘ v
VFKIT18706 | Yoke in plastica da 1" per 5600/9100 p &=
VFKIT28502 | By pass in acciaio inox per 5600,/9100

W _VFKIT26054 | By pass in plostica per 5600/9100 VF-KIT18706
U
i e
0 N
E VF-KIT26054 VF-KIT28502
g




Valvole Fleck

T VVVvVVvVvVvVvVY VVvVVVYYVY v

FLECK 5800

L ________________________________________________________|
Timer THYPHOON Timer HURRICANE
Materiale dfi cosfruzione: Noryl
Attacco bombola: filetto 2'1/2 - 8 UN
Raccordi EU: By Pass inox 1" F- 1" M Noryl
Temperatura acquo: 2/38°C
Durata cicli rigenerazione: 5 - programmabil
Programmatore: HURRICANE - TYPHOON
Portata (Ap T ba): 4,7 m’/h
Controlavaggio [Ap 1 bar 3,8m’/h
Ionenot Addolcitori fino a 1201 di resine - fili fino
pplicazioni fave
Codice Descrizione
V5805C-004 | Fleck 5800 Filter Typhoon SXT 7 GPM
V5805R001_ | Fleck 5800 Typhoon SKT a volume DOWN flow Sono inclusi nel prezzo: Alimentatore, regolatore di durezza e
VF580SR-003 | Fleck 5800 Typhoon SXT a volume UP flow microswitch ausiliario.
VFV580KR001 | Fleck 5800 Hurricane Touch screen a volume Da ordinare a parte: ADS27 Crepina softovalvola, D8-27 Ugello di
fondo, TB27 Tubo distributore, VF-500AC air check, VFKIT18706
Yoke 1"M Noryl, o VFKIT28502 by pass in acciaio inox.

REGISTRATI AL SITO WWW.IDROSERVICE.NET - ENTRA NELLA SEZIONE
DOWNLOAD E SCARICA | LIBRETTI DI ISTRUZIONI, GLI ESPLOSI, LE
CERTIFICAZIONI E LE SCHEDE TECNICHE DEI PRODOTTI IDROSERVICE

IDRO .
e CERUICE Chisiamo Prodotti Cataloghi Download News Contatti Acced

DOWNLOAD

Approfondirment Listani prezzi Litretti di istruzsand Certrhearian Esplosi valvole @ Schede Tecniche U
Nytra Chemical ricanmiy Membrane 3
Schede Nylra Schede Nytra Schede Nytra Schede Materiali Multimedia/Tutorial Schede Tecniche m
Chemical Dsmosi Chemica Do Chemasal Filtrant apparecchiatung
Inwersa Piacine Termoldraulica




COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

FLECK 2850 SXT

VF-28461-14
Materiale corpo valvola Bronzo Codice Descrizione
Raccordi FU 1"1/2 VF2850-1710SXT | Fleck 2850/1710 a fempo c/fimer SXT
Cidli (5] regolabili 164 min. VF2850-FILTER-SXT | Fleck 2850 filtro ¢/timer SXT
Rgenerazione: Fauicorente VF-28461-14 Contatore da 1"1/2 per Fleck 2850 SXT
Portata (Inlet 3,5 bar Ap 1 bar] solo valvola: 11,6 m’/h - impianio 10 m’/h NB. Per lo VC'/YO/C’ volumetrica ordinare la valvolo o
Portata di punta (lnlet 3,5 bar Ap 1,8 barl | solo valvola 15 m*/h - impianio 12,5 m’/h fempo + il contotore
Confrolavaggio max solo vavola 11,1 m*/h - impianio 5,7 m’/h
(Inlet 3,5 bar in enirata Ap 1,8 bar]
Applicazion: addolcitori con bombole fino a 307,

fili con bombole fino a 24"

FLECK 2910 SXT

VF-28295
Materiale corpo valvola Bronzo Codice Descrizione
Raccordi EU i VF2910-1710-SXT | Fleck 2910/1710 a tempo c/fimer SXT
Cicl (5 regolabili 164 min. VF-28295 Contalore da 2" per Fleck 2910 SXT
Rigenerazione: Equicorrente NGB, Per la valvola volumefrica ordinare la valvola a fempo +
Portaia (lnlet 3,5 bar Ap 1 bai) solo valvola: 24 m*/h - impianto 19 m’/h il contatore

Porteta dfi punia (Inlet 3,5 bar Ap 1,8 bar] | solo valvola :31 m?/h - impianio 23 m*/h
Confrolavaggio max solo valvola 5,6 m*/h - impianto 5 m*/h
(Inlet 3,5 bar in entrata Ap 1,8 bar] fili con bombole fino a 24"

Applicazion: addolcitori con bombole fino o 307, fili con

"

bombole fino a 21", deferrizzatori fino a 16

~~ SERVvICEe
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Valvole Fleck

VALVOLA

FLECK 9100 SXT COMPLETA DI

ACCESSORI E
BY PASS

Materiale dfi cosfruzione: Noryl

Attacco bombola: filetio 2"1/2 -8 UN

Raccordi EU: By Pass inox 1" F

Temperatura acqua: 2/38°C

Durata cicli rigenerazione: 7 - programmabil
Programmatore: ST eletfronico a volume

Portata (Ap T ba: 4,6m’/h

Confrolavaggio (Ap 1 bor 1,.8m’/h

Applicazioni: Addolcitori fino a 125 | di resine

Codice Descrizione
PROMO-9TOOSKMET Valvola Fleck 9100 SXT Volumetrica ¢/by pass e accessori.

Sono inclusi nel prezzo: alimentatore, (1] air check ¢/doppia sicurezza, (2] crepina softovalvola, (1) raccordo allo scarico, (2] tubo distibutore (1 m) ¢/filio dfi fondbo, (1] by pass.

ACCESSORI OPZIONALI VALVOLA FLECK 9100 SXT

Codice Descrizione

VFKIT13398 | Yoke in oftone da 1" per 5600/9100
VFKIT18706 | Yoke in plastica da 1" per 5600,/9100
VFKIT28502 | By pass in acciaio inox per 5600/9100 VEKITI8706
VFKIT26054 | By pass in plastica per 5600/9100

owuai
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

FLECK 9500 SXT

Materiale corpo valvola Bronzo Codice Descrizione
Programmatore: Eletronico SXT VF-O500SXTMET Valvole 9500,/1700 sxt plastic mefer
Raccordi U '/2 VFKIT28137-24 Kit tubi in rame per bombole fino a 24"
Cicl 15) regolabil Sono inclusi nei prezzi: Crepina sotiovalvola 2" [n.2)
Rigenerazione: Equicorrente 2° Adatiolore bombolo

Portata (Inlet 3,5 bar Ap 1 bar]

solo valvola: 8.4 m’/h - impianio 6,8 m’/h

Portata di punta nlet 3,5 bar Ap 1,8 barl

solo vahvola 11,2 m*/h - impianio 9,2 m’/h

Confrolavaggio mox

(Inlet 3,5 bar in entrata Ap 1,8 bar]

solo valvola 3,3 m*/h

Applicazion:

addoleioricon bombale fino o 24" i con bombol fio o 16",

deferrizzatore NON UTILIZZABILE

Vonno ordinali @ porte:

D850 ugello di fondo per tubo & 50 mm n.2)
TB50 tubo distributore @ 50mm (2 m) [n.2)
VFKITI8979 air check do 12" compleo ditbo-h 1500 mm f. 1]
VFKIT28137 Kit Tubi In Rome

Per microswitch ausiliario

ordinare:

VFKIT28359

RICAMBI PENTAIR

SCARICA IL LISTINO PREZZI DEI RICAMBI PENTAIR DAL SITO WWW.IDROSERVICE.NET

IDRO
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=== SERUICE Chisiamo Prodotti Cataloghi Download  Mews Contatti m
Approfondimenti Listini presi Libaratti i istrusioni Cerlificazioni Explosi valvole & Schade Tecnachs
Hytra Chemical ricamb| Membrane

Schede Nytra Schade Nytra Schade Kytra Schade Matenali Hultimedia/ Tutorial Schade Tecrache
Chamical Damosi Chamazsl par Chamics Filtrantd apparecchintine

Pigcine Termoidraubics

mvvvvvvvvvvvvv h 4



Valvole Siata

SIATA 132 COMPLEVA DI

ACCESSORI E

BY PASS
2=
— SIATA
Materiale di costruzione: ABS
Atiacco bombola: filetio 2'1/2 -8 UN
Raccordi EU- 1"F -By Pass 1'1/2 M
Temperatura acqua: 2/38°C
Durata cicli rigenerazione: Programmabili
Programmatore: SFE eleffronico a volume/fempo
Portata (Ap T ba): 7.0m/h
Controlavaggio Ap 1 bor 3,0m’/h
Applicazioni: Addolcitori fino a 200 | di resine

Codice Descrizione
VS132T+SFEKIT Valvola Siata 132 Volumetrica c/timer SFE ¢/by pass e accessori.

Sono inclusi nel prezzo: alimentatore, valvola a galleggiante, crepina softovalvola, tubo distibutore da 32 (1,5 ml), ugello i fondo, gomito da 3/8" asp. salam., raccordo allo scarico, by pass

ACCESSORI OPZIONALI VALVOLA 132

Codice Descrizione
VSBP-DPN/06 By pass c/valv. di non ritorno
VSFDPN/05 By pass c/v. non ritorno, mix, rub. Prel. o
VSK491-05 Riduz. 1"1/2F- 1" m per by pass O
'y 7
2 ) 0
: 0
VS-BP-DPN/06 VS-FDPN/05 m
=] 7
o -
VS-K491-05 n
m




COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

SIATA 132

Codice Descrizione

VS-132A05 | Valvola 132 crono

VS-132F05 | Valvola 132 con turbina e mixing

]
VS-132F05 Valvola 132 filtrazione
]

VS-132D-04-05 | Valvola 132 demi 4 conn. C/sonda cond.

]
]
VS-132E605 | Valvola 132 duplex 5 conn.
|
]

VS-132D05-05 | Valvola 132 demi 5 conn.

Materiale dfi costruzione:
Atiacco bombola:
Raccordi EU disponibili:
Temperatura acqua:
Durata cicli rigenerazione:
Programmatori:

Portata (Ap 1 bar:

Controlavaggio (Ap T ba:

Applicazioni:

ABS

filetio 21/2-8 UN
I"F -ByPoss 1"1/2 M
2/38°C

Programmabili

SFE crono o a volume/fempo, SFE EV PRO
per duplex, Aquaionic per demineralizzatori
7,0m*/h

30m/h

Addoleitori fino a 200 di resine, il fino a 18",

Sono inclusi nei prezzi: Ugello di fondo, crepina sofiovalvola.
Va ordinalo a parte: Attacchi, fimer, tubo distributore, valvola a

galleggiante Siata da 3/8”

SIATA 230

Codice Descrizione

VS-230705 Valvola 230 ¢/piloti e urbina

V§-230F05 Valvola 230 ¢/ pilofi filiaz.

VS-230F05 Valvola 230 5 conn. Duplex

Sono inclusi nei prezzi: Ugello di fondo, crepina sotiovalvola.
Vo ordinafo a parte: Attacchi, fimer, tubo distribufore, valvola a

galleggiante Siala da 3/8"

Materiale di costruzione:
Atiacco bombola:
Raccordi EU disponibili
Temperatura acqua:
Durata cicli rigenerazione:
Programmaori:

Portaia (Ap T bar:

Confrolavaggio (Ap 1 bar:

Applicazioni:

ABS

fileo 4”-8 UN

2"M, 0 1"1/4 CON RDUZIONE

2/38°C

Programmabil

SFE crono 0 @ volume/tempo, SFE EV PRO per
duplex, Aquaionic per demineralizzalori

10,0 m*/h

40m’/h

Addolcitori fino a 300 | i resine, Fili fino @ 21",




Valvole Siata

SIATA 250

Sono inclusi nei prezzi: Ugello di fondo, crepina sottovalvola.
Va ordinato a parte: Affacchi, timer 3 piloti, tubo distributore
TB50, valvola a galleggiante Siata da 3,/8". DIFC non incluso.

Moteriale di costruzione: ABS e fibra di veto

Raccordi E-U: "2

Istallazione Top bombola atiacco 4" UN
Timers SFE, con 3 pilofi estemi

Pressione di esercizio 1.5-6 bar

Portata (Ap 1 bai): 21 m*/h

Conirolavaggio [Ap Tbar]: 12m’/h

Applicazioni: Addolcitori fino o 500 | dfi resine
Codice Descrizione

VSV250ABP05 | Valvola 250 by pass
VSV250ANBP-05 | Valvola 250 no by pass
VSV250DNBPO5 | V. 250 Cat/an. no by pass

VALVOLA 3 VIE 63 mm

Codice Descrizione
VS-3V-63FE-05 | Valvola a 3 vie (63 mm) - ordinare 3 attacchi a parte

Ordinare 3 atfacchi a parte

ATTACCHI VALVOLE 132

Codice Descrizione

VS-2265BDW/05 | Attacco 1" filettato F [nylon)

VS-2265-CDW/05 | Attacco 1"1/4 filettato F [nylon)

VS-2265HDW/05 | Attacco 1'1/2 filettato ext. M- 1" int. F [nylon)
T

ATTACCHI VALVOLE 230

Codice Descrizione

V5494805 | Attacco PVC 1"1 /4 F

VSAQ4F/05 | Attacco in ottone 1'1/2 M

VS-2265-KDW/05 | Atlacco 11 /2 filettato F [nylon)
ATTACCHI VALVOLE 250 ATTACCHI VALVOLA, 3V-63 0
n
m
Codice Descrizione Codice Descrizione |
VS494-A05 | Attacco pve d. 50 mm V5494405 | Atiacco pvc d. 63 mm (-
VS§494-G05 | Attacco oftone 2" M ﬁ
VS494H05 | Attacco pve 11/2 F m




COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

TIMERS

TIMERS SFE STANDARD

Timers adatfi per addolcitori e filtri. Il timer SFE & adato per le
valvole 132 e 230 addolcimenio o filirazione. Il timer 3 piloti
¢ ulilizzabile sulle valvole 250 ed é collegabile ad un contatore
lanciaimpulsi.

Codice Descrizione
VS-SFEBK/06 Timer SFE volume
VSSFE301-05 | Timer SFE 3 pilofi

TIMER SFE EV PRO DUPLEX

Timer industriale per la gestione di impianti duplex con valvole
Siata 132, 230 e 250.

Codice Descrizione
SEVDPX502-05 | Timer SFE EV PRO DUPLEX 5 pi/on'

TIMERS SFE EV PRO PER
DEMINERALIZZAZIONE

Timer specifico per impianti di demineralizzazione. Disponibile con
7 piloti esterni. Adatti su sulle valvole Siata per demineralizzazione
(132/250). Permette di effettuare la rigenerazione delle resine

W manulamente, a volume [con un contatore lanciaimpulsi] o da
g impulso esterno (set point conduttivimetro esterno).
D N.B. Il timer SFE-EV-PRO non & dotato di conduttivimetro. Codice Descrizione
C SVSPX701,/05 | Timer SFE EY PRO DEMI 7 piloti
w
n
0
C
0




Valvole Autotrol

AUTOTROL LOGIX 255 VALVOLA

COMPLETA DI
ACCESSORI E

mp Autotrol BY PASS

Fenlai Walei

Materiale dfi cosfruzione: Noryl

Atiacco bombola: filetio 2'1/2 -8 UN

Paccord! EU I /\/\'Noryl -1"F if} ?ﬁone ¢/mix - By Pass

¢/ghiere e raccordi 1 M

Temperatura acqua: 2/38°C

Durata cicli rigenerazione: Programmabili

Programmaiore: 760 eletironico a volume,/fempo

Portata (Ap T bar): 34m/h

Controlavaggio (Ap 1 barl: 1,36 m’/h

Applicazioni: ADDOLCITORI fino a 75 | di resine
=

Codice Descrizione
VA255-760KIT [/ Logix 255 Volumetrica /by pass e accessori

Sono inclusi nel prezzo: limentatore, coperchio, air check ¢/gomito 3/8", crepina sotovalvola, tubo distributore (1 mi] con ugello, gomito da 3/8" asp. salam., raccordo allo scarico, funghetto
¢/lubo asp. salomoia, by pass, aftacchi in/out da 1M

ACCESSORI OPZIONALI VALVOLA 255

Codice Descrizione

VAPIAST] Atiacco e in plastica 1" m per logix 255

VAKITI001600 | Attacco+ghiera e guarniz. Per by pass e logix 268,263
VABP256 By pass per 255 e logix 255 [ordina ¢/ 2 VAKIT1001600)
VA-KIT1 239754 | Microswiich c/staffa per logix 255/268/263 VAPLAST]

owuai
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQU

AUTOTROL LOGIX 263 SO YD

ACCESSORI E

BY PASS
my Autotrol
Materiale dfi costruzione: Noryl
Attacco bombola: filetio 2'1/2 -8 UN
Roccord EU: 1" M- B"y Pass ¢/ghiere e raccordi in
oftone 1" M
Temperatura acqua: 2/38°C
Durata cicli rigenerazione: 3 cicli programmabili
Programmatore: 740 elettronico cronomefrico
Portata (Ap 1 bar): 5,7 m/h
Controlavaggio (Ap T ba): 7.3m'/h
Applicazioni: Filli con bombole fino a 14"

Codice Descrizione
VA263-740KIT V. logix 263/740F Filiro cronometrica c/by pass e accessori

Sono inclusi nel prezzo: alimentatore, coperchio, crepina sofiovalvola, fubo distibutore (1 ml), ugello dfi fondo, raccordo allo scarico, by pass, atacchi in/out da 1'M

ACCESSORI OPZIONALI VALVOLA 263

Codice Descrizione

VAKITI001600 | Attacco+ghiera e guamiz. Per by pass e logix 268/263
VABP1265 By pass per logix 263/268 s/attacchi

VAKIT1239754 | Microswitch c/staffa per logix 255/268/263

VAKIT1001600

VABP1265

IDRO
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Valvole Autotrol

AUTOTROL MAGNUM 298 ADDOLCIMENTO

Materiale di costruzione Termoplastico

Attacco bombola 4"UN

Raccordi EU 2

Temperatura acqua 2-38°C

Durata cicli di rigenerazione  Programmabili

Programmatore logix 762 a volume

Portata [ Ap 1 bar) 17,3

Controlavaggo ( Ap 1,7 bar] 20,3

Applicazioni ADDOLCITORI FINO A 1000 L RESINE (TANK 42')

La valvola eroga acqua non addolcita durante la rigenerazione

Codice Descrizione
MAGNUM-298T762H\WB-589 | Autoirol Magnum 298 Addolcimento a volume HWB per bombole da 18"
MAGNUM-298IT762HWB-590 | Autotrol Magnum 298 Addolcimento a volume HWB per bombole da 21"
MAGNUM298IT762HWB-591 | Autotrol Magnum 298 Addolcimenio a volume HWB per bombole da 24"
MAGNUM-298IT762HWB-592 | Autotrol Magnum 298 Addolcimento a volume HWB per bombole da 30"

E" incluso nel prezzo: valvola ed alimentatore.
Ordinare a parte: kit attacchi da 2"/63mm, tubo distributore, crepina sottovalvola, distribuzione inferiore, air check da 1/

"

AUTOTROL MAGNUM 293 FILTRAZIONE

Materiale dfi costruzione Termaplastico

Aftacco bombola 4'UN

Raccordi E-U 1"1/2

Temperatura acqua 2-38°C

Durata cicli di rigenerazione  Programmabi

Programmatore logix 742 a tempo

Porfata ( Ap 1 bar) 17,3

Confrolavaggio { Ap 1,7 bar] 20,3

Applicazioni FILTRI FINO A SERBATOIO @ 36" - 91 CM
La valvola NON eroga acqua durante il controlavaggio

Codice Descrizione
MAGNUM-293CV742FNUWB | Vavola Autotrol Magnum Filtazione NFWB per attacchi da 50 mm

E" incluso nel prezzo: valvola ed alimentatore.
Ordinare a parte: kit attacchi da 1"1,/2,/50mm, tubo distributore, crepina soffovalvola, distribuzione inferiore.

u/
7
0
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

ACCESSORI VALVOLE MAGNUM

Codice Descrizione

1040740 | DIFC 15 gpm (3406 I/h) per fili (sabbia/pirolusite] da 16" e da 18" [carbone attivo)
1040745 DIFC 20 gpm (4542 1/h) per fillri (sabbia pirolusite) da 18" e da 21" [carbone afivo)
1040730 | DIFC 25 gpm (5677 I/h) per filki [carbone attivo) da 24"

1040736 | DIFC 31 (7040 |/h) per fili [sabbia/pirolusite] da 21" e 24"

1040755 | DIFC 40 gpm (9084 1/h) per filki [carbone afiivo) da 30"

1001656 | Kit connessioni ¢/ coppia di attacchi da 50 mm (1'1,/2) in PVC per Magnum CV
1040785 | Kit connessioni ¢/ coppia di atiacchi da 63mm (2') in PYC per Magnum IT

1009115 | Fillro sotiovalvola per Autoirol Magnum

3028330 | Tubo distribufore 1,9" (2 m) per Autoirol Magnum

1037120 | Raggiera di fondo bombole 24", 30" e 36" per Autotrol Magnum

15218 Filtro di fondo bombole 16", 18" e 24" per Autoirol Magnum

3019469 | Kit microswitch ausiliario 5A per MAGNUM 293 e 298

Y

1037120 1001656 1040785 30119469

~~ SERVvICEe
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Valvole Runxin

RUNXIN F69A3 ADDOLCIMENTO

Codice Descrizione
RUIN-FOOAZBYPASS | Valvola Runxin F69A3 con bypass

Sono inclusi nel prezzo: alimentaiore, by pass, microswiich ausiliario.
Da ordinare a parte tubo distributore (TB27), crepina soffovalvola

[ADS27), funghefio di fondo (D8-27).
Completare con valvola a galleggiante (BV3,/8-82)

Maferiale di costruzione: Nory!

Attacco bombola: fieto 2'1/2-8 UN
Raccordi EU : 3/4"

Temperatura acqua: 2/38°C
Rigenerazione: Confrocorrente (Upflow)
Durata cicli rigenerazione: Programmabili

Programmatore:
Portata (Ap 1 bar):
Applicazioni:

20m*/h

1,5-6 bar

Pressione di lavoro:

la valvola eroga acqua dura duranie la rigenerazione.

Eletironico a VOLUME ¢/display a colori

Addolcitori fino a 50| i resine

RUNXIN F79B ADDOLCIMENTO

Codice Descrizione
RXN-F79B+BYPASS

[ Valvola Runxin F79B con by pass

Sono inclusi nel prezzo: alimentaiore, by pass, microswiich ausiliario,
vite di regolazione durezza. Da ordinare a parte fubo distributore
(TB27), crepina sottovalvola [ADS27), funghetio di fondo (D8-27).
Completare con valvola a galleggiante (BV3/8-82)

Materiale dfi cosfruzione: Nory!

Attacco bombola: filetio 2'1/2-8 UN
Raccordi EU : 34

Temperatura acqua: 5/50°C
Rigenerazione: Confrocorrente (Upflow)
Durata cicli rigenerazione: Programmabil

Programmatore:
Portata (Ap 1 bar):
Applicazioni:

Pressione dfi lavoro:

20m/h
1.5-6bor

la valvola eroga acqua dura durante la rigenerazione.

Eletironico a VOLUME ¢/display a colori

Addolcitori fino a 50 di resine

owuai
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

RUNXIN F63C3 ADDOLCIMENTO

Codice Descrizione
RXN-F63C3 Valvola Runxin F63C3
RXN-BPF82 By pass per Runxin F63C3

Sono inclusi nei prezzi: alimentatore, attacchi E/U, microswitch
ausiliario. Da ordinare a parte tubo distributore (TB27), crepina
soffovalvola (ADS27), funghetto di fondo (D8-27) ed air check da
3/8" (VF500AC)

Materiale di cosfruzione:
Aftacco bombola:
Raccordi E-U:

Temperatura acqua:
Rigenerazione:

Durata cicli rigenerazione:
Programmatore:

Portata (Ap 1 bar:
Applicazioni:

Pressione dfi lavoro:

Nory/

filetio 2'1/2- 8 UN

L

2/38°C

Equicorrente (Downflow)

Programmabili

Eletironico a VOLUME ¢/display a colori
40m/h

Addolcitori fino @ 100 [ dfi resine

1,5-6 bar

la valvola NON eroga acqua durante ol rigenerazione.

RXNBPF82

RUNXIN F74A3 ADDOLCIMENTO

w

LU Codice Descrizione

D RANF74A3 Valvola Runxin F74A3

(T RXNHDIS Crepina softovalvola per F74A3
w

n Sono inclusi nei prezzi: alimentatore, attacchi E/U, microswitch
O ) ausiliario. Da ordinare a parte ubo distribufore (TB50), crepina
LA sorovahola [RXNFHD 16), funghefio di fondo (D8-50), air check da
O(( 12 wvrrisore)

Materiale i costruzione:
Attacco bombola:
Raccordi EU:

Temperatura acqua:
Rigenerazione:

Durata cicli rigenerazione:
Programmatore:

Portata (Ao 1 bar):
Applicazioni:

Pressione di lavoro:

Noryl

filetio 4" - 8 UN

P

2/38°C

Equicorrente (Downflow]

Programmabili

Eletironico a VOLUME c/display a colori
10,0m’/h

Addolcitori fino a 500 | di resine

1.5-6 bar

la valvola NON eroga acqua durante il controlavaggio.




Valvole Runxin

RUNXIN F99A3 ADDOLCIMENTO

Codice Descrizione
RXN-FO9A3 | Valvola Runxin FPPA3 volumetrica addolcimento
RXNHD16 | Crepina sottovalvola per F99

Materiale di costruzione:
Attacco bombola:
Raccordi EU

Scarico:

Asp. salamoia:
Montaggio:

Tubo distributore:
Rigenerazione:

Durata cicli rigenerazione:

Programmatore:
Portata (Dp 1 bar]
Pressione dfi lavoro :
Applicazioni:

Noryl
7
2'M

1'/2

3/4"

In festa o loterale

50 mm

Confrocorrente

Programmabili

Elettronico a volume ¢/display a colori
15 m3/h

1,5-6 Bar

Addolcitori fino a 550 | di resine

la valvola NON eroga acqua durante ol rigenerazione.

E incluso nel prezzo: alimeniatore, attacchi E/U, microswitch
ausiliario, turbina contalifri, odattaiore per montaggio verticale.
Da ordinare a parte tubo distributore (TB50), crepina softovalvola

[RXNFHD 16, funghetio dli fondo (D8-50), air check da 1/2" (VF-

KIT18979).

RUNXIN F73A - DUPLEX

Codice

Descrizione

RANHFZ3A

[ Valvola Runxin F734 Duplex

Sono inclusi nei prezzi: alimentaiore, aftacchi E/U, microswitch
ausiliario. Da ordinare a parte n.2 tubo distributore (TB27), n. 2
crepina softovalvola (ADS27), n. 2 funghetio di fondo (D8-27) e n. 1

air check da 3/8" (VF500AC)

Materiale i costruzione:
Attacco bombola:
Raccordi E-U:
Temperatura acquo:
Rigenerazione:

Durata cicli rigenerazione:

Programmaore:
Portata (Ap 1 bar):
Applicazioni:
Pressione dfi lavoro:

Noryl

filetio 2'1/2 -8 UN

r

2/38°C

Equicorrente (Downflow] - Duplex
Programmabil

Elefionico a VOLUME c/display a colori
35m’/h

Addolcitori duplex fino a 100 di resine
1.5-6bar

owuai
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

RUNXIN F67C - FILTRAZIONE

Materiale di costruzione: Nory!

Attacco bombola: fileto 2°1/2 -8 UN

Raccordi EU: 1"

Temperatura acquo: 2/38°C

Confrolavaggio 3 cicl

Durata cicli rigenerazione: Programmabil

Programmaiore: Eletironico a TEMPO ¢/dlsplay a colori
Portaia (Ap T ba): 40m/h

Applicazioni: filti fino @ bombole dar 14"

Pressione di lavoro: 1,5-6 bar

Codice Descrizione la valvola NON eroga acqua durante il confrolavaggio.

RXNF67C [ Valvola Runxin F67C

Sono inclusi nei prezzi: alimentatore, aftacchi E/U, microswitch
ausiliario. Da ordinare o parte tubo distributore (TB27), crepina

soffovalvola [ADS27), funghefio di fondo (D8-27).

RUNXIN F75A1 FILTRAZIONE

Codice Descrizione
RXNFZ5A1 Runxin F75A1 fillrazione
RXN-HD 16 Crepina softovalvola per F75A1 e F74A3
Materiole dfi costruzione Termaplastico
Attacco bombola 4"UN
w Raccordi EU 2'M
u Temperatura acqua 2-38°C
S Durata cicli di rigenerazione Programmabili
(T Microswitch ausiliario com preso. Programmaiore Eletronico a fempo ¢,/display o colori
W' £ incluso nel prezzo: valvola, alimentatore, kit attacchi £/U. Porala { Ap 1 bar 10m3/h
Ul Do ordinare a parte tubo distibutore (TB50), crepina sofiovalvola Applicazioni Fil fino o 24
E [RYN-HD16), funghetto di fondo (D8-50). la valvola NON eroga acqua durante il controlavaggio.
O




Valvole Runxin

RUNXIN F99B1 FILTRAZIONE

Codice Descrizione

RXN-FO9BT | Valvola Runxin FO9B1 filtrazione

RXNHD16 | Crepina sottovalvola per F75A1, F74A3, F56D, F99

Materiale di costruzione:
Attacco bombola:
Raccordi EU

Scarico:

Montaggio:

Tubo distributore:
Rigenerazione:

Durata cicli confrolavaggio:

Programmatore:
Portata (Dp 1 bar]
Pressione di lavoro :
Applicazioni:

Noryl
7
M

o

In testa o laterale:

50 mm

Confrocorrente

Programmabil

Elefionico a fempo ¢/display @ colori
15m3/h

1,.5-6Bar

Filii con bombole fino a 30"

la valvola NON eroga acqua durante if confrolavaggio

E incluso nel prezzo: alimeniatore, attacchi E/U, microswitch

ausiliario, adattatore per montaggio verticale. Da ordinare a parfe

fubo distributore (TB50), crepina softovalvola (RXN-HD16), funghetio

di fondo (D8-50)

RUNXIN F56 - Valvola filtrazione manuale a 3 vie da 1”

Codice Descrizione

RXNFS56F [ Valvola Runxin F56F

Materiale di costruzione:
Attacco bombola:
Raccordi E-U:
Temperatura acqua:
Controlavaggio

Portata [Ap T bar):
Applicazioni:

Pressione dfi lavoro:

Da ordinare a parte fubo distributore (TB32), crepina softovalvola

Noryl

filetto 2'1/2 -8 UN

r

2/38°C

3 cicli

40m*/h

Fillr fino a bombole da 13"
1,5-6 bar

[ADS32), funghefio di fondo (D8-32HF).

VVV VVVYY VVvVVVYVY A 4

owuai

SINEBESsS ===




IDRO
~~ SERVvICEe

COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

RUNXIN F56D - Valvola filtrazione manuale a 3 vie da 2”

Codice Descrizione
RXN-F56D Valvola Runxin F56D da 2" ¢/maniglia in meiallo
RXNHD16 Crepina soffovalvola

Materiale di costruzione
Aftacco bombola
Raccordi EU

Tubo distributore
Temperatura acqua
Cicli

Portata [ Ap T bar
Applicazioni

Pressione di lavoro:

Termaplasfico

4"UN

2'f

50 mm

2-38°C

Sewvizio, Confrolavaggio, lavaggio in eq.
10 m3/h

Filli fino o 24"

1,5-6 bar

Da ordinare a parte fubo distributore [TB50), crepina soffovalvola

[RXNFHD 16), funghetto i fondo (D8-50).




Valvole idropneumatiche

Valvole a membrana a 2 vie N.A. e N.C. a sede inclinata
a passaggio infegrale.

la chivsura & realizzata mediante offuratore che fa fenufa
su una sede riporfata sul corpo valvola. Lofturatore &
comandato dalla membrana mediante un albero che
scorre su sede reffificata con o'ring di fenuta. E” possibile la
parzializzazione dell‘apertura mediante limitatore di portata.
Il comando di chiusura é realizzabile mediante elettrovalvola
pilofa a 3 vie.

Corpo: ghisa G25 - Guarnizioni: BUMA Membrana: BUMA
rinforzata Nylon. Ofturatore : AlSI 304 e oftone.

Membrana di ricambio

VALVOLE IDROPNEUMATICHE N.A. VALVOLE IDROPNEUMATICHE N.C. OTTURATORI
Codice Descrizione Codice Descrizione Codice  Descrizione
MVATAOI 3/8"NA. MVAICOI [3/8"N.C OFIA | Otwuratore per valvole N.A. 3/8"-1/2"
MVATA 02 /2" NA. MVAICO02 [1/2"N.C. OT2A | Otturatore per valvole N.A. 3/4"1"
MV A2A 01 3/4" N.A. MVA2COT [3/4"N.C. OF3A | Oturatore per valvole N.A. 1'1/4*1"1/2
MV A2A 02 I"N.A. MY A2C02 [T"N.C. OF/A | Otturatore per valvole N.A. 2"
MV A3A Q1 I"1/4 NA MVA3COT [1"1/4N.C. OF4A | Otturatore per valvole NA. 2'1/2 - 3"
MV A3A 02 1"1/2 NA. MVA3CO2 [1"1/2N.C. OT5A | Otturatore per valvole N.A. DN 80
MVAZA 01 2" NA. MVAZCOT [2"N.C. OF6A | Otturatore per valvole N.A. DN 100
MV A4A 02 2"1/2 NA. MY A4C 02 [2"1/2N.C. OFIC | Oturatore per valvole N.C. 3/8"-1/2"
MV A4A 03 3" NA. MVA4C 03 [3"N.C. OF2C | Otturatore per valvole N.C. 3/4"1"
MV ASA 00 DN 80 N.A. flangiata MV A5C 00 [ DN 80 N.C. flangiaia OT3C | Oturatore per valvole N.C. 1'1/4"1'1 /2
MV A6A 00 DN 100 N.A. flangiata MY A6C 00 | DN 100 N.C. flangiata OF/C | Oturatore per valvole N.C. 2"
OF4C | Oturatore per valvole N.C. 2'1/2 - 3"
OF5C | Otturatore per valvole N.C. DN 80
KIT GUARNIZION OF6C | Otturatore per valvole N.C. DN 100

Codice Descrizione

SR-1 Serie di quarnizioni in Buna per valvole 3/8"1/2"
SR-2 | Serie di guamnizioni in Buna per valvole 3/4"1"

SR-3 | Serie di guamizioni in Buna per valvole 1'1/4"1'1/2
SR7 | Serie di guamizioni in Buna per valvole 2"

SR4 | Serie di quarnizioni in Buna per valvole 2'1/2 - 3"
SRS | Serie di quarnizioni in Buna per valvole DN 80

SR6 | Serie di guamizioni in Buna per valvole DN 100

LIMITATORI DI PORTATA MEMBRANE IN NBR DI RICAMBIO
Codice Descrizione Codice  Descrizione
[P-] 3/8"1/2" ME-1 3/8"1/2"
P2 3/4"-1" ME-2 3/4" 1"
1P-3 1"1/4-1"1/2 ME-3 1"1/4-1"1/2
LP-7 2" ME7 2"

P4 121/2- 3" Fileftata ME4 | 2'1/2- 3" Filetatia
PS5 DN 80 flangiata MES Dn 80
P6 DN 100 flangiata ME6 Dn 100
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

MEMBRANE EXTRA LOW ENERGY Keengen

Membrane ad osmosi inversa EXTRA LOV PRESSURE, progetiate per acque poco saline e volte a massimizzare la produzione di permeato con
bassissime pressioni operative (6,9 bar], pur mantenendo una reiezione salina offimale (>99%).

Cesrlified to
NSFIANSUCAN 61
[@ =t aias -
| S,
R —
= e oo ]
Modello Portata Pressione Reiezione salina Superficie membrana  Spessore spaziatore Certificazioni
KEXIP2540 2800 1/24h 6,9 bar 99 20% 25 m? 0,/ mm NSF/ANSI/CAN 61
Prove effetiuate con femperatura acqua 25°C, salinita 500 mg/, recupero 15%, press. 6,9 bor.
- A -
! Output
B KeenSen ]Ij °
Feed
C D;I ioncentrated Water
Modello A -lunghezzo B-0 C-Qest. tubo perm. D - Estensione tubo perm.
KEXIP 2540 1016 mm 61 mm 19 mm 28,6 mm
KEXLP 4040 1016 mm 99 mm 19 mm 26,5 mm
Caratteristiche: ‘
= AlTA PERMEABILITA
= BASSE PRESSIONI DI LAVORO Max press. 41 bar
> BASSI COSTI ENERGETICI Mox femp. 45°C
Max SDI 50
Max cloro 0
pH 3-10
Codice Descrizione Max recupero 15%
KEXIP2540 Membrana osmosi Keensen XIP 2540
KE-XIP4040 Membrana osmosi Keensen XIP 4040




Membrane ad Osmosi Inversa

KcenScen

Membrane ad osmosi inversa ULTRA LOW PRESSURE, progefiate per acque moderaiamente salmastre. Massimizzano la- produzione di
permeato con medie pressioni operative (10,3 bar), pur mantenendo una reiezione salina oftimale (>99%).

MEMBRANE ULTRA LOW PRESSURE

Certified 1o
MNESFIANSICAN 61

— I
g eomtion ¥ oo W
—  ULP-2840
[ L‘ - - ]
| @ feontion D riow 3B | :
ULP-4040MR-2
{ oo MENENMERENE
Modello Portata Pressione Reiezione salina Superficie membrana  Spessore spaziatore Certificazioni
KEUIP2540 28001/24h 10,3 bar 99 20% 25m 0,7 mm NSF/ANSI/CAN 61
Prove effetiuate con femperatura acqua 25°C, salinita 1500 mg/|, recupero 15%, press. 10,3 bar.
- A -
| Output
B KeenSen ]I:ﬂ—uju
Feed
C D;I ﬁoncentrated Water
Modello A -lunghezzo B-0 C-Qest. tubo perm. D - Estensione tubo perm.
KE-ULP 2540 1016 mm 61 mm 19 mm 28,6 mm
KE-ULP 4040 MR2 1016 mm 99 mm 19 mm 26,5 mm
Caratteristiche: Max press. op. Albar (10
> ALTA PERMEABILITA CON ACQUE SAIMASTRE Max femp. asc N
Max SDI 50 ({0
Max cloro 0,1 mg/! n
pH 3-10 M
Codice Descrizione Max recupero 15% U
KE-ULP2540 Membrana osmosi Keensen ULP 2540 Max pressure drop x el. 0,1 bar S
KE-ULPA040MR2 | Membrana osmosi Keensen ULP 4040 MR2 H




COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

MEMBRANE BRACKISH WATER Keengen

Membrane od osmosi inversa BW. progefiate per acque salmastre. Massimizzano reiezione salina (99,5%) con produzione di permeato a
pressioni operative di 15/16 bar.

Casrlified bo
NSFIANSUCAN 81
J (@ = wmeaw|
[ —
-— o m—— —
e BW-A040
- e——
Modello Portata Pressione Reiezione salina Superficie membrana  Spessore spaziatore Certificazioni
KEBW2540 2800 1/24h 15,5 bar 99 50% 2.5 m? 0,/ mm NSF/ANSI/CAN 61
Prove effeffuate con temperatura acqua 25°C, salinita 2000 mg/|, recupero 15%, press. 15,5 bar.
- A -
| Output
B KecenSen —
Feed =y
C- D_=— ioncentrated Water
Modelo A -lunghezza -2 C-Qest. ubo pem. D - Estensione fubo pem.
KEBW 2540 1016 mm 61 mm 19 mm 28,6 mm
KE-BW 4040 1016 mm 99 mm 19 mm 26,5 mm
w i
U | Caratteristiche:
S = ALTA E STABILE REIEZIONE SALINA Max press. 41 bar
r\2 ADATTE AD ACQUE SAIMASTRE Max temp. 45°C
w Max SDI 5,0
n Max cloro 0,1 mg/I
0 Codice Descrizione oH 3-10
@ KEBW2540 Membrana osmosi Keensen BVY 2540 Max recupero 15%
0 KEBW4040 Membrana osmosi Keensen BW 4040 Max press. drop x el. 0,1 bar




Membrane ad Osmosi Inversa

KcenScen

Membrana ad osmosi inversa EXTRA LOW PRESSURE, progettata per acque poco saline e volla a massimizzare la produz'one di permeato con
bassissime pressioni operative (6,9 bar], pur mantenendo una reiezione salina oftimale (>99%). La grande superficie della membrana consente

una elevata produzione di permeato con bassi costi operativi.
Cortified bo
HSFIANSICAN 81

MEMBRANE EXTRA LOW ENERGY XLP 8040/440

T ——

B Koosfen 33 row 3D |
wes KLP-B040
.. . w—
)
I.I —— —
Modello Portata Pressione Reiezione salina Superficie membrana  Spessore spaziatore Certificazioni
KEXLP8040 41,6 m’/24h 6,9 bar 99 20% 40,9’ 0/ mm NSF/ANSI/CAN 61

Prove effetiuate con femperatura acqua 25°C, salinita 500 mg//, recupero 15%, press. 6,9 bar.

A -
T i Output
B KcenSen : —2"
Feed—F4] Concentrated Water
C 1
Modello A -lunghezza B-0 C-@int. tvbo pem.
KEXLP 8040 1016 mm 201 mm 28,6 mm
Caratteristiche: Max press. 41 bar (/0
> ALTA PERMEABILITA Max temp. 45°C 1
= BASSE PRESSIONI DI LAVORO Maox 5|D' . 5,O| 0 O
= BASSI COSTI ENERGETICI Max cloro 1 mg/
pH 3-10 M
Max recupero 15% 1
Codice Descrizione Max press. drop x el. 0,1 bar %
; 3
KE-XLP8040 |Membranc osmosi Keensen XIP 8040 Max port. alim. 17 m?/h m




COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

MEMBRANE ULTRA LOW PRESSURE ULP 8040HF/440 K@@ngen

Membrana ad osmosi inversa ULTRA LOW PRESSURE, progefiata per acque moderatamente salmastre. Massimizza la produzione di permeato
con medie pressioni operative (10,3 bar), pur mantenendo una reiezione salina offimale (>99,5%).
la grande superficie della membrana consente una elevata produzione di permeato con bassi costi operativi.

Cerlified to
NSFIANSVCAN 61

e

' ®  KoeonSen 3 tiom BB |
| -:- ULF-8040HF -
me—— .

J.‘

Modello Portata Pressione Reiezione salina Superficie membrana  Spessore spaziatore Certificazioni
KEULP8O40HF 47,3 m*/24h 10,3 bar 99.50% 40,9’ 0/ mm NSF/ANSI/CAN 61

Prove effeffuate con temperatura acqua 25°C, salinita 1500 mg/|, recupero 15%, press. 10,3 bar.

A -

T Y Output

B KeenSen —
Feed=—F1, Concentrated Water
C |
Modelo A -lunghezza -2 C-@ int. tubo perm.
KE-ULP 8040 HF 1016 mm 201 mm 28,6 mm

H Carafferistiche: Max press. 41 EC”
S (2 ALTA PERVEABIITA CON ACQUE SAIMASTRE Max temp. 45°C
Max SDI 50
T Max cloro 0,1 mg/I
w § o 3-10
Ul Codice Descrizione M 15%
0O)) KEUPSOL0HF | Memb  Keensen ULP 8040HF O -
T EMbaNalesMOSIINeENSer) Max press. drop x el. 0,1 bar
0 Max port. alim. 17 m3/h




Membrane ad Osmosi Inversa

PRESSURE VESSELS IN VETRORESINA AQUASTAR PER MEMBRANE 2540 E 4040

Pressure vessels in vetroresina per membrane 2540 e 4040. Testati ad 1,5 volie la pressione operafiva.

Codice Descrizione Vodello Attacchi Dimensioni e pesi
PV2540X1-300 Press. vessel per 1 membr. 2540, 300 PSI I Conc. Perm.  L{mm| o (mm) Peso fkg)
PV4040X1-250 Pressure vessel per | membr. 4040, 250 PSI PV2540X1-300  1/4" 1/4"  1/4" 1116 80 65
PV4040X2-250 Pressure vessel per 2 membr. 4040, 250 PSI PVAOAOX1-250  3/4"  3/4" 1/2" 1128 130 99
PVAOAOX2-250  3/4"  3/4"  1/2" 2144 130 16,5

PRESSURE VESSELS IN VETRORESINA PER MEMBRANE 8040

Pressure vessels in FRP per 2 o 3 membrane 8040, max pressione
di lavoro 300 PSI - 20 bar. Attacchi side port da 1"1/2 Victaulic

[ingresso e concentrato) e da 1" fileftati per il permeato.

Codice Descrizione

PY8040X2-SP-300 Pressure vessel per 2 membrane 8040, aft. side port —
PV8040X3-SP-300 Pressure vessel per 3 membrane 8040, att. side port Ss %
0

Attacchi Dimensioni e pesi 0

Modello m

In Conc. ~ Perm. Limm] @ (mm]  Pesofkg) T

PVBOAOX2SP-300 1'1/2Viet. 1'1/2Viet. 1'fl. 2488 242 37 C

PVBO40X3-SP300 1'1/2Viet. 1'1/2Viet. 1'fl. 3504 242 46 ﬁ

m

v €3



COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

AQUASTAR LOGO TD

Programmatori AQUASTAR LOGO TD simplex per addolcitori
e filtri con valvole idropneumatiche o a farfalla con attuatore
pneumatico doppio effetto.

Sono stati progettali per gestire le fasi rigenerative di un addolcitore
con 6 valvole oppure un fillro con 5 valvole (idropneumatiche n.a.
o a farfalla con affuatore pneumatico doppio effetio). Composti
da cassefia stagna in ABS con unita logica LOGO Siemens ed
interfaccia display LCD con 4 fasti funzione. Massima aftenzione &
stafa posta nel rendere la nuova centralina eletironica AQUASTAR
LOGO TD di facile ed intuitivo utilizzo; a tal fine i 4 tasti funzione
consentono con semplicita di accedere alla” programmazione e
di effetivare (o differire] una rigenerazione manuale, oppure di
avanzare le fasi di rigenerazione/controlavaggio delle resine/
media fillrante, quando i effetiva 'awiamento dell'impianto.
la capacitd di calcolo del programmatore AQUASTAR LOGO
TD, inoltre, consente di calibrare automaticamente con estrema
precisione, i fempi di - rigenerazione delle resine sulla base delle
sequenti informazioni:

- livello rigenerativo delle resine;

- la porfata dell'eietfore;

- ltri di resine dell'addolcitore/denitrificatore.

In tal modo non & pit necessario effefuare laboriosi calcoli ed é
garaniita un'efficiente e completa rigenerazione delle resine con
il minimo impiego di acqua ed il minor consumo di sale possibile,
eliminando qualsiasi spreco.

Il programmaiore consente anche di:

- utilizzare un confatio a 24VAC quando l'impianio & in
rigenerazione/ controlavaggio;

- effeffuare il controlavaggio del fillro con acqua pulita [con la
gestione del galleggiante del serbatoio dellacqua pulita di
controlavaggio);

- inibire la rigenerazione,/ controlavaggio dell'impianto (per meftere

AQUA

in stand-by I'awio della rigenerazione fino a che persiste il contatio).
All'interno del LOGO TD sono inolire presenti tutfi i programmi per
gestire gli impianti simplex:

- addolcitori o fempo (3+1 fasi rigenerative resine in equicorente;
- oddolcitori a volume/fempo* con riserva d'acqua (3+1 fasi
rigenerative resine in equicorrente);

- addolcitori a volume puro* (3+1 fasi rigenerative resine in
equicorrente);

- fillri con controlavaggio a fempo (2+1 fasi operative);

- fillri con controlavaggio da impulso esterno (ad esempio AP**) ;

- fillri o addolcitori con  rigenerazione a cascala [programma
SLAVE**¥).

Su richiesta ¢ possibile richiedere la centralina con rigenerazione
volumetrica a riserva stafistica.

Codice Descrizione (" Mo )
LOGOTD Quadro eletirico impianti addolcimento/filtraz. Simplex * er gl ocdoco volumefc  necesaro
[OGO-TDESPDX Quadho eleftrico impianti addolcimento,/fillraz. Duplex conloe onccimpuki fedi pag. 127
LOGO-TDESPMS Quadro eletirico impianti filraz. C/rigen. A cascata master “* Bur 1 fi con contolnaggio per AP &
RBY44CVC Batteria 4 e.V. Pil. 3 Vie aria/acqua 24v-ac per valvole idropneum. recesarolopposo sureri edi pag. 124
AZ010093 Batteria 4 .V. Pil. 5 Vie aria 24v-ac per v. C/atf. Pneum. Doppio eff. 4% iy Iy genetazione o cascala i mox

W _LOGOTDKITO] Quadro assembl. C/staffa, manom. Elefirov. Per v. Idropneum. Simplex 5 impini & necessrio anche ol centalina

U _LOGOTDKIT02 Quadro assembl. C/staffa, manom. Elettrov. Per v. C/attuatore. Simplex WASTER

S LOGO-TDESPDXKITO] | Quadro assembl. C/staffa, manom. Eletirov. Per v. Idropneum. Duplex \_ )

C LOGOTDESPDXKITO2 | Quadho assembl. C/staffa, manom. Eletirov. Per v. C/attuatore. Duplex

W _LOGOTDESPMSKITOT Quadro assembl. C/staffa, manom. Elettrov. Per v. ldropneum. Master

N _OGOTDESPMSKITO2 | Quadro assembl. C/staffa, manom. Elefirov. Per v. C/ativatore. Master

IDRO

AQUA




LOGO TD ESP DUPLEX

Programmaiore AQUASTAR LOGO TD ESP DX per addolciori
volumetrici DUPLEX con valvole idropneumatiche N.A. o a farfalla
con attuatore pneumatico doppio effefio. Stesse caratteristiche del
LOGO TD ma con la possibilita di gestire 12 valvole.

LOGO TD ESP MASTER

Programmatore AQUASTAR LOGO TD ESP MS per impianti di
filirazione multipli con rigenerazione a cascata. Il programmatore
MASTER confrolla le valvole dell'impianto su cui & installato ed awia
la rigenerazione a cascata degli alti impianti gestiti dal LOGO TD
simplex cui & collegato.

Stesse caratteristiche del LOGO TD ma con la possibilita di gestire
fino a & impianti (con n. T LOGO TD ESPMASTER e n. 41OGO TD)

con rigenerazione a cascata.

N.B.
I programmatore AQUASTAR LOGO TD per mezzo delle sue uscite a 24VAC alimenia le
batterie di elefirovalvole pilota (da acquistare a parte] che a loro volta piloferanno (con aria

0 acqual le valvole dell'impianto.

INGRESSI

CONTATORE LANCIAIMPULS|
PRESSOSTATO DIFFERENZIALE

USCITE

LOGO TD
SIMPLEX

SLAVE 1 (SEGNALE PROVENIENTE DAL FILTRO 1 CON
RIGENERAZIONE A CASCATA)

SLAVE 2 (SEGNALE PROVENIENTE DAL FILTRO 2 CON
RIGENERAZIONE A CASCATA)

(INGRESSI ED U:
SLAVE 3 (SEGNALE PROVENIENTE DAL FILTRO 3 CON AGGIUNTIVE RISPETTO SLAVE 3 (SEGNALE INVIATO AL FILTRO 3 PER AVVIARE
RIGENERAZIONE A CASCATA) AL LOGO TD SIMPLE LA RIGENERAZIONE)

SLAVE 4 (SEGNALE PROVENIENTE DAL FILTRO 4 CON
RIGENERAZIONE A CASCATA)

SLAVE 1 (SEGNALE INVIATO AL FILTRO 1 PER AVVIARE
LA RIGENERAZIONE)

LOGO TD SLAVE 2 (SEGNALE INVIATO AL FILTRO 2 PER AVVIARE
ESP MASTER LA RIGENERAZIONE)

SLAVE 4 (SEGNALE INVIATO AL FILTRO 4 PER AVVIARE
LA RIGENERAZIONE)

LOGO TD
ESP DUPLEX
(INGRESS! ED USCITE
AGGIUNTIVE RISPETTO
AL LOGO TD SIMPLEX)

ELETTROVALVOLA PILOTA 4 24V - AC

ELETTROVALVOLA PILOTA 4 24V - AC

ELETTROVALVOLA PILOTA 4 24V - AC

ELETTROVALVOLA PILOTA 4 24V - AC

SINEBESsS ===

v
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IDRO

COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

AQUA RO MINI

Quadro elettrico monofase idoneo alla gestione di impianti ad
osmosi inversa (RO) di potenza massima 1,1 kW.

E' composto da una cassetta elefirica in ABS, dim. (Ixhxp)

165x158x125 mm confenente la scheda eleftronica di pofenza e
la scheda LCD.

Geslisce in maniera fotalmente automatizzata tutte le componenti
necessarie al funzionamento del sistema RO per mezzo dei sequenti
ingressi digitali optoisolati:

- fermica pompa alta pressione;

- galleggiante permeato;

- galleggiante reagenti chimici;

- pressostato di minima;

- pressostato di massima;

- confrolavaggio o rigenerazione degli impianti di pretrafiamento;

- sonda di conducibilita permeato;

e le sequenti uscite:

- pompa di pre-alimentazione impianto RO (contatio pulilo NLA.);
- elefrovalvola di ingresso (230V-50 Hz, max 400 W );

- pompa ad alio pressione (230V-50Hz, max 1,1 kW);

- elefirovalvola di flussaggio (230V-50Hz, max 400 W);

- pompe dosafrici (230V-50Hz, 600 W);

- allarme remoto [contatfo pulito N.A.).

AQUA

INGRESSI

GALLEGGIANTE VASCA PERMEATO

USCITE

GALLEGGIANTE REAGENTI CHIMICI
CONTROLAVAGGIO FILTRI PRETRATTAMENTO
RO
PRESSOSTATO DI MINIMA
 roones ) s upsra

PRESSOSTATO DI MASSIMA

TERMICA POMPA ALTA PRESSIONE
SONDA CONDUCIBILITA'

AQUA

Il display LCD consente di visualizzare in tempo reale:
- la conducibilita dell'acqua prodotia;
- il totalizzatore delle ore di lavoro;

e le cause di fermo impianto quall:

- serbatoio di raccolla acqua prodotta pieno;

- allarme di bassa pressione;

- allarme di alta pressione;

- allarme alta conducibilita acqua prodotta [set point regolabile);

- allarme termica PTC pompa alta pressione;

- controlavaggio/ rigenerazione degli impianti di pretrafiamento a
monte dell'osmosi:

- mancanza prodofii chimici di prefrattamento (ad es. antiscalante);

£ possibile modlificare i tempi ed i ritardi di apertura e chiusura
delle eletirovalvole, della pompa di pre alimentazione e della
pompa ad alla pressione in funzione delle caratteristiche proprie
dellinstallazione.

I flussaggio € gestito con acqua grezza e la sua durata & regolabile.

N.B.
POMPA AD ALTA PRESSIONE
Acquistare a parte ol sonda di conducibilitc
ELETTROVALVOLA DI INGRESSO

ELETTROVALVOLA DI FLUSSAGGIO

POMPE DOSATRICI

Codice

Descrizione

AQUAROMINI | Programmatore per osmosi inversa monofase

AQUA-RO-SCOND | Sonda di conducibilita ¢/ cavo per AQUA RO MINI/HP




Programmatori per addolcitori e filtri

AQUA RO HP

Quadro elettrico con tensione 230V monofase, oppure a 380V
trifase idoneo alla gestione di impianti ad osmosi inversa (RO) con
potenza massima della pompa di 2,2 kW se monofase (230V) o
7.5 kW se trifase (380V).

E' composto da una cassetta elefirica dim. (lxhxp) 360x270x125
mm contenente la scheda elettronica di controllo, la scheda LCD
¢/pulsanti ed il contatiore completo di profezione fermica per la
gestione della pompa HP

Gestisce in maniera folalmente automatizzata tutte le componenti
necessarie ol funzionamento del sisema RO per mezzo dei seguenti
ingressi digitali optoisolat:

- fermica pompa alfa pressione;

- galleggiante permeato;

- galleggiante reagenti chimici;

- pressostato di minima;

- pressostato di massima;

- controlavaggio o rigenerazione degli impianti di prefrattomento;

- sonda di conducibilita permeato;

e le seguenti uscite:

- elefirovalvola di ingresso (230V-50 Hz, max 400 W );

- pompa ad alia pressione monofase (230V-50Hz, max 2,2 kW), o
in alternativa trifase (380V. max 7,5 HP);

- elefirovalvola di flussaggio (230V-50Hz, max 400 W;

- pompe dosafrici (230V-50Hz, 600 W);

- allarme remoto [contafio pulito N.A.).

INGRESSI USCITE

GALLEGGIANTE VASCA PERMEATO

GALLEGGIANTE REAGENTI CHIMICI
CONTROLAVAGGIO FILTRI PRETRATTAMENTO
RO
PRESSOSTATO DI MINIMA
R P
PRESSOSTATO DI MASSIMA

TERMICA POMPA ALTA PRESSIONE
SONDA CONDUCIBILITA

ELETTROVALVOLA DI FLUSSAGGIO

AQUA 1y

Il display LCD consente di visualizzare in fempo reale:
- la conducibilita dell'acqua prodotta;
- il totalizzatore delle ore di lavoro;

e cause di fermo impianfo quali:

- serbatoio di raccolta acqua prodotia pieno;

- allorme di bassa pressione;

- allorme di alta pressione;

- allarme alta conducibilita acqua prodotta (set point regolabile);

- allarme termica pompa alta pressione;

- controlavaggio/ rigenerazione degli impianti di pretratiamento a
monte dell'osmosi:

- mancanza prodofii chimici di prefrattamento (ad es. antiscalante;

F possibile modificare i tempi ed i ritardi di opertura e chivsura
delle eletirovalvole, della pompa di pre dlimentazione e della
pompa ad alla pressione in funzione delle caratteristiche proprie
dell'installozione. Il flussaggio & gestito con acqua grezza e la sua
durata é regolabile.

POMPA AD ALTA PRESSIONE
o
ELETTROVALVOLA DI INGRESSO

N.B.
Acquistare a parte la sonda di conducibilita ed il relé termico
dimensionato sulla base della potenza della pompa ad alia

pressione dell impianfo.

ALLARME REMOTO

POMPE DOSATRICI

Codice Descrizione

AQUARO-HP Quadro eleffrico per impianti RO

AQUARC-SCOND | Sonda di conducibilita ¢/cavo per AQUA RO MINI/HP
[SMT323K3.3 Relé termico 2,5/4,0 A [per pompe da 1 a 1,5 kW)
[SMT323K5 Rele termico 4,0/6,0 A [per pompe da 2,2 kW)
[SMT323K7.5 Relé termico 6,0/9,0 A [per pompe da 3 e 4 kW)
[SMT323KT1 Relé termico 9,0/13,0 A [per pompe da 4 ¢ 5,5 kW)
ISMT323K15 Rels termico 12,0/18,0 A [per pompe da 7,5 kW)

owuai
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

AQUASTAR RO-TOUCH 03

e i

Quadro elettrico di ferza generazione con alimentazione trifase
idoneo alla gestione di impianti ad osmosi inversa per pompa ad
alta pressione di potenza entro i 15 kW.

la /ogico di funzionamento del sistema ¢ frutto della p/urienno/e
esperienza dei fecnici Idroservice nel campo degli impianti ad
osmosi inversa.

Il software installato, difatti, consente molieplici personalizzazioni
afte a rendere il quadro perfeffamente confacente alle piv diverse
esigenze impiantisiche.

A ftitolo meramente esemplificativo il software del quadro:

- gestisce 4 diverse modalita di flussaggio delle membrane;

- puo abilitare 5 differenti metodi di awiamento della pompa

ad alta pressione;

-& in grado di leggere eventuali trasdutiori delle portate di permeato,/
concentrato e ricircolo;

- & in grado di leggere eventuali frasduttori di pressione minima e
massima,

- rende possibile affivare in manuale fute le vtenze in sede di
awiamento;

- dd la possibilita di gestire tutfi i tempi ed i ritordi di pompe,
elefrovalvole, sensori, efc.;

-visualizza e permette di scaricare su Pen Drive USB lo storico

AQUA

degli allarmi e delle operazioni effettuate sull'impianto RO;
-visualizza e permette di scaricare su Pen Drive USB i frends storici
relativi alle portate e pressioni dellimpianto;

- ha caricata una guida in linea per visualizzare sul Touch
Screen problemi/cause/soluzioni- corrispondenti ad ogni allarme
intervenuto sull impianto;

- da l'opportunita di controllare ed agire sull impianto da remoto

per mezzo di una connessione infermet.

Il quadro sara equipaggiato di serie con:

- touch screen Wide Screen da 7" a colori:

- PLC Siemens CPU S7/1200 con 14 DI, 2 Ale 10 DO:;

- contatiore pompa da 32 A (16 kW) compleio di fermica adatia;
- modulo di sicurezza cerfificato a norma della EN 60204-1 ¢/
pulsante di emergenza;

- contattore di servizio al modulo di sicurezza;

- microrelg per lo gestione delle uscite in fensione;

- contatfore per le pompe dosafrici;

- armadio in carpenteria mefallica;

- conduttivimetro digitale per il controllo dell'acqua osmotizzata;

- software per lo complefa gestione di un sistema ad osmosi inversa.

{
t 80l ES & ?"F‘@@ o
' oRo___ @lnﬁgﬂn'g
HITeCH RO SYSTEnS *@4-0_ =M
TN TT T TTWT 5@3&6:}.‘%—5;

Schermata menu Home.

U S

Schermata di osmosi ferma.




Programmatori per Impianti ad Osmosi Inversa

Per mezzo del potente PLC Siemens e framite il nuovo ed intuitivo
pannello operatore Touch Screen a colori gestisce i sequenti
ingressi:

- allarme conducibilit del permeato;,

- pulsante emergenza;

- allarme di uno strumento ausiliario (ad. es. REDOX, UV
conduttivimefro acqua grezza, pH, efc.)

- galleggiante della vasca acqua grezza;

- galleggiante della vasca del permeaio, acqua osmotizzata;

- galleggiante dei reagenti chimici (per allarme in caso di
mancanza anti scalante, riduttore di cloro efc.);

- confrolavaggio dei filfii di prefratiamento;

- pressostalo di minima;

- pressostalo di massima;

- allarme termico della pompa HP;

- allarme termico della pompa di alimentazione.

- frasdufiore portaia del permeato con segnale digitale;

- frasdutiore portata del concentralo con segnale digitale;

- rasdluttore di portata del ricircolo con segnale digitale;

- rasdluttore di pressione minima con segnale analogico 1/10V;
- frasdufiore di pressione massima con segnale analogico 1/10V.
e le sequenti uscite digitali:

- pompa dlfa pressione [contatiore o soft start];

- gruppo di pompaggio di pre-alimentazione impianto RO;

v.!!_‘

Trasd. poriafa e

Schermata menu dati.
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- elefirovalvola di ingresso;
- elefirovalvola di flussaggio;
- elefirovalvola di flussaggio con acqua osmotizzata;

- pompe dosatri

cidi predrattamento e post frattamento;

- segnale riawio impianto dopo fermo;
- allarme remofo.

Codice

Descrizione

RO-TOUCHO3 | Quadro el. per osmosi inversa frifase

Sensori e trasduttori opzionali per RO-TOUCH 03

RO-TO3-SOFTS

Opzione soft start per ROTOUCHO3 max 15 kW

ROTO2-SPO-16 | Sensore di press. 0/16 Bar ¢/conn e cavo SM.
RO-TO2-TF1 Trasduttore di flusso 1" - max 5500 |/h

ROTO2-TF1-1/2 | Trasd. Flusso paddle w. p/lubo pvc 50mm

ROTO2TF2 Trasd. Flusso paddle w. p/tubo pvc 63mm

ROTO2-TF3 Trasd. Flusso paddle w. p/tubo pvc 90mm
SMT323K3.3 | Relé termico MT 32 2.5 = 4A - per pompe da 1 ed 1,5 kW
SMT323K5 | Relé fermico MT 32 4 - 6A - per pompe 2,2 kW
ISMT323K7.5 | Relg termico MT 32 6 - QA - per pompe 3 e 4 kw
ISMT323K11T | Relg termico MT 32 9 -13A pompe 4 e 5,5 Kw
ISMT323K15 | Relé termico MT 32 12 - 18A - per pompe da 7, 5 kW
[SMT323K21,5 | Rele termico MT 32 18 - 25A - per pompe da 11 kW
SMT323K27 | Relé termico MT 32 22- 32A - per pompe da 15 kW

—

eitr. (opzionale).

N.B. h

Acquistare a parte la sonda di conducibilita ed il relé fermico
dimensionato sulla base della potenza della pompa ad alta

pressione dell impianto.

Trasd. pressione eleftr. [opzionale).
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

Qualora la complessita dell impianio lo richieda, & possibile implementare il quadro con le seguenti opzioni:

PACK 1

Composto da 8 ingressi digitali opzionali abilitabili fra i sequenti
allormi.

- conducibilitd acqua grezza;

- conducibilita acqua miscelata;

- mancanza fase eleffrica;

- pH acqua grezza;

- pH permeato;

- redox acqua grezza;

- redox permeato;

- sensore funzionamento pompe dosatrici.

Codice Descrizione

ROTO2-PK] | Pack 1 - 8 ingressi per allarmi digitali
Strumenti digitali opzionali per PACK 1

ROTO2DSCDFR | Conduttivim. ¢/uscita allarme+sonda
ROTO2ADSPHFR | pH c/uscita allarme+sonda pH
ROTO2DSRHFR | Redox c/uscita allarme+sonda RH
RO-TO2ADPHRHFR | pHERedox c/uscita allarme+sonde
ROTO2IDPHCDFR | pH&condutt. C/uscita allarme+sonde
EMETEPTCHI8 Sonda temp. Per strumenti CD, RH o pH
ROTO2PMV30A575 | Rele' protezione di refe mulif.
ROTO2-SEFL Sens. flusso pompa dos. [Per KPO)
ROTO2-KPO0501 | Pompa dosatrice 11/ 5 bar

PACK 2

Composto da 8 Ingressi analogici opzionall.

- conducibilita permeato (prende il segnale dallo strumento infero
al quadro);

- conducibilitd acqua grezza;

- conducibilita acqua miscelata;

- pH acqua grezza;

- pH permeato;

- redox acqua grezza;

- redox permeato;

- femperatura acqua grezza.

Questa opzione permette di visualizzare nel Touch Screen i valori
degli strumenti a bordo macchina. Indispensabile nel caso si voglia
controllare da remoto I'impianto RO.

Codice

Descrizione

ROTO2:-PK2

| Pack 2 - 8 ingressi per segnali analogici

Strumenti opzionali

per PACK 2

RO-TOZLDSCD-AO

Conduttivim. ¢/uscita 4-20mA+sonda

RO-TOZDSPHAO

pH ¢/uscita 4/20ma + sonda pH

RO-TOZLDSRHAO

Redox c/uscita 4,/20ma+sonda RH

RO-TOZDPHRHAO

pH8Redox ¢/ uscita 4/20mA+sonde

RO-TOZDPHCD-AO

pH&condut. ¢/uscita 4/20mA+sonde

PRE TRATTAMENTO

[ GESTIONE INTEGRALE DI UN SISTEMA AD OSMOSI INVERSA CON IL RO TOUCH 03 A

EL o
. . | Hh 2 \
e - -
STRUMENTO REDOX, CONDUCIBILTA, |
TEMPERATURA, REDOX ACQUA GREZZA L u ﬁ
STERLIZZATORE
ARAGGI UV
< |

DOSAGGIO  DOSAGGIO |

CLORO BISOLFITO l‘

. POMPA DOéATRICE ANTISCALANTE
C/SENSORE DI FLUSSO

1 Nl @—

GALLEGGIANTE SERBATOIO
ACQUA GREZZA

FILTRO A SABBIA

POMPA DI PREALIMENTO

REMOTIZZAZIONE

SEGNALE DI
RIAVVIO IMPIANTO

-' ¥ Al
4 REMOTIZZAZIONE TOUCH

SEGNALE PER ALLARME SCREET Enc

REMIOTO
POST TRATTAMENTO

L1l
STRUMENTO REDOX
E PH DEL PERMEATO

CONDUTTIVIMETRO ACQUA
MISCELATA/TRATTATA

‘ IHJ

DOSAGGIO
PH PLUS

DOSAGGIO  DOSAGGIO
REMINERAUZZANTE  CLORO
| ]

GALLEGGIANTE SERBATOIO
PERMEATO

J




Quadro di gestione sistemi ad osmosi inversa

Remotizzazione e Industria 4.0. (Legge 11 dicembre
2016, n. 232)

Il quadro eletiico RO-TOUCH 03 é composto da una inferfaccia

Touch Screen ed un PLC aventi le seguenti funzionalita:

- Possibilita di teleassistenza in remoto dell'impianio  medliante
creazione di un account e registrazione del device sul sito del
produtiore del HMI (Touch Screen). In fal modo & possibile
moniforare a distanza il sistema  utilizzando I'inferfaccia del
pannello Touch duplicata sul sito.

- Affivazione del protocollo OPC UA sul PLC Siemens S71200,
mediante il quale & messa a disposizione una Tabella di scambio
dati a cui poter accedere (ad es. tufte le informazioni significative
della macchina come lo stato di marcia, allarmi, pressioni, portate

efc..) in scriftura e leftura. la ftabella deve essere acquisita con
opportuno convertitore di formalo a cura dell'azienda utilizzafrice.

la fipologia di connessione ol sistema & dipendente dalle
caratteristiche del sito in cui sono installate le macchine. Il nostro
sistema mefte a disposizione una porta di ingresso intemet sul
pannello e una porta ethemet situata sullo switch inferno al quado.
In tutti i casi per ['affivazione della remotizzazione e la realizzazione
di reti localizzate o VPN o l'implementazione di algoritmi di
conversione di formato & necessaria ['vtilizzo di un sistemista di refe
a cura del cliente utilizzatore.

|
Schermaia di Login/comandi manuali. Schermata menu dofi/stato ingressi. Schermata menu dati/downloads.
INGRESSI USCITE
ALLARME CONDUCIBILITA DEL PERMEATO POMPA ALTA PRESSIONE
PULSANTE EMERGENZA (CONTATTORE O SOFT START)

TRASDUTTORE PRESSIONE MINIMA
TRASDUTTORE PRESSIONE MASSIMA

AQUASTAR
RO-TOUCH 03

CON ACQUA OSMOTIZZATA

POMPE DOSATRICI DI PRE-TRATTAMENTO
E POST TRATTAMENTO

SEGNALE RIAVVIO IMPIANTO
ALLARME REMOTO

v €3
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

Pompe a palette “ 2% 3 Fluid-o-Tech

F

Pompe rotative a palefie ROTOFLOW idonee a pompare acqua e liquidi moderatamente aggressivi quando sono necessarie piccole i fﬂ [ Ropy ‘;~_$‘,_
portate ed alte pressioni aperative. Corpo pompa costuito in oftone, rolore in acciaio inox ASI 303, palette in grafite. e pompe sono Il 174 23!‘; ,'_'_:;.-'

fornite dli serie con by-pass e non richiedono particolari manutenzioni. Idonee per applicazioni quali piccoli impianti ad osmosi inversa,
distributori automatici e macchine per caffé espresso.

Codice Descrizione

PAT04-BYPASS Pompa a palette ottone 100 /h, c/by pass, att. 3/8"
PA204-BYPASS Pompa a palette ottone 200 I/h, ¢/by pass, att. 3/8"
PA304-BYPASS Pompa a palette otione 300 /h, c/by pass, att. 3/8"
PA404-BYPASS Pompa a palette oftone 400 I/h, ¢/by pass, att. 3/8"
PA704-BYPASS Pompa a palette oftone 700 I/h, ¢/by pass, att. 1/2"
PAQO4-BYPASS Pompa a palette oftone 900 I/h, ¢/by pass, aft. 1/2"
PAT004-BYPASS Pompa a palette ottone 1000 I/h, ¢/by pass, att. 1/2"

POMPE A PALETTE ACCIAIO INOX

Pompe rotative a palette ROTOFLOWin acciao inox. Idonee per applicazioni con acque aggressive o con
moderata salinita.

Codice Descrizione

PA41T-INOX-BYPASS | Pompa a palette inox 400 I/h, c/by pass, att. 3/8"
PAG T TANOX-BYPASS | Pompa a palette inox 600 I/h, ¢/by pass, att. 1/2"
PABTT-INOX-BYPASS | Pompa a paletie inox 800 I/h, ¢/by pass, att. 1/2"
PAT0T 1INOXBYPASS | Pompa a paletie inox 1000 I/h, ¢/by pass, att. 1/2"

PO-3000090 lanterna per SEVMIG80-48 ﬁ ﬂ i

MOTORI PER POMPE A PALETTE
Codice Descrizione
CO11500 Motore 245W 230V,/50Hz, trazione diretta
SEMG71-4C Motore 370W 230V/50Hz, per giunto el.
SEMG80-4B Motore 550W 230V/50Hz, per giunto el.
P03000070 P0O3000040
W ACCESSORI PER MOTORI POMPE A PALETTE = —\ ' ﬁ
LJ Codice Descrizione mjl‘ H ' @ :
S PO-3000040 Giunto elastico per SEMG71-4C
(T _PO-3000070 lanterna per SEMG/1-4C
W _PO3000080 Giunto elastico per SEMG80-4B
n

IDRO




FLUSSIMETRI

FLUSSIMETRI SERIE LZT

Flussimetri in materiale plastico con galleggiante in AISI 316.
Precisione dello strumento 3%.

Codice Descrizione

lZT1G Flussimetro 4/1 min, att. 1/2", @ 30x210 h [mm)
712G Flussimetro 7/I min, att. 1/2" @ 30x210 h [mm)
715G Flussimetro 18/ min, att. 1/2" @ 30x210 h (mm)
1ZT10G Flussimetro 35/ min, att. 1" & 45x280 h (mm)
1ZT20G Flussimetro 70/ min, att. 1", & 45x280 h {mm)
[ZT40G Flussimetro 150/1 min, att. 1" @ 45x280 h {mm)
[ZT60G Flussimetro 250/I min, att. 1'1/2, @ 66x302 h [mm)
[ZT100G Flussimetro 400/I min, att. 1'1/2, @ 66x302 h (mm)

il

FLUSSIMETRI SERIE FL A LETTURA DIRETTA IN PLEXIGLAS

Flussimetri realizzati in plexiglas con foro conico di misura calibrato

e lucidato ricavato direttamente nella struttura. Il galleggiante
gwdao é realizzato in AlSI 316. Pressione di colloudo 10 bor,
precisione dello strumento 3%.

Codice Descrizione
FLAMT45R | Flussimetro ¢/rubinetto 120 1/h, aft. 1/4" dim. 145x30x (mm)

FL300R1

|
Flussimetro 300 I/h, att. 1/2", dim. 127x35x35 [mm)

FL500R1

Flussimetro 500 I/h, att. 1/2", dim. 127x35x35 (mm)

FLT200R2

Flussimetro 1200 I/h, att. 3/4", dim. 160x40x40 (mm)

FL2000k2

Flussimetro 2000 I/, att. 1", dim. 160x40x40 (mm)

FI4000R3

Flussimetro 4000 I/h, ot I" dim. 190x40x40 [mm)

Fl6000-R4

Flussimetro 6000 I/, aft. 1", dim. 190x40x40 (mm)

FI8000R4

Flussimetro 8000 I/h, att. 1"1,/4, dim. 190x40x40 [mm)

FLT2000R4

Flussimetro 12000 I/h, att. 1"1/2, dim. 190x40x40 (mm)

FLT5000-PLS

Flussimetro 15000 I/h, att. 2", dim. 260x40x75 (mm)

Flussimetro 20000 I/, att. 2", dim. 260x40x/5 (mm)

L
FL20000PL5
FL30000PLS

Flussimetro 30000 I/, att. 2"1/2, dim. 260x40x75 mm)

FLAMT45R

I 0 9 =T

—- Wwe 6D
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COMPONENTI TRATTAMENTO ACQUE

FLUSSIMETRI

Flussimet in PVC compatt, leggeri ed economici, con la parte visiva della misura dello
porfata in un pezzo di plexiglas fosparente e antiuro. Si presta nofevolmente qualora si
necessit il contollo e la misura di grandi portate in piccoli spozi. Lo manvienzione e la
pulzia delo stesso misuratore in plexiglas, non soggetto a cortosione, & parficolormente
facile. Pressione mosx df /avoro PN 10. A richiesta PN 25. | flussimetri cello serie *PD"
sono indicati per Impiego in impiant di atamento acque, gruppi di pressurizzazione
anfincendio, impianti enologici, fermotecnica, efc.. Gt flussimeti sono ada per essere
inseril o flange in accordo alla nomafiva UNIEN 15010921, Sono conformi alle

nomafive UNI 5167-1 ¢ UNI 12845. Precisione +5%.

Codice Descrizione

PD-40 | Flussimetro 32 m3/h, att. DN40, dim. A=92 mm, B=110 mm
PD-50 | Flussimetro 70 m3/h, att. DN5O, dim. A=107 mm, B=120 mm
PD-65 | Flussimetro 110 m3/h, att. DNGS, dim. A=127 mm, B=130 mm
PD-80 | Flussimetro 180 m°/h, att. DN8O, dim. A=142 mm, B=138 mm
PD-100 | Flussimetro 250 m*/h, att. DN100, dim. A=162 mm, B=149 mm
PD-125 | Flussimetro 400 m*/h, att. DN'125, dim. A=192 mm, B=164 mm
PD-150 | Flussimetro 520 m*/h, att. DN'150, dim. A=218 mm, B=177 mm
PD-200 | Flussimetro 900 m®/h, att. DN20O, dim. A=273 mm, B=205 mm

PRESSOSTATI

Pressosiali adfti per segnalore la mancanza di acqua nellimpianto [pressosf-di Dafi tecnici: Pressione dfi scoppio: 36 bar; faralura: in salita (GP 600), in discesa
minima] evitando di danneggiare la pompa dii circolazione dellacqua (MAGPA00) [XP 601}; tolleranza standlrd su valori df foratura 0,2 bar; femperatura max: 85°C;
oppure a segnalare una eccessiva pressione (MAXPE0] | fensione nominale 250V in c.a.; connessione elettrica Faston 6, 3x0,8; contati elettici

10A 250Vac; filetatura 1/4" gas; calofta in tecnopolimero, cappuccio di profezione
in gomma NBR, profezione IP45. Omologati IMQ NEA434.

Codice Descrizione

MA-GP600 |Pressostato di minima in oftone 0,5-1,5 bar
MAXP60T |Pressostato di massima aisi 316 9-15 bar
MAEPDM | Cappuccio di profezione

VALVOLE A SPILLO IN ACCIAIO AISI 316

Valvole df regolazione a spillo 3000 in acciaio inox AlSI 316 per flid e vapore.
Temperatura di esercizio mox 100 °C, pressione di esercizio max 100 bar

W Codice Descrizione
g DS1/4 Valvola a spillo bloccato, AISI 316 att. 1/4"
> DS3/8 Valvola a spillo bloceato, AlSI 316 att. 3/8"
(C Dsi/2 Valvola a spillo bloccato, AISI 316 att. 1/2"
W Dps3/4 Valvola a spillo bloccato, AlSI 316 aft. 3/4"
N s Valvola a spillo bloccato, AISI 316 att. 1"
- alvola a spillo bloccato, aft.
0 DSI-1/4 | Valvol illo bl AlSI 316 att. 1'1 /4
- alvola a spillo bloccato, aft.
C DSI-1/2 | Valvol illo bl AlSI 316 att. 1'1/2
o alvola a spillo bloccato, aff.
0 DS2 Valvol illo bl AlSI 316 att. 2"




Flussimetri

Manometri

MANOMETRI IN BAGNO DI GLICERINA

Manometri DN 63 in bagno di glicerina, aftacco postriore, cassa inox,
fluido antivibrante glicerolo 98%, protezione IP 65, molla tubolare in
lega di rame, movimento amplificatore di pressione in offone orologeria.

Codice  Descrizione Attacco
F350R  |Manomero atfacco radiale scalo 0 - 6 bar/psi 1/4"
F351R | Manomeiro atiacco radiale scala 0 - 16 bar/psi 1/4"
F352P [ Manometro attacco posteriore scala O - 6 bar/psi 1/4"
F353P  |Manomeiro attacco posteriore scala O - 16 bar/psi 1/4"
[} [}
Elettrovalvole in ottone a solenoide ﬁ
| = =) .
ELETTROVALVOLE fioe 2
el
Elettrovalvole per acqua o aria in offone. Pressione MAX 16 bar. .5 ) :
Dati tecnici
Pressione operativa: 0,3- 16 bar
Portata (It/min): 631(1/2
216 (1)
Fluidi: acqua, olio, aria
Temperatura fluidi: -10°C ... +90° C
. .. Temperatura ambiente: -10°C ... +50°C
Codice __Descrizione Materiole corpo: ofone [CW617N EN 12163]
EVB205DBZ |Eletrovalvola 1/2" N.C. Matericle pilic: acciolo Inox
EV:B222DBY |Eletrovalvola 1" N.C. Materile fenuta pilfo: KM
£V-2200 Bobina 24VAC Oturatore principale: NBR
£V-2250 Bobina 24VDC Potenza bobina: CA T0VA (esercizio)
EV-2700 Bobina 230VAC CA 16VA [spunio]
EVCONN | Connettore bobina Grado di profezione: IP 65 [con conneffore)

Codice Descrizione

RE-1/2"-230VAC  |Valvola da 1/2", ¢/solencide 230VAC
RE-1"-230VAC Valvola da 1", ¢/solenoide 230VAC
RE-1"-24VDC Val

Eletirovalvole a solenoide in materiale plastico
- _____________________________________________________|

Elettrovalvole per acqua in materiale plastico con solenoide NC, t vola do 1", ¢/solenoide 24VDC
classe di isolamento |l e RE-2"24VDC Valvola da 2", ¢/solenoide 24VDC
RE-3"-24VDC Valvola da 3", ¢/solenoide 24VDC
RPE£8829000-230V | Solencide di ricambio 230V
RPEF882900024DC|Solenoice di rcambio 24V0C g
Modello Attoacchi  Tipo  Bobina  Corrente  Pofenza Portafa max Dati tecnici s g
Corpo valvola : Poliammide 30% fibra di vefro M
RE-1/2"230VAC 1/2"F  N/C  230V/50Hz 28,5mA 6,55VA 20001/h Membrana: NBR M
RE-1"-230VAC I"F N/C 230V/50Hz 285mA 6,55VA 80001/ Nucleo: Acciaio Inox 1
RE-1"-24VDC 1"F N/C 24V-DC 240mA  57W 8000 1/h Bobina: A'tenuta stagna IP 55 cC
RE2"-24VDC 2F N/C 24V-DC  240mA  57W 18000 1/h Pressione di esercizio: 0,5 - 10 bar ﬁ
RE-3"-24VDC IM N/C  24V-DC 240mA  57W 25000 1/h Temperatura fluido: Tm: 60°C max m
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Resine a scambio ionico

RESINA CATIONICA FORTE PER ADDOLCIMENTO

Resina cationica per addolcimento food grade. Strutiura polimerica
gelulare stirolica.  Rimuove la durezza (calcio e magnesio)
scambiandola con ioni sodio. Rigenerabile con cloruro di sodio.

la capocitd di scambio dipende largamente dalla quantit di sale
utilizzato durante la rigenerazione.

Resine equivalenti:

- Dowex HCRS/'S

- Purolite C100E;

- Rhom and Haas: SR1L Na
- Bayer levatit S100LF

Codice  Descrizione

RECS | Resine cationiche per addolcimento di grado potabile, in sacchi da 25

RESINA CATIONICA FORTE PER DEMINERALIZZAZIONE

Resina cationica forte per demineralizzazione ed addolcimento.
Stuttura polimerica gelulare stirolica, alto coefficiente di uniformitc.

Resine equivalenti:

- Dowex Marathon C

- Purolite C100H:;

- Rhom and Haas: IR120

- Bayer: levatit STOOH Monoplus

Codice  Descrizione

RECD | Resine cotioniche per demin,, forma H, in sacchi d 251

Aspefo: gronuli sferici gialli

Matrice: copolimero di stirene divinylbenzene
Gruppo funzionale: Acido sulfonico

Forma ionica: Sodio

Capacitd di scambio fotale: 2.0 meg/ml min.

Granulometria fipica: 0.45/0.55 mm

Peso alla spedizione: 830g/1

Massima temperatura di lavoro: 140°C

Minima portata di lavoro:

1.93 [PH/ resina = 1.93 BV/h

Rigenerante: No Cl

Livello rigenerativo: da 112 a 300 g/l resina

Portata del rigenerante: da4al2BV/h

pH di lavoro: daOa 14

Resistenza ol cloro: scarsa, il cloro dovrebbe essere assente
Profonditd minima del letto: 06m

Aspefto: gronuli sferici giali

Matrice: copolimero di stirene divinylbenzene
Gruppo funzionale: Acido sulfonico

Forma ionica: idrogeno

Capacitd di scambio fotale: 1.8 meq/ml min.

Granulometria fipica: 0.50/0.65 mm

Peso alla spedizione: 780/830g/1

Massima temperatura di lavoro: 120°C

Rigenerante: HCI-H,S0,

Livello rigenerativo: do 1400 160 kg/m’

Portata del rigenerante: da3a188V/h

Resistenza al cloro: scarsa

Profondita minima del letto: 0.8m

VVV VVVYY VvV V'V
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RESINA ANIONICA PER DEMINERALIZZAZIONE

SPECIFICHE TECNICHE

Resina anionica forfe gelulare Tipo 1, ad alio coefficiente di Aspeo: granuli ferci bioncosti
uniformitd. Idonea per impianti di demineralizzazione anche a leffo Matrice: copolimero di sirene
misto. Gruppo funzionale: Ammonio quatemario
Forma ionica: OH
Resine equivalenti: Capacitd di scambio fotale: 1,3 meq/ml min.
- Dowex Marathon A, SBRP: Granulometria fipica: 0.40/0.60 mm
- Purolite A 400; Peso alla spedizione: 700/800g/!
- Rhom and Haas: Amberjet 4200; Massima temperatura di lavoro: 60°C
- Bayer: Levalit M 500 Monoplus Rigenerante: NaOH
Livello rigenerativo: da 115g a 300g/! resina
pH di lavoro: do0al4
Codice  Descrizione Resistenza ol cloro: scarsa, il cloro dovrebbe essere assente
READ | Resine anioniche forti per demin., in sacchi da 251 Profondita: minima del letto: 0.8m
RESINA ANIONICA SELETTIVA PER NITRATI
Resina anionica forte macroporosa idonea per la rimozione selettiva Aspeto: granuli sferici biancasti
dei nitrafi anche in presenza di alte concentrazioni di solfati. Di Matice: copolimero di firene divinylbenzene
conseguenza si ha una maggiore purezza dell'acqua fratiala ed Gruppo funzionle: Ammonio quaternario
una elevata resa ciclica. Forma ionico: Clowro
Resine equivalenti: Capacitd di scambio totale: 0,9 meq/ml min.
- Purolite A 520E; Granulometria fipica: 0.40/0.50 mm
- Rhom and Haas: PWAS /6; Peso alla spedizione: 6709/l
Massima temperatura di lavoro: 60°C

- lanxess: Monoplus SR/

Minima portata di lavoro:

0.66 PH/| resina = 0.66 BV/h

Rigenerante: NaCl
Livello rigenerativo: da 125g a 250g di NaCl /I resina
Codice  Descrizione pH di lavoro: do0a 14
REAN | Resine anioniche forti seleffive nitrati, in sacchi da 251 Resistenza al cloro: scarsa, il cloro dovrebbe essere assente
Profondlitc minima del lefto: 1.0m
RESINA A LETTO MISTO
Resine a leffo misto pronfe all'uso. Idonee per la produzione di Aspetto: granul: sterci
acqua ulira pura. Matrice: copolimero di sfirene
Resine equivalenti: Tipo: GEL
- Dowex MB50:; Gruppo funzionale: Acido sulfonico (Cat]; Ammonio quatemario [An)
- Purolite MB46, MB47: Capacitd di scambio totale: 1.9 meq/ml (Cat]; 1.0 meq [An).
- Rhom and Haas: MB20; Granulometria tipica: 0.45/0.60 mm
- Bayer: levatit SM94 Peso alla spedizione: 720g/1
Massima temperatura di lavoro: ~~ 60°C
Codice  Descrizione
REMB | Resine a letto misto, in sacchi da 251
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Resine chelanti per la rimozione di metalli pesanti

Resina chelante con acido iminodiacetico debolmente acido

[[CH2N{CH2COOH)?] all'inferno di un copolimero di stirene/

SPECIFICHE TECNICHE

DVB con una speciale struttura macroporosa. Questo prodoto & Temperatura di uflizzo 100°C mox
in grado di fissare e chelare uno o piv cationi specifici anche in Range di pH acqua do faflore: 410
soluzioni ad alta concentrazione. Portata di servizio 5-16BV/h
Viene utilizzato principo/menfe per separare e recuperare oni Granulometria 0451 2595%
di mefalli preziosi, rame, nichel, coballo e zinco dalle acque Copacitdiscanbio bick > 20/eq/l
reflue.Riduzione affidabile ed efficace della concentrazione dei Gruppo funzioncle Acido iminodiacefico
confaminanti crifici ben al di soffo dei limiti richiesti. Forma ionica: No+
Codice  Descrizione Altezza min. letto filtrante 800 mm
RECH | Resine chelonti per mefall fi st oo 720/780a/1
P pesant Imballo: sacchi da 25
(] [
HYPERMIX - Rimozione Ferro e Durezza
HYPERMIX & il media fillrante ideale per risolvere con un unico
impianto i problemi derivanti da acque contenenti: ferro, manganese,
durezza ed ammoniaca (fino a 2 ppm). HYPERMIX si usa come una Temperatura di uizzo: 40°C mox
semplice resina per addolcimento ed é rigenerabile con cloruro di Range di pH acqua da frttre: 5-9
sodio (salomoia) HYPERMIX é composto da una miscela di ben 5 Altezza minima delltto filrante: 900 mm
resine a scambio ionico e da diversi media adsorbenti che miscelati Alkezza consigliata del leto filrane: 800 mm
in opportune proporzioni rendono il prodofio parficolarmente Rigenerante No Cl
efficace. HYPERMIX & consigliato in acque aventi Fe <6 ppm, Mn Portata di esercizio: 2025 m/h
<1 ppm, Durezza< 50°F al fine di portare tali parametri al di softo Portata di controlavaggio (15-20 min): 35 m/h
dei limiti di legge (Fe <0,2 ppm; Mn <0,05 ppm). HYPERMIX puo Portata di igenerazione (45 - 65 min: 35m/h
comunque frattare acque con Fe fino a 15 ppm, Mn 3 ppm e 50°F Portata i avaggio finale (15-20 min): 2025 m/h
di durezza e 4000 mg/1 di TDS e follera il cloro nella misura di 0,3 Consumo di cloruro di sodo per It HYPERMIX/rig.: 1209
ppm [cloro residuo. Imballo: sacchida 25|
Nel calcolare la resa ciclica si consideri solo la durezza (non devono
essere presi in considerazione i dali inerenti a ferro e manganese).
Codice  Descrizione
MI¢-25 | Media filiante per la rimozione di ferro e durezza in sacchi da 25 kg
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Carboni attivi

CARBONE ATTIVO MINERALE

Carbone attivo granulare di origine fossile bituminosa.
Granulometria 10-40 mesh, alto grado di attivazione, consigliato
per applicazioni in fase liquida.

e capacita adsorbenti lo indicano per quei frattamenti in cui é
necessario rimuovere cloro, confaminanti organici, odori e sapori
sgradevoli dall'acqua.

L'elevata durezza lo rende particolarmente resistente all'abrasione
causata da stress meccanici, frasporto, controlavaggio dei filli efc.
Il carbone affivo IDROSORB M ¢ consigliato per le sequenti
applicazioni:

- Irattamento acque potabili;

- Iratfamento acque di scarico;

- filirazione industriale dove & necessario rimuovere cloro e
confaminanti organici.

IDROSORB M ¢é conforme allo standard UNI EN 12915.

Codice  Descrizione
GACM | Carbone attivo minerale per acque potabif, sacchi da 25 kg

CARBONE ATTIVO VEGETALE

IDROSORB V & un carbone affivo granulare di elevata qualita
prodofio tramite affivazione fisica di gusci di noce di cocco pre-
carbonizzati. IDROSORB V' ¢ particolarmente indicato per o
rimozione di inquinanti organici, coloranti, pesticidi, solveni
clorurati, cloro derivati, frialometani e composti che causano
cativi odori e sapori nelle acque potabili. E' inolire consigliato
in applicazioni quali lo purificazione di acque destinate ol
consumo umano, lo depurazione di - processo e dei condensali
e nella purificazione e decolorazione di infermedi  chimici.

IDROSORB V & conforme allo standard UNI EN 12915.

Codice  Descrizione
GACY | Carbone ativo da noce di cocco per acque poabil, sacchi da 25 kg

Densitd apparente: 480 g/I
Ceneri: 10% max
Numero di Durezza: 90 min.

Umidita allimballo: Max 3%
Numero di iodio: 900 mg/g
Adsorbimento CCL4: 40% min.
Superfice totale (BET): 900 m¥/g
Imballo: sacchi da 25 kg

IDROSORB V puo essere riaffivato
fermicamente una volta esaurita lo
propria capacitd adsorbente.

Origine: noce di cocco
Umidlit: 5% max
Durezza: 95% min

oH: 910
Numero di iodio: 900 min
Densitd apparente: 500/600g/1
Ceneri: 4% mox
Superficie fotale: 900 m?/g min.
Adsorbimento CTC: 40% min
Granulomefria: 8- 30 mesh
Imballo: sacchi da 25 kg.




CARBONE ATTIVO CILINDRETTI

Carbone minerale estruso in cilindretti da 4 mm oftenuto dalla affivazione
fisica con calore e vapore. Studiato in particolare per 'adsorbimento in
fase gassosa di sostanze organiche volaili, compresi solventi clorurati e
mercaptani ad alto peso molecolare. E ufilizzabile anche nei processi
di vemiciatura, nell'industria della carta, per i fillii delle cappe aspiranti
delle cucine e dei laboralori, nella rimozione degli odori e per tutti gli
impieghi che comportano la purificazione di correnti gassose.

Codice
GAC? | Carbone attvo in cilindreti 4mm per aria, sacchi da 25 kg

Descrizione

QUARZITE

Sabbia di quarzo frantumaia, essiccata e sefacciata con contenuto
di SiO, del 957% min.

la sabbia di quarzo viene impiegata in impianti per il fraffamento
delle acque potabili e di scarico, piscine, acquari, pavimentazioni,
rivestimenti murali efc.

Prodotto conforme allo standard UNIEN 12904:2005.

"Prodotti per il trattamento di acque destinate al consumo umano -
sabbia e ghiaia di quarzo”.

Codice  Descrizione

QZ04-1 | Quarzite macinata granul. 0,4/0,8 mm, sacchi da 25 kg
. 1/2 mm, sacchi da 25 kg

|

|

Q712 Quarzite macinata granu

Q735 Quarzite macinala granul. 3/6 mm, sacchi da 25 kg
Q758 | Quarzite macinata granul. 5,/8 mm, sacchi da 25 kg

ANTRACITE

Anfracite naturale macinata, lavata, essiccata e setacciata. Si
presenta soffo forma di granuli iregolari di colore nero lucido. E’
impiegata per le rimozione dei solidi sospesi e della torbidlitd delle
acque da polabilizzare, delle acque di processo, delle acque di
scarico e delle acque di piscine. Prodofio conforme allo standard

UNI EN 12909:2012 prodotti chimici per il trattamento di acque

destinate al consumo umano.

Codice
ANT25 | Antracite naturale macinata, in sacchi da 25 kg

Descrizione

VVV VVVYY VvV V'V

Densitd apparente: 600g/1;
Ceneri: 10% max;
Numero di Durezza: 95 min.
Unmidita all'imballo: Max 2%
Numero di iodio: 750 mg/g;
Adsorbimento CCL4; 50% min.
Superfice totale (BET): 1100 g/m?2
Imbalo: sacchi da 25 kg
. e
. R
# y h - '\.- LA
SPECIFICHE TECNICHE H {r '-;':]E ]
Silice: 05% min
Massa assoluta: 265kg/|
Peso specifico apparente: 14-17kg/l
Durezza (scala Mohs): 7
Temperatura i fusione: 1500/1700°C
Colore: grigio chiaro
Forma: poliedrico
Imballo: sacchi da 25 kg
Aspefto: granella nera
Densita: 9209/
Tenore in carbonio: 90% min.
Granulomefria: 1,4-1.9mm
Zolfo: 1% max
Ceneri: 5/6%
Sostanze volatil: 4%
Durezza: 3 Mohs
Unmidita: 2% max
Imballo: sacchi da 25 kg
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PIROLUSITE - BIOSSIDO DI MANGANESE

La Pirolusite & biossido di manganese, di offima qualita e purezza,
oftenuto dallavaggio, essiccatura e vagliatura di minerale selezionato
per affivitd catalitica. Il prodotto & conforme allo standard UNI EN
13752:2009, idoneo per l'vtilizzo nel trattamento delle acque
ad uso potabile. la Pirolusite & un minerale privo di addifivi ed
impurezze idoneo all'vilizzo quale catalizzatore nell'ossidazione
di ferro e manganese. E’ utilizzato in filli a pressione o a gravit

miscelato dal 20 al 50% con sabbia di opportuna granulometria.

Codice
PIR-25

Descrizione

| Pirolusite granulare per acque potabil,in sacchi da 25 kg

GEH102 - Rimozione Arsenico

Prodotto adsorbente a base di idiossido di ferro granulare, rimuove
le sostanze pericolose dal'acqua in modo seleftivo, ma mantiene
inalleralo il contenulo naturale di minerali e oligoelementi. Cio ¢
assicurato dalla produzione e dolla purezza brevettate dell'adsorbente
GEH®. E' idoneo per il fraftamento dell'acqua potabile in quanto soddisfa
fut i requisiti della DIN EN 15029 ed ¢ certificato secondo- lo standard
internazionale NSF/ANSI61.

GEH® 102 & comunemente usato nei filii di adsorbimento, ma pud anche
essere applicalo nei sistemi a carfuccia per ['viente finale (sistemi point
ofuse). la capacita di assorbimento dipende dai parometri dell‘acqua e
dalle condizioni operative. In linea di principio, le stesse raccomandazioni
operdiive si applicano ai sistemi per le singole vienze come ai filli di
adsorbimento negli impianti centralizzati di rattamento delle acque.

Codice  Descrizione
GEH102-25 | Medlia filrante per la rimozione dellarsenico, in secchi da 25 kg

Aspefto: granul

Colore: bruno scuro
Granulometria: 0,35-0,85 mm
Densitd apparente: 2000g/1
Durezza (scala Mohs): 3-5

Contenuto di manganese: 80%

Imbalo: sacchi da 25 kg

SF International
GEH102

OFFICIAL LISTING
the.

SPECIFICHE TECNICHE

Composizione chimica BFeOOH and FelCH)
Residluo secco 58%£10%
Contenuto in ferro, riferito af residuo secco 600 g/kg [+ 10%)
Fuso granulometrico 0.2-20mm

Fuso sottomisura <10%

Fuso sopramisura + soffomisura <207%

Densita apparente, dopo controlavaggio 1150 kg/m* [+ 109

Area superficiale specifica (Metodo BET) ~ approx. 300 m’/g




DOLOMITE

La dolomite semi-alcinata Semidol é un prodotto di qualita premium,
realizzato o partire da dolomite pura che ha subito un processo
specifico di degradazione termica a circa 800°C.  la sua materia
prima e l'elaborazione tecnica di alla qualita garantiscono un
prodotto puro al 99%. £ comunemente utilizzata per la fillrazione
e il trattamento dell'acqua potabile. la dolomite semicalcinata
deacidifica l'acqua potabile e la rende piv dura. la dolomite semi
calcinata Semidol soddisfa le specifiche della norma EN 1017,
Tipo A (Trattamento acque potabil).

Codice  Descrizione

D525 | Dolomite semicalcinata granulore, i sacchi da 25 kg

ALLUMINA ATTIVATA

Allumina affivata granulare idonea a rimuovere Fluoruri ed Arsenico
dall'acqua. Si pud utilizzare per acque destinate al consumo umano
e nelle acque di scarico di processi industriali. Prodotto conforme allo

standard UNI EN 13753:2009 “Prodbofii utilizzati per il tratiamento

delle acque destinate al consumo umano - Allumina affiva granulare”

Codice  Descrizione
AU25 | Altmina attivate, in sacchi da 25 kg

VVV VVVYY VvV V'V

Peso specifico apparente: 1,14/1,18kg/I
Granulometria: 4-8mm
Imballo: sacchi da 25 kg
® vave Wik WL
.:. A my
Y 1
Aspeto: Sfere bianche
Diametro (mm): 125
Densitd app. (g/ml): 07:08
Volume pori (ml/g): 040 =045
Superficie (B.E.T), m2/g 350 min.
AI203 % 94 min.
Na20,% 0,4 max
Fe203,% 0,015 max
S102,% 0,02 max
Imball: sacchi da 25 Kg
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Decreto Legislativo n.2023/18
Estratto dalla Gazzetta ufficiale della Repubblica italiana

ALLEGATO I (articolo 3)

REQUISITI MINIMI RELATIVI Al VALORI DI PARAMETRO UTILIZZATI PER
VALUTARE LA QUALITA DELLE ACQUE DESTINATE AL CONSUMO UMANO

Parte A

Parametri microbiologici

Parametro Valore di Unita di misura |[Note

arametro

Enterococchi intestinali |0 numero/100 ml  [Per le acque confezionate in bottiglie o
contenitori, 1’unita di misura € «numero/250 ml»

\Escherichia coli (E. coli) |0 numero/100 ml  |Per le acque confezionate in bottiglie o
contenitori, I’unita di misura € «numero/250 ml»

Parte B

Parametri chimici

Parametro Valore di |Unitadi [Note
parametro |misura
Acrilammide 0,10 ng/l [1 valore di parametro di 0,10 pg/1 si riferisce alla concentrazione

monomerica residua nell’acqua, calcolata a partire dal valore massimo|

della migrazione specifica desumibile dalle specifiche tecniche del

corrispondente polimero a contatto con 1’acqua, nei casi in cui detto
olimero sia utilizzato nella filiera idro-potabile.

lAntimonio 10 ug/l

Arsenico 10 g/l

Benzene 1,0 ng/l

Benzo(a)pirene [0,010 ng/l

Bisfenolo A 2,5 ug/l

Boro 1,5 mg/1 11 valore di parametro di 2,4 mg/1 si applica qualora I’acqua
desalinizzata sia la principale fonte del sistema di fornitura in
questione o in regioni in cui le condizioni geologiche potrebbero
causare livelli elevati di boro nelle acque sotterranee.

Bromato 10 ug/l

Cadmio 5,0 ug/l

Clorato 0,25 mg/1 INei casi in cui il metodo di disinfezione usato non generi clorato, il
valore di parametro di 0,25 mg/1 deve essere soddisfatto al piu tardi il
12 gennaio 2026.
INei casi in cui per la disinfezione si utilizza un metodo di disinfezione
che genera clorato, in particolare diossido di cloro, si applica il valore
di parametro di 0,70 mg/1.
Ove possibile, i gestori idro-potabili si adoperano per applicare valori
inferiori senza compromettere la disinfezione. Questo parametro ¢
misurato esclusivamente se si utilizzano i metodi di disinfezione in
questione.

Clorito 0,25 mg/1 INei casi in cui il metodo di disinfezione usato non generi clorito, il

valore di parametro di 0,25 mg/1 deve essere soddisfatto al piu tardi il
12 gennaio 2026; fino al 11 gennaio 2026 il valore di parametro del
clorito ¢ pari a 0,7 mg/1.

INei casi in cui per la disinfezione si utilizza un metodo di disinfezione
che genera clorito, in particolare diossido di cloro, si applica il valore
di parametro di 0,70 mg/1.

Ove possibile, 1 gestori idro-potabili si adoperano per applicare valori
inferiori senza compromettere la disinfezione. Questo parametro ¢
misurato esclusivamente se si utilizzano i metodi di disinfezione in
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questione.

Cromo 25 ug/l [1 valore di parametro del cromo deve essere soddisfatto al piu tardi il
12 gennaio 2026.
[1 valore di parametro del cromo fino al 11 gennaio 2026 ¢ pari a 50
g/l
Le regioni e province autonome, le Aziende sanitarie locali ed i
gestori idro-potabili, ciascuno per quanto di competenza, devono
provvedere affinché venga ridotta al massimo la concentrazione di
cromo nelle acque destinate al consumo umano durante il suddetto
periodo di transizione, per conformarsi al nuovo valore di parametro.
INell'attuazione delle misure intese a garantire il raggiungimento del
valore in questione deve darsi gradualmente priorita ai punti in cui la
concentrazione di cromo nelle acque destinate al consumo umano ¢
iu elevata e l'origine non ¢ geogenica.

Rame 2,0 mg/1

Cianuro 50 ng/l Si considera il parametro cianuri totali.

1,2-dicloroetano (3,0 ug/l

Epicloridrina 0,10 ng/l [1 valore di parametro di 0,10 pg/l si riferisce alla concentrazione
monomerica residua nell’acqua calcolata a partire dal valore massimo
della migrazione specifica desumibile dalle specifiche tecniche del
corrispondente polimero a contatto con I’acqua, nei casi in cui detto

olimero sia utilizzato nella filiera idro-potabile.

Fluoruro 1,5 mg/1

Acidi aloacetici |60 ng/l Questo parametro ¢ misurato esclusivamente se per la disinfezione

(HAAS) delle acque destinate al consumo umano si utilizzano metodi di

disinfezione suscettibili di generare acidi aloacetici. Esso ¢ la somma
delle seguenti cinque sostanze rappresentative: acido monocloro-,
dicloro-, e tricloro-acetico, acido mono- e dibromo-acetico.

Piombo 5,0 ne/l [1 valore di parametro di 5,0 pg/l deve essere soddisfatto al piu tardi
entro il 12 gennaio 2036. Il valore di parametro per il piombo fino a
tale data ¢ 10 pg/l.

Dopo tale data, il valore di parametro di 5,0 pg/l deve essere
soddisfatto al punto di consegna.

VPnitrato VPnitrito
ove C e VP rappresentano, rispettivamente, la concentrazione in mg/1
e il corrispondente valore di parametro per nitrato e nitrito.

Mercurio 1,0 ng/l
Microcistina-LR (1,0 ng/l E necessario che questo parametro sia misurato esclusivamente in
caso di potenziali fioriture algali (crescita massiva di cellule
cianobatteriche o potenziale formazione di efflorescenze) nell’acqua
da destinare a consumo umano, secondo i criteri definiti nelle
Linee guida per la gestione del rischio cianobatteri in acque destinate a
consumo umano, Rapporti ISTISAN 11/35 Pt. 2 e s.m.i.
Nichel 20 ug/l
INitrato 50 mg/1 Deve essere soddisfatta la condizione: 6
C.. Coiro
nitrato nitrito S 1 3
0
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INitrito 0,50 mg/1 Deve essere soddisfatta la condizione:

<1

Cnitrato Cnitrito

VPnitrato VPnitrito
ove C e VP rappresentano, rispettivamente, la concentrazione e il
corrispondente valore di parametro per nitrato e nitrito.

Per acque provenienti da impianti di trattamenti che possono generare
lo ione nitrito — in particolare attraverso 1’ossidazione dello ione
ammonio, la riduzione dello ione nitrato o I’idrolisi delle
cloroammine - si applica il valore di parametro di 0,10 mg/1 al
parametro nitrito.

/Antiparassitari  [0,10 ng/l Per «antiparassitari» s’intende:

— insetticidi organici

— erbicidi organici

— fungicidi organici

— nematocidi organici

— acaricidi organici

— alghicidi organici

— rodenticidi organici

— slimicidi organici

prodotti connessi (tra I’altro regolatori della crescita) e relativi
metaboliti ai sensi dell’articolo 3, punto 32, del regolamento (CE) n.
1107/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio ritenuti pertinenti
per le acque destinate al consumo umano.

Un metabolita di antiparassitari ¢ considerato pertinente per le acque
destinate al consumo umano se esistono motivi per ritenere che
possieda proprieta intrinseche, comparabili a quelle della sostanza
madre, in termini di attivita antiparassitaria bersaglio o che generi
(esso stesso o 1 suoi prodotti di trasformazione) un rischio per la
salute dei consumatori.

11 valore di 0,10 pg/l si applica ad ogni singolo antiparassitario.

INel caso di aldrina, dieldrina, eptacloro ed eptacloro epossido, il
valore di parametro ¢ pari a 0,030 pg/l.

11 monitoraggio ¢ necessario solo per gli antiparassitari di cui €
probabile la presenza in un determinato sistema di fornitura. Sulla
base dei dati comunicati dagli Stati membri, la Commissione puo
istituire una banca dati di antiparassitari e dei relativi metaboliti
tenendo conto della loro possibile presenza nelle acque destinate al
CONSUmMo umano.

Antiparassitari - [0,50 ug/l Per «antiparassitari — totale» si intende la somma di tutti i singoli

Totale antiparassitari sopra indicati, rilevati e quantificati nella procedura di
monitoraggio.

PFAS Totale 0,50 ng/l Per «PFAS — totale» si intende la totalita delle sostanze per- e
polifluoroalchiliche.

Tale valore di parametro si applica esclusivamente dopo
|’elaborazione di orientamenti tecnici per il monitoraggio di tale
parametro in conformita dell’articolo 12, comma 9. Le regioni e
province autonome possono quindi decidere di utilizzare uno o
entrambi i parametri «PFAS — totale» o «Somma di PFAS».
L’ Autorita sanitaria locale preposta al controllo della qualita dellg
acque destinate al consumo umano, sentita 1’autorita sanitaria regionale
e I’ISS, puo adottare valori piu restrittivi in specifiche circostanze
territoriali, tenuto conto in particolare dell’esposizione pregressa allg
sostanze per- e polifluoroalchiliche della popolazione interessata.
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Somma di PFAS |0,10 ng/l Per «somma di PFAS» si intende la somma di tutte le sostanze per- e
polifluoroalchiliche ritenute preoccupanti per quanto riguarda le
acque destinate al consumo umano di cui all’allegato III, Parte B,
punto 3. Si tratta di un sottoinsieme di sostanze «PFAS — totale»
contenenti un Gruppo perfluoroalchilico con tre o pit atomi di
carbonio (vale a dire —CyF2n—, n > 3) o un Gruppo perfluoroalchiletere
con due o piu atomi di carbonio (vale a dire —CyF2,0CFom—, n e m >
1).

L’ Autorita sanitaria locale preposta al controllo della qualita dellg
acque destinate al consumo umano, sentita ’autorita sanitaria regionald
e I'ISS pud adottare valori piu restrittivi in specifiche circostanze
territoriali, tenuto conto in particolare dell’esposizione pregressa alle
sostanze per- e polifluoroalchiliche della popolazione interessata.

Idrocarburi 0,10 ng/l Somma delle concentrazioni dei seguenti composti specifici: benzo(b)
policiclici fluorantene, benzo(k)fluorantene, benzo(ghi)perilene e indeno(1,2,3-
aromatici cd)pirene.

Selenio 20 ug/l 11 valore di parametro di 30 pg/l1 si applica per le regioni e province

autonome in cui le condizioni geologiche potrebbero comportare
livelli elevati di selenio nelle acque sotterranee.

Tetracloroetilene |10 ng/l Somma delle concentrazioni di tali due parametri.

e tricloroetilene

Trialometani- (30 ng/l Ove possibile, 1 gestori idro-potabili si adoperano per applicare valori
Totale di parametro inferiori senza compromettere la disinfezione.

Essa ¢ la somma delle concentrazioni dei seguenti composti specifici:
cloroformio, bromoformio, dibromoclorometano, e

bromodiclorometano.
Uranio 30 ng/l
Vanadio 140 ng/l
[Vinilcloruro 0,50 ng/l [l valore parametrico di 0,50 pg/l si riferisce alla concentrazione]
monomerica residua in acqua, calcolata a partire dal valore massimo
della migrazione specifica desumibile dalle specifiche tecniche del
corrispondente polimero a contatto con ’acqua, nei casi in cui detto
polimero sia utilizzato nella filiera idro-potabile.
Parte C
C1. Parametri indicatori
Parametro Valore di parametro |[Unita di [Note
misura
Alluminio 200 ug/l
Ammonio 0,50 mg/l
Cloruro 250 mg/l L’acqua non deve essere corrosiva.
Clostridium 0 Numero/100 |Questo parametro deve essere misurato se indicato
perfringens spore ml come appropriato dalla valutazione del rischio.
comprese
Colore Accettabile per i =
consumatori e senza U
variazioni anomale 1
Conduttivita 2 500 uS cm™ a 20 |L’acqua non deve essere aggressiva. O
°C
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consumatori e senza
variazioni anomale

Concentrazione >6,5¢<9,)5 Unita pH  [L’acqua non deve essere aggressiva.
ioni idrogeno Per le acque non frizzanti confezionate in bottiglie o
contenitori il valore minimo puo essere ridotto a 4,5
unita pH. Per le acque naturalmente ricche di anidride
carbonica o arricchite artificialmente, il valore minimo
uo essere inferiore.
Ferro 200 pg/l
Manganese 50 ug/l
Odore Accettabile per i
consumatori e senza
variazioni anomale
Ossidabilita 5,0 mg/l O, Se si analizza il parametro TOC non ¢ necessario
determinare questo parametro.
Solfato 250 mg/1 L’acqua non deve essere corrosiva.
Sodio 200 mg/1
Sapore Accettabile per i
consumatori e senza
variazioni anomale
Conteggio delle Senza variazioni
colonie a 22 °C anomale
Batteri coliformi [0 [Numero/100 |Per le acque confezionate in bottiglie o contenitori,
ml ’unita di misura ¢ «Numero/250 ml».
Per la valutazione di rischio ai sensi dell’articolo 15,
comma 1, lettera d, si rimanda alla Circolare del
Ministero della salute 13400 del 1aprile 2021, e
successive modifiche o integrazioni.
Carbonio organico [Senza variazioni Non € necessario misurare questo parametro per
totale (TOC) anomale forniture d’acqua inferiori a 10.000 m® al giorno.
Torbidita Accettabile per i

C2: Parametri indicatori raccomandati per acque sottoposte a trattamento di desalinizzazione

Parametro |Valore di Unitadi |[Note

parametro |misura

Solidi > 100 mg/1 11 valore soglia deve essere assicurato mediante adeguata

disciolti totali miscelazione con acque destinate a consumo umano di diversa
origine o adeguati trattamenti di remineralizzazione.

Durezza > 15 °F 11 valore soglia deve essere assicurato mediante adeguata

totale miscelazione con acque destinate a consumo umano di diversa
origine o adeguati trattamenti di remineralizzazione.

Calcio > 30 mg/1 11 valore soglia deve essere assicurato mediante adeguata
miscelazione con acque destinate a consumo umano di diversa
origine o adeguati trattamenti di remineralizzazione.

Magnesio > 10 mg/1 11 valore soglia deve essere assicurato mediante adeguata
miscelazione con acque destinate a consumo umano di diversa
origine o adeguati trattamenti di remineralizzazione.

I valori sopra raccomandati si riferiscono specificamente ad acque in uscita dagli impianti di desalinizzazione
e addolcimento impiegati nell’ambito dei sistemi di gestione idro-potabili, nel medio-lungo periodo; i valori
non sono applicati ad acque sottoposte a trattamenti a valle del punto di consegna. Ciascun valore parametrico
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sopra elencato si applica alle medie mensili o trimestrali e non dovrebbe essere superato da piu del 25% dei
dati analitici derivanti dai controlli effettuati nel periodo di un anno.

Nel caso di superamento dei suddetti valori di parametro per i parametri indicatori di cui alle tabelle C1 e C2,
tenendo conto di quanto stabilito in articolo 15 comma 1, lettera d), ’adozione di provvedimenti correttivi ¢
comunque subordinata alla evidenza di rischio per la salute umana, associata alla contingenza.

PARTE D

Parametri pertinenti per la valutazione e gestione del rischio dei sistemi di distribuzione interni
Parametro [Valore di |[Unitadi [Note

arametro |misura
Legionellal< 1 000 unita Questo valore di parametro ¢ definito ai fini degli articoli 9 e 14. Le azioni
formanti |previste da tali articoli potrebbero essere prese in considerazione anche al
colonia |di sotto del valore di parametro, in particolare in caso di infezioni e
(UFC)1  [focolai. In questi casi va confermata la fonte dell’infezione e identificata la
specie di Legionella.

Piombo 5,0 ng/l 11 valore di parametro ¢ definito ai fini dell’articolo 9 e deve essere
rispettato al punto di uso dei sistemi di distribuzione interni negli edifici,
locali e navi. Il valore di parametro di 5,0 pg/l deve essere soddisfatto al
piu tardi entro il 12 gennaio 2036. Il valore di parametro per il piombo fino
atale data & 10 pg/l.

I gestori dei sistemi di distribuzione interni devono adoperarsi affinché il
valore piu basso di 5,0 pg/l sia raggiunto il prima possibile, e comunque
non oltre il 12 gennaio 2036.

(1) Regolamento (CE) n. 1107/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 21 ottobre 2009, relativo
all’immissione sul mercato dei prodotti fitosanitari e che abroga le direttive del Consiglio 79/117/CEE e
91/414/CEE (GU L 309 dell’24.11.2009, pag. 1).
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1. DEFINIZIONI

Nelle presenti Condizioni Generali di Vendita le seguenti parole avranno i seguenti significati:

“Condizioni” indica le condizioni di vendita qui contenute.

“Contratto” indica un contratto per la vendita di Prodotti, stipulato dalla parte venditrice (“fornitore”) con
soggetti terzi (“Clienti o Cliente”) a seguito del ricevimento da parte di questi ulfimi della conferma di un
ordine da parte del Fornitore.

“Fornitore” IDROSERVICE SRL.

“Prodotti” indica le apparecchiature e prodotti chimici per il trattamento delle acque, owvero tutto quanto
previsto dai cataloghi di vendita IDROSERVICE SRL.

“Ording” indica un ordine di acquisto di prodotti trasmesso dal cliente al fornitore.

“Giomo lavorativo” indica qualunque giorno, dal lunedi al venerdi (compresi) non festivi.

“Conferma d"ording” indica la conferma dell’ordine da parte del fornitore inviata al cliente.

2. GENERALITA

2.1 e presenti condizioni annullano e sostituiscono ogni alira condizione di vendita del foritore. Eventugli
accordi particolari (aventi ad oggetto, a titolo esemplificativo e non esaustivo, impianti o prodotti speciali
su commessa) infervenuti con personale del fornitore non saranno validi se non verranno espressamente
specificati nella Conferma dordine.

2.2 Uimporto minimo dell’ordine & di euro 150,00 + iv.a..

2.3 In casi straordinari potranno accettarsi ordini di valore inferiore ad euro 150,00 + iva e verranno
addebitate euro 25.00 + iva di spese amministrative.

2.4 Uordine perderd efficacia se nel termine di 15 giorni non seguird la conferma d’ordine.

2.5 Il fornitore pofrd a sua discrezione confermare in tutto o in parte I'ordine; in ogni caso il fornitore potrd
rifiutare ordini non debitamente redatti o sottoscritti.

2.6 In caso di annullamento dell’ordine, il fornitore potrd trattenere gli acconti gid ricevuti e il cliente dovrd
pagare, una penale pari ol 15% del valore dell’ordine, ferma la risarcibilita del danno ulteriore

3. PREZZ0 E PAGAMENTO

3.1 Il prezzo dovuto dal dliente per i prodotti sard quello indicato nella conferma d"ordine.

3.2 | termini di pagamento si considereranno sempre essenziali.

3.3 Nel caso in cui il cliente risulfi inadempiente alle condizioni di pagamento di cui sopra, fatto salvo il
diritto alla risoluzione ed ogni altro dirtfo spettante in base alla legge o alle presenti condizioni, il Fornitore
si riserva il diritto di sospendere e/o inferrompere immediatamente la fornitura di ulteriori prodotti, senza
alcuna conseguente responsabilita.

3.4 In aggiunta a quanto previsto al punto 3.3, in caso di inadempimento al pagamento del prezzo, il
fornitore avra il diritto di compensare eventuali suoi debiti nei confronti del cliente.

3.5 Su tutti gli importi rimasti insoluti dopo la scadenza del termine di pagamento saranno applicafi
inferessi moratori nella misura e modalita previste dal decreto legislativo n. 231 del 23 ottobre 2002.

4. CARATTERISTICHE DEI PRODOTTI
4.1 Oltre a quanto previsto nei cafaloghi, il fornitore non garantisce la conformita dei prodotti a specifiche
¢/0 standard particolari richiesti dal cliente e non specificatamente accettati dal fornitore.

5. CONSEGNA

5.1 La consegna si intende Franco Magazzino del Fomnitore.

5.2 Nel caso in cui il trasporto dei prodotti sia affidato al foritore, quest'ultimo avrd facoltd di scegliere la
modalita per o consegna dei prodotti. Il trasporto rimane comungque a rischio e spese del cliente. Il cliente
verrd informato della disponibilita dei prodotti con semplice awiso, anche telefonico.

5.3 All'arrivo dei prodotti spetta ol cliente |onere di verificarne lo stato, la natura e lo conformitd all’ordine.
5.4 Qualsiasi perdita /0 danneggiomento rilevati all'arrivo dei prodotti sugli imballi deve essere dichiarata
immediatamente al frasportatore.

5.5 | reclami al foritore, per consegne eventualmente non conformi all‘ordine, devono essere formulafi
immediatamente e confermati per iscritto entro 3 giorni dal ricevimento dei prodotti da parte del cliente. In
mancanza di tale reclamo il fornitore sara esonerato da qualsiasi obbligo nei confronti del cliente.

6. TERMINI CONSEGNA

6.1 | termini di consegna se indicati nella conferma d"ordine devono intendersi puramente indicativi in
funzione delle previsioni di consegna effettuate ol momento della stesura della conferma d"ordine; eventuali
ritardi nella consegna dei prodotti non comporteranno nessuna responsabilita per il fornitore.

6.2 | termini di consegna si intendono come data di presa in carico dei prodotti da parte del trasportatore.
6.3 I'termini di consegna i intendono sempre riferiti a giomi lavorativi.

7. GARANZIA

7.1 La durata della garanzia, salvo quanto diversamente previsto, a partire dalla data di consegna, & di 12
mesi per le apparecchiature di trattamento delle acque.

7.2 La garanzia non si applica né sui materiali di consumo, né alle parti d’usura (ad es. cartucce, lampade
araggi UV, membrane osmotiche, membrane valvole)

7.3 La garanzia non si applica alle sostituzioni o riparazioni che risultassero conseguenti all’usura normale
dei materiali, dal loro uso difettoso (in particolare in ambienti per i quali i prodotti non fossero destinati), dal
mancato rispetto delle istruzioni d'uso o di manutenzione, da difetti di manutenzione e/o improprio ufilizzo

(owero modifiche apportate senza il nostro consenso, utilizzo con acque aventi caratteristiche diverse per
le quali & stata prodotta I'apparecchiatura), dalla mancanza di vigilanza o di errato immagazzinamento o
collocamento, da anomalie derivanti dallutilizzo di parti di ricambio o di usura che non sono di origine del
fomnitore ¢,/0 omologate dallo stesso.

7.4 Per poter invocare il beneficio della garanzia per vizi palesi, il cliente deve informare il fornitore,
entro 10 (diec) giomni dal ricevimento della merce e per iscritto, dei difetti che egli attribuisce al prodotto,
fomendo tutte le giustificazioni dl riguardo, il tutto accompagnato dai giustificativi d’acquisto. Per quanto
riguarda vizi occulti, il termine della denuncia scritta & di 10 (dieci) giomi dalla scoperta della stessa.

7.5 Il foritore i impegna ad effettuare la riparazione e/ la sostituzione dei prodotti e/ componenti
degli stessi per difetfi, salvo quanto previsti all’arficolo 7.3. Le spese di trasporto per la riconsegna al
fomnitore dei prodotti e/0 delle componenti degli stessi per la riparazione /0 sosfituzione saranno a
carico del cliente.

7.6 La garanzia cessert qualora il cliente effettui lui stesso, o faccia eseguire da terzi, senza il consenso
scritto del fornitore, le riparazioni o le modifiche sui prodott.

7.7 Gliinterventi effettuati ai sensi della presente garanzia non implicano il prolungamento della medesima.
7.8 Al di fuori di quanto previsto dalle presenti condizioni, ogni alfra garanzia & esclusa nella misura
massima consentifa dalla legge.

8. RESTITUZIONE PRODOTTI

8.1 | prodotti restituiti saranno accettati dal fornitore solo dopo autorizzazione, scritta ed anticipata, dallo
stesso (modulo RMA.).

8.2 Il fornitore si riserva di detrarre dal valore della merce resa eventuali spese di controllo, imballaggio
rimessa @ magazzino, oneri amministrativi o di altro genere. Le spese di trasporto per la riconsegna al
fomnitore dei prodotti saranno a carico del cliente.

8.3 | resi dovranno riferirsi a prodotti nuovi, non utilizzati e di produzione corrente.

8.4 L'accettazione del reso per errori di ordinazione, o per altre cause non imputabili al fornitore, daranno
luogo a un addebito del 15% per spese di ri-stoccaggio in funzione del valore d'acquisto della merce.

9. DIRITTI DI PROPRIETA” INTELLETTUALE

9.1 Qualsiasi disegno, catalogo o documento tecnico inviato al cliente, prima o dopo la conclusione del
contratfo, rimane in esclusiva propriefd del fornitore & non potrd essere copiato, riprodotto, trasmesso o
comunicato a terzi senza il consenso preventivo scritto del fornitore, in quanto di natura stretfamente
confidenziale. La violazione di fale obbligo dard dirtto ol foritore di risolvere il contratto e richiedere il
risarcimento del danno subito.

10. RESPONSABILITA

10.1 I prodotti sono consegnati unitamente a documenti e /o certificati che ne illustrano le caratterisiche,
i termini e le modalita di utilizzo e di cui il cliente riconosce I'importanza ai fini di un corretto impiego.
Nel caso in cui i prodotti, per qualsiasi ragione, siano consegnati senza documentazione, & fatto obbligo al
diente attendere il ricevimento prima del loro utilizzo. In caso contrario, & esclusa qualsiasi responsabilit
del fornifore per i danni e le conseguenze pregiudizievoli che ne dovessero derivare.

11. LIMITE DI RESPONSABILITA

11.1 Fermo quanto previsto all’articolo 4, all'articolo 7 ed all'articolo 10, e salvo quanto diversamente
specificato nella conferma d’ordine, la responsabilitd del fornitore per inadempimento nell’esecuzione
dell'ordine /0 per danni riconducibili ai prodotti di cui all’ordine, non potra eccedere Iimporto pari
quanto pagato dal cliente per I'acquisto dei prodotti oggetto dell’ordine. In nessun  caso il fornitore sard
responsabile per lucro cessante e/0 per danni indiretti, quali, ad esempio, perdita d'uso e/o perdita di
produzione subiti dal cliente.

12. FORZA MAGGIORE

12.1 Il fornitore potrd sospendere I'esecuzione dell'ordine quando tole esecuzione sia resa impossibile
0 irmagionevolmente onerosa da un impedimento imprevedibile indipendente dalla sua volontd quale od
esempio: sciopero, boicottaggio, serrata, incendio, guerra, sommosse e rivoluzion, requisizioni, embargo,
interruzione di energia, ritardi nella consegna di componenti di materie prime.

12.2 Il fornitore dovra comunicare al cliente il verificarsi e la cessazione delle circostanze di forza maggiore.

13. FORO COMPETENTE
13.1 Per ogni confroversia derivante dallinterpretazione e/o esecuzione dell’ordine e/o0 presenti
condizioni sard competente in via esclusiva il Foro di Roma.

14. INFORMATIVA SULLA PRIVACY

II ciente, informato ex art. 13 D.Lgs.196,/2003, esprime espressamente il proprio consenso al trattamento
dei dafi personali forniti.

Ai sensi e per gli effetti di cui agli artt. 1341 - 1342 Cod. Civ. il dliente dichiara di conoscere le condizioni
generali del foritore ed in particolare dichiara di approvare specificatamente, con piena consapevolezza
del loro significato e dei loro effetti, le seguenti clausole: 2.3) spese amministrative 2.6) annullamento
dell'ordine, 3.3) inadempimento del cliente, 3.4) diritto di compensazione, 3.5) interessi moratori, 5.4)
denuncia al trasportatore, 5.5) reclami, 6) termini di consegna, 7) garanzia, 8.4) resfituzione prodotti,
9) diritfi di proprieta intellettuale, 10) responsabilita, 11) limite di responsabilitd, 13) foro competente.
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